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עליזא אָרזשעשקאָ איז ג עבּאָרען געװאָרען בּײַ רײַכֿע עלטערן גוטס 

בּעזיצער, װעלכֿע האָבּען געהאַט זייַערע מאַיאָנטקעס אִין גראָדנער גוּבּערניע. 
איהר פֿאָטער איז געװוען ניט קײַן געװעהגליכֿער פריץ. זײַן גאַנצען לעבּען 
יי ער געװען אַ טרײַער אָנהענגער פֿוּן די פּוֹילישע ליגעראַלע פאַרטײען. 
| דער יוגענד זײַנער האָט ער געהערט צו די מאַפאָנעס (פֿרײַמױערער). 
חוץ דעם פֿאָטער האָט נאָך געהאַט אַנ'אַינפֿלוס אױף עליזאַס יוגענד דער 
פֿעטער יאַן פּאַװלאָװ ' װעלכער האָט געהאַט אַגרוֹים טאַלענט צוּ מאָלץ= 
ריי ‏ און. אַ סיין געפֿיהל פֿאַר אַלץ װאָם איז איידעל און שען. 2 זאָגט, 
וז װען נישט זײַנע אייבּיגע קו קרענקליפֿקײַט, װאָלט ער בּכֹּח געווען צו שפּיע* 
לען אַגרױכע ראָלע אין דער פּוֹילישער קונסט. דער פֿאָטער איז אַפֿילו 
געשטאָרבּען צו פֿריה אַז ער זאָל יו האָבּען געהאַט אַ דירעקטען 
אַיינפֿלוס אױף עליזאס יוגענדערציהונג. אָבּער דאָס װאָס נאָך איהם זע" 
נען איבּערגעבּליבּען אַזװי פֿיעל מהאַדיציעם , װאָס האָט װי אַגײַסטיגע ירושה 
עלעב װײַטער אין פּאַולאָופקס הוז, אויך דאָס, װאָס נאָכֿן פֿאָטער 
איז איבּערגעבּליבּען אַרײַכע בּיבּליאָטהעק פֿון די גרויפע פֿראַנצויזישע פֿילאָ. 


יע -- 3 - יאהב שקטקינ-בביב; 


נּעל מהשבֿות. 

זאָפֿען אוּן פּוילישע געלעהרטע, דענקער און דיכטער--איז געוויס נישט גע 
בּליעבּען אָהן אַנ'אַינפֿליס אויף די יונגע נשמה פֿון דער צוקינפֿטיגער ראָ 
מאַניסטקע. נישט אײינמאָל האָט עליזאס טוטער, װאָס אין געװען אַפֿילו 
אַ פֿערפֿרמטע. קאַטאָליששקע אוּן נישט געהאַלטען פֿון דעם מאַניס בַּריי? 
טע יו אע דער מאָכֿטער אױפֿין טאַטענ'ס בּילד און איבּער- 
גע'חזרש : קוק זיך גום אֵיין אין בּילד פֿון דײַן פֿאָמער און זעה צו 
זײַן אַױי װי ער, געדענק אַז דו האָסט גע"רשה'ט פֿון איהם זײַןליכטיגען 
פּנים", 

צו צעהן יאָהר האָט מען די קליינע פּאַװלאָוסקי אָבּגעגעבּען אין 
אַ קלויסטער, װאו עס האָבּען זיך דאַמאָלסט ערצויגען געוועהגליך די אַריס? 
טאָקראַטישע קינדער פֿון די פוילישע. פּריצים. גאַנצע פֿינף יאָהר איז זי 
אָּנעווען אִין דער קלויסטער:ש ול. גליקליכֿערװײַזע איז די קלויסטער:ער. 
ציהונג נישט געװען אַזאַ פֿערפֿרומטע, פֿאַנאַטישע, אַז פֿון דער קליינער 
עליזא'ס נשמה 5 אױסגעראָט װערען דאָס ריינעץ מענשליכֿע געפֿיהל. 
גראד זענען די מאנאשקעם און 47 קסענדזען פֿון יענעם קלייסטער נישט 
אוימען געװען צו פֿאַנגען נשמוֹת פֿאַרן קאַטֹיליציזם. אין דער צײַט פֿין 
עליזאיכ צובּרענגען אין דער שול, האָט נאָר געטראָפֿען איין פֿאַל, װאָס 
אַ שילערין האָט זיך פֿריויליג אָבּגעשאָרען איהרע האָר, כּדי צו ווערען אַ 
מאנאשקע. הױפּטועכליך האָט מען געלערנט דאָרש נײַע שפּראַכֿען און 
שפּיעלען אױפֿין ראָיאַל,. די איבעריגע למודים האָט מען פֿערנאַכֿלעשיגט. 
אין בּשׁעת עליזא א האָט צו 18 יאָהר פֿערלאָזען דעם קלױסטער-איז זי 
שוין געווען ראוי אַרײַנעוטרעמען אין דער אַדיסטאָקראַטישער װועלט", בּע= 
קרוינט און בּעשיינט מיט אַלץ װאָס. הי ראכ װעלט" פֿאָדערט. באַלך 
האָט מען זי טאַקע אַרײַנגעפֿיהרט אין רײַכֿע הײַזער, און זייענדיג אַלין 
אַ יונג-רײיכֿע אַריפטאָקראַטישע כּלה, האָנּען זיך פֿאַר איהר בּאַלה געעפֿענט 
די נגרויסמע סאַלאָנען. 

װי מיר האָבּען איבּען געזאָגט, האָט חי קלויסטער-ערציהונג נישט 
געשטיקט דו נאַמירליכע געפֿ יהלען בּײַ דער קליינער פאַזלאָסק: אָבּער 
געװעקט האָט זי אויך נישט. בּײַ עליזא'ן האָט אַלץ געשלאָפֿען. זי איז 
צו 18 יאָהר געװוען אַזױי קינדיש װי אַלע איהרע חבֿר'שעס. בּעזונדערס האָט 
זי זיך מיט קײַן זאַך נישט אױסגעצײכֿענט, אויב מען זאָל נישט רעכענען 
די פֿעהיגקײַט לײיכט צו. שרײַבען גראַמען. און דעריבּער האָט זי צו גלײַן, 
וי אַלע יונגע פּאַנענקעס קע לעבּען דאָס פֿרעהליפֿע לוסטיגע לעבּען 
פֿון ח' זאַלאָגען, געשרונקען דעם שאַמפּאַניער פֿון די זיסע קאַװאַלערישע 
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עֲל'יזא אָרושעָשקאָ. 


קאָמפּלימענטען, אין לוט הער מאַמעס װאונש נאָך אַפּאָר מאָל .זק 
הענישען" געװאָרען הי כּלה פֿון איהר קינפֿטיגען מאַן אָרוֹשעשקאָ. 

צי 16 יאָהר איז א געװאָרען--פּאַנאַ אָרזשעשקאָ. אָבּער איצט 
גראָד נאָך דער חתונה האָט אָנגעהוֹבּען זיך צו ענטויקלען די קינפֿטיגע 
עליזא. ענדע פֿון די 0?:ער און אָנפֿאַנג פֿון די 60+עד יאָהרען האָט די 
פּוֹילישע װעלט דרפֿגעלענּט אַזי פֿיעל, אַז אויך דעד פֿוױלכטער מת האָט 
געמוזט אָנהױבּען צו דענקען, אויך דאָס פֿערגרענּטע האַרץ האָט געמוזט 
פיהלען. אַ פּשיטה פֿרױ אָרושעשקאָ, װעמען עס אין בע 
שטימט געװאָרען צו שפּיעלען אַ ראָלע אין דער פּוילישער ליטעראַמיר. 
דאָס דיי נאָך דער חתוּנה איז מיט יעדען מאָג צווישען מאַן און װייבּ 
געװאָרען ערגער. שוין אַ יאָהר 9 נאָך דער חתונה האָט אָרזעשקאָ א מערלאַנגט 
גט. די זאַך האָט זיך פֿערצױגען צוליעבּ דער אונרוהיגער צײַט, דערנאָך 
צוליע. דער .װאָסטאַניע" אין 1863 ערשט 1864, ידע דיג זיך מיט איהר 
מאַן, האָט אָרזשעשלאָ אָ גוט געמאַכֿט דעם פֿעהלער װאָס זי האָט בּענאַננען. 
און איצט הױנּט ז אָן צי װערען דאָס װאָס זי אין געװאָרען; די צי" 
קינפֿטיגע פּוילישע שריפֿטשטעלערין, װאָס װעקט בּײַם לעזער די געפֿיָה. 
ען פֿון אַ הױכֿער מענשליכֿקײַט. 
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עליזא אָרזֹשעשקאָ געהערט נים צו די שריפֿסשטעלער, װאָס האָ: 


בּען בּערײַכערט די פּוילישע ליטעראַטור מיט נײַע קונסטפֿאָרמען, אין דער 
ערשטער פּעריאָדע פֿון איהר שאַפֿונגס-צײַט האָט זי װי מש אַכּיון ֿער. 


א 


נאַכֿלעכונט הי חאַראַקטעריסטיק פֿון איהרע העלדען און די קינסטלערישע 
אױסאַרבּײַטונג פֿון דער סבֿיבֿה, וו עם קומען פֿאָר די שילדערונגען. 
זי האָט נאָר געהאַט אֵיין ציעל: צו װירקען אויף איהרע לעזער מיט דער 


טענדענציע, ד. ה. צוֹ זאָגען איהם מוכר אין דער פֿאָרם פֿון אַ 
מעשהי'לע. אין די יי יאָהרען אי זי אַריסגעטראָטען מיט איהדע בבּיִל. 
דער פֿון די הונגעהסײיאָהרען". מיט גראָבּע פֿאַרבּען האָט זי געשילדערט 
די הונגער:יאָהרען, געזעהן צו װעקען רחמנות צו די ליידענדע, און דער 
בּײַ איז איהר רעכֿט געווען יעדעס מיטעל, נאָר אַרוֹיסצודדיקען בּײַ דעם 
לעזער אַ טֿרעהר. 


== טבש -- 0 8 טי ( חמ קיטעט יט 


בעל מהשפֿות. 


עס איז איהר נישט אַזױ װכֿטיג געווען צו דערפֿאָרשען די אָבּיעק- 
טיוע ככּות אי הונגער װי צו מוסר'ן דעם עולם, 

וי אַלע שרײַבּער פֿון יענער צײַט, האָט זי געפֿיהלט גרוים רחמנות צי 
די דאָרפֿישע פּויערים, װאָס אַרבּײַטען. װי די אייזלען, לעבּען שטענדיג 
אין אָרעמקײט. און. אין שמוץ און װערען ש"ע אונשער די פֿיס 
0 איטליכֿען פּריץ אַ דאַסמאָיעדניק. מיט אַ טאָן פֿון סוה, אה זאָגט 

כר דעם עוֹלם װענדט וי זיף צו די פוילישע פריצים מיט פֿאָלגענד 

יי טער: 

,צו האָט איהר פֿון אײערע ליפֿטינע הױכֿע פֿענסטער אַראָבגעקוקט 
אַ טאָל אינטען אין קעם תּהום פֿון די געדיכֿטע מאַסען, װעלכֿע האָרעו װען 
ין דעם שוויים פֿון זײיער אָנגעױכֿט, לעבּען אין חוֹשך א א 
(ײַט און זענען. בּערוֹיבּט פֿון אַלץ װאָם איו שען און איידעל? צו ה 
איהר װען געזעהן װיפֿיעל צרוֹת עם געפֿינען זיך אין : עם דאָזיגען תהום ? 
װעלכֿע יסורים עם רענען אויף חי װילענס פון לעבעריגע מענשען, װעלכֿע 
קימען אין ‏ אַײערע. אויגען אוים אַזױי נישט שען און כּהדנע? 

קוקט אַראָכּ אַהין ! דאָרטען װעלען אֵייערע הערצער געפֿינען נישט 
איין דראַמע, דאָרטען װעט איהר קאָנען אָטוענדען איער ליעבּע צו מענ= 
שען, דאָרטען. װעט איהר געפֿינען נײַע ראיות פֿאַר די ריכֿטיגקײַט פֿון 
אֵײערע. פּראָגרעפיװע געדאַנקען אין נײַעם מוט דירכצופֿיה-ען אַײערע פּראָ? 
גרעסוווע שטרעבּונגען, די שמרעבּונגען װאָס פֿיהרען צום גליק נישט נאָר 
איינצעלנע מענשען, קאסטעס, נאָר די ברייטע פפֿערען פֿון רעם מענש- 
ליפֿען כּלל". 

אַזױי װי אָרזשעשקאָ אין אַלײן געבּאָרען געװאָרען. אין אַ מיטעלע 
פּריצישע הויז,. קען מען פֿון איהר נישט ערװאַרטען קײַן צו שטאַרקעס 
אַרויסטרעטען געגען פּוילישען מיטעלען אַדעל. אָבּער זי הערש נישט אויף 
צו מוסר'ץ די פּולישע אַריסטאָקראַטיע פֿאַר זייער גלײַכֿנילשיגקײַט צים . 
פּױער און צום פּראָסמען המוֹן. בּײַ די פריצים פֿין מיטעלען קלאַם 6 
זי נאָך מענשען װאָס לעבּען פֿאַר'ן לל ווענדען אָן זייערע פֿעהיגקײַטען צו 
אַלגעמײינעם נוצען און פֿיהלען די בּעדערפֿנישען פֿון פֿאָלק. אָבּער 8 
די הויכֿע קלאַסען איז די גערינגשעצונג צום המוֹן אַזוֹי גרויס, אַז עַם 
ומט אויס דאָס זי װאַקפען, װי אַ פֿרעמדער געװיקס אויף די פּלייצעס 
פֿון. פֿאָלק. זײ. האָבּען קיין האַרץ פֿאַר די בּעדערפֿנישען פֿון פֿאָלק, זוֹי- 
גען איים זײַן אַרבּײיַט און פֿערשװענדען די אַינקינפֿטע פֿון דעם האָראָז 
פּאַשנעם פּױער, אין פּאַריז, ניצא און אסטענדע. מיט פּוסטע מוחות, נאָר 
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עָליוא אָרושעָ שקאָ. 

מיש פֿײַנע טאַניערען לעבּען זײ חורך זייער װעלט, און די גאוה איז אַזױ 
גרויס, אַז פֿאַר זי עקזיסטירט שוין ניט קיין מענש, װאָס טראָגט נישט 
אויף זיך דעם טיִטעל .גראַף" אָדער , חראַבּיע". 

שפּעטער האָט אָרוֹשעשקאָ זיך פֿעראינטערעסירט מיט דער לאַנע 
פֿון דער פֿרױ אין דער איצשיגער געזעלשאַפֿט. זי האָט געזעהען אַז די 
פֿװי פֿון די מיטעלע קלאַסען אין אָבּהענגיג פֿון מאַן, אָבּהענגיג דערי. 
בּער, װײַל כֹּל זמן זי אין פֿאַר'ן מאַן אַ שפּיעל-צאַצקע אין איהר עש 
און ואויהל. װיִבאַלד אָבּער דער מאַן הער איהר אויף צו בּעטראַכֿטען 
אַלם אַ שענע צאַצקע װערט איהר לאַגע אַ שלעפֿטע. און איהר לאַגע װערט 
אַ שלעכטע דעריבּער, װײַל מען האָט איהר ערצויגען נאָר אויף צו מ הנה 
זײַן דעם מאַן, נישט אױף דעם צו זײַן איהם אַ שטיץ, אַ חכֿר אין לע: 
בּען. דער הױפּט-פֿעהלער ליענט אַלזאָ נאָך אָרוֹשעשקאָ אין דער ער- 
ציהונג פֿון דער הײַנטיגער פֿרוֹ. אין אַגאַנצער רייה אַרטיקלען פֿערטײ: 
דיגט זי די פֿרי, װאָס נעהמט זיך צום לערנען, שטודירען, װאָס װיל 
מיט די אייגענע אָפֿענע אויגען, װי דער מאַנסכּיל קוקען אױיף די װעלט. 

און בּעקאָנט- איז איהר אויסריף: זאָל די פֿרױ אומעמום אִין יע= 
דער לאַגע פֿיהלען איהר מענשליכֿע װערדע, זאָל זי אױפֿהערען צו זײַן 
אַ שפּיעלכֿעל אין די הענד פֿון מאַנסבּיל, זאָל זי װערען אַנאױפֿנעקלער- 
טער מענש, און זאָל זי האָבּען איהר בּעשעפֿטיגונג". דערבּײַ אין אָבּער 
אָרושעשקאָ נישט אַזױ נאַאיו צו זעהן אין די קאַריקאַטוריש עמאַנציפֿיר- 
מע פֿהי איהר אידעאַל. עס איז אַטעוֹת װען פֿרױיען מיינען אַן איטליכע 
פֿרױ דאַרף שמרענּען צו זײַן אַ דאָקטאָר, צו ענדיגען אַניאוניווערזיטעש: 
.זאָל יעדע פֿרױי--רעדט אוים אָרזֹשעשקאָ--װאָס לעבּט אין דער גרעסטער 
פּראָזאַצישער סבֿיכֿה פֿערשטעהן צו קוקען אױף איהר לאַנע פֿון אַגעי 
וויכער הױכֿקײַט. 

פֿלאַנצענדיג אַ גאָרטען, האָדעװענדיג עוֹפֿות, אָדער אַרבּײַטענדיג מיט 
דער נאָדעל אָדער מיט'ן נאָל, קען מען פֿונדעסטװעגען זײַן אַזױי ענשוי" 
קעלט, אום צוּ בּעגרײַפֿען די געגענווערשיגע לאַגע פֿון כּלל, אוּם צו פֿער. 
שטעהן דעם גײַסט פֿון די פֿערגאַנגענע צײַטען. מען דאַרף נישט כּעז" 
צען קײַן דיפּלאָם אום צו האָבּען אַניאזיג פֿאַר בּרייטע האָריזאָנטען. יע* 
דער װאָס װעט ויך פֿיהלען אַלס אַ ליכֿטיגער פּונקט צװישען די האָריזאָנ- 
טען, װען שוין אין דעם געפֿיהל געפֿינען גענוג צופֿריעדענהײַט, אום רו. 
הוג צו קענען אַרבּיײטען אין זײַן פּראָזאַאישער פּראָפֿעסיע". 

נאָר אָרוֹשעשקאָ געהערט נישט צו די נאַטורען װאָס זײיער מוסר 
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כּעל מהשפֿות. 


צוּרעכֿט דאָס געמיט און לאָזט נישט איבּער קין האָפֿנונג. ערשטענס, 
איז זי געווען צו פֿיעל פֿרוענצימער, אַז זי זאָל קענען פֿעהלאָזען דעם 
לעזער אָהן אַטרײפט:װאָרט. צווייטענס האָט זי זיך ערצוֹיגען אין אַזאַ צײַט, 
ווען מענשען האָבּען געגלויבּט אין דער מאַכֿט פֿון דער אױפֿקלערונג און 
געהאָפֿט, אַז װאָס מעהר עס װעלען אַרײַנשטראַהלען די שמערן פֿון דער 
בּיִלדונג, אַלץ בּעסער, איידעלער און פֿרײַער װעט װערען דאָם שט יכֿע לץ= 
בּען. זי איז געװען אַאמת'ע אָפּטימיסטקע לוט איהר טבֿע נאָך. זי אין 
געווען איבּערצײַגט, אַז אַלדאָס שלעכֿטס, װאָס קומט פֿאָר אין דער װעלט 
איז נישט צוליעבּ דעם, װײַל דער מענש איז בּטנֿע אַ שׁל עפֿטער, נאָר צוליעב 
דעם, װײַל דער מענש לעכּט אין חוֹשף פֿון דער אונװיקענהײַט, אין װי 
אַבּלינדער געהט ער דורך (נִי װעלט, נישט װילענדיגערהייט, שטויכענדיג 
אויף אַלע זײַמען. זאָל נאָר אַרײַנשײַנען דאָס ליכֿט פֿון בּילדונג, און דעה. 
נעכטיגער גזלן װעט זיך אַרױסװײַזען פֿאַר דעם בּעסטען ליעבּעפֿולסטען 
מענשען. חאַראַקטעריִסט:יש איז איהר ראָמאַן : .דזורדזיאַ", װאוּ מיר בע 
קענען ף מיט אַ רייהע פּערואָנען, װעלכֿע האָבּען אוים אַבּערגלױבּען גע= 
הרג'עט אַ מענשען, אוּן װעלכע זענען אין דער אמתן גאָר נישט אַזי 
שלעפֿט, װי עס קומט אױס אױפֿ'ן ערשטען בּליק. נאָך מעהר. 5 
דזורדזיאַ, װעלכֿער איז איינער פֿון די װאָס האָבּען אױפֿגעהױבּען די מ 
װאַפֿען, איז פֿיעל בּעסער און פֿיהלט אַ סך שיעפֿער און אײידעלער װי 
מאַנפֿעם ריפֿטער, װאָס טראָגט אַרױם אַ בּעשולדיגונגס-אַקט און פֿערשיקט 
מענשען אויף קאַטאָרגע. אינטערעסאַנט איז דער ראָמאַן .חאַם", וֹאוּ סימ= 
בֿאָלישׁ טרעפֿען זיך צואַמען די זינדיגע שטאָדט מיט דעם דאָרף. און עם 
װײַוש זיך אַרױס, אַז בּײַ די .חאַמעפ"-אַװי רופֿט אָן די שטאָדט דעם 
פּוֹיער--לעבּט אַנאײדעלער געוויסען, װי בּיי אַ סך פֿון די שטאָדט:לײַט, 
מעגען זי אַפֿילו זיין מענשען מוט בּילדונג, 

אָרזשעשקאָ גלױבּט אין דער קראַפֿט פֿון אַגוט געגעבּענעם בּײַשפּיעל: 
דאָס מוסטערהאַפטע לעבּען פֿון מענשען װאָס פֿיהלען די בּעדערפֿנישען 
פֿון פֿאָלק; בּריינגט דערצו, אַז פּוסטע מענשען װי דער יאַװסטראַליער" 
אין ראָמאַן .אַװסטראַליעץ" װערט מיט אַ מאָל אַ נײַער מענש, װאַרפֿט אַװעק 
זײַנע נאַרישע גענג און שליסט ף אָן אָן די װאָס אַרבּײַטען פֿאַר אַ 
הױכֿען,, כֿאָטש אַבּעשײדענעם לעבּענסציעל. ווען זי האָט געשריעצּען איהר 
ראָמאַן : .ארגאנוטען" װאוּ אַ מענש, יאָגענדיג זיך זײַן גאַנצען לעבען נאָך 
געלד א פּוסטען כּבֿוד, פֿערגעסענדיג דעריבּער זײַנע פֿליכֿטען אַלס מאַן 
אוּן פֿאָטער--געפֿינט אויף דער עלטער אַ פוסטע הױז, זעהט, אַז ער אין 
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עֲלִיוא אָרושְעָ שקאָ. 


גענּליעבּען אַיתום צווישען אייגענע ;--װען זי האָט דאָס געשְׁריעבּען האָט 
זי זיכער געװאָלט װײַזען אַבּיישפיעל װי מען דאַרף און שאָר זיך נישט 
פֿיה-ען. 
אָרזשעשקאָ, װי יעדער מענש, װאָס זאָגט מוסר זײַן פֿאָלק האָט 
שט ארק געגלױבּט אין רער מאַכֿט פֿון װאָרט. זי אִיז זכֿער נעװען, 
אַז אַגוטע האַרציגע הרשה קען מעהר װירקען אױפֿין לעזעד װי אַ קינסט? 
לעריש אָבגעמאָקטע ערצעהלונג. און דעריבּער האָט זי זיך שטענדיג מעדר 
אינטערעסירט מיט דעם צו וויהקען אייפֿ'ץ לעזער דתף רער, יאילהעה |לורף 
וש געמאָלטע פֿינורען; און מיט אַ בּעזונדעדער ליעצּע האָט זי האָלד גע 
האַט איבּערצו'חזר'ן דעם לעזער דעם אַלטען טיַעפֿען געדאַנקען, אַו יע= 
ער מענש דאַרף זײַן בּכֹּח צו פֿערגעסען אָן זיך און די קליינע איינענע 
צרות, אום. צו קענען אַרײַנפֿיהלען אין דאָס לענּען פֿון צווייטען און דאָס 
לעבּען פֿון לל. .דאָס מענשליכע לעבּען"--זאָגט זי--גיט אונז אַ סך קװאַ: 
לען פֿון יע מיר קענען בּעקומען אל זאַס צו אַלע אונזערע װעהטאָ: 
גען. נאָר אום צו בּעקומען דעם באַלזאָם מוזען מיר קענען פֿערגעסען אַ װײַלע 
אָן דעם אייגענעם חומר. אַ מענש פוז קענען דערהױבּען זײַן נשמה אַזײ 
הויך, אַז זי זאָל אַלץ ליעב האָבּען אין פֿיהלען צו אַליץ אַ הדרית דבּבֿוֹד". 
אין אַנ'אַנדער אָרט ערקלערט זי אונז דעם פּראָצעס פֿון צו קריע. 
גען דעם דאָזיגען בּאַלזאַם ; 
פֿון קורצױכֿטיגען און בּלינדען המין שיידט זי אָבּ אַ הײַפֿעל מענ: 
שען, װעלפֿע נייגען זייַער בליק צום מענשלכען לעבּענמשטראָם. מיט שאַרפֿ. 
זעהענדיגע אויגען, װאָס זענען בּעלױכֿט פֿון אַנאינעװעניגסטען ליכט, זע- 
נען זי בֹּכֹּח צו זעהן אין דעם שטראָם ם אַלץ אַלץ, צוויי כּחות לעבּען 
אין די דאָזיגץ מענשען, אַגעזנטער נייגיער, אַ חֹשק צו צוברעכֿען י/= 
דען שאָלעכֿץ װאָס לאָז נישט זעהן די יאָדרע, אין, צווייטענס, אַ ליעב 
שאַפֿט צום מענשען, צום לעבּען בּכלל, צוֹ דער גאַנצער װעלט. ציזאַמען 
מיט די בּיידע קרעפֿטען, װאָס װערען געבּאָרען אין קאָפּ און אין האַר. 
צען קומט נאָך צו דער הויסער רצון אַנדערע נוצען צו בּריינגען, דעם 
פֿאָלק צו דיענען מיט ליב און לעבּען; מיט דער בילדונג פֿון מח, מיט 
די געפֿיהלען פֿון האַרצען. אָט אַזױנע מענשען,--מען רופֿט זיי דענקער, 
פֿאָרשער, ‏ פּאָעטען--ענטדעקען אין לעבּענסשטראָס דעם בּרוד, אָכּער צו" 
זאַמען מיט'ן בּרוד געפֿינען זי קריסטאָלען און פּערלען, טראָפּענס בּליט, 
און די מראָ פענם פֿון מענשליכע טרעהרען. און זיי זאַמלען צוגויף די 
ו 


פּערלען און טראָפּענס, טראָגען דאָס אַרױס פֿין די בּרודנע טיעפֿעניש 
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און לעגען דאָס צו די פֿיס פֿון דער מענשהײַט, פֿאַרגרעפערען דאַמיט די 
אוצרות פֿון ‏ מענשליכֿע אידעען און אירעאַלען". נאָר אַזױנע מענשען זע= 
נען בּכֹּה צו געפֿינען דעם זעלטענעם בּאַלזאַס. און אָרזשעשקאָ האָט געהערט 
צום דאָזיגען הײַפֿעל זעלטענע מענשען. זי געהט צו דעם פּראָסטען פֿאָלק, 
זי גראָבּט זיך אין אינפֿאַֿען לעבּען פֿון דאָרפֿישען פּױער, זי פֿערטיעפֿט 
זיך אין לענּען פֿון אַ פֿרעמד פֿאָלק, און אַ פֿרעמדער ראַפע, װײַל ראָם 
פֿרעמד פֿאָלק לעבּט מיט אִיהר אייגענעם זײַט בּײַן זײַט. אוטעטום װפֿט 
זי פֿון דעם בּרוד אָבּצישיידען דאָס ריינע, דאָס קריסטאָלענע. און װיבּאַלר 
זי געפֿינט אין די בּרודנע טיעפֿענישע אַ פּערל, אַ קריסטאָל, טראָגט זי עס 
אַרױיס פֿאַר דער װעלט און טענהש : ,זעהט מענשען װי נאַריש איהד זײַט! 
צוליעב דעט בּרוד װילט איהר נישט זעהן די פּעריל ; װערט שאַרפֿזעהענדי- 
גער אַ בּיכעל און איהר װעט אויך מאַכֿען אַװינע ענטדעקונגען װי איף. 


וע 


אָרזשעשלאָ האָט געהאַט אַ קליינע בּענאַבּונג פֿאַר עפֿטע קנכט. 
לייענענדיג איהרע װערק, האָט מען נישט דאָס געפֿיהל, אַז אַקינסטלער. 
אויג האָט זיך צוגעקוקט צום לעבּען. אַנדערע פֿאַר איהר און נאָף איהה 
האָבּען. פֿיעל בּעפער געשילדערט דאָס פּוילישע לעבּען װי זי. אָבּער אֶר. 
זשעשקאָן פֿערמאָגט אַנאַנדער מתּנה: די גאַבּע פֿון אַגוט האַרץ. מישן 
האַרצען פֿון אַ גושען מענשען האָט זי זיך בּעהעפֿט צו דער װעלט, און 
דאָרט וואו זי האָט געזעהן אָרעמקײיט און פֿערגרעבּטקײַט, האָט זי אױיך 
געפֿיהלט, אַז צוזאַמען מיט דער אַרעמקײט אין אױך די פֿערגרעבּטקײַט 
נאָר אַ אױיבּערשטע קאָרע. איהרע גרויסע בּעלעזענהײַט האָט איהר געהאָל- 
פֿען צו בּעגרײַפֿען, אַן נישט אַלץ װאָס עס גלאַנצט--איו גאָלד, און אַז 
אונטער דער סיערמיאַגע קלאַפּט אַ מענשליך האַרץ מוט די פֿײַנסטע מענש- 
ליכֿץ געפֿיהלען. 

אָבּער חיץ אַלעס דעם איז אָרוֹשעשקאָ נאָך געבּענטשט געווען רער- 
מיט, - װאָט געלעהרנטע היפֿען: .דאָס קאָסמישע געפֿיהל. 

עליזאַ. אָרזשעשקאָ האָט זיך געפֿיהלט בּעהעפֿט מיט דער גאַנצעה 
װעלט, מיט אַלע מענשליכֿע בּרואים איף דער װעלט, װי מיט איהה נאַ- 
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מור ; זי איז געבּאָרען געװאָרען מיט אַ האַרץ װאָט סימפּאַטיזירט צו אַלין, 
װאָס קומט נאָר אַרײַן אין איהר גײַסטיגען שטח. אַלם פּוילישע פרצשע 
האָט זי ליעב געהאַט איהר פּולישע ככֿיבֿה, אָבּער די ליעבּשאַמֿט צו איי: 
גענע האָט נישט געהינדערט, אַז זי זאָל זיך בּעהעפֿטען מימין נײַכט צו 
די װײַט-הוסען און צי די יודען. קיינער פֿון די פּױלישע ערע פֿאַד 
איהר. האָט נישט געשריבּען אַװינע יו װערק פֿון יורי'שען לעבּען, 
װי זי. קיינער פֿון די פּױלען האָט אײף זיך נישט אַזי שטאַדק אינ" 
טערעכירט מיט די פֿעלקער, װאָס װאָהנען זײַט בּײַן זײַט מיש איהר פֿאָלק. 
כֿאָטש אין ערגעץ האָט איהר קאָסמישעם געפֿיהל, איהר סומפּאַט- 
יע און אַחדות--געמיט זיך נישט טיעפֿער אויפגעדריקט װי אין איהר ער" 
צעהלונג : .רינגען". נאָר דער קריטיקער בּעמערקט אין יעהען װערק פֿון 
איהד, װי עס כבּרעלט אַרױס דאָס עה געפֿיהל. 


אָרזשעשקאָ האָט װי אַלע גרויסע מענשען שמענדיג געפֿיהלט, אַז פֿאַר 
גאָט איז ישא א חילוק צווישען פעלקער. קאסטען און ראַסען. אַז פֿאַה 
איהם כּבֿיפֿ'ל איז יערעס בּעשעפֿעניש אַזאַ מין בּלימעל, װאָס װאַקסט, װעלקט 
אוּן שמאַרבּט. אַז דעד מענש קריעגט ראַמאָלט אַ צלם אלקים, װען ער 
הױיכּט זיך אָן צו בּעהעפֿטען צו אַלע גאָטס כּרואים מיט דער גלײַכֿער 
ליעבּע און חדרהת הכּפוך; 
אוּן טאַקע דעם געפֿיהל האָבּען מיר צו פֿערדאַנקען װאָס עליזא אֶר- 
שעשקאָ האָט אַגרוֹיס טייל פֿון איהר לעבּען געזוכֿט אַיינצוהרינגען אין 
דער נשמה, פֿון אַ פֿרעמד פֿאָלק, װי די יודען. : 


צווישען איהרע יּדיִשע װערק זענען: ,מאיר יאָזעפֿאָװיץ" אין ,עלי 
אַקאָווער". די גרעסטע און מיר װעלען זיך איצט אָכּשטעלען אױף זי 
0 לענגער, װי אויף די אַנדערע װערק פֿון איהר פֿעדער, כּדי דער 
לעזער, . װאָס. בּעקומט הײַנט אָרוֹשֶׁעשְׁלאִיסם װערק אויף יורישע טהעמען 
אין די הענד זאָל זיך קענען אָבּגענען אַקלאָרען חִשׁבּוֹן פֿון דער װערדע 


זייערער. 


בּעל מהשבֿות. 


/צן 


מאיר יאָזעפֿאָװיץ" געהערט צו די פֿריהעסטע װערק פֿון עליזא אָר: 
זשעשקאָ. זי איז געגאַנגען דעם װעג פֿון אַנדערע פּױלישע ליטעראַטען, 
װעלכֿע האָבּען געפּרובֿט אַיינדרינגען מיט זײיער גײַסט אין לעבּען פֿון פוי- 
לישען יודען, און געמיהט זיך איהם צו פֿערשטעהן. 

צײַט הונדערשער יאָהרען װאָהנען אין פּױלען װאונדערליכֿע מענ: 
שען מיט װאוּנדערליכֿע דרכֿים ; װאָדנען זײַט בּײַ זײַט מיטי'ן פּריץ און 
מיט'ן פּױער. געקומען זענען זי פֿון פֿרעמדע װײַמע לענדער; רעדען, 
רעדען זי אַ פֿרעמדע שפּראַך, און האַלטען שטאָל און אייזען פֿון אַ 
אמינה, װאָט דער פּױל, הער קאַטױליק, האָט שוין דאָס זײַט יאָהר טױ- 
זענדער פֿערשאָלטען. אין דערבּײַ לעבּען זי פֿון אַזױנע עסקים, װאָס נישט 
דער פּריץ, נישט דער האַלאָפּ אין עס נישט מסונל צו בּענעהמען. און 
װאָלטען זי כֿאָטש געװוען אַ קליין הײַפֿעל, װי די קאַראַאימעס, װאָלט מען 
זי גאָר נישט בּעמערקט. נאָר זיי פֿערגעהמען מעהר װי איין צעהנט חלק 
פֿון דער געבּירטיגער בּעפֿעלקערונג, אין עס טהום זיך אין פּױלען נישם 
אָבּ קײַן עסק, אַואוּ דער יוּד זאָל נישט זײַן אין מיטען. זײַט יאָדרהונ= 
דערטען איז דער יד אַרײַן אין (רער משפּחה פֿון פּײלישען פּריץ, אַרײַן 
נישט װי אַ ליעבּער קרבֿ, נאָר װי אַ שמיעפֿקינד, װאָס איטליכֿער טרעם 
איהם מים די פֿיס, און איטליכֿער בענוצט איהם צו אַלערלײ מלאפית. 
ער איז צוגלײַך אַ שקלאַף און בּעל יועץ פֿין פוילישען פּריץ; ער איז 
צוגלײַך דער .פֿערפֿלופֿטער יוד", און דער ,חכֿם פֿון דאָרף", װאוּ אישליכער 
פּויער קומט אויסניסען זײַן האַרץ. דער יודיש-פּוילישער שענקער איז צי- 
גלײַך דער קאַלטער גזלן, װאָס עקספּלואַטירט דאָס פֿאָלק מיט אַכֿודיות, 
אין צוגלײַך דער איינציגער, װאו מען קען געפֿינען דעם -פּודה ומציל"; 
קורץ דער יד איז איבּיג געווען אַרעטעניש פֿאַר דעם פּולישען שרײַ* 
בּער, און ער האָם ך נישט אײנמאָל נענומען צו טרעפֿען דעם רע 
טעניש. כּמעט אַלע פּוילישע ליטעראַטען האָבּען געשילדערט דעם ידען 
אין זייערע ראָמאַנען און ערצעהלונגען. בּעריהמט איז -אַנקעל" פֿון ,פּאַן 
טאַאודעאוש" בּיי מיצקעוויץ ; נישט װענינער בּעריהמט געװאָרען זענען אַנ" 
דערע יודישע מיפּען, װאָס זענען געשילדערט געװאָרען אין דער פּױ- 


לישער ליטעראַטור. 
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דאָס אינטערעס פֿון פּילישע כּעלעטריסטען צום יודען האָט זיך 
נישט בּעגרענצטש נאָר מיט אַ ריינע אויסערע בּעאָבּאַפֿטונג. עס האָבּען זיך 
געפֿונע; אַזױנע, װאָס האָבּען ערנסט שטודירט דאָס יודישע לעבּען, זיך 
גענויער בּעקאַנט ‏ מיט זײַן שפּראַך, און געזוכֿט אַרײַנצורדינגען אין דעם 
קהשי-קדשים פֿון יודען, אין זײַן תּלמוד, און אין לעבּען פֿון בּית המדרש. 
צו די געצעהלטע ליטעראַטען געהערט אויך עליזא אָרזשעשקאָ. זי האָט 
זיך נישט בּעגנוגענט דערמיט, װאָס זי האָט איהר לעבּען אָבּגעלעבּט אין אַ 
יּדישע שמאָדט, װי גראָדנא, װֹאוּ די יודישע גאַס גיט שוין העם אָב 
אַכֿטער אַזױ פֿיעל מאַטעריאַל. אָרזשעשקאָ האָט געגראָבּען פֿיעל טיעפֿער. 
זי האָט זיך געמיהט אַרײַנצודדינגען אין אַזעלכֿע פֿערבּאָרגענע ערטער, וואו 
עס דרינגט זעלטען אַרײַן אַקריסט. זי האָט געשטודירט ערנסט די יּדי- 
שׁע היסטאָריע, נעחכֿט צו בּעקומען אַ רינעם בּליק אױף דעם ידישען 
תּלמוד. זי האָט אַפֿילו צו דעם צװעק גענומען שטודידען די העבּרעאישע 
שִפּראַך. פֿון אַלערלײ בּיכֿער האָט זי געשעפּט אַבּעגריף פֿון חסודות, 
קבּלה און תּלמוד. זי האָט מיט איהר קלאָרען פֿערשטאַנד בּעגריפֿען, אַז 
כּל זמן דאָס יורישע רעליגיעזע לעבּען װעט זײַן פֿערבּאָרגען פֿון געבּיל- 
דעטען קריסט'ס בּליק, װעט ער קיין מאָל נישט קענען פֿערשטעהן די 
אזרזאַכֿע פֿון יודענס קראַפֿט, /קֹי סבּה פֿון יודישען גײַסטיגען יח'ס. אֶר. 
אק קאָ האָט זיך נישט געלאָזט נאַרען פֿון איסערץ פּנים און הילוך 
פֿון אַיודען אָדער אַיודענע. זי האָט פֿערשמאַנען, אַז דאָס אין נאָר װי 
דער א װאָס פֿערדעקט די יאָדרע. בּעטראַכֿטענדיג העם יודען, נישט 
נאָר אױפֿן גאַס, נאָר אויך אין זײַן הוים און אין זײַן בּית המדרש, } 
זי בּיסלעכװײַז דערגאַנגען בּיז צום האַרצען פֿון יורישען לעבּען. אין דאָס 
װאָס זי האָט געזעהן, האָט זי מיט אַגװיסער קראַפֿט פֿון איבּערצײַגונג 
ענומען דערצעהלען איהרע בּרידער אין די װערק. .מאיר יאָזעפֿאָװיץ", ,עלי 
מאַקאָװער" אין אַנד. 

אום צו געבּען אַ בּעגריף מיט װאָס פֿאַר אױגען קיקט יעדער נע* 
בּיִלדעטער פּױל אױף די יירישע מאַכע, אין װי אונבעגרײַפֿליך זי זעהט 
אויס פֿאַר דעם, װאָס קוקט אייף איהר אַפֿילי מיט פֿרײַנדליכֿע אױגען, 
בּרענגען מיר פֿאָלגענדע חאַראַקטעריכטישע צי בּעשרײַבּענדיג די י= 
דישע גאַסען פֿון אַ תחום:שטאָדט, געפֿינט אָרושעשקאָָ פֿאָלגענדע װער- 
טער א איהר בּעשרײַבּונג : 

האָט זיך געפּלאָנטערט אַ בּעפֿעלקעחונג פֿון אַלערלײ געשלעפֿ: 

טער = יי עלטער, װאָס האָט יעדען יט שטאַרק פֿער- 


בּעל מחשפֿות. 


װאונדערט. אין איטליכֿען ענגען אַינגעפֿאַלענעם הײַזעל האָבּען זך גע- 
ששיקט עטליכֿע משפּחות אויף אַ מאָל, אין יעדער משפּהה איז בּעשטאַנען 
פֿון עטליכֿע מנינים. בּײַ די הײַזלעך האָבּען זיך געצויגען קליינע גער- 
טענדלעך און יעדעס שטיקעל ערר האָבּען בּעאַרבּײַט צעהנדלינער הענד. 
אֵיין דעכסיאַטינע האָט געקאָרמעט צעהנדליגער מיילער מיט בּולבּעס און 
ציבּעלע. יעדער װינקעל האָט געהילפֿט פֿון פֿערשיעדענע קולות. קײנמאָל 
האָט קיין מלוכה נישט צנױפֿגעצעהלט אייף רילטיג די צאָהל פֿון די 
קעפּ, װאָט האָבּען געפֿױלט דאָ אין שׁמוץ, אין אָרעמקײַט, װאָס זענען אָבּגע- 
קומען דאָ זייער װעלטעל אין אַניעקעלדיִגער פֿינסטערקײט, אין אַ חוֹשׁך װאָס 
איז נעװען אי װילד פּאָעטיש און געהײמניכפֿול, אי פֿול פֿין שמוץ אין 
עפּוש. + 
איבּריגענס, אַלץ װאָס האָט הֹאָ עקזיסטירט: די שפּראַךּ, די פֿיה= 
רונגען, דער גלױבּען, דאָס שטרעבּען, די געפֿיהלען און די ווינשעניסען-- 
אַלץ איז געװען װי פֿערצױגען מיט אַ שלייער פֿון פֿינסטערקײַט, מיט עפּעס 
אַ סוֹד, מיט דעם ואונש צו לעבּען, אָנּגעשײדט; אַלץ האָט געאָטהעמט 
זט שנאה, מיט דעם לײדענשאַפֿטליכֿען עקשנות'דינען צובּונד צו דעם 
עבֿר. די צוקונפֿט, די ליעבּע ליפֿטיגע צוקונפֿט פֿול פֿין בּילהינג, פֿן פֿריִע= 
דען, ליעבּע צו מענשען, די צוקונפֿט װאָס װיל נישט טראָגען קיין שנאה 
פֿאַר אַלשע בּעליידיגונגען, װאָס בּעהעפֿט זיך צו אַלע מענשען אֶהן אַנ= 
אונטערשייד--האָט האָ קיינעם נישט אינטערעסירט. דאָס פֿאָלק, װאָס אין 
אַ ספֿינקס, דאָס פֿאָלק, װאָס איז אַ גאַסט, אי אַ שונא, דאָס פֿאָלק װאָפ װערט 
אייביג. געפּייניגט און איז זי אייבּיג נוקם,--האָט געלענט אין זיַנע נאַ 
כען, בּעגראָבּען אין דער פֿינסטערניש פֿון אָרעמקײַט און שמוץ, פֿון זײַנע 
אומעטיגע זכֿרונות און אַבּערגלױבּען. אין זײַן אָטהעם אין געװען.. א 
שמינקענדיגע לופֿט". | 

אין די אויגען פֿון געבּילדעטען קריכטען, װעלפֿער געהם צי צים 
יודישען לעבּען מיט די בּעסטע געפֿיהלען, זעהט אוים די יודישע מאַכע 
אַזזי אונבּענרײַפֿליך און געהײמניספֿיל, אַן אויך בּיי אָרושעשקאָ, װאָס האָט 
איהר גאַנצען לעבּען אָבּגעלעבּט צװישען דער יודישער מאַסע, רײַסען זיך 
אַרױס אַזױינע שילדערונגען, װעלכֿע בּעװײַזען, אַז זי האָט זיך ניט געקענט 
צוגעוועהנען צו איהר. איצט קען מען זיך פֿאָרשטעלען, װי װילד פֿרעמד 
עס זעהט אויס דער יוד אין די אױגען פֿין אַמענשען, װאָס האָט קין 
מאָל מיט דעם יודען נישט געהאַט קיין מגע ומשא. אין .מאיר יאָזעפֿאָיץ" 
שילדערט אונז אָרזשעשקאָ, וי אַ יונגער פּוױלישער פּריץ אין געגאַנגען 
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עֲליוא אֶָרושְעָ שקאָ. 


זיך דורכֿשנועסען מיט אַ יודִישׁען גרויסען רֿ, דער רבֿ האָט ניט פֿערשטאַנען 
קיין װאָרט פויליש, און דער פּױל, פֿערשטעדט זיף, קיין װאָרט יודיש. 
מען קען זיך לײַפט פֿאָרשטעלען, װאָס פֿאַר אַנאַיינהחק האָט אט 
דער שטומער רבֿ אױפֿין פּריץ. און דער יונגער פּריץ אין אַװעק 

דער איבּערצײַגונג אַז הער רבֿ איז אַנאידיאָט, און אַן די קהלה א 
װאָס האַלט פֿון איהם אַנ'עולם ומלאה, איז נישט װעניגער אידיאָטיש פֿאַר'ץ 


די װערק פֿון אָרזשעשקאָ וועגען יודען צײַגען אונז קלאָר, װאָס 
פֿאַר אַװאַנד עס שטעהט צװישען יודען און קריסטען; אױף זי אַלײן 
האָט זיך נישט געקענט בּעפֿרײַען פֿון אַגעװיסען געפיהל. בּיי איהר 
גאַנצער ליעבּשאַפֿט צו אַלע פֿעלקער, איז איהר די יודישע מאַסע דאָך 
צו װידער. נאָר אָרזשעשקאָ האָט פֿערשטאַנען, אַז געוויסע געפֿיהלע נעה. 
מען זיך פֿון אַגעװיסער ערציהונג, און האָט איבּיג געמיהט זיך, אַז אַזײ- 
נע צופֿעליגע געפֿיהלען זאָלען נישט שפּיעלען קיין ראָלע אין אומגאַנג 
מיט מענשען און מיט פֿרעמדע פֿעלקער. זי האָט שטאַרק געגלױבּט אין 
דעם כֹּח פֿון בּילדונג, און די בילדונג װיל נישט װיסען פֿון פֿעלקער 
נאַציאָנען, זי אוז אינטערנאַציאָנאַל. און אָרזשעשקאָ איז געװען איבּער. 
צײַנט, אַז װי בּאַלד עס װעם אַרײַנשטראַהלען די בּילדונג, װעלען אַלע 
מענשען פֿערליערען די נאַרישע מנהגים, די שלעכטע געפֿיהלען, אין דאַ- 
מאָלכט װעט זיך בּעזעצען דער פֿריעדען אין אַלע מענשליכֿע הערצער. 


יך 


אין ,מאיר ‏ יאָזעפֿאָװיץ" האָט געװאָלט אָרוֹשעשקאָ בּעשרײַבּען די 
יודישע נשמה, מיט איהר ריינקייט און קדושה. זי האָט געמיהט זיך װײַזען 
דער קריכטליכֿער װעלט די גרונדפּרינציפּען פֿון דער יורישער גײַסטיגער 
קולטור, צוליעבּ װעלכֿע דער יזד בּריינגט אַזױ פֿיעל קרבּנות. נישט נאָר 
ר אי 8 יי ט האָט זי געשילדערט, נאָר אויך די נײַע שפּראָ. 
צונגען אױפֿ א טען יודישען בּוים. 

-אין. 0 מע נרמעל שיבּאָוו.--אַ טיפּי'שע יודישע שטערטעל,--װאָהנען פֿון 
אייבּיג אָן די גהייסע סוחרים יאָזעפֿאָװויצעס, און די גרויסע רבּנים, די 
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בּעל מהשפֿות. 


מודרוכעס. פֿון אײבּיגע צייטען הערשט צוישען זי אַ שטילע מלחמה. די 
גרזיכע רבּנים-משפּחה--טודרוסעם היטען אָב מים אַװילדען פֿאַנאַשיום 
די אַלטע יודישקײַט. די יאָזעפֿאָויצעס, דאַנעגען, שטרעבּען אימער צו 
פֿעדאײניגען די פּרינציפּען פֿון דער רײַכֿער יודישקײַט מיט דער פּיילישעה 
װעלטליפֿקײַט. די יאָזעפֿאָװויצעס זענען שטענדיג איף דער זײַט פֿון פּראָ: 
גרעס ; די טודרוסעס טראָגען אַבּרענענדיגע שנאה צו יעדען שנױ אין 
יודישען לעבּען. אַלע הונדערט יאָהר פֿלאַקערט אויף די מלחמה. דירות לאַנ; 
בּרענט זי מיט אַ שטילען פֿײַער. אָבּער פֿון צײַט צו צײַט שטעהט איף 
בּײַ די יאָזעפֿאָװויצעם אַ מענש, װאָס טרעט אַרױס מיט אַגרויסען מיטה גענען 
די טודרוסעס. 

ענדע פֿון די 50=טע יאָהרען אין פֿאָרינען יאָהרהונדערט האָט זיך 
בּעוויזען װידע- אַזאַ. רעװאָלוציאָנער בּײַ די יאָזעפֿאָװיצעס ; דאָס איז געוען 
דער אוראייניקעל פֿון ר' הערש יאָזעפֿאָריץ, װאָס האָט מיט אַ יאָהר 70-80 
פֿריהער געהאַט אַ נאָהענטע בּעציהונג צום פיילישען סיים, און װאָס האָט 
געחלומ'ש פֿון אַ צײַט, בּעת יורען אין פּוילען װעלען ווערען גלײַכֿע בִּיר? 
נער מיט אַלעמען און ועלען צוזאַמען מיט די געבּירטיגע אַראָכּװאַרפֿען 
פֿון זיך די נאַרישע מנהגים, װאָס צושיידען װי אַװאַנד דעם יידען פֿין 
פּוילען. 

בּײַ די יאָזעפֿאָויצעס ליענט בּעהאַלטען אַנאַלטע צואה פֿון דעם 
גהויסען בּעגרינדער פֿון דער פֿאַמיליע : .סיעניאָר יאָזעפֿאָװיץ". דורות פֿער- 
געהען אוֹן קיינער זט זי נישט צװוישען די ספֿרים אין די שאַפֿעס, 
װאוּ. זי לע בּעהאַלטען. נאָר פֿון צײַט צו צײַט בּעװײַזט זך אַגליעד 
פֿון דער פֿאַמיליע, װאָס קריענט אַּרענענדיגען חשק צו ענטהעקען די 
צואה. 0 איטליכֿע מאָל, װען איינער פֿון די יאָזעפֿאָװיצעס לייענט דור 
די צואה. עפֿענען זיך איהם די אױיגען, און ער הויבּט אָן צו פֿיהרען אַַ מלחמה 
פֿאַר אַבּעסערען - קליגערען לעבּען פֿון יודישען כּלל. נאָר אין קאַמפּף 
מיט די טראַדיציעס געהען זי צו גחונד. די מאַסע איז שטאַרקער פֿאַרי 
איינצעלנעם רעפֿאָרמאַטאָר, און די מודרוסעס אין זייער פֿאַנאַטיזם שיקען 
אָן דעם המון אויף די רעפֿאָרמאַטאָרען, ועלכע רוֹדפֿץ זײי עד חרמה. 

נאָך ר' א האָט מאיר זיך דערװענט אַרויפצוטרעטען קעגען 
יודישען פֿינסטערען לעבּען. ער האָט שוין אַװי װוייט געבּראַכֿט, דאָס גע* 
פֿינענדיג די א צואה, האָט ער זי פֿאָרגעלײענט דעם דמון אין בּית" 
מדרש. אַרגע קויינקעלט דער המון, אױף װעמענם זײַט אַריערצינע הן : 
צי זאָל זי װערען אײראָפּעאיש פּראָגרעסיװ, אָדער יודיש פֿאַנאַטיש, לסוף 
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עָליזא אָרושעַ שק אָ. 

איז מנצח. די אַלטע יודישקייט אין געשטאַלט פֿון די טודרוסעס, װעלכֿע 
װאַרפֿען אַרײַן מאיר'ן ‏ אי חרם און פֿערטרײַנּען איהם פֿון שטערטעל. 

דערבּײַ, ‏ שילדערט אונז אָרושעשקאָ דאָס יודישע היים, רעם בּית 
מדרש, בּחורים װאָס לערנען בּעהאַלטענדיגערהיים דעם מורה נבֿוכֿיס, די 
פֿאַלשע בילדונג פֿון די יודען, װאָפּ זוכֿען אין דער הִשִׁכּלה נישט די 
אמת'ע בּילדונג, נאָר. אַ גראָבּען לעבּענט:תּכֿלית א. ז. װ. 

מאיר יאָזעפֿאָװיץ האָט געהאַט אַ גרױסען אֵיינפֿלוס: ערשטענם האָי 
בּען זיך די קריסטען איבערצייגט, װיפֿיעל קדושה און ריעקייט עס ליענט 
אין. דער יְדישׁער אמונה. צווייטענס, האָבּען; זי זיך אויסגעלערנט צו קן- 
קען. אױפֿן. יודען מיט. אַ נײַעם בּליק. זי האָבּען זיך. בּעקענט מים צװיי 
שטרעמונגען אין יודישען לעבּען: חוץ דער יודישער פֿאַרגליװערטקײַט, האָ: 
בּען זי דערזעהן, אַז דאָס גהעטא-לעבּען גיט נײַע שפּראָצונגען, אַז אויך 
אין גהעטא קעמפּפֿט מען פֿאַר נײַע אידעאַלען, פֿאַר השכּלה און פּראָגרעס. 

אָבּער נאָך גרעסער איז געװען דער אַיינפֿלוס אױף די נײַע פּײ- 
לישע יודען גופֿא, װעלכֿע האָבּען אין בּוך ,מאיר יאָזעפֿאָויץ" געפֿונען 
אַ שטיץ פֿאַר זייערע נײַע אידעאַלען. צום ערשטען מאָל האָבּען די נײַ. 


- מאָדנע. משכּילים געזעהען, װי עס קוקט אױף זיי די קריסטליפֿע װעלט; 


װױפֿיעל סומפּאַטיען זי טראָגט זיי אַנטקעגען. און צוגלײַך האָבען זי זיך 
איבּערצײַגט, אַז ערגעץ װאוּ בּעטראַכֿט מען זי פֿאַר העלדען, װאָס פֿיה: 
רען אַ הײילינע מלחמה מיט די כּלי-זיין פֿון גײַסט. סיעניאָר יאָזעפֿאָװיצעס 
צואה איז געװאָרען זייער אייגענע צואה. צוזאַמען מיט אָרושעשקאָ האָבּען 
זי מיט אַ מאָל דערפֿיהלט, אַז עס ליעגט ערגעץ ואו בּעהאַלטען אַ הי? 
לינע צואה, אַ צואה װאָס רופֿט צו מענשליכֿקײט, ליעבּע, װאָס הייסט זיך 
בּעהעפֿטען צו אַלץ װאָס איז גוט, איידעל, שען ; אֶהן אַ חלוק פֿון גלױי- 
בּען, נאַציאָן, און ראַסע. 

און אַזױ אין די צײַט װען דאָס בּוך אין ערשינען, האָט נאָך דער 
יודישער משכּיל נישט פֿערלאַנגט קיין רעאַלע שילדעדונגען,--האָט ער זיך 
וועניג געוואונדערט, װאָס אין מאיר יאָזעפֿאָװויץ רעדען אַלע יודען, צו דער 
שנײַדער, צי דער רבֿ, צו דער כוחר, איין שפּראַך, די שפּראַך פֿין דער 
בּיבּעל אין די מדרשים. ער האָט זיך נישט געװאונדערט װאָס אַגאַנצע 
שטעדטיל יודען ויים אַן י"ער קהלס-מאַן געהט מאַכֿען: .טרא מא:רי 
האש" אויף--די מאַיאָנטקעס פֿון אַ פּיילישען פּריץ אום פּטור צי װערען 
פֿון אַ מאיס'ען פֿאַלש--אין דאָס שטעדמיל צוזאַמען מיט'ן רבֿ שװײַגט און 


מישט זיך ניט אַרײַן. 


בּעל מהשבפֿות. 2 0 
פֿאַר'ן מִשכּיל איז נישט ויכטיג געװען, װאָס פֿאַנאַטישע יודען װע- 
רען געשילדערט װי די װילדע, װאָס דערשטיקען אין מיטען העלען טאָג אַ 


קאַראַאימקע, װײַל זי איז אַ קאַראַאימקע און װײַל מאיר יאָזעפֿאָװױיץ האָט 4 
ליעב 6 
קירץ, פֿאַר דעם אַמאָליגען משכּיל איז שוין גענוג נעװען, װאָס מען 

וקט אויף איהם װי אויף אַ העלד, אום, אַז ער זאָל אַלע חפרונות פֿון = 
42 נישט בּעמערקען. 
און װען אויך .סאיר יאָזעפֿאָװי ץ" קען שוין נישט בּעפֿריעדינען דעם 7 
הײַנשיגען לעזער, װעט דער ראָמאַן אונז דאָך דערמאָהנען אָן אַצײַט װען ‏ / 
די פּראָסטע װוערטער וועגען ליעבּע, שלום, גוטסקײַט האָבּען שטאַרק געװירקט, ‏ / 
אַ כך שטאַרקער װי הײַנט, װען איטליך פֿאָלק פֿיהרט איהר נאַציאָנאַלען ‏ / 
קאַמפף. 4{ 5 


דצ 


.עלי מאַקאָווער" האָט שוין נישט געהאַט דעם אַיינפֿלום, װאָס ,מאיר 
יאָזעפֿאָװיץ". עלי מאַקאָװער, אַלס יודישער טיפּ, אי געשילרערט געװאָ= 
רען מעהרמאָלס נאָך פֿאַר אָרזשעשקאָ. מאַקאָװער איז דער יד, װאָס האָט 
נור איין ‏ ציעל: אויפנוצען די פֿעהלערן פֿון די פּוילישע פּריצים, כֹּדי 
מיט דער צײַט צו קריענען זײיערע מאַיאָנטקעם אין די הענד, דאָם איו 
די שפּין װאָס חאַפּט אַרײַן אין נעץ די אָרעמע פֿליעגען און זיגט זי 
אויס בּיז אױף טױט. מיט אַרוהיגען געוויסען פֿערטרײַבּט ער איין פּריץ 
נאָכֿן . צוויימען פֿון זײַן מאַיאָנטעק. -זייהט אומגליק אין די פּױלישע 
אַריכטאָקראַטישע הײַזער און װען איינער פֿער'עקשנ'ט זיך און יל מים 
אַרבּײט און עקאָנאָמיע זי אַריסדרעהען פֿון דעם שפּין-נעץ, קומט עלי 
מאַקאָװער און בּאִיקאָטירט אַזאַ מענשען, צידט פֿון איהם אָבּ דעם ני- 
מיגען קרעדיט, דערלאָזט נישט דינגען בּײַ איהם די מיהל, רעדט אָב די 
א פֿון צו קױפֿען זײַן װאַלד און בּרענגט אין אַזאַ. געלר-ענגשאַפֿט, 
אַז װאָלט מוזען אַװעק פֿון זײַן גוט, װען נישט אַנאומגעריכֿטע ענ* 
א אין מאַקאָװערס רצון. 
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עֲליוא אָרושעָשקאָ. 


קורץ, עלי מאַקאָװער איז איינער פֿון די פבּות, פֿאַרװאָס דאָס פּײ* 
לישע דאָרף געהט אַריבּער אין פֿרעמדע הענד. 
אָכּער אויך אין דעם ראַיאָן האָט אָרזֹשעשקאָ זיך געװיזען אַלס 
מענש װאָס זייהט נישם קיין שנאה צו פֿעלקער, נאָר װאָס װיל בּעװײַ- 
זען, אַז שולדיג איז נישט דער יד, נאָר די פֿערדאָרבּענקײַט פֿין פּײליי 
שען. פּריץ. צווייטענס: אַז חוץ דעם יודען זענען דאָ פּאָליאַקען װאָס 
מהוען דאָס אייגענע װאָס מאַקאָװער.. דריטענס, אַז מאַקאָװער אין נאָר 
די שפּין פֿאַר'ן פּױילישען פּריץ, אָבּער נישט פֿאַר זינע אייגענע בּרי* 
דער. מאַקאָװער לעבּט מיט אַ דאָפּעלטער מאָראַל ; װאָס ער ערלובּט זיף אַקע= 
גען די גוים, װעט ער זיף קיין מאָל נישט עהלױבּען קעגען ייִדען. צי= 
ליעב די אייבּינע אָבּגעשײדענקייט איינער פֿון אַנדערן, איז דער יוד ניִשט 
מכוגל צו קוקען אייפֿין פּױל װי אויף אַנ'אײיגענעם. 
און אָרושעשקאָ חזר'ש איבּער די אַלטע װערטער: זעהט אַו די 
מענשען זאָלען װערען געבּילדעטער, אױפֿגעקלערטער, און די אָבּגעשיי- 
דענהײַט װעט פֿערשװינדען. דער אױפֿנעקלערטער אלי מאַקאָװער װאָלט 
אָנשטאָט שאָדען געקאָנט בּריינגען די גרעסטע נוצען. 
און ‏ אַזױ װי בּיי אָרזשעשקאָ װירקט אַנוּם קלוג װאָרט מעהר װי 
אַלץ, ענדינט זיך דאָס בּוֹךְ .אלי מאַקאָווער" דערמיט, אַז מאַקאָװער, נאָך 
אַ געשפּרעך מיט אַנ'אױפֿגעקלערטען פּריץ, און נאָך די רעד פֿון זײַן אֵל- 
מעז פֿאָטער דעם שנײַדער:יורעל, עפֿענען זיך בּיי איהם די אױגען, אין 
ער װערט פֿון ‏ אַ שונא פֿערװאַנדעלט אין אַאודבֿ און אַ ניצליכֿען ראַט= 
געבּער. ' 
חוץ אלי מאַקאָװער האָט נאָך אָרושעשקאָ געשריעבּען ערצעהלונגען 
פֿון זדישען לעבּען: .שמשין הגבּור", ,גהלית", ,גיב אַ בּלימעל", .רינגען" 
א. ז. ז. 
| מען קען נישט זאָגען, אַז זי האָט געחאַפּט דעם שניט פֿון יודי* 
שען לענען. אומעטום װעס דער לעזער געפֿינען שטעלען װאָס װעלען 
בּײַ איהם אַרױסחפֿען אַ שמײכֿעל אויף די ליפּען אָבּער אומעטום איז די 
די : עלעג דורכֿגעדרונגען פֿון אַ הוכֿען מענשליכֿען געדאַנקען. אין בש 
' הערט זיך דער װעהטאָג פֿון אַ מענשען, װאָס האָט דערפֿיחלט דאָס 
1 פֿון קראַפֿט, מוטה און טהעמיגקייט און װיים, אַן איהם אין נים 
- - בּעשערט אזא גליק. .אין גיב אַ בּלימעל" זעהען מיר, װי דאס שעהנהײַטס 
געפֿיהל לעבּט אי די פֿינסטערע קעלערס, אין דער גרעסטער אזעמקיט. 


אוֹןגדליה"--װי צוויי מענשען פֿון אַנרערע װעלטען, אַיד און אַפּױער 
וד" 

: 5: 

2 == === -20-נ-נטטן) -- 9/ -- 1==== הנבי 
א 

יי 


בּעל מהשפֿות. 


הויבּען זיך אָן צי פֿערשטעהן צוליעבּ דער מאַפֿט פֿון אַקלוגען װאָרט. 
און אין רינגען" דריקט זיך אויס בּײַ אָדושעשקאָ אַ טיִעפֿער צובּונד צו דער 
װועלט, וואו אַלץ איז אַזױ געטליף, ואו אַלץ איז נאָר ממלא גאָטס רצון, 
און ואו נאַרישע מענשען געפֿינען אַ חילוק צווישען מענש און מענש, און אַפֿילי 
דער טוט קען זיי נִישט פֿעראייניגען. צװיי בִּית עולם'ם שטעהען בַּיי 
איינאַנדער : אַ קאַטױלישער און אַ יודישער. מענשען האָנען זי אָבּגעטײלט 
מיט אַ פּאַרקאַן,. אַקוהאַט װי דער טוים װאָלט געמאַכֿט אַחלוק צװישען 
אַ געמלמען און אַגעיצלם'טען. אַקוראַט װי דער צובּונד פֿון אַלטען יודען 
צום אַלטען פּריץ װאָלט נישט געווען שטאַרקער װי יעדער פּאַרקאַן! 


11 


פֿאַר עטליכֿע יאָהר צוריק איז אונטער דער רעדאַקציע פֿון אֶה= 
זשעשקאָ אַרױס א זאַמעלבו א עס זענען מיט אַ געװויסען סדר צואַ: 
מענגעקליעבּען געװאָרען ערצעהלונגען פֿון יודישען לעבּען, פֿערפֿאַסט פֿין 
רייגע יל שרײַבער.. דאָס זאַמעלכּוך האָט געטראָגען דעם סיטול: 
,פֿון איין שטראָם', דען יעדע ערצעהלונג בּעזונדער האָט געױיכּט אַיינצן= 
פֿלאַנצען ‏ בּײַן מוילישען לעזער גוטע, פֿרײַנדליפֿע געפֿיהלען צום יודען 
און צום ייִדישען נײַסט. צװישען די פֿערשיעדענע שטראָמען פֿון דעה 
פּוילישער ליטעראַטור, ציהט זיך צייט הונדערט יאָהרען אויך דער דאָזינער 
הומאַנער שמראָם. און אָרזשעשקאָ װאָס האָט שטענדיג מים אַ װעהטאָג אין 


האַרצען זיך צונעקיקט צו דעם, װי מען רוֹדפֿיש דעם יודען, האָט אױף. 


די עלטערע יאָהרע געמיהט זיך, אַז דער דאָזיגער שטראָם זאָל ניט בטל 
ווערען. צווישען די פֿיעלע אַנדערע, און האָט אױכגעגראָבּען פֿאַר איהם 
אַ בּעזונדערן טהאָל. | 

עס איז שווער אַיינצושטימען מיט. פֿיעלע. אַסומילאַטאָרשע אַנזיפֿטען 
זענען דער יודי'שער צוקונפֿט פֿאַר יודען אין פּוױלען, װעלכע אַרושעשקאָ 
האָט אַזױ ליעבּ, אָבּער מיט איהר הױפּטגעדאַנקען, װאָס פֿערלאַנגט ליעבּע, 
ַפטונג, : אַ פֿרײַען בּליק, צו יעדעם מענשען, פֿון װעלפֿער נאַציאָן עה 
זאָל נישט זײַן, מוזען מיר אַיינשטימוג. זײַן. עס אי אַטעות װען מען 
מיינט, א נאָר דעם יוד װיל מען נישט קענען אױך דער יוד האָט נישמ 
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עֲלִיזא אָר ושעַ שג אָ. 


קיין חשק אַרײַנצודרינגען. אין אינעועניגסטען לעבּען פֿון זײַנע נאַכבּאַר? 
פֿעלקער. 
== אָרושעשקאָ איז געווען. איינע פֿון די אױפֿגעקלערטעכטע און הי- 
מאַנכמע פֿרױען - אין אונזער צייט. איהר ליעבּע צו מענשען האָט נישט 
געהאַט קיין נאַציאָנאַלע און קלאַסענגרענצען. און זי מעג אונז דיענען 
פֿאַד יל נישט ועניגער װי אונזערע ייִדישע גדילים. 

אונזער. פֿאָררעדע קאָנען מיך נישט בּעטער ענדינען װי מיט איהרע 
אייגענע וע יי ווא עס האָכּען זי אױסגעדריקט איהרע טיעפֿע אין 
איידעלע מעלות, ואוּ עס האָט זיך אױסגעדריקט איהר טיעפֿע קאָכמישעס 
געפֿיהל, דאָס געפֿיהל, ‏ צו װאָס עס דערהױנּען זיך נאָר נעצעהלטע 
מענשען. 

אין דעם זאַמעלבּוך פֿון איין שטראָם" ענדיגט זיך דאָס בּוך מיט 
איהר אייגענער ערצעהלונג -.רינגען" און זי פֿרעגט זיף אַליין אין דער 
פֿאָררעדע צום בִּוך: 

נאָר פֿאַר װאָס ענדיגט זיך דאָס בּוך מיט דער סקיצע ,די רינ" 
גען". 

און זי ענטפֿערט דערויף: 

--װײַל אין - דער סקיצע ליעגט בּעהאַלטען אַגעדאַנקען, װאָס בּע= 
שטימט אַלע בּעציהונגען פֿון מענשען צו איינאַנדער, װאָס איז דער קאַ- 
מער-טאָן פֿון אַלע מענשליכֿע מענער. 

פֿאַר די צייט איז קיין חלוק נישט, נישט די קליידער, דער הלוך, 
דער פּנים,. דער מזל... פֿאַר אַלעמען נלײַך רוקען זיך די שעהין; פֿאַר 
אַלעמען - גלײַך שלאָגען דִי מינוטען און הרעהען דעם װײַזער אױפֿן ציי 
פֿערבּלאַט פֿון דער צײַט. . 

װער מיר זאָלען נישט זײַן, פֿאַר אַלעמען קומט אַ צייט, בּשעת מ 
צושיידען זיך מיט והער יוגענד, מיט אונזער פֿרעהליכֿקײט, מיט די אט 


און חזיונות, װען מיר בעגעגענען מיט אַבּלייך פּנים דעם איינציגען גרוי- 


פען שׁר פֿוֹן דער װעלט, דער מלאף פֿון מרויער. 
ער מיר זאָלען נישט זײַן... איטליכֿער פֿון אונו האָט אַ מאָל גע: 
זיעדיגט און אַ מאָל געפֿיהלט די בּרענענדיגע ליידען פֿון אַ ביטערער חרטה. 
אַלע װעלען זיך אַמאָל בּענעגענען מיט דעם פערשלייערמען פּנים 
פֿון מלאך המות, אַלע װעלען מיר אַ מאָל װערען אין דער בחינה פֿין 
אַנ'אָבּגעריסען בּלעטעל, אָבּגעריסען פֿין לעבּענספּוים. און דאַמאָלסט װעט 
דער אוינציגער גרוימער הימעל, װאָס מאַפֿט נישט קײַן חילוק צװישען אונז-- 
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שי 


בּעל מהשפות. 


צוזאַמענשמיעדען אַלע בּית עלמן'ס אין איין איינציגען, אין איין רינגעלע. 
אַלץ. שטעהען מיר אױפֿין כּרעג פֿון אַ הויהל. און אַלע הױבּען מית ‏ - 
אויף מיט בּענקעניש דעם בּליק צו די גילדערנע שטערן אין אַצײַט װען / 
אונזערע פֿיס שטעהען בי ראַנד פֿון פֿינסטערען קבֿר. אונו אַלעמען / 
איז שוין אַזױי כּעשערט צו שטרעבּען צום אידעאַל, װעלכֿער װעט אפֿשה ‏ 
קינטאָל נישט מקוים װערען ; און אין דעם שטרעכּען ליעגט אונוער כּבֿוֹד / 
און מענשליכֿע װערדע. און גראָד דערין, װאָס אונוער שטרעבּען האָט . 
קײַן בּרעג נישט, װעט אפֿשר קײנמאָל ניש מקוים װערען בּעשטעהט - ר 
אונזער אייבּיגע. טהאַגעדיע. 0 
אין דאָס זענען די רינגעלעך, װאָס פֿעראײיניגען מיט איין אייזע תע = יי 
קיימ אַלע מענשען אויף דער ערד. 2 
אייגענטליך, װאָלט די טראַגעדיע געװאָרען קלענער װען עם א 2 
זיך געוויזען נײַע רינגעלעך אין קײַט, רינגעלעך, װאָס פֿעראײנינען רי מענ=- - 
שען צו געמיינזאַמער אַרבּײם, צו געמיינזאַמער הילת און יה 
סימפּאַטיע. צ 
דוכֿט זיך דאָס אין אַזאַ לע אמת, אַז עס דאַרף נישט קין / 
פֿיעל רעד. אָכּער די מענשען צוליעבּ זייערע גראָבּע אינשערעפען, צוליעבּ 0 
זייער אַבּעתנלויבּען און פֿערבּיטערטקײַט זענען נישט פֿעהוג צו זעהן דעם . 12 
אמת. -- כי דיא יה 0 א 
װאָס זאָל מען טהאָן ? זיך מיאש זײַן ? ניין 1 זאָל דער זוימען =+ 
אויף דער האַרטער ערד! זאָל אין דער פֿער'ססשעה לופֿט זף הערען ‏ 
אונזער חוף : װאַפֿט אויף !" 3 


דע 


בעל מחשבות 


דאי קוויאטעכ" 2 צַנעל. 


(עֶרצעהלונג), 


אויף די גאַסען פֿון דער שטאָדט אָנגראָד אין לעכעדיג אין רױי? 
שיג. מענשען געהען, פֿאָהרען, אַיילען, רעדען צווישעץ זיף, לאַכֿען, : 
רערען אויף אשי אוֹפֿנים.. אינמיטען גאַס ציהען זיך מים אַדעש די 
פֿוהרלעך ; בּײַ די זײַטען, אױף די שמאָלע טראָטואַרען, בּעגעגענען זיך 
און געהען זיך פֿאַנאַנדער גענצע הױפֿענס מענשען. יעדערער ל 
גיץ וואו, נאָך עפּיס, צו עמיצען.. 


אינמיטען אָט דעם טומעל צו בּעמערקט איהר, רבּוֹתי, אַנ'אַלטע 
פֿרױ, וועללע רוקט זי פּאַמעליך בּײַ דער זײַט פֿין דער גאַס, נעבּען 
די סאַמע א אַזױ אַן איהרע אַלטע פֿערפֿױלטע קלײידעד רײַכּען ויף 
אָפֿט אָן די שמיינערנע װענה? אָן די זעלבּיגע װענה שפּאַרט זי אָן איהר 
אַיינגעהויקערטען 1 װוען זי שמעלט ר אַ מאָל אָב אױף אַװײַלע 
כּדי צו כֿאַפּען דעם אָטעם. בעמערקט איהר, װי שװער עס אָטעמט איהר 
בּכט און װי גהויס עס זענען די טראָפּענט שוויים אויף איהר צוקנייטש: 
טען שט ערן? מיעה איז זי, קענטיג, אָבּער נים נאָר פֿון הײַנשיגען געהן. 
ם, ‏ יאָהרען, דאָס גאַנצע = איהרס האָט זי זיך א אַזי 

מ 


געשלעפט צווישען די הױפֿענס מענשען, און שטענדיג פֿלענט מען זי 


שז + 
ופ 
| = 
.3 
1 


===== === אט -= יביי 28 יע :אפ עבטב 


עֲל'זא אָרושע שקאָ. 


אָבּרוקען אָן אַ זײַט--אַהין, װאו דער װעג אין שװעדער, װאו די שמי: 
נער פֿונ'ם בּרוק זענען שאַרפֿער, װאי די װענד פֿון די הײַזער זענען 
שרעקליך קאַלט פֿון דעם פֿראָסט אָדער שרעקליך היים פֿון די זוֹמער. 
דיגע דיצען. טאָ קוקט זשע,. רבּוֹתי, װי איהר רוקען האָט זיך אַיינגע= 
בויגען, מען קען זאָגען : אַיינגעהױקערט אין צווייען, װי איהר פּנים איז 
געװאָרען קליין און מאָגער און פֿערדעקט מיט אַפֿערגרעכּטע היט, װי 
געל עם זענען געװאָרען איהרע ליפּען און װי אֵיינגעפֿאַלען זי זענען 
צווישען די בּולטזע בּיינער פֿון די בּאַקען, װי אָבּנעבּלאַקעװעט עס זעהען 

אויס איהרע אױיגען, װעלכֿע זענען אַמאָל געװען אַזײ שװאַרץ, און י 
עס צימערט און בּעװוענט זיך איבּער די אָבּגעכּלאַקעװעטע אױנען אַ נעל 
הײַטעל אָהן בּרעמען. און װיפֿיעל קנייטשען אױיף דעם נידעריגען, טינ= 
קעלען שטערען! ער זעהט אויס, דער שטערען, װי אַ שטיק פּאַפּיער, װאָס 


האָט די לאַנג געװאַלגערט אין נאַסע און פֿינסשערע ערטער, און עמי*. 


צענם אַ שטאַרקע, אונ'בּרחמנות'דיגע האַנד האָט איהם געקנייטשט און גע= 
מאַכֿט פֿון איה אַלערלײ פֿאַלדען. איבּערן. שטעהן זעהט מען ניט קיין 
האָר, װאָרום דער קאָפּ איז אַחמגעװיקעלט מיט אַנאַלטען שאַל, וועלכער 
האָט נאָךְ ניט אָנגעװאָרען זײַן געלען קאָליער. הי עקען וו דעם שאַל 
זענען פֿערבּונדען אױפֿץ נאַקען. און פֿאַלען אַראָבּ אויף דער אַלטערס 
פּלייצע. אָנגעטהאָן איז זי אין אַ צו בּרייטען בּגד מיט קאָלירענדיגע לאַ= 
מעס אויף דרי עלענבּייגענס, אוף די פלייצעס און אויף דער כּהיסט. דאָם 
קלייד איו צו שער מחמת דעם שטױנ אין דער בּלאָטע פֿון די נאַ: 
סען, װעלכֿע ליעגט אוֹיף איהם שוין גאַנצע יאָהרען. פֿון אונשער דעם 
זוים פֿונ'ם קלייד, ואו עס הענגען אַראָבּ, װי פֿראַנזען, פֿערשיעדענע לאַנ: 
גע און קורצע צעשויבּערטע פֿאָדים, קען מען זעהען איהרע בּלאָהע זאָ- 
קען און די פֿלאַכֿע. פּאַנטאָפֿעל, מיט װעלכֿע זי שפּאַנט אינּער די שאַר- 
פֿע. שטיינער. 

|איהר קונ ניט, רבּוֹתי, אָט די אַלמע? איך קען זי גום. זי הײסט 
חיה, איהר פּרנסה--אַלטע שמאַטעס. צו װעט איהר מיר נאָר טוחל זײַן, 
רבּוֹתי, װאָס איך האָבּ די העזה צו בּעקענען אַייךְ מיט אַ פּאַרשין, װעל- 
כֿער ;עפֿינט זיך אין אַזאַ נידעריגער געזעפשאַפֿטליכער לאָגע? צו װעט איהר 
ניט אע אַז דאָס פּאַסט ניט, אַן דאָס אין ניט קײַן שטאַט! װאָ- 
רום װאָס פֿאַר אַ שייכֿוֹת קען זײַן צװוישען אַייךְ און דער הענדלערקע, 
װעלכֿע פֿערקױפֿט אַלטע שמאַטעס? 

זײַט. מיר מוֹחל, רבּוֹתי! איך האָבּ ליעבּ די אַלטע חיה, און אַלע+ 
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ראַי קװ'אַטעק. 


מאָל, װען איך קוק אױיף איהר, דאַלם זִיך מיר, אַז צװישען אינז בּיי- 
דע איז פֿאַרהאַן אַ פֿעפטע. פֿערבּינדונג, װעלכֿע מען קאָן גאָר נים צוי 
ימי בייה ג עהערען צו איין גרויסער, אומגליקליֿער משפּחה, װעל* 
כֿץ מען חפֿט מעג שהײַט. זי איז, הייסט עס, מײַנע אַקרוֹבֿה און-- 
זײַט מיר = אַ מאָל מוֹחל -- אַייערע אויף, רבּוֹתי. און בּנוֹגע צו איהר 
נידעריגער לאַגע, בּין איך ױכֿער, אַז װען רי לאַגע פֿון אַמענשען זאָל 
זיף װענהען אָן דער מאָס פֿון הי איבּערגעטראָגענע ליידען און אוס: 
געשטאַנענע יסורים,. װאָלט חיה, די שמאַטע:הענדלערקע, אויף איהרע על- 
טעהע יאָהרען געשטאַנען גאָר, גאָר הוֹיךְ!... 
אַנֹבֿ האָט זי ניט שטענדיג געהאַנדעלט מיט שמאַטעם. איהר פֿער: 
גאַנגענהײַט... ‏ מערקווירדיג, װי עס ציהט. מיף שטענדיג צו טרעפֿען די 
פֿערגאַנגענהײַט פֿון אַינע בּעשעפֿענישען, מי קנייטשיגע שטערענס, מיט 
אַ ציטערדיגען געלען הײַטעל איבּער די אַלטע, פֿון טרעהרען ריט געװאָי 
מִי פֿון ‏ יאֶהרען 2 אויגען,,. אין װעלכֿע די צײַט האָט 
זוי. לאַנג אַרײַנגעקוקט, בּיז זי האָט אױסגעזוינען זייער פֿאַרבּ און זי= 
גלאַנץ. איך געדענק, איינמאָל אין אַ אַ אויסלענרישע בּילדער:גאַלעריע 
האָבּ איך דעחזעהען אױסגעמאָלט אַזאַ מין פּנים. האָבּ איף פֿערגעסען 
אַלע שענע - פּייִזאַזשען, אַלע פּרעכֿטיגע פּאָטרעטען פֿון. דאַמען אין סאַ- 
מעטענע קליידער, און בּין זעהר אַ לאַנגע צייט געשטאַנען פֿאַר דעם אַל- 
מען, ‏ צעקנייטשטען פּנים,. אַרײַנגעקיקט אין. זײַנע בּלאַסע. אוגען,,. געשמײ? 
כֿעלט צו זײַנע אָרימע, פֿערװעלקטע און אַיינגעשרומפֿענע ליפּען און גע: 
פֿרעגט אין געדאַנק: װי האָסטו אויסגעזעהן יונגערהייט? וא דאָסטו גע* 
װאָהנט ? װעמען האָסטו געליעבט ; װעלכֿע. ליידען, פֿרײדען, קאַמפּף און 
אַרבּײַט האָכּען דיך בּעגלייט אויף דײַן לאַנגען װעג, בּיז זי האָכּען דיך 
געבּראַפֿט צום ראַנד פֿון דעם קבֿר, ואוהין דז װעפט בּאַלה לענען אוים: 
רוהען דײַן. פֿערמאַטערטען קערפּער? 
גלויבּט -מיר, רבּותי, קײַן זאַך װאָלט איך אַזױ ניש געװאָלם אין 
ײַן לעבּען,. װי װיסען אינגאַנצען, פֿון אָנְהױבּ בּיזין סוֹף, די געשיכֿטע 
6 אט די אַלע אָרימע, דערשלאָגענע, געפֿאַלענע, פֿון אַלע די, װאָס 
דאָם .לעמען האָט זי - צעקנויטשט און צעבּראָכֿען, װאָס די צייט האָט 
זי אַיינגעהויקערט. און פֿערמאַטערט. מיינט אָבֶּער ניט, אַז דאָס נעהמט 
זיך נאָר. פֿון געהױבּענע געפֿיהלען, אַז איף בִּין דאָ ניש אויפען מײַן איי* 
גענע מוֹבֿה. װאָרום. קענען אַ כך אַזױנע געשיפֿטען איז פֿאַר דעם מענ- 
שענ'ם האַרין אַ בּעזונדער רײַכֿקײַט, פֿאַר דעם שרײַבּער--אַ לעבּעדיגעד קװאַל 
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עֲליוא אָרושע שקאָ. 


פֿון ערפֿאַהרונג. איך מוז אַיי זאָגען, אַז איך האָבּ אַפֿילן רחמנות אױף 
דעם ושרײַכּער, װעלכֿער איז ניט נײַגעריג צו װיסען אַזינע געשיפֿטען. 


עניג סטחונעס מוז זײַן אויף זײַן האַרפֿע און בליכֿע פֿאַרכּען אויף זין 


פּאַלעטע. *) | 

חיה איו נים שטענדיג געװען אַהענדלערקע פֿון שמאַטעס. ינ= 
גערהייט--וועט איהר מיר גלױבּען ?--איז זי געווען אַ שלאַנקע, חנזדינע מי- 
דעל, מיט רוישער פֿאַרבּ אין דרי טונקעלע בּאַקען, מיט אַ געדיפֿטען קאָפּ 
געגרײַזעלטע האָר און מיט אַזינע שװאַרצע אויגען, אַז אַרײַנקוקענדי; אין 
זייער פֿלאַמענריגע טיפֿעניש, האָט מען זיף געקענט דערמאָנען אָן רעם 
הייכען גלאַנץ פֿון דעם הימעל אין די מורח-לענדער. געבּוירען געװאָ: 
רען איז זי אין דאָרף-איך בּעט איבּער אַייער כּבֿוד--אין אַקרעטשמע. 
געװען איז דאָכ אַז פיצעל קרעטשמעלע, אַטונקעלעס, אַ ענגם, מיט אי 
געבּויגענע װענד און אַ צופֿױלטען דאַך. אָבּער אַרום אין אַרום האָבּען 
זיך געשפּרײט, װי װאונדערנּאַרע קאָלדרעס, פֿרישע, פּרעפטיגע גרינע לאָנ- 
קעם, בּרייטע פֿעלדער זענען אום װינטער געװען בּעדעקט מיט אַװײכֿען 


מאַנטעל פֿון װײַמען ציפֿטיגען שניי און אום זומער זענען זײ געשװאי=- ‏ 


מען מיט די כֿװאַליעס פֿון נאָלדענע זאַנגען; גאָר נאָהענט האָט זיך נע- 
שלענגעלט אַטײַכעלע צװוישען בּלאָהץ בּלימלעךף און געקלונגען בײַ-טאָנ 


און בּײינאַפֿט מיט אַ זילבערנע שטימע, און אַ ביסעל װײַטער פֿלענ ען דעמ=. 
בּענע וועלדלעך זיך וויקלען פֿאַרנאַפֿט אין אַ שלייער פֿון װײַפליכֿען נל= א 
בעל און אין אינדערפֿריה פֿלעגען חי אױפֿװאַכֿען ריים פֿון דער אוי8= : אי 


געהענדיגער זון... געווען איז דאָרט אויך, עטליכֿע הונדערט טריט פֿון דעה 
קרעטשמע, אַנאַלטער, בּרייטער, גרױסאַרטיגער אָגראָד. ער האָט געהערט 
צום פּריץ. דעם פּריץס איז אִוךְ געװען די קרעטשמע, װעלכֿע חיהס 
פֿאָטער האָט געהאַלטען אין אַרענדע. קליין איז געװען די קרעטשמע, 


אָרים דער אַרענדאַר. קינדער האָט ער געהאַט אַסף, האָט ער זיי אוים? 6 


געגעבּען, װי ער האָט |געקענט--מסתמא! ניט אין גרוים װאוילטאג. מיט 
חיה'ן, װען זי איז אַלט געװאָרען אַיאָהר פֿופֿצעהן, האָט מען אַ שידוף 
געטװאָן פֿון אָגראָד ; איהר מאַן לײבּ איז קײַן גחיסער ביר נים נע= 
ווען, װאָרום סף-הכּל האָט ער פֿערמאָגט זײַן אייגענס אַפֿערה און אַ 
װאָגען. מיט דעם פֿערד און װאָגען פֿלעגט ער פֿיהרען פֿון דער מיהל 
שווערע זע מיט מעהל און תּבֿואה. מחמת דער מעהל האָט ער אַלע 


*) פ אַלֹעַ טעַ-אַ בּרעֶטעָל, אויף װעָלכֿעָן דעָר מאָלעָר מישט אוֹים זײַנץ פֿאַרבּעַן. 
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ראַ' קװ'אַטעָק. 


זײַנע יאָהרען אויפגעזעהן װי אַלבּינאָס--מיט אַװײַסען פּנים און װײַסע קליי- 
ר, מיט װײַפע האָר אוּן בּרעמען. װען ער פֿלעגט זיך טר געען אַ 
ריהר, פֿלענט די מעהל זיך פֿון איהם שיטען, װי עם שֹׁיִש זיך שנײ 
פֿון אַמענשען, ועלכֿער איז אַ לאַנגע צײַט געװען אינדרויסען בּשעת אַ 
זאַװערוכֿע. { 
ווען חיה'ס פֿוס האָט זי צום ערשטען מאָל געשטעלט אײף דעם 

נּרוק פֿון דער שטאָדט, האָט זי זיך אױף איבּוג געזעגענט מיט דער 
אידיליע פֿון איהר קינדהײַט, מיט דער גרינער לאָנקע, װאו זי איז ניש 
אײנמאָל געשלאָפֿען צווישען די הױכֿע גראָזען אונטער דער װאַרימער מאַ: 
יאָװוער זון, פֿערשטעלט דורך די צװײַגען פֿון אַבּרײטען קוסט; זי האָט 
זיף געזעגענט מיט דעם טײַכֿעל, װאו די װיינענדיגע בּערעועס *) האָ: 
בּען געשובֿליט זייערע אַראָבּגעלאָזענע הענד אין װאַסער און װאו זי אַלין 
פֿלעגט זיף אָנהענגען אָן איינער פֿון די צװײַנען און לאַנגזאַס זיך װיע? 
גען מיט זי צוזאַמען איבּער די כֿװאַליעס, װעלכֿץ זענען געשוואומען, גע- 
שוואומען אַלץ כּסדר, געקלונגען מיט זיִלכּערנע שטימען און װי מיט שװאַר: 
צע שטערען געוואונקען מיט דעם אָבֹּשׁיִן פֿון די שװאַרצע מיידעלשע אויגען, 
וועלכע האָבּען אַרײַנגעקוקט אין זײי; זי האָט זיך געזעגענט מיט דעם 
פֿעלד,. ואוּ זי פֿלענט זיך בּעהאַלטען מיט אַ קלינגענדיגען געלעכטער פֿאַר 
איהרע פֿערשײַטע בּרידער, און מיט דעם אָגראָד, וואו מען פֿלעגט איהר 
אַמאָל ערלױיבּען אַרײַנגעהן און וא זי פֿלעגט שפּאַציערען טיש גדלוֹת 
אונטער דעם גרינעם דאַך פֿון די הינדערט:יעהריגע אַלעען. זי האָט זיך 
געזעגענט מיט דער אָרימער קרעטשמע, וואו אין שטאַל האָבּען געמעקעט 
עטליכֿע. ציגען--איהרע ליעבּע חבֿרטעס,--וואו אין שטובּ פֿלעגט זיך אַרומ= 
דרעהען איבּער די ענגע צימערלעך די אױסגעהאָרעװעטע מאַמע מיט דעם 
פֿערװעלקטען פּנים און ואו דער עלטערער בּרידער פֿלעגט אַ מאָל פֿאַר. 
נאַפֿט, זיצענדיג פֿאַר וי /שװעל, לאָזען הערען פֿין זײַן פֿידעלע אין 
דער אַרומיגער שטילקייט פּשוטע, אָבּער אַזױינע טרויעריגץ אויכגעציינענע 
טענער. זי פֿלעגט דעמאָלט. זיצען אויף ‏ דער נידעריגער בּאַנק נעבּען איהר 
יונגערען בּרודער און אַרומנעהמענדיג זײַן האַלז מוט איהה האַנד, פֿלענט 
זי הערען דאָס שמילען און בּלאָנהזשען מש די איינען. איגער דעם װײַ: 
סען נעבּעל, װאָס האָט זיך געװיעגט און געװיקעלט אינּער די לאָנקעס 
*) װײַנעַנדיִנעַ כַּעַרעֲזעָם רופט מען דעָם סאָרט ּערעועָס, װעלכע ו האָבַּעֶן 0 

נֹעָ, דיִנע,. אַראָפּגעָהאַנגעֶנע צװײַגעָלעך. 
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װי װאַכער פֿון אַ װינד. בּעת'ן שפּיעלען פֿלעגען דעם בּרודער אָפֿט קו- 
מען טרעהרען אין די אויגען, זי פֿלענט איהם פֿרעגען, װאָס װיינט ער 
אָכּער ער האָט קױנמאָל נים געענטפֿערט. זי האָבּען בּיירע ניט גע- 
ווא'סט, װאָס איז זיי אַזױ אומעטיג אויף דער נשמה. זי האָכּען װעניג 
פֿערשטאַנען, בּיידץ זענען זי געווען אונוויסענדיגע מענשען. פֿונדעסטװע= 
גען פֿלעגען זי נאָךְּ עפים בּענקען, עפּיס האָט בּאַנג געטהאָן, פֿאַר עפּים 
האָט מען זיך געשראָקען... װען דער בּרודער פֿלעגט אָנהױבּען שפּיעלען 
אַלעמאָל טרויעריגער, אויסגעצוינענער, פֿלענען די קליינע זיך אַרומשטע- 
לען אַרום איהם און אױפֿהױבּען צו איהם זייערע פּנימילעך מיט גריס 
כּונה; די מאַמע אינם פֿינסטערען הײַזעל פֿלעגט זיפֿצען איף אַקוֹל, 
און דער מאַטע, מיט אַגעלען בּאָרד, און אומעטיגע אויגען, פֿלענט דאַו 


נען אין |שטובּ פֿאַר'ן פֿענסטער אַלעמאָל העכֿער, אַלעמאָל הייסער, און 
| : : 


אַ פּחד האָט אַרױיפגעקלונגען פֿון זײַנע האַסטיגע ננונים... 

אָנגעקומען אין שטאָדט אַרײַן, האָט זיך חיה אָבּגעזענענט מיט די 
דאָזיגע זאַכֿען און װער װײסט, אפֿשר מיט נאָךְ אַנדערע אױף.. 
ס'קען זײַן, אַז אַ מאָל אין אַ הױסען זומער-טאָג האָבּען די זילבערנע פֿװאַל: 
יעם פֿונם מײַכֿעל, איבּער װעלכען זי האָט זיף געװיגט אױף די צװײַ 
גען פֿון אַ װיינענדיגער בּערעזע, איהר געמאָלט פֿאַר די פֿײַערדינע א= 
גען אַשעהנעם ינגען כּחור מיט. אַװײכֿער האַנד אין מיט אַגלאַנץ פֿון 
תּורה אױפֿין שמערן--איינעם פֿון די יודישע נאונים, װאָס איהר טאַטע 
האָט ניט אײנמאָל דערצעהלט פֿון זי איהרע בּרידער... אפֿשר... מען 
דאַרף דאָך ניט זײַן דוקא אַ בת-מלכה, כַּדי צו טרוימען פֿון גליק... 

גליק! 2 - 691 !2012 /60861: *) ואלט זי איצט געקענט 
פֿרעגען,. װען זי װאָלט פֿערשטאַנען אויף פֿראַנצױזיש. אויף פֿראַנצױיזיש 
פֿערשטעהט זי אָכּער ניט, דערפֿאַר װען זי שטעלט זיך דאַװנען יעדען 
פֿריהמאָרנען פֿאַר הֶעם פֿענסטער פֿון אֹיהר דירה, הױבּט זי אָן די תּפֿלה 
מיט פֿאָלגענדע. ווערטער אויף איהר אייגענעם, זעהר מיאוסין, זשאַרנאָן : 
.געלױינּט בּיזטו (וָאָט, אונזער גאָט, דער האַר פֿון דער װעלט, װעלכּער 
האָט מיך בּעשאַפֿען, װי פאיז געװען זײַן װילען" *=. 

*) װאָס אין דאָס פאַר אַ היה? 

*י) ד: שריפּטששעלעריַן האָט דאָ, קעַנטיג, אַ טעות. נעװעֲהנליך זאָגעָן װײַבּער 
די בּרכֹה .שעשני כּרצונו' ניט אױף זשאַרגאָן, נאָר אוֹיף לשוֹן קוֹדש. אָנמ, פון 
איבּעַרזעָצעֶר. : 
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דאַ' קװיאַסֹעַק. 
זי איז אַרײַנגעפֿאַלען אין שטאָדט אַרײַן, װי אַנ'אַטאָם פֿאַלט אַרײַן 
אין אַקנױיל פֿון טויזענטער אַנדערע אַטֿאָמען. *. עם האָט זי אַרײַג. 
געצויגען אין דעם אונבּרחמנות'דיגען עו וואו אַ פֿוםס אין מקנא 
אַ פֿוס פֿאַר יעדען שטיקעל פּלאַץ, װאו אַ בּרוסט װיל צונעהמען בּײַ אַ 
בּרוסט האָס לעצטע בּיסעל לופֿט, װאו אט װיל אַרױפרײַפען בײַ אַ 
יל יעדע? בּיפען. בּהויט, װאו די שטערענס בּרענען פֿאַר היץ, די הער. 
צעד װערען פֿערשטײנערט אָדער פֿערװיאַנעט צװישען די שי הײַ? 
זער. און. דִי פֿערװעלקטע פּנימ'ער פֿון די מענשען, און איבּער אַלעמען 
קלינגען . ניט די שטימען פֿון. דער נאַמור און בּערוהיגען ניש די הער? 
צעה. מיט. זײערע אונקלאָרע אָכּער זאַנפֿטע װערטער, און די פֿ-ײַע גאָט'ם 
װעלט האַלובּעט ניט און גלעט ניט דעם מענשענ'ס נשמה... 
װאָס טהוט מען דאָ, כּדי צו פֿערהאַלטען זיך בּײַים לעבּען? װי 
העלפֿט מען דעם מאַן, װעמעס געשטאַלט עס האָבּען איהר, אמת, ניט 
געוייעזען. די כֿװאַליעס פֿונ'ם טײַכֿעל, װעלער האָט אָבּער געהאָרעװעט 
אַזױ שווער? װי האַלט מען אױס, װי באָרעט. מען אויס די קינדער, װאָס 
זענען איהר צוגעקומען אַלעמאָל מעהר? זי האָט געטהאָן, װאָס זי האָט 
געקענט. זי האָט פֿאַנאַנדערגעטראָגען סחורה פֿון שמונּ צו שטוכּ אין 
קליַנע פּוהעלעף, װעלכֿע זענען בּיי איהר געהאַנגען פֿון פֿאָרענט אין פֿון 
הינטען, אַזֹי אַן זי האָט אויסגעזעהן האָרכּאַטע; נאָכֿדעם האָט זי פֿאַ. 
נאַנדערגעטראָגען אוױיבּם אין גרויסע אין שווערע קאָשיקעס, װעלכֿע האָ: 
בֶּען געמאַכֿט. װאַקלענדיג איהר גאַנג, אַזױי אַן זי האָט אױיסגעועהן הי:: 
קענדיג : נאָכֿדעם... 
נאָר כֿװועל בּעמער נִיט דערצעהלען כּפרטות, װאָס זי אין געװען 
{ מיט װאָס זי האָט זיך פֿערנומען איהר גאַנץ לעבּען. איינם ‏ נאָר 
מוז איך נאָךְ דערמאָנען. זי פֿלעגט אָפֿט געהן אױפֿין בּית-עולם -- אײ? 
דעם רישע בּית-עולם, װעלכֿער ליעגט אויף א זאַמדיגען פּלאַץ הונטער 
דער שטאָדט און קוקט צום הימעל מיט אַגאַנצען װאַלד רוימליכע שטיי? 
גער. חיה פֿלעגט אֶופֿט געהן אַהין,. אויף אָט דעם זאַמדיגען בּערנעל, 
און פֿאַר איהר פֿלעגט ֿאָהרען : אַװאָגען מיט אַ לענגליכֿען הילצערנעם 
קאַכטען און פֿלעגט קלאַפּען און זיך טרייסלען איבּער די גריבּער פֿין 
דעם בּרוק. געהענדיג גאָף דעם װאָגען, 0 חיה געוועהנליף גיסען 
ביטערע ‏ טרעהרען, און װען זי פֿלענט קומען אַהיים פֿון אָט דעם שפַּאַ- 
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יי) אַטאָם-דאָס קלעֶנסטע פּיצעֲלעַ מאַטעָריעָ. 
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ציערגאַנג. פֿלעגט אױפֿין זאַמדיגען בּערגעל אַריסשטעקען אַנײַער שטין. 
אויף די שטיינער האָט מען פֿריהער אויסגעקריצט דעם נאָמען פֿין חיה'ס 
מאַן, נאָכֿדעם פֿון חיה'ם בּרודער, װעלכֿער איז צו איהר געװען זעהה 
צוגעלאָזט, נאָכֿקעם פֿון חיה'ס מוטער, װעלכֿע האָט בּײַ איהר געלעבּט 
אויף דער עלטער, נאָכֿדעם פֿון איהרען אַ זיהן, װעלכֿער איז געװען אַ 
דימענט אין איהרע אוימגעוויינטע אויגען, נאָכֿדעם פֿין איהרער אַ מאָפֿ: 
טער, װעלכֿע האָט געכּליהט װי אַ הז אין איהר דערנער-קראַנץ... 


װי עס טרעפֿט זך אָפֿט מיט אַלטע מענשען, דאָט חיה בּיס? 
לעכֿװײַן אָנגעװאָרען אַלע אייגענע און ליעבּע... אייניגע זענען נעשטאָר: 
בּען, אייניגע זענען זיך ‏ צופֿאָהרען אין װײַטע מקוֹמוֹת, אייניגע זענען 
איהר גלאַט אַזױ ג עװאָרען פֿרעמד... 


איצט איז זי איינע אַלײן אויף דער װעלט. זי האַנהעלט מיט אֵל- 


שש קליידער ; אָפֿטמאָל הױבּט זי אויף פֿון די סמיעמניקעס אַלטע שמאַטעם 
לענט זי אַרײַן אין דעם גרויסען געפֿלאָפֿטענעם קאָרבּ, װאָס זי טראָנט 
א די פּלײצעס. אױף דער מאָדנער סחוֹרה אוהרעה געפֿינט זי נאָךְ 
מאָדנערע קוֹנִים און--דערפֿון לענּט ד.. 
מיינט איהר, אַז זי לעבּט אֶהן שום פֿרײדען, אָהן שום נחת, אַז 
סאיז ניִטאָ אויף דער װעלט אַזאַ זאַך, װאָס זאָל קענען אָנצינדען הע= 
לע פֿונקען אין איהרע פֿערלאָשענע אויגען און אַרױפרופֿען אַ שי יי 
פֿון פֿרײד אויף איהרע פֿערטריקענטע ליפּען? טאָ גיעט איף איחר אַ 
קוק, בּשעז זי רוקט זיך איבּער'ן נאַס, אַנאַײינגעבּױגענע אונטער דער 
משא פֿון איהר קאָרבּ, און רײַנט מיט איהר צעריסענעם בּגה די װענר. 
אָש האָט זי אױפֿגעהױבּען דעם קאָפּ אין געלען שׂאֵל, פֿון דעם אוֹיג 
האָט אַ לײַכֿט גענעבּען אַװאַרימער, כּמעט אַהײיפער גלאַנץ, זי האָט אַ 
שמײכֿעל געמהאָן און אָנגעהױבּען רופֿען מיט איהר ציטערדיגען קול: 


-- חייםקע, חיים קע ! 

אַקליין יונגעלע פֿון אֵיאָהר זעקס איז צוגעלאָפֿען צו איהר. דאָם 
קינה איז גראָד איצט געלאָפֿען איבער דער גאַס און האָט דערהערט איהר 
קוֹל. אין איין גי האָט ער אַרמגעכאַפּט מים די הענרטלעף. אוהר אַיי; 
געבויגענעם האַל לו, הילכיג אַקוש געגעבּען איהר קנייטשיגען שטערן און 
הּיכּף זיך אויכגעדרעהט און מיט אַגעשרײ און אַגעלעטער זיף נעני- 
מען יאָגען װײַטער--אַהין, ואוהין עס איז געלאָפֿען אַגאַנצע כֿאָפֿטע יונ= 


וד 


-יא ע און עלטערע אי נגלעך. ערגיץ האָט מען דאָרט פֿריהער מיט ע55 
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דאַי קװ'אַטעַק. 

ליכֿע. טעג אַרױימגעהאַנגען אַגרױסען שילד מיט אַנאױסגעמאָלטען ריעז 
אין ראָזץ תּחתּוֹנים און אַגרינער בּלוזע. אַרײַנגעהן אין דעם געצעלט, װאי 
מען װײַזט העם לעבּעריגען ריעז, קאָסט געלד; דרעהען זיך די קינדער, 
און חיים קע אויף בּתוֹכם, גאַנצע טעג אַרוֹם דער שטונ, װאו עס הענגט 
דער שילר, און בּעטראַכטען דעם ריעז'ס פּאָרטרעט װפֿיעל זייער האַרין 
גלוכט--דוקא אומזיסט. 

חיד. איז ניט געװוען אַלײן אויף דער װעלט. הייםקע איז געוען 
איהר אייניקעל, דאָס קינד פֿון איהר יונגסטעה טאָכֿטער, די, װעלכֿע האָט 
אַקורצע צײַט געבּליהט װי אַ רויז אין דעם דערנעריקראַניץ פֿון איהר לע. 
בּען. דער טױט האָט אָבּגעפֿליקט די ריז פֿין דער אַלטער הענדלערקע, 
אָפּער װען ד טהוט איצט אַקוק איף דעם קינד, דאַפֿט זיך איהר, אַז 
זי זעהט נאָךּ, װי אַ לעבּעדיגע, זײַן מוטער. די זעלבּיגע האָר--העל:ברױי. 
נע, געגרײַזעלטע, װײיכֿע. און אויגען האָט חיים'קע אַזױנע, װי ס'האָט אַ 
מאָל געהאַט זײַן באָבע : שװאַרצע, גרויסע, בּרייט געעפֿענטע אױף דעם 
מאָגערען, בּלאַסען פּנימ'על. 

חיים'על איז אַ שען אינגעלע. אָן זײַנע קליידער קען מען גלײַף ' 
דערקענען דער בּאָגעם פרנסה: ער אין אָנגעטהאָן אין אַ לײַבּעלע פֿון 


- װײַכען. פּערקאַל מיט שװאַרצע פּינטעלעף, אין אַ רעקעל פֿון פּערקאַל און 


אין אַ היטעל פֿון פּערקאַל. צום היטעל איז צוגענעהט אַ לעדערנער, זעהר 
צעקנייטשטער דאַשעק, אָבּער חיים'קע געהט ניט אָפֿט אינ'ם הישעל, ס'רום 
פערגעסט ער' עס אין דער היים. אױפֿץ גאַס בּעװײַזשט ער זיך געועהנ- 
ליף אין אַגעל יאַרמולקעלע, װאָס איז אָנגעטהאָן אױפֿ'ן שפּיץ קאָפּ אין 
בּעהעקט קוים זײַנע האַלבּ-געגרײַזעלטע האָר. 

חיה נייהט מיט איהרע אייגענע הענה דעם אייניקעלים קליידער. 
דאָס טרעפֿט ניט זעהר אָפֿט, סאיו אָבּער שטענדיג כּדאי אַ קיק צו גע 
צען, וו" זי זיצט אויף אַנידעריג בּיינקעל, פֿעפט אַרמגעװיקעלט דעם קאָפּ 
-מיט אַ געלען שׁאֵל, אויף די אויגען גרייסע בּרילען, װעלכע ‏ דערגריי. 
כֿען איהר כּיזין מיטען שטערען, און פּאָרעט זיף מיט די אָבּגעקראָכֿענע 
שמאַטעם, און שנײַדט עפּיס מיט איהרע טונקעלע הענד, אין מעסט-צ', 
צון פֿערנײיהט. טהוֹען טהוט זי דאָס שטענדיג מיט אַ זעהר ערנסטער מי. 
גע און מיט אַנאָנגעשטרענגטען בּליק. פֿון דעם קליינעם לעמפּעלע מיט 
העם לאַנגען גלעזעל גיסען וי געלבּליכֿע שטראַהלען, און די אַלטע 


: זיצט אין נייהט און ברומט עפּיס אונטער דער גאָז. רעדען צו זיך 
אַלײין איז בּײַ איהר איצט געװאָרען אַגעװעהגשאַפֿט. .װער װאָהנט דאָרט 
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עָל'וא אָרושע שקאָ 


איצט, שעפּטשעט זי צײַטענװײַז. זי טראַכֿט דערבּײַ װעגען דעם קלי- 
נעם /שמוציגען קרעטשמעלע, ואו זי איז געבּײרען געװאָרען און אוֹים= 
געװאַקסען. 

--- אַי! אַי! חי שעהן זיי זענען געװען ג... 

דאָס דערמאָנט זי זיך אָן די אַלטע בּוֹימער פֿונ'ם פּריצישען אָ- 
ראָד, וואו זי האָט אַמאָל, קינדװײַז און מײדעלװײַז, אַרומגעשפּאַציערט. 

אָפֿטמאָל טהוט זי אַ שמײכֿעל און שאָקעלט מוטץ קאָפּ, װי אי: 
נער סטראַשעט עמיצען אױף קאַטאָועס. ‏ פֿאַר איהרע אוגען שווימען מיט 
אַ זילצּערנעם קלאַנג די כֿװאַליעס פֿון דעם טײַכֿעל און װינקען מיט די 
שװאַרצע אויגען פֿון דעם מיירעלע, װאָס קיקט אין זי אַרײַן. 

סטרעפֿט אָבּער אויך, אַז זי טהוט אַ שווערען זיפֿץ. 

- וען ער איז געשטאָרצּען--רערט זי צו זיך--איז ער געװאָרען 
נאָך װײַטער װי די מעהל, װאָס ער פֿלעגט שטענדיג טראָגען אױף זיף 
געשטאָרבּען יונגערהייט.. שווערע זעק האָט ער געהוֹיבּען אױפֿין װאָנען 
דאָס גאַנצע לעבּען... פֿערמאַטערט געװאָרען און... אַװעקגענאַנגען... 

נאָכֿדעם בּעט זי: 

-- רבּוֹנוּ של עוֹלֹם! זײַן נשמה זאָל זיך בּערוהיגען אין דעם גע= 
צעלט פֿון אַכֿרהפן יצחק'ן און יעקכץ און אַלע הויליגע צדיקים! 

אסמאָט זאָגט זי: | 

-- אַ מענש איז געגליכֿען צו אַ װינד: אַבּלאָז געטהאָן--און ניטאָ! 
זײַנע. טעג פֿערגעהען, װי אַ שאָטען ! 

זי טראַפֿט דעמאָלט פֿון איהר יונגסטער טאָפֿטער, חיים'ל'ס מאַ. 
מע, פֿון דער רוֹיז, װאָס דער טױט האָט ױ אָבּגעפֿליקט און 8ֿער: 
טראָגען... 

פטרעפֿט אָבּער אויך, אַז די. דיקע נאָדעל פֿאַלט אַרױס פֿון חיה'ם 
הענד ; זי פּרעסט צונויף איהר בּריִסט מיט שרעקליפֿען כּעם, רי אױינען 
פֿלאַמען אין צאָרען פֿון הינטער די בּרילען. 

- אִי! אַי! אַזאַ לײַדאַטשקע, אַזאַ גננ'שע! אַזאַ ממוזרת! אָבּגץ= 
נאַרש אַנאַלטע יוהענע! פ'האָט נאָר קיין בּזון ניש! צװיי גילדען פֿאַר 
אַזאַ טראַנטע!: װער װעט דאָס בּײַ מיר קױפֿען פֿאַר אַזאַ מממון, אַז 
אָךְּ אין װעה איז מיר! ױ האָט מיר גע קיילעט האָט זי מיר! 

זי כּעטראַכט זיך, קומט אַבּיפעל צו זיף און רעדט װײַטער: 

-- ט! װער װעט מיר געבּען אַזי פֿיעל? דאָס מיידעל, װאָס זי 
דינט כּײַ דעס גבֿיר דאָרטען. זי איז קײַן מבֿין ניט אױיף קײַן שׁים זאַך. 
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דאַ' קװיאַטעָק. 


און נאָר זי לאַפֿט און שפּרינגט אנטער. איף װעל איהר צויהען 
נום קאַפֿטעל אָט די אלאַנצענדיגע קנעפּ און װײַזען װעל איך עס איהר 
נים פֿון דער זײַט, ואו סאיז דאָ דער לאָך, נאָר פֿון דאָרט, װאו די 
קנעפּ גלאַנצען. אפֿשר װעט זי מיר גאָר גענּען נאַנצע דרײַ גילדען! 
פֿערדיגען אַ גילרען ! ס'אַראַ גליק עס װאָלט מיך געמראָפֿען!. 
אָט אַזױ טרוימענדיג װעגען אַגאַנצען נילדען פֿערדיענסט אין שמײיפֿ; 

לענריג, װי אַגוּמער שווינדלער, בּײַם געדאַנק, װי זי װעט מאָרנען פֿער- 
בּלענדען מיט די גלאַנצענדיגע קנעפּלעך די אױגען פֿון דעם דיענסט? 
מיידעל, װאָס נאָר זי לאַכֿט און שפּרינגט אונטער, דערפֿיהלט חיה, אַז 
זי הױיבּט שוין אָן דרעמלען. די פֿיס טהוען איהר שטאַרק װעה פֿון דעם 
לױפֿען אַגאַנצען טאָג איבּער די שטיינער, . זי װאָלט. זי שוין גערן נע: 
לעגט שלאָפֿען, נאָר װען זי הױבּט זיך אױף פֿון אָרט, דערפֿיהלט ז, 
אַז עפּיס אט פֿאַר איהרע פֿיס. מיט אַ צישערדיגער האַנד נעהמט זי 
דאָס לעמפּעל און בּױינט זיך אָן צו דער ערד. דאָס ליעגט היים'קע. 
פֿריהער איז ער געועסען נעבּען איהרע קניה, גערעדט עפּוס און צוגע* 
קוקט זיך צו די בּגדי-מלכות, װאָס די בּאָבּץ נײהט פֿאַר איהם, איצט 
ליעגט ער אַ שלאָפֿענדיגער, צונױפֿגעדרעהט װי אַ קגויל. אין דעם פֿעסט 
צונױפֿגעדריקשען הענדטעל האַלט ער אַ שטיקעל נים דערעפענע חלה. 

חיה'ס אַיינגעפֿאַלענע ליפּען װערען צעצויגען אין אַ בּריישען שמיי. 
פֿעל; זי שטעלט אַװעק דאָס לעמפעל אױפֿין שטוהל, הױבּט אויף איהר 
אינקעל נעהמט איהם אַרם מיט איהרע אָרעמס און קושענדיג זַן 

נימ מעל, װאָס איז קעװאָרען גערייטעלט פֿון שלאָף, רעדט י: 

-- דו פּעפֿער קליינער! שיער ניט געפֿאַלען איבּער דיר! 

בּײַ די לעצטע װערטער לאַפֿט זי שׁוֹין אַװי, אַן זי קײַכֿט זֹף 
פֿאַר געלעכטער. חיים'ל װאַפֿט:אױף, עפֿענט די פֿערשלאָפֿענע אויגען אין 
הויבּט אָן שטופּען אין מױל אַרײַן דאָס ניט דערעסענע שטיקעל חלה. 
די בּאָבּע רוקט איהם אַרײַן אונטער'ן איבּערבּעט. 

-- בּאָבּע !--זאָגט דאָס קינד. 

-- גו ?--פֿרעגט די כּאָבּע, װעלכֿע טהוט גראָך אס איהר קאַפֿ. 
טעל. 

-- און װאו איז דאָם צעהנערעל, װאָס איך האָבּ הײַנט בּעקימען 
פֿונים פּריץ? 

די פֿראַגע מאַכֿט אוֹיף חיה'ן זעהר אַ שלעפֿטען אַיינדרוק. 

--. וואו איז דאָס צעהגערעל?--שרײַט זי--כ'האָבּ עס אַרױסגעװאָר. 
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פֿען אינדרויסען. דו האָסט װיעדער געבּעטעלט! װיַפֿיעל מאָל האָב איף 
דיר געזאָגט, אַז מען טאָר ניט בּעטלען! אױײבּ דו װעסט נאָך אַמאָל 
בּעטלען, װעסטו בּײַ מיר בּעקומען שמיץ! 

חיים'ל הערט שוין ניט ניט דער בּאָבּע'יס מוסר, ניט איהרע גע* 
שרייען. ער שלאָפֿט שׁוין װיעדער מיט אַ שטיקעל חלה אין מויל, פֿער- 
װאָרפֿען איבּער'ן קעפּעל די האַנד אין אַגראָבּען שמוציגען אַרבּעל. פֿון 
די טעקעלע. ברעמען פֿאַלען אויף די ראָזע בּעקלעך לאַנגע שאָטענם, אין 
די קליינע ליפּעלעך שמײפֿלען אַזױ פֿריעדליך. די אַלטע בּאָבּע בייזעהט 
זיך נאָך אַ שטיקעל ציט, אָבּער נאָכדעם שלעפּט זי אַרױס פֿון דער 
קעשענע דאָס צעהנערעל, װאָס דאָס אייניקעל האָט אױסגעבּעטעלט, און 
כּעטראַכֿט עכו פֿון |אַלע זײַטען, אַקוראַט װי זי װיל זיך. אַלײן איבּערצײַגען, 
צו זי האָט עס טאַקע בּאמת ניט אַרױסגעװאָרפֿען אינהרויסען. דערבײַ 
זיפֿצש זי שווער, שאָקעלט אומעטיג מיטץ קאָפּ, נאָכֿדעם, אַרײַנקריכֿענ= 
דיג אונטער דער איבּערבּעט, טרייסט זי זיך: 

-- נו! װאָס טהוט מען!-צרוֹת! 

אַ מאָל מאַכֿט זיך, אַז די בּאָבּע מיטץ אייניקעל פֿערבּרײנגען ביי= 
דע די צײַט זעהר פֿרעהליף. דאָם טרעפֿט געװעהנליף, װען די בּאָבּע 
קוּמט אַהיים. שפּעט אין אָבֿענד מיט אַ פֿולען קאָרבּ אָנגעקױפֿטע און אָנגעקליבּע- 
נע שמאַטעס. חיה'ס דירה געפֿינט זיך אין רעפטען מיטען אידישען קװאַרטאַל, 
דאָרט וא די הײַזלעף און געסלעף זענען פֿערפּלאָנטערט און צונױמֿ. 
געפּרעכט זעהר געדיפֿט. די גאַנצע דירה בּעשטעהט פֿון איין קעמערעל, 
װאָס איז אַזױ נידעריג, אַז חיה קען זעהר לײַכט דערלאַנגען מיט איהר 
האַנד צו די פֿעררױפֿערטע בּאַלקענס פֿין דער סטעליע, און אַװי ענג, 
אַז דער. ליימענער אויווען פֿערנעהמט כּמעט אַגאַנצע העלפֿט. דאָס קע 
מערל האָט נאָר איין פֿענסטערל מיט קליינינקע שױיבּען ; אונטער'ן פֿענס= 
טעהל איז גיטאָ. קײַן סימן ‏ פֿון קײַן גאַם, װאָום אַרום און אַהים ליע- 
גען איבּערגעמישט אֶהן אַ שִׁיעור הױפֿען און הױפֿלעך, גרויסע און לליי- 
נע, אַזי אַן אַ פֿרעמדען מענשען אין זעהר. שווער. צו געפֿינען אַװעג 
צווישען אָט העם תּהו ובֿיהו. צווישען איין הויף און. דעם אַנדערען שטע: 
הען פּיצלעך הײַזער און ס'ציהען זיך פֿערפֿױלטע פּאַרקענס, האַלבּ אָנ 
געבּויגענע צו דער ערד; הױ הײפֿען זענען איבּערגעמישט אָהן אַ סדר, 
אייניגע פֿון זי זענען שמאָל און לאַנג און פֿערדרעדט, װי קאָרידאָרען, 
די אַנדערע זענען פֿיערעקעפֿדיג אָדער קײַלעפֿדיג ; אַרום און אַרום שטע- 
הען. שװאַרצע. שפּײַכֿלערלע און פקלאַדלעך, עס ליעגען קופּעס מיסט, 
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עס ישטעהען ערמערװײַז לוזשעס צווישען שפיציגע שטיינער, עס װאַל. 
נערן. זיך. אַלטע: :בּרעטער, װאָס. בײַ-טאָג שפּיעלען. זיף אױף זי מַחנות 
קינדער און ‏ בּײַינאַכֿט סקריפּען זיי און קלאַפּען פֿינ'ם װינד. 

כטרעפֿט אַ מאָל, אַז חיים'ל קומט אַהים פֿון זײַנע עקסקירסיעס 
איבּער ‏ דער שטאָדט און טרעפֿט נאָך נים זדך בּאָבּע אין שטובּ. װײיסט 
ער, װאָס ער האָט צו טהאָן. ער איז אַ קלוג בּחיריל. ער טאַפּט אָן אין 
דער פֿינסטער. די שװעבּעלעף און צינדט אָן. דאָס לעמפּעלע, נאָכֿדעם 
שטעלט ער עס אַװעק אױפֿין פֿענסטערל, כּדי עס זאָל לײַכֿטען דער בא 
בּען, װען זי װעט געהן דורכ'ן לאַנגען. קרומען הױיף, װאָס זעהט אױיס 
וי אַ קאָרידאָר. די אַרבּײַט טהוט ער ערנסט, פֿאָרױכֿטיג, פּאַמעליך ; נאָכֿ- 
דעם הױיבּט ער אָן ‏ מאַכֿען אין שטיבּעל ‏ געאָגרּאַפֿישע אױספֿאָרשונגען. 
פֿאַר - אַלצדינג פֿערקריפֿט ער הינטערץ. אױבֿען, און מען הערט, װי עֶר 
פּאָרעט זיך דאָרט אין דער פֿינסטער, שאַרענדיג צװישען די אָנגעװאָר- 
פֿעגע אַלטע פּאַפּיערען, נאָכֿדעם פֿערקוקט ער אונטער'ן טיש, אינטער דער 
בּאָבּעם קישען. און איבּערבּעט. נאָכֿדעם אונטער זײַן אייגען איבּערבעטעל, 
װאָס. ליַעגט אין װיַנקעל אויף דער ערד. אֶפֿטמאָל טרעפֿט, אַז פֿון דעם 
נאַנצען זכֿעןן קומט גאָר ניט אַרױס; סרובֿ אָבּער געפֿינט חיים'ל.-הינ= 
טעד'ן. אױבֿען אָדער אונטער דער איבּערבעט אַ שטילעל אַלט=-געבּאַקענע 
בּולקע, אַ חלה, אָדער אַ שטיקעל ריט אין קעז. ער זעצט זיך מיט דער 
מצואה אין ‏ ווינקעל און עסענחיג- מיט אַפּעטיט. די געפֿונענע גיטע זאַל 
כֿען, װאַרט ער אויף דער באָבּע'ן. 

בּאַלד לאָזט זי הערען אונטער'ץן פֿענסטער, װי עס קלאַפּען דער 
בּאָבּע'כ. אָבּגעטדעמענע. שי אָן די שטיינער פֿונ'ם בּרוק דאָס נידערי- 
גע מהירעל עפֿענט זיך בּרייט און פרוקט זיך אַרײַן פֿריהער דעד העל" 
געלער שאַל, װאָס װיקעלט אַרום דער אַלטע'ס קאָפּ., נאָכֿדעם איהר אַיינ 
געהויקערטען רוקען, נאָכֿדעם. דער - גרויפער קאָרבּ, פֿול. בּיז איבּער. דעם 
ראַנד מיט קאָלירענדיגע שמאַטקעלעך און מיט פֿערשיעדענע מעטאַלענע קנעפַ" 
לעך, װעלכֿע בּעפּוצען די אָבּגעטראָגענע קליידער און גלאַנצען אַרױיס דאָ 
און דאָרט פֿון. צווישען די. שמאַטעס. חיים'ל שפּרינגט אױף פֿון דער 
ערד, לױפֿט צו צו דער בּאָבּע'ן,. העלפֿט איהר אַראָבּנעהמען די מֹשָׁא 
פֿון די פּלײצעס און נאָכֿדעם שטרעקט ער איהר אױם די האַנד מיט 
דעם איבּערגעבּליבּענעם שטיקעל חלה אָדער קעז און שרײַט: .עם, בא 
בּע!" חיה נעהמט טאַקי אָפֿט דעם בּיסען, װאָס דאָס קינד. דערלאַנגט איהר, 
און. עכט, ‏ סרובֿ איז זי אָבּער אַזוֹי פֿערמאַטערט, אַז זי זעצט זיך אַװעק 
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מיט אַקרעכץ נעבּען דעם קאָרבּ אויף דער הוילער ערד און לאָזט אַראָבּ 
אָהנמעכֿטיג די הענד. חיים'ל נעהמט אַראָבּ פֿון פֿענסטער דעם לאָמ 
און שטעלט איהם אוך אַװעק אױף דער ערד, אַלײן זעצט ער זף 
אַנטקעגען דער בּאָבּעין און מיט פֿערגעניגען רוקט ער אַרײַן בּיידע הענד 
אין קאָרבּ. סאַראַ פֿרײד! סאַראַ געשרייען פֿון התפּעלוֹת עם לאָזען ויך 
הערען ! גאַנצע אוֹצרוֹת ליעגען אין דעם קאָרבּ, און איינס נאָכֿ'ן אַנדערען 
טרעמען זי אַרױס אין אַלאַנגער רייה. אט האָבּען חיים'ל'ס אונגעדיל: 
דיגע, נײַגעריגע הענדשלעך קוים אַריפגעשלעפּט פֿין דעם קאָרבּ אַ גרױי= 
סען, לאַנגען,. צעקנייטשטען װײַבערשען מלבּוש פֿון לילא-פֿאַרבּיגען מום: 
לין. דער מלבּושׁ איז פֿול מיט פֿלעקען און לעכער, אָבּער חיים'ל בֹּעי 
מערקט זי ניט, ער זעהט נאָר די שעהנע ליַלאַ-פֿאַרבּ און מיט אַנאָפֿץ? 
נעם מויל קוקט ער זיך אֵיין אין די צוייגעלעך פֿונ'ם מוסטער. נאָך 
דעם מלבּוֹש בּעװײַוט זיך פֿון דער קאָרכּ אַ שטרייענער קאַפּעלוש, אמת 
טאַקי זעהר אַ צוקנייטשטער, מיט אַנאױסגעריפענער דעק, אָכּער פֿערפּוצט 
מיט אַ גריסער ריז און מיט ‏ אַגאַרטעלע פֿון אַ ראָזע סטיינגע אַרום אוּן 
אַרום. חיים'ל, װען ער דערזעהט די חױז, כֿאַפּט ער ף אַוֹשׁ אָן מיט 
בּיידע הענד פֿאַר'ן קאָפּ, נאָכֿדעם טהוט ער אָן דעם הוט רער בּאָבּען 
מסתמא כֹּדי ער זאָל קענען בּעסער בּעטראַפֿטען אָט די װאנדערבּאַרע 
זאַך. די בּאָבּע איז דערפֿאַר ניש בּרוֹנז, פֿערקעההט, איהרע אויגען בּליש. 
משען און שמייכֿלען אַרױים פֿון אונשער דער רױז, װעלכֿע װאַרפֿט אַ 
שאָטען אויף איהר געלען שמערען ; חיים'ל איז איכּער גליקליך, ער 
קקט זיך אֵיין אין דער אַלטער, שאָקעלט מיט'ן קאָפּ אױיף רעכֿטס און 
אויף לינקם און זאָגט: .אַ שעהנע בּאָבּע! אַ! אַ שעהנע בּאָכּע!* נאָך דעם 
קאַפּעלוש בּעװײַזען זי שיכֿלעך, קליינע קינדערשע שיכֿלעף, צעריסענע 
פֿערשמירטע, אָכּער פֿון חיטען לעדער. די שיכֿלעך האָט חיה ניט גע- 
קױפֿט; זי האָט זיי אױפֿגעהױבּען פֿון דער ערה ערגיץ אין אַגרױמען 
הוֹיף, נעכּען דעם פֿענסטער פֿון אַ שעהנעם הױז. אין איין מינוט וע 
נען דון רימע שיכלעך שוין בּײַ חיים'קען אױף די פֿים. ער 7 
{ זי אַרום איבּער דער שטובּ, און אַלע מינוט שטעלט ער זף אֶבּ 
און בּרגט זיך אֵין, כּדי צו בּעמו יי זי נאָך אַ מאָל. זײַן שמחה 
איז אונגעוועדנליך גרויס. חיה קוקט אויף זײַן שטראַהלענדיג. פּנימ'על און 
איהר נשטה װערט רוהיגער אַ בּיסעל. 
-- חיים'קע, האָסט הײַנט אין שמאָרט ניט בּעקומען נאָר ניט?-- 

וען זי רעדש אַריס די װערמער, ציטערן איהרע לימען און די אויגען 
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דאַי קװ'אַטעַק. 


פּינשלען אונרוהיג אונטער די האַלבּ:אַראָבּגעלאָזענע בּרעמען. מען זעהט, 
אַז זי שעמט זיך אַלײן פֿאַר איהר פֿראַגע. 

ווען חיים'ל ענטפֿערט, אַז ער האַט ניט בעקומען נאָר ניט, ערו" 
הינט זי זיך און בּרומט עפּיס נאָר שטילערהייט פֿאַר זיך, זיפֿצענדיג און 
שאָקלענדיג. מיט'ן קאָפּ; װען ער נעהמט זיך אָבּער צו דער קעשענע און 
שלעפּט אַרױס אַ קופּעדגע אָדער אַ זילבּערנע ממבּע, רײַסט זי איהם אַרױס 
דאָס געלד פֿון דער האַנד, װאַרפֿט ע8-אָן דער ערה און װערט שרעק? 
ליך אין כּעס. 

-- האָסט װיעדער געבּעטעלט !--שרײַט זי אויס; זי שפּרינגט אויף 
פֿון דער ערד און שטרעקט אױים אין גרויסען צאָרן איהרע בּיידע הענה 
צום יונגעלע, װאָס רוקם זיך אָבּ צו זײַן איבּערנעט.--און װאָס האָנּ איך 
דיר געזאָגט, האַ? װיפֿיעל מאָל האָכּ איך דיר געזאָגט, אַן מען טאָר נים 
כּעטלען ? סאיז אַבּזיון און אַ חרפּה! װאַרט, װעסט נאָךְ פֿין מיר בע" 
קומען שמיץ. וֶ 

װען זי שרײַט אַזױ, {זענען איהרע אױגען פֿיל מיט כּעס, איהר 
קאָפּ און איהרע הענד טרייסלען זיך שטאַרק, און כֿאָטש אַזױנץ סצענעס 
זענען ניט קײַן זעלטענהײַט, פֿונדעכטװעגען פֿיהלט זיך חיים'קע זעהר צו" 
רודערט און פֿערקריפֿט אונטער'ן איבּערבּעט אינגאַנצען, װי ער איז גרוים, 
אַפֿילו מיט'ן קאָפּ אױף נאָר די קלינע פֿיסלעך און די דויטע שיף 
קוקען אַרױס פֿין אונטער דער איבּערבּעט, און פֿין דער אַנדערער זײַט, דורף 
אַ קליין שפּעלטעל, קוקט אױף דער אָבּע'ן אַ שװאַרץ אײיגעל פֿון אַגרױ= 
פען װײַסע-חבֿרהניק. היה שטעהט איבּער די צװיי רטע שיכלעף און 
האַלט פֿאַד זײ אַלאַנגע דרשה װעגען דער הרפּה און דער זינד פֿון 
בעטלען. גאָכֿדעם זאָגט זי מיט כּעס: 

-- טהו אוים די שיכֿלעך! מיינסט 5דאָבּ זי געבּראַכּט פֿין דײַ. 
נעטוועגען, װאָס ? 

-- בּאָבּע! -- װפֿט פֿון אונטער דער אכּערבּעט אַ דערשראָ. 
קען קוֹלפֿעל. 

-- תּיכּף אויסטהו די שיפֿלעף, הערסט! 

-- בּאָבּע! לאָז מיף שלאָפֿען אין זי נאָר הײַנשינע 
נאַכֿט ! 

דאָס קולכֿעל איז אַזי פֿול מיט תּהנונים, אַז חיה טהוט נאָר אַ 
מאַף מיטן דער האַנד און געהט זיך אַװעק צו איהר כּעט. דאָרטען דרעהט 
זי זיך נאָף אַ מאָל אויס און דערזעהט דאָס קליינע קעפּעל מיש די בּרוי* 
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עֲליוא אָרוֹשעָ שקאָ. 


נע לאָקען, װאָס איז איצט שוין איננאַנצען אַרױסגעקראַכֿען פֿון אונטער 
דער איבּערבּעט. זי שעפּטשעט צו זיף אַלײן: 

ר פֿישעלע! 

ווען חייסקע עפֿענט אױיף דעם אַנדערען פֿריהמאָרגען זײַנע אוי= 
גען, הױבּט |שוין אָן פֿון יענער זײַט פֿענסשער, אױפֿין שמאָלען הויף 
צו טאָגען, אַ בּלאָהליכֿער מאָרגען:שײַן פֿילט אָן דאָס קעמערעל, און שאַר- 
פֿער טרעט אַרױס די אַיינגעבּױגענע פֿיגור פֿון דער אַלטער חיה'ן, װעל- 
בֿץ שטעהט בּײַם פֿענסטער, אָנגעטהאָן אין אַבּלאָה לײַבּעל אֶהן אַר- 
בּעל, און דאַװענט מיט גחים כּונֹה. אַלעמאָל מהוֹם זי זיך שנעל אַ נױג 
אין זאָנט מיט אַ שטיל קוֹל: 

--- געלױיכּט בּיזטו, גאָט, אונזער גאָט, דער האַר פֿון דער װעלט, 
װאָס די גלײכֿסט אוים די אַיינגעבױגענע! 


-- געלוינּט בּיזטו, גאָט, אונזער גאָט, דער האַר פֿון דער װעלט, 


הא הי נכם ה דעס מיעען) 

-- געלויבּט בּיזטו, גאָט, אונזער גאָט, דער האַר פֿון דער װעלט, 
װאָס דו דערװײַטערסט דעם שלאָף פֿון מײַנע אויגען און דעם דרעמעל 
פֿין מײַנע ברעמען ! 

חיים'ל קריפֿט אַרױס פֿון אונטער דער אינערבעט, שטעלט זך 
אַװעק העטער דער בּאָבּען, אין א גֹאָה העמדעל, נאָר טיט רױטע 
שיכֿלעך אויף די פֿיס, און הוינט אָן נויגען זיך, פֿונקט זי זי, און דאַן= 
נען אױף אַקוֹל: : 

-- געלױיבּט בּיזשו, נאָט, אונזער גאָט, דער האַר פֿון דער װעלט, 
װאָס דו האָסט מיך ניט לעמוט פֿאַר אַקנעכט! 

-- געלױיפּט. ביזטו,. גאָט,. אונזער גאָט, דער האַר פֿון דער װעלט, 
זאָס די האָסט מיף ניש געמאַכֿט פֿאַר אַאשׁה! 

און אַזױ זאָגם ער װײַטער אַלע בּרפֿות, װי ס'האָט איהם אים: 
געלערענט שׁמשׁוֹן, זײַן חבֿר מענדעל'ס טאַטע, פֿאַר רהמנות צום אִהי- 
מען פֿערלאָזטען יתוֹם. 

ר א בּאָנּע האָט איהם ניט געקענט אויסלערנען גאָר ניט, װאָ- 
רום ראשית איז זי גאַנצע טעג ניטאָ אין הער הים, און אַ חוץ דעם 
איז זי אַליין ניט געװען קיין געלערענטע אירענע. 

אָנגעקיקט זיך זאָם איפן שילד מיט דעם אײסגעמאָלטען ריעו, 
האָט חיים'קע זיך גענומען געהן צו דעם שטאָדט-פּלאַץ, װאָס איו גע: 
ווען אַרוסגערינגעלט מיט אַ נידעריגען צוים און האָט געטראָגען דעם שטאָל: 
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ראַי קװ'אַטעק. 

צען נאָמען כּולװאַר, װײַל דאָרטען האָבּען געװאַקסען עטליכֿע מאָגערע בּוימ= 
לעך. אַנדערע זנגלעף האָבּען זיך אױף גענומען לױפֿען אין דער זעל. 
בּינער ריכֿטונג, נאָר אַױי װי זיי זענען געוען עלטער, זענען זיי אַװעק 
אַ פֿריהער. חיים אין מענדעלע, זײַן בעסטער הבֿר, אַ יונגעלע פֿין אַיאָהה 
פֿינף זענען זיַך געגאַנגען א האַלטענדיג זיף פֿאַר די הענד. גע= 
הענריג, האָכּע; זײ זיך אַלעמאָל אָבּגעשטעלט פֿאַר די פֿענסטער פֿון די 
קראָמען אין זיך אַיינגעקוקט אין די פּרעכטיגע זאַכֿען, װעלכֿע זענען דאָר. 
טען געלעגען. אָט בּלישטשען די גאָלדענע ציהרונגען פֿון דעם גאָלד: 
שמיר. װײַטער ליעגען בולקעם און בּייגעל אעם פֿענסטער בּײַים בּעקער. 
בּיירע יונגלעף שמײפֿלען מיט פֿערגעניגען, בּעטראַכֿטענדיג די פֿרישע ול 
קֶעס. מענדעלע, אַ קליין יונגעלע אין אַ ראָזע לײַנעלע מיטן לאַנגע ציצית'- 
לעך, האָט אַזש אַפֿילו אויפגעשטרעקט דאָס הענדטעל, אָבּער חייםיל, 
װעלפֿער איז מיט אַיאָהר עלטער, האָט איהם געװאָרענט, אַז מען טאָה 
דאָס ניט |געהמען ; װען אַפֿילו זי זאָלען שוין האָבּען רי בּילקעם מיט 
די בּײַגעל אין די הענד, האָט ער געואָגט, װאָלט מען זיי אױף ניט נע= 
טאָרט עסען, װאָרום ס'איז ט ריף. מענרעל האָט נאָך ניש געהאַט קין 
קלאָרען בּעגריף, װאָס הייסט טריף. חיים'ל האָט נאָר געוואוסט, אַן מען ו 
טאָר ניט, אָבּער דערקלערען דעם חבֿר האָט ער נים געקענט. אין גע: 
בּליעבּען, אַז מען זאָל געהן צו הענין'ן פֿרעגען. העניך אין געווען מענ- 
דעלע'ס אַבּרודער, אַ יונגעל פֿון אַיאָהר נײַן, אַגרױסער מתמיד און 
פֿדומער ; ער האָט געלערענט פֿון פֿינף יאָהר אָן און מ'דאָט איהם גע* 
האַלטען פֿאַר אַ למדן. 

רעדענדיג אַזױ צװישען זיך, זענען זי צוגעקומען צום בּולװאַר. 
דאָרט האָבּען זי דערזעהן זיצענדיג אױיף אַבּאַנק אַיונגעל אין אַ לאַנ: 
גער גראָהער קאַפּאָמע און מיט אַ היטעל אָנגעחקט איכּער די אײגען. 
דאָט איז געווען העניף, שמשון דעם למדןס זוהן, מענדעלע'ס בּריִדער. 
אַרום איהם האָכּען זיך געשפּיעלט עטליכֿע יונגלעף, מיט איהם אין איי? 
נע יאָהרען : רעדענדיג צװוי'שען זף, האָבּען זי אַלעמאָל זיך געװענדט צו 
איהם, װי צו אַ לעהרער אָדער אַבּוֹרר. קענטיג, דער יונגער העניך, דער 
קליינער מתמיד אוֹן פֿרומער למדן, האָט צווישען די קינדער געשפּיעלט 
די זעלבּיגע ראָלע, װאָס זײַן פֿאָטער שמשׁון 1 די גרויסע. אַזאַ 
יונג קינד--און שוין אַזאַ כּכֿוֹד! אַקוק טהאָן דערויף, װאָלט מען גע 
קענט רעכענען, אז פֿון העניך | וועט ארויסוואקפען א גדול בישׂראל. נאר 
עפּים איז צו בּלייך און מאָגער געווען דאָס לענגליכֿע, אױיסגעטאָקטע פּנימ'- 
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עָל'זא אָרושע שקאָ. 


על פֿונ'ם קלייגעם למדן, עפּים צו טיעף זענען אַיינגעפֿאַלען זײַנע שװאַר- 
צע, גרויקע אויגען און מיט אַזאַ טרויער און מיט אַזאַ טיעפֿען ערנסט 
האָבּען זי געקיקט אױף גאָט'ס װעלט!... סהאָט אויסגעזעהן אַזױ, אַקן- 
ראַט װי די תּוֹרה, װאָס האָט אָנגעפֿילט זײַן מח, האָט אױיסגעויגען פֿין 
זײַן גוף דאָס גאַנעע בּלוט, אין די גרויפע פֿרומקײַט, װאָס האָט איהם 
פֿערשאַפֿט אַזױ פֿיעל כּבֿוד יונגערהויט, האָט געמאַפֿט שטײַף, אינבּעוועג= 
ליך זײַן גאַנצע פֿיגור און אַרומגעװיקעלט זי מיט אַמאַנטעל פֿון אומעט. 

חיים'ל דאָט זיך אַװעקגעשטעלט פֿאַר העניך'ן, אָנגעשפּאַרט בּיי= 
דע עלענבּויגענ אָן זײַנע קניה און אײפֿגעהױבּען זײַן קײַלעפדיג, ריהרעוו" 
דיג פּנימ'על אין אַ רעמעל פֿון צושויבּערטע ברוינע לאָקען, אַרײַנקוקעג= 
דיג דעם עלטערן חבֿר אין זײַן ערנסטען פּנים. 

-- העניך ! זאָג אונז נאָר, מיר מיט מענדעלען, װאָס אין טריף 
און װאָס איז כּ שׁר? פֿאַר װאָס טאָרען מיר ניט עסען די בּולקעס, װאָס. 
ליעגען דאָרט בּײַם בּעקער אויסגעלעגט אַזי פֿיעל? 

דערהערט די פֿראַגע, איז העניך'ס פּנים'על געװאָרען אַ בּיסעלע פֿרעה= 
ליכֿער און ער האָט שוין געװאָלט אָנהױבּען דערצעהלען די צװויי בּחורים'- 
לעך, װאָס איז טריף און װאָס איז כּשר, האָבּען אָבּער די איבּעריגע יונג- 
לעך, װעלכֿע זענען געזעסען אויף דער בּאַנק און געשטאַנען אַריִם איהר. 
אָנגעהוֹיבּען שרײַען אין איין קוֹל, אַז דאָס וייסען זיי שוין פֿון לאַנג, 
אַז זיי װילען האָס ניט הערען, זאָל זײ בּעסער העניך דערצעהלען עפּים 
אַ שעהנע מעשה. העניך האָט אַ סך װאונדערבּאַרע מעשיות. ער האָט זיך 
זי אויכגעלערנט אין חדר (הומש האָט ער שוין לאַנג געענדיגט, איצט 
לערענט ער אַ גרינגע גמרא: מיט רש"י). האָט ער איצט אָבּגעענטפֿער 
חיים'לען מיט קורצע דבּורים, װאָס הייסט טריף אין כֹּשֶׁר, און מיט אַנ'=. 
ערנסטער מינע גענומען זיך דערצעהלען די מעשה, װי די יודען זענען 
אַיפגעגאַנגען פֿון גלוית מצרים. דאָס איז געװען איינע פֿון די שרעק- 
ליכֿסטע העניך'ס מעשיות. אַז עס קומט צו דער פֿינסטערניש, װאָס האָט 
אָנגעפֿילט דאָס ג אַנצע לאַנד מצרים, הערען דאָס די קינדער מיט אַ טיעפֿער 
אױפֿכערקזאַמקײַט פֿערהאַלטענדיג. דעם אֶטעם ; אַ קלענערען אַיינדרוק מאַ= 
פֿען די היישעריקען, װאָס זענען סטאַדעסװײַז אָנגעפֿאַלען אויף מצרים, 
דערפֿאַר משה'ס שטעקען, װעלכֿער איז געװאָרען אַ שלאַנג, אינטערעסירט 
זי מוראדיג. יעדערער טראַפֿט בּײַ זיך, װאָס װאָלט געװען, װען ער זאָל 
אַזױי װי משה קענען איבּערמאַכֿען איין זאַך אױף אַנ'אַנדערע, װאָס איהם 
גלוכט זיך. דער קליינער מענדעל, למשל, װאָלט תּיכֹּף געמאַכֿט פֿון דעם 
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שטיינדעלע, װאָס ליעגט געבּען זײַנע פֿיס, אַ שעהגע פּכֿקע חלה, און 
חיים'ל װאָלט געהייקען דעס טרוקענעם צװײַגעלע, װאָס ער האַלט אין 
די הענד, אַז עס זאָל װערען אַ שעהנע רויז, אָט װי די רױיז פֿין דעם אֵל- 
טען קאַפּעליש, װאָס ער האָט אַ מאָל אַריסגענומען פֿון דער בּאָבּע'ם 
קאָרבּ. : : 

כֿאָטש דער קליינער עוֹלם איז זעהר פֿערשהאָן אין העניך'ס מעשה, 
פֿונדעכטװעגען טרעפֿען זיך אַלע װײַלע געשעהענישען, װאָס האָבּען מיט 
דער מעשה ניש קײַן שום שײַכֿוֹת. מרדכֿי גוֹי, למשל, האָט זיף פֿער- 
גלוסט זעצען נעהענטער צו העניך'ן, האָט ער אַ שטופ געמאָן מענדלען. 
מענדעל האָט זיך פֿערטשעפּעט אָן די ציצית און אין אומגעפֿאַלען. האָט 
חיים'לען פֿערדראָסען די עולה, װאָס מהאָט געטהאָן זײַן חבֿר, זײַנע אוי. 
געלעף האָבּען אָנגעהױבּען בּרענען, און ער האָט מישן קילאַק געגעבען 
מרדפֿין עטליכֿע קלעפּ אִיבּער דער פּלייצע, נאָכֿדעם האָט ער זיף אָנ 
געבּויגען,. אױפֿגעהױבּען מענדעלען, אַקושׁ נעגעבּען זײַן פֿערשמירטען 
שטערען און אַ גלעט געגעבּען איבּער'ן פֿערװײנטען בּעקעל, נאָכֿדעם האָט 
ער איהם פֿעסט אַרומגענומען און צוגעטוליעט צו זיף. מענדעל האָט 
אױפֿגעהערט ויינען, אָבּער צװוישען די יונגלעך האָט דער צופֿאַל אַרױם= 
גערופֿען אַ שטיקעל טומעל. הענין'ן האָט דאָס קײַן פּיצעל ניט אָנגע= 
ריהרט, ער האָט זיך אַלץ כּסדר דערצעהלט זײַן מעשה, כֿאָטש מהאָט 
איהם געהערט מיט אַ האַלבּען אױיער. 

װי געװועהנליך, האָט העניף'ם אױסגעהאַלטענקײַט געהאַט אַטטע 
פּעולה: װען ער איז געקומען צום העכפטען פּונקט פֿון דער מעשה- 
װי עס שמאַרבּען אויס אין איין נאַכֿט אַלע בּכֿורים פֿון מצרים--האָבּען 
די יונגלעך װיעדער פֿערגעסען אַלע זײַטיגע זאַכֿען און נאָר געהערט, װאָס 
וען דערצעהלט זיי. דער טוט פֿון די כּכֿורים האָט אויף אַלעמען געמאַֿט 
אַ געװאַלטיגען אַיינדרוק. מאיז געזעסען און געשטאַנען מיט אָפֿענע מײ- 
לער, ‏ מיט אַנאױסדרוק פֿון אױפֿרעגונג אין רחמנות אין הי אױגען. קענ- 
טיג די קינדער האָבּען נאָך ניט פֿערשטאַנען דעם חלוק צװישען פֿער- 
שיעדענע פֿעלקער, װעלכֿע ואוינען אוף דער װעלט, און האָבּען נאָך ניט 
געוואוכט, אַז איין פֿאָלק קען האַסען דאָס צװייטע און קלײַבּען נחת פֿון 
דעם אַנדערענס אומגליק. זיי האָבּען נאָך ניש דערגרײפֿט צו דער מדרגה, 
אוה װעלכֿער עס געפֿינט זיך די לעהרע פֿון האַס און נקמה. האָבּען 
זי רחנוֹת געהאַט אויף די מצרייִם'ם בּכוֹרים, אַקוראַט װי זיי װאָלטען 
געווען יודישע קינדער. נאָר איין העניך איז שוין געשטאַנען אױף אַואַ 
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מררנה, אַז ער האָט ניט געפֿיהלט צו ד' כּכֿורים פֿון מצרים קײַן שים 
רחמנות. : | 

ער האָט אֶקאָרשט אָנגעהויבּען דערצעהלען, װאָס פֿאַר אַ קלאָג און 
אַ געװיין עס האָט אָנגעפֿילט די הײַזער פֿון מצרים אין יענער נאַֿט; זײ= 
גע אויגען האָבּען דערבּײַ געפֿונקעלט אוּן די הענר האָבען געמאַכֿט אוּנ. 
רוהיגע בּעוועגונגען. פּליִצים... 

-- זעה נאָר! זעה !--האָבּען אָנגעהױבּען שרײַען די יונגלעף און גע* 
נומען לױפֿען אַלע אין איין זײַט אַרײַן, טײַטענדיג מיט די פֿינגער. חייםיל 
האָט אַזשׁ אַ ציטער געגעבּען פֿון שמחה. 

דורֿ'ן בּולװאַר איז דורכֿגעגאַנגען אַיונגע פֿרױ ; איהה קלייר איז 
געוועָן װײַס און לײַפֿט, װי אַ װאָלקען, און איבּער'ן שטערען איו געלע: 
גען אַמשא פֿון טונקעלע זײַדענע האָר ; אין איין האַנד, וועלכע אין גע 
ווען אָנגעטהאָן אין אַ הענדשקע, האָט זי געטראָגען אַ גרויסען כּונט פּרעפֿ: 
טיגע בּלומען. דאָם איז געווען אַ שעהנע און אַ פֿערפּוצטע פריצה. נע* 
בּען איהר פֿון ביירע זײַטען דענען געגאַנגען אויף שעהנע און פֿערפּוצ- 
מע פּריצים. 

העניך איו געבּליבּען אַלײן אויף דער בּאַנק, דאָס האָט איהם אָבּער 
כּלל ניט געאַרט; ער האָט אַלץ כּסדר דערצעהלט זײַן געשיפֿטע און 
איז אַרײַנגעקומען אַלעמאָל אין אַגרעפערע התפּעלות, כֿאָטש קיינער האָט 
זײַנע רייד ניט געהערט, אַ חוץ די צװיי בּוימלעך, װאָס האָבּען מעלאַנ= 
בֿאָליש געשאָקעלט איבער דער בּאַנק מיט זייערע מאָגערע צװײַגלעף. די 
שעהנע פּריצה מיט די װאוגדערבּאַרע בּלומען האָנּען אייף איהם ניט נע: 
מאַכֿט קײַן שום אַיינה"וק, װאָרום שׁוין לאַנג האָט אוהם אױפֿגעהערפ 
ציהען צו די הבֿלי העולם הוה און שיין לאַנג איז ער געװען פֿערװנ= 
קען מיט זײַן געדאַנק אין גרויסע און װיכֿטיגע זאַכֿען. 

די איבּעריגע יונגלעך אָבּער, װאָס זענען געװען מעהר צונעבּונדען 
צו די נאַרישקײַטען פֿון דער װעלט אין מעהר פֿערשײַט, װי זייער על 
טערער חבֿר, האָבּען זיך טיט שרעקליכֿע מהירות געיאָגט נאָך דעם שעה* 
נעם בּעשעפֿעניש, װאָפ האָט אַרוױסגערפֿען צװוישען זי אַזאַ התפּעלוֹת. 
אַ גאַנצע האָפֿטע יונגלעך איז נאָפֿגעלאָפֿען דער פּריצה מיט דעם װײַסען 
קלייד, אַ װאָלקען. שטוינּ האָט זיך אױפֿגעהײבּען פֿין אונטער זייערע פֿים, 
און די געשרייען האָבּען אָנגעפֿילש די לופֿט. מעהר פֿין אַלע איז חיים'ל 
געװוען ענטציקענט. ער האָט ניט אַראָבגעלאָזט קײַן אויג פֿון דעם פּרעפֿ. 
זינען בּוקעט. בּיז דעמאָלט האָט ער געזעהען נאָר אױסנעמאָלטע בּלומען 
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אויף רי אַלטע קליידער, װאָס זענען געלעגען בּײַ דער בּאָבּען אין קאָרבּ, 
אָדער טויטע בּלומען, מיט אָבגעקראַכֿענע פֿאַרבּען, צעקנייטשטע אין מאַ. 
טע--די װעלכֿע האָבען בּעפּוצט די אַלטע צעריסענע קאַפּעלײװשען, װאָס 
האָבּען זיך געװאַלגערט אױפֿ'ץ מיסט. זינט ער לעבּט האָט ער נאָך נים 
געזעהען קײַן אמת'ע, לעבּעריגע בּלומען. איצט האָט ער זי דערזעהען 
דאָס ערשטע מאָל און האָט אַזשׁ געציטערט פֿאַר גחיס ענטציקינג. אין 
אַײילעניש האָט ער אַפֿילו פֿערגעסען אָן זײַן פֿרײַנה מענדעלען, װעל- 
כֿער האָט ניט געקענט לױפֿען אַזי שנעל, װי ער, אין האָט זיך דע= 
ריבּער אַװעקגעזעצט אינמיטען בּולװאַר און גענומען שרײַען אין װיינען 
אויף אַקוֹל. די איבּעריגע יונגלעף, װאָס האָבּען געהאַט װעניגער העוה 
אָדער סהאָט זי ניש אַזױ שטאַרק געציגען צי שעהנע װאַכֿען, זענען 
געלאָפֿען נאָך דער װײַפער פּריצה פֿון װײַמען, טײַטענדיג אױף איהו 
בּוקעט מים די פֿעגער. נאָר איין חיים'ל איו כּמהר 8 יי אַ פֿרי? 
הער און האָט געשטרעקט צו די בּלומען די הענד און געהוֹבּען הי 
אויגען מיט אַגעבּעט צו װער פּריצה. יעגע האָט פֿון אָנפֿאַנג זיך נאָר 
ניט אומגעקוקט אױפֿין יונגעלע און אויף זײַנע האַלבּ אונזיכֿערע, האַלבּ עזוֹת- 
פנים'דיגע בּעװעגונגען, |גאָר חיים'ל האָט זי פּלוצלינג אָנגעהאַפּט פֿאַר'ץ 
קלייד און פּאַמעליך אַ ציה געטהאָן צו זיף. האָט זי זיך אָבּגעשטעלט אין 
מיט אַ שמײכֿעל געקוקט אױפֿין קינד. איהרע אויגען האָכּען זיך פֿרײַנד: 
ליך בּעגעגענט מיט דעם קונדים אוגען, װאָס האָבּען געגלאַנצט, װי 
שװאַרצע בּריליאַנטען. זי האָט זיך אָנגעבּוֹיגען אַ בּיסעל, געפֿרענט: 

-- װאָס װוילסטו, קליינער? 

חיים'ל האָט מיט איין פֿינגעריל אָנגעריהרט איהרע בּלומען. זי האָט 
אַ לאַך געטהאָן, איהר האַנה אי געלעגען אױף דעם קינר'ס נעדיכֿטע 
לאָקען. | 

-- בּעט שעהן--האָט זי געזאָגט, 

חיים'ל איז געשטאַנען אונבּעוועגליך און 2 איהר אין די אֵױי* 
גען אַרײַן מיש אַבּיסעל אַ דערשראָקענעם קוק, זײַנע ליפּען האָבּען אָנ 
געהױיבּען צימערן, אַקוראַט װי ער הױבּט א ד אָן װיינען. ער האָט ניט 
פֿערשטאַנען, װאָס די פּריצה זאָגט איהם. 

-- זאָג. קליינער : דאַי קװיאַטעק ! 

חיים'ל האָט זיך אָנגעשטױסען, אַז דאָס לערענט איהם די פריצה 
אויפרעדען עפּיס אונפֿערשטענדליכֿע װעחטער, זײַנע אױגעלעך האָבּען זיך 
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עֲלִיזא אָרושעָ שקאָ. 


בּרייטער געעפֿענט, װי געװועדגליך בּײַ אַ קינד װאָס הױבּט אָן תופֿס זַן 
אַאונפֿערשטענדליכֿע זאַך. 

פֿין אָנפֿאַנג האָט ער עפּיס געבּאָלבּעט אוּן געפּלאַפּעלט אוּנקלאָרע 
ווערטער, נאָר בּאַלד האָט ער מיט גרויס פֿרײה אַרױסגערעדש קלאָר און 
שאַרף, איבּערמאַכֿענדיג די װערטער אויף קינדערש: 

= וי ראק 

די פריצה האָט פֿרעהליך אַקוק געטהאָן איהם אין די אויגעלעף 
מיט אַטיעפֿען קוק. זי האָט אָבּגעטײלט פֿון איהר בּיקעט אַ הימשען טהייל 
בּלומען און זי דערלאַנגט דעם קינד. 

חיים'ל האָט זיך אָנגעהאַנגען אָן איהר האַנד און זי בּעדעקט מיט 
הייסע קושען. 

אין אַ מינוט אַרום איז ער שיין געלאָפֿען צו דעם יודישען שטאָדט= 
טהייל. די בּלומען האָט ער געהאַלטען הױיך אין דער האַנד, געלאָפֿען 
איז ער. שנעל, ניט טעהערט די געשרייען פֿון הי חבֿרים, װאָס האָבּען 
זי נאָֿגעיאָגט נאָך איהם ; װען איינער האָט איהם דעריאָגט, האָט ער 
זיך געבּראָניעט מיט הענד און מיט פֿיס. און אַזױ איז ער דורכגעלאָ= 
פֿען עטליכֿע שמאָלע געפלעף, עטליכֿע פֿערשיעדענע הױפֿלעך, כּיז ער איז 
אַרײַנגעפֿאַלען אין דער בּאָבּע'יס שטיבּעל. 

פּונקט דעמאָלט איז די זון פֿערגאַנגען. אַ שטראַהל פֿון איהר אי 
געפֿאַלען קאָסע אויף די קליינע שײַבּלעך אוּן די פֿערפֿױלטע ראַהם פֿונ'ם 
פֿענכטער. אַָ! געבּענשט בּיזטו, זון, װאָס רו בּעדעקסט אַ מאָל מיט גאָלד 
די שװאַרצע װענד פֿון אַזינע נידעריגע הײַזלעך, װאָס דו רינגעלסש אַרום 
מיט פּירפּורענע פּאַסען אַזױנע אומגעלומפּערטע לייהמענע אויװענס, װאָס 
דו קוש װאַרים אין ליעבּליך דעם צעקנייטשטען שטערען פֿון אַזאַ. אױנ 
געבּויגענער, פֿערמאַטערטער אַלטער יודענע! 

אין דעם רויטען ליפֿט פֿון דער פֿערגעהענדיגער זין, מיט בּלומען 
אין דער אױפֿגעהױבּענער האַנד, איז געשטאַנען חייםל פֿאַר זײַן. בּאָבּען, 
װעלכֿע איז געזעסען אױפֿין בּיינקעל און מיט ציטערדיגע הענד איבּער- 
געקליבּען די צעריסענע שמאַטעס. שניװײַסע ליליען, סאַמעטענע רױיזען, 
הומעל-בּלאָהט פֿערגעס-מיך:ניט, הױכֿע גראָזען מיט זילבּערנע קאַנטען-- 
דאָס אַלעס האָט אַ שׁײַן געמהאָן פֿאַר איהרע אױיגען, װי אַ שמיק רע 
גענבּויגען, װאָס איז אַראָבּגעפֿאַלען פֿונים הימעל; דער מחוה'דינער ריה 
האָט אָנגעפֿילט דאָס שטיבּעל פֿון דער שװאַרצער סטעליע בּיז דער ליי- 
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דאַ' קװ'אַטעָק. 


מענער פּאָרלאָגע. חיה האָט אַ פּאַטש געטאָן מיט די הענד, איהרע אוי? 
גען און איהר מױיל האָכּען זיך בּרייט געעפֿענט. 

-- חיים'קע !--האָט זי אויסגעשריען--אַי! אִי: הייס'קע !--פֿון װאַנען 
האָכטו דאָס אַזאַ שעהנקײַט? ואו האָסטו געפֿונען אַזױנע בּריליאַנטען ? 
גיעבּ זי נאָר אַהער, אי ויל זיי אָנקוקען! אַי! װי זײי שמעקען! 

אַ געפֿיהל פֿון טיעפֿען נחת האָט זיך אױסגעגאָסען אינערץ פּנים 
פֿון דער אַלטער, וען זי האָט אַרײַנגענומען די בּלומען אין איהרע הענד. 
זי האָש זיך צוגעקוקט צו זצי פֿון דער װײַטען און פֿון דער נאָהענט, 
האַלבּ פֿערמאַפֿענדיג די אויגען, רי נאָן מיט די גהיסע בּרילען אױבּען 
האָט זי כּמעט אינגאַנצען בּעהאַלטען אין דעם בּעכֿער פֿון די ליליען, 
און די בּרייטע גראָוען מיט די זילבּערנע ראַנדען האָט זי געגלעט מיט 
איהרע הענד, אַקוראַט װי דאָס װאָלטען געװען געליעכּטע קינדער, און 
כּפהר האָט זי גערעדט: 

-- אַי! אַי! װי שעהן! אִי, װי דאָס שמעקט! און װאָס פֿאַר אַ קאָ. 
ידע 1:. 

און סאיז שווער געװען צו זאָגען, װער פֿון זי בּידע: צו די 
בּאֲבּע, צו דאָס אייניקעל, פֿרײהען זיך מעהר מיט אָט די קונסט:װערק 

ון דער נאַטור, װעלכֿע האָבּען פּלוצים אַ לײַכֿט געמאָן אין זײיער מונ- 

קעלע- און ענגער שטאָרטישער תּפֿימה, אַ לײַפֿט געטהאָן מיט דעם גלאַנץ 
פון לוקכוס און געמאַכֿט אַבּיסעל ליכּטיגער די פֿינסטערניש פֿון זי- 
ער אַרימקײַט. זי האָבּען זיך בּיידע געפֿרײיהט אויף איינס נאַאיו,. קינ" 
דערש, הויך אױף אַקוֹל. נאָר חיים'ל'ס פֿרײה האָט לעננער געדױערט. 
די בּאָבּץ האָט אַ בּיסעל שפּעטער אָנגעהױיבּען שאָקלען מיט'ן קאָפּ אַזױ 
אומעטיג געזפֿצט. : 

-- װען איף בּין געװען יונג--האָט זי געשעפּטשעט--און לאַנג נאָך 
האָט זי עפּיס גערעדט צו זיף אַלײין, געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ, געױפֿצט, 
און חיים'ל איז געשמאַגען אין װינקעלע אױף דער איבּערבּעט, דערצעהלט 
דער כּאָכּע'ן װי שעהן פ'איז געװען די פּריצה אין װי ער האָט בּײַ איהר 
אויכגעבּעמען די קווייטען, געקושט אַלעמאָל די ליל ען און די - רוזען. 
די כּאָכּע איז אָצּער נאָך דער גרויסער פֿרײיד געווען איצט אומעטיג, אין 
בּײַנאַפֿט האָט זי זי אַלעמאָל אױפֿגעכאַפּט פֿונ'ם שלאָף, געױפֿצט, גע 
קרעכֿצט און (געהערט, װי דאָס קינדערשע קוֹל האָט אין דער פֿינסטער 
אַחױיכגערעדט מיט אַגעבּעט: .דַי קװיאַטעק ! 

חיים'לען האָט זי גע'חלומש אַ פריצה אין אַװײַסען קלייה און 
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כ'האָבּען זיך איהם געחלומ'ש בּלומען; דאָס איז ניט קײַן הידוש, װאָי 
רום שלאָפֿענדיג האָט ער אַיינגעאָטעמט זייער שמעקענדיגען ריח. די נאַכֿט 
איז ער, װי אַ צווייטער העליאָגאַבּאַל,. געשלאָפֿען. אויף בּלומען. ער האָט 
מוֹרא געהאַט, אַז מען זאָל זי בּײַ איהם ניט צונעהמען, האָט ער אַרונ= 
טערגעלעגט אונטער'ן קישען,--אונטער'ן קליינעם בּרידנעם קישעלע אין אַ 
בּלאָהען ציפֿעל. 

ויף אַנדעהען טאָג האָט ער געהאַט אַ שווערען פֿריהמאָרגען! דאַ= 
װענענדיג גאַנץ. פֿריה, װי געװעהנליך, האָט חיה. דערהערט הינטער יףף 
אַ שוער ‏ כֿליפּען.. זי האָט זיך אױיכגעקירעװעט און דערזעהען אַזאַ. מין 
בילר: 

אױפֿין דיִנעם איבערבעטעל, װאָס איז געלעגען. אױסגעשפּרײט אויף 
אַ בעטעל שטרוי, איז געזעסען חיים'ל מיט צעשױבּערטע האָר, נאָך 
האַלבּ פֿערשלאָפֿענער, און אױף זײַנע קניה, אױפֿין אַלמען העמעל און 
אויף די קליינע פֿיסלעך האָבּען זיך געװאַלגערט. די טויטע בּלומען. תּיכּף 
װי ער האָט אױפֿגעעפֿענט גחי אױיגען, האָט ער אַרײַנגערוקט די האנה 
אונטער'ן קישען און אַרױסגענומען זײַן אוצר, אָבּער גאָט! װאָס פֿאַר 
אַ פּנים ‏ פ'האָכּען ‏ בּעקומען די בּלומען ! די אַטלאַסענע בלעטלעף פֿון די 
ליליען ‏ זענען. געװאָרען געל און לעפֿערדיג, די רויזען זענען האַלב אָב 
געפֿאַלען און ס'האָבּען אַרױסגעשטעקט פֿון זי די. פֿערװעלקטע שמענג? 
לעך; די בריימע גרינע גראָזען האָבּען. זיך אַװי. פֿערענדערט, אַז סאיז 
זיי ניט געווען צו דערקענען... דאָס. איז שוין ניט געווען . קײַן בּלימען, 
נאָר אַ זכר פֿון געוועזענע בּלומען. חוים'ל איז געזעפען מיט אַראָבּגע= 
לאָזטע הענד, - געקוקט אױף זיי . אין געויינט,, בּוטער ‏ געוויינט. - אומויסט 
האָט איהם די בּאָכּץ געטרייפט, נאָכֿדעם געזידעלט, געסטראַשעט, אַז ער 
ועט. פֿון איהר בּעקומען. שמיץ... חיים'יל האָט גאָר ניט געהערט אין 
גאָר ניט געזעהן 1 גרויסע מרעהרען האָבּען זיך נעגאָסען פֿון זײַנע אי" 
גען, ‏ געפֿאַלען אויף די פֿערװעלקטע בלומען אין בּענאָסען זיי מיט אַ 
געדיכטען טהוי. נאָר אוין צװײַגעלע פֿערגעס-מיך:ניט איז געבּליבּען פֿרישער פֿון 
אַנדערע און האָט ועניג אָנגעװאָרען דיעם קאָליער. די בּלאָהע ‏ שטע: 
רענדלעך מיט די געלע אויגעלעך האָבען, דאַכט זיך, געקוקט מיט ליעב= 
שאַפֿט אױפֿץ.-וויינענדיגען יונגעלע... 

סאיז גע א אײנמאָל + אַנאומעטיגע אָסיען:נאַפֿט,. הינטער - חיה'ם 
פֿענסטערל האָט אַ בּייזער וינד געבּלאָזען, געפֿײַפֿט און געיאָגט זיף אי" 
בּער'ן שמאָלען הויף, ‏ און װען ער פֿלעגט אַנשװיגען װערען, פֿלענט מען 
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דא קװיאַטעָק. 


הערען, װי עס רוישט דער רעגען, פֿאַלענדיג אויף די שטיינער פֿון דעם 
בּרוק. חיה איז געלעגען אױפֿין בּעט, געלענען אין געױפֿצט. היים'ל איז 
געשלאָפֿען נעבּען איהר. אַ פּאַס ליכט פֿון דעם לעמפּעל איז געפֿאַלען 
אויף זײַן פּנים, און זי האָט כּסהר געקיקט אױפֿ'ן שלאָפֿענדיגען איי= 
ניקעל, געקוקט און געזױפֿצט און ג ערעדט צו זיך אַלײן: 

-- אוי ! פֿינסטער יתוֹמיל מײַנס, װאָס װעט פֿון דיר װערען, װען 
איך װעל שמאַכֿען אַנאױג! װאָס װעט פֿון דיר װערען, װען דער או* 
בּערשטער װעט הפֿען צו זיך מײַן גשמה, זי זאָל זיך זעהען אין די 
הימלישע געצעלטען מיט די נִשְׁמוֹת פֿון מײַן מאַן ליב און פֿין מײַן 
בּרודער אַבֿרהם, פֿון מײַנע צוויי זיהן אין מײַן ליעבּער טאָפֿטער מלכּה? 
װאָס װעל איך ענטפֿערן מײַן געטרײַער מלכּה'ן, װען זי װעט מיף פֿרע: 
גען אויף יענער װעלט: מאַמע, וואו האָסטי אַהינגעטהאָן מײַן קליין זוהנע+ 
לע חיים'קען נ האָסטו געלאָזט עמיצען נעבּען איהם, אַן מען זאָל איהם 
דערלאַנגען אַ שטיקעל בּרויט, װען ער װעט זײַן הונגעריג, האָסטי 2ע= 
זאָרגט, אַן מען זאָל אַפֿטונג געבּען אוף איהם, כֹּדי ער זאָל אײסװאַק- 
סען אַ מענש? װען זי װעט מיף פֿרעגען, מײַן טהײַערע מלכּה, װעל איך 
זי שעמען איהר קוקען אין די אױיגען, אין איף װעל ױף נאָר בּעגי- 
פען מיט בּיטערע טרעהרען, װאָרום אַליין װעל איך אבּעללאָזען איהר 
יתומ'ל חיים'קען,. איינעם אַלײין אויף דער גרויפער װעלט... ער אין אַזײ 
קליין און קען דך אַליין ניט העלפֿען גאָר נים... ער האָט אַזינע פּיי 
צעלעךף הענדשעלעך, אַז ער װעט מיט זי ניט קענען פֿערדיענען, און 
דאָס קעפּעל איז נאָך אַזױ נאַריש, אַז סװעט איהם אָנרעדען צו שלעפֿ: 
מע מעשים, צו בּיטערע אומגליקען ! איי, פֿיעסטערער מול מײַנער, אײ 
בּיטערע יאָהרען 1... 

אַזזי- האָס חיה געטראַכֿט און גערעדט. אין דעם אָכֿענד האָט זי 
געקלערמ וועגען טױט, װאָרום אײף דער װעלט איז געװען פֿינסשער אין 
מהיעריג, ווינדען האָבען געקרעכֿצט און געקלאָגט, און איהר האָבּען װעה 
געטאָן . די בּיינער און ס'האָט װעה געטאָן דער קאָפּ אונטער דעם גע= 
לען. שׁאַל,. און אונטער'ן האַרצען האָט אַלעמאָל אזוי עפּיס געדריקט, אַז 
פ'האָט זי אױסגעדאַפֿט: אָט-אָט פֿליהט אַהיס די נשמה פֿינם גיף. 
אַ חוץ דעם האָט זי שוין פֿין עשליכֿע טעג געהאַט שלעפֿטע געשעפֿטען. 
צו האָכּען. איהר קרעפֿטען געפֿעהלט אױף צו זוכֿען רעפֿשע מסחרים, צי 
איז איהר קאָנקורענטקע יענטע איהר איבּערגעגאַנגען דעם װעג אינ'ם מפחר' 
און אױיף די סמיעטניקעס, װי די מעשה איז--שוין פֿון אַװאָך אז זי 
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עָליזא אָרושעָ שקאָ. 


האָט כּמעט גאָר ניט פֿערדיענט. זי האָט שוין אַפֿילו אַ פּאָר מאָל אָפֿען 
געזאָגט חייסקען : נו, בּעט הײַנט אױם בּײַ די פּריצים עטליכע גראָשען. 

פיאיז שוין געװען שפּעט און סװאָלט שׁיין לאַנג צײַט געװען זיך 
אױסטהאָן און זיך לענען שלאָפֿען, נאָר די אַלטע בּאָבּץ איז נאָך אַלץ 
געלעגען אָנגעטהאָן און געבּרומט פא יף, קיקענדיג כּסדר אױפֿיץ שלאָ- 
פֿענדיגען אייניקעל. נאָכֿדעם האָט זי מיט גרוים מיה זיך אױױפֿגעהױבּען 
פֿונ'ם אָרט, אַרױפֿגעװאָרפֿען אײפֿן קאָפּ און 5 הי פּלײיצעט דעם לע* 
כֿערדיגען שׁאַל און אַחיסגעגאַנגען פֿון דער שטובּ. סאיז געװען פֿינם? 
מער און דער רעגען האָט געשמיטען אין פּנים 6 אָבּער איז אַלץ 
װײַטער געגאַנגען צװישען די קחומע הוֹיפֿלעך און די שמאָלע נעסלעף, 
אנ אַיינגעהױקערטע, מיט אַנאוױסגעשטרעקטער האַנד. שטראָמען װאַסעח האָ? 
בּען זיך געגאָסען פֿון איבּען און גערונען דורף די לעכעה פֿון איהרע 
קליירער, איהרע פֿיס האָבּען זיך אַלעמאָל אַראָבּגעגליטשט פֿון די שאַר- 
8 שטייעטר אָדער אַרײַנגעפֿאַלען אין אַטיעפֿע לוושע, אָבּער זי האָט 
דערויף זי ניט אומגעקוקט. געגאַנגען איז זי זעהר פּאַװאָליע. ענדליף 
איז זי אָנגעקומען אַהין, וואוהין זי אין געגאַנגען. זי האָט זיך ַרײַנגע? 
הוקט אין אַ פֿינסטער פֿאָרהױז פֿון אַנידעריג שטיבּעל, אָנגעטאַפּט די ט 
און אָנגעקלאַפּט. 


-- װער איז דאָרט? -- האָט פֿון אינעועניג געפֿרעגט אַטענערשע 
שטים. 

זי האָט שטיל אַרױסגערעדט איהר נאָמען. 

= 6 געה אַרײן 


ן! 

| די שוב אין װעלכּע חיה אין אַרײַנגעגאַנגען, איז נעװען גענוג 
גהויס, נאָר אָריִם. אַנטקעגען דער מהיר אין געזעסען בײַ אַמישׁ אױף 
אַ כּראָ אָסטען שטוהל אַ יוד מיט אַ לאַנגער אָבּגעטראָגענער קאַפּאָטע ‏ אין 
מיט אַטונקעל פּנים, װאָס איז געוען כּמעט אינגאַנצען פֿערװאַקסען מיט 
שװאַרצע האָר. אױפֿין טיש איו געלעגען אָפֿען אַגרױפער ספֿר, אין דער 
יוה איז קענטיג געווען אַרײַנגעטהאָן אין איהם מיט אַלע חושים, װאָרים 
אַז ער האָט אַ קוק געגעבּען אױף חיה'ן, זענען די אייגען זײַנע געװען 
נאָך האַלבּ פֿערהילט אין נעבּעל, װי געוועהנליך בּײַ מענשען, ועלכע קע" 
נען זיך ניט אָכּרײַמען פֿון זייערע געדאַנקען. פֿונדעסטװעגען איז ער ניט 
אי כּעס געװאָרען, װאָס מ'האָט איהם מנֿטל געװען פֿון זײַן לערנען; 
ור האָט פֿרײַנדליך געפֿרעגט : 
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ראַי קװיאַטעק. 


-- װאָס איז עפּיס אַזױי שפּעט? סדאָט זיך עפִּיס בּײַ אֵייף גע* 
טראָפֿען,. חלילה, ‏ אַנאומגליק? 


-- זינט אי האָבּ פֿערלאָזען ראָס הו פֿון מײַנע עלטערן, האָ 
איך פֿון קײַן גליק ניט געוואוסט--האָט זי געפֿליסטערט שטיל. 


-- אַזױ. איז אַייך מסתּמא בּעשערט פֿון זײַן ליעבּען נאָמען--האָט 
ער אָבּגעענטפֿערט אַ בּיסעל האַרטער, נאָכֿדעם האָט ער געפֿרעגט:--װאָס 
זשע װילט איהר פֿון מיר? 

חיה האָט זיך אָנגעבּויגען און אַקוש גענעבּען : 4 האַנד *) 


-- רבּי !--האָט זי געענטפֿערט--איך בּין אַייך געקומען בּעטען פֿאַר 
מײַן אייניקעל, פֿאַר אַ קליין אומשולדיג עוֹפֿהלע, װאָס א חלילה, װע: 
רען אונגליקלי, אױבּ איהר װעט זי אױף איהם ניט מרתם זײַן! 

זי האָט אָנגעהױבּען דערצעהלען פֿון איהרע זאָרגען, פֿון איחה 
פּחד, װאָס זי האָט מוֹרא, אַן איהר אייניקעל װעט מוען בּלײַבען אַלין 
אויף דער װעלט. 

-- רבּי !--האָט זי געענדיגט-- איך האָבּ געעפֿענט פֿאַר אַייך מײַן 
האַרץ. איך האָכּ. געטהאָן אַגריפע עבֿירה, איף האָבּ אַלײן געלער ענט 
דאָס קינד בּעטלען. .. רבּי ! זאָל אַײיער אויג ניט קוקען אױף מיר מיט 
צאָרען... סאיז מיר זעהר שװער צו לעבּען... אָבּער פֿאַר'ן קינה האָבּ 
איך מוֹרא. ס'האָט זיך שוין א בּעטלען, אין ראָס אין אַ 
שלעכטער דרף... עס קען איהם בּריינגען דערצו, אַז ער זאָל אָנהויבּען 
גנבֿינען ! אוי! אוי ! רכּי! דערפֿאַר האָבּ איך מוֹרא! דערפֿאַר האָכּ איף 
זעהר מורא! 

זי האָט זיך אָנגעהױבּען טרייסלען מיט'ן גאַנצען קערפּער, אַקוֹ- 
ראַש װי זי װאָלט געהאַט פֿיבּער. 

-- רבּי ! דאָס איז ניט מײַן איינציגע עבֿירה! עס פֿלעגט טרעפֿען, 
אַז אַ שלעלטען בּגד דאָבּ איך פֿערקױפֿט פֿאַר אַגושען, און געקױפֿט האָבּ 
איך אַ גוטע זאַךְ און געצאָהלט, װי פֿאַר אַ שלעכֿטער. עס פֿלעגט טרע?* 
פֿען, אַז די מענשען האָבּ איה געויזען מײַן סחוֹרה, פֿון דער גאַנצער 
זײַט, אין די לעכערדיגע זײַט האָבּ איך פֿעהשטעלט, װי װײַט סאיז גע 

*) די פּעַרפֿאַסעָרין האָט דאָ אַ טעות: בּײַ יּדעָן קוּשׁט מעֶן ניִט דעָם וב רי 
האַנד. דאָס איז נוּר אַ מנהג בּײַ קווָסטעָן בּנוגע צוּ זַיַעֲרעָ גײַסטל:בע, 
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עֲל'זא אָרושעָ שקאָ. 


ווען מעגליך! עס פֿלעגט טרעפֿען, אַז איך האָבּ אויף יענטע'ן, װאָס האַן= 
העלט אויךן מיט שמאַטעס, געטראָגען אַ שנאה א אַ קנאה און האַר? 
צען, געקריעגט זיך מיט אוהר און געשלאגען | זיך פֿאַר אַטריפֿה'נעם גראָ= 
שען ! איהר זעהט, רבּי, אי עפֿען פֿאַר אַייך מײַן האַרצען, אָבּער איהר 
זאָלט ניט קוקען אױף מיר מיט צאָרען (הערפֿאַר, װאָס איף האָבּ אַזײ 
געהאָן, װאָרום... װאָרום ס'איז מיר אַזױ שװער געוען צו לעבּען!... בּע- 
מראַכֿט זיך אָבּער, רבּי, אַז איך װיק ניט, אַז מײַן חיים'ל זאל געהן אין 
אַזױנע דרכֿים, װי איך בּין געגאַנגען! איך דאָכּ דערפֿאַר אַזוֹי מורא! 
האָט רחמנוֹת אױפֿץ קליינעם אומשילדיגען עוֹפֿהילע! עס איז אַזוֹי שעהן 
און איז קלוג אין עם אי נֹאֶךְ אַזאַ פּיצעל. נעהמט איהם, כבי, אָונ: 
טער איער השנחה, װי איהר האָט שוין געטהאָן מיט אַ סך אָרימע קינדער! 
זעהט, אַז ער זאָל זיך קענען לערנען און װערען אַ מענש, און אַז איך 
װעל צומאַכֿען מיט אַנ'אױיג, זאָל עה ניט בּלײַבּען, חלילה, װי אױפֿ'ן װאַ= 
סער! איהר זענט, רבּי, אַ בּעל-רחמים, איהר האָט רהמנות אויף אָרימע לײַט. 
אֵַייער צדקה און אַייער תּוֹרה זענען בּעריהמט אויף דער גאַנצער װעלט! 
לאָם איך זשע אױך געפֿנען חן אין אַײיערע אױגען אין רהמנות אִין 
אַייער האַרצען ! 


דער רבּי האָט געשוויעגען און אױפֿמערקואַם געהערט די ציטער= 
דיַגע ריד פֿון הער אַלטער. ער האָט געטראַכֿט אַ װײַלע, נאָכדעם ראָט 
ער געזאָגט: 

-- זײַ רוהיג ! איך װעל ערפֿילען דײַן בּקשה אין װעל נעהמען דײַן 
אייניקעל אונטער מײַן השגחה. איך װעל זעהן מאַכֿען פֿון זײַנטװעגען 
עפּיס געלד. ער װעט געהן אין תּלמורתּורה און איך אַלין װעל מים 
איהם אויך לערנען ! 

יה'ס פּנים, װאָס אין געװוען אַקאָרשט פֿול מיט אַזױ פֿיעל צער 
און װעהטאָג, האָט אָנגעהױבּען שײַנען פֿאַר פֿרײד און גרויס דאַנקבּאַר= 
קײַט. זי האָט זיך צעװיינט אויף אַקוֹל, 

-- װאָס זשע װיינסטו ?--האָט דער רבּו געפֿרעגט. 


-- אוי,, רבּי ! האָט קײַן פֿאַראיבּעל ניט, װאָס איך װיין! סאיז נאַ- 
רישע טרעהרען, װאָס זאָל איף אָבּער טהאָן, אַז זי רײַסען זיך מיר פֿון 
האַרצען און קאַפּען דורך די אוינען און איך קען זי ניט פֿערהאַלטען... 
אַז איהד װעט צונעהמען חייםקען צו אַייך אין שׁטונּ, װעל איף זיך 
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שי 
יי 


דאַ' קװ'אַטעַק. 


מוזען שייהען בע קע עד ריש קינעם נש. איה רע יי | 
װעלט, אַ חוץ איהם איינעם... איך און ער, מיר האָבען געלעכּט בּיז אַהער, 
װי צװויי טראָפּען װאַסער, װאָס דער װינד האָט זי פֿערטראָגען אױפֿין 
זאַמה און זיי קוקען כּפדר איינס אויף'ן אַנדערען. װען איהר װעט צו- 
נעהמען חייםקען צו ואיייך אין שמונּ, װעל איך בּלײַבּען אָהן איהם װי 
אָדן דעם שי פֿונ'ם אויג, װי אַ גוף אָהן אַנשמה. זאָל איך פֿאָטש 
מעגען, רבּי, אָפֿט אַרײַנקומען אִין אייעה שטובּ און קוקען אויף מײַן קינה 
און טרייסטען מײַן אַלטע נשמֹה... 


אויף מאָרגען איז ר' נחום אַרײַנגעקומען צו חיה'ן אין שמובּ, אָנ- 
גענומען דעם איבּערגעשראָקענעם און פֿערװײנטען חיים'לען בּײַ דער האַנד 
ון אַװעקגעפֿיהרט צו זיך. 


װער זשע איז ר' נחום? ר' נחום האָט אַגרױסען שם צװוישען דעם 
פּראָסטען , יודישען עוֹלם פֿאַר זײַן לֹמדנוֹת, זײַן פֿװמקײַט אין גוטהער? 
ציגקײַט. ער איז אַגרויסער נקי אין חלמוד און לערענט קבּלה מיט דער 
גרעכטער התמדה. מען זאָגט, אַז סאיז פֿאַר איהם ניטאָ קײַן פֿערבּאָרגענע 
זאָך אױפֿ'ץ הימעל און אױיף דער ערד, אָכּעה צו דאָס אין אמת-קען 
איך אַייך ניט זאָגען. הערפֿאַר. קען איך גוט זײַן בּאַרעמהערציגקײַט, װאָ: 
רום װאָס ער האָט געטהאָן מיט אֶרימע לײַט, האָבּ איך אָפֿט אַליין גע: 
זעהען. איך האָבּ געזעהען װי ער האָט פֿערזאַמעלט אַרום זֹיך און מיט 


ליעבּע אַכטונג געגעבּען אויף נאַנצע קאָמפּאַניעס אָרימע, = הינ= 


געריגע יודישע קינדער ; איך האָבּ געזעהן, װי ער האָט אונטערנעהאַל: 
טען קראַנקע, איינגעהוֹיקערטע זקנים,.. נאָר ניט איצט אין אַ צײַט װע: 
גען דעם צי רעדען... איך װיל נאָר אָנװײַזען, וועלכע גײַסטיגע ערע 
פֿערנעהמען רב נחומ'ען, װײַל מיר דוכֿט, אַז דאָס װעט האָבּען אַגרױס 

ווירקונג + אויף דער װײַטערדיגער מאָראַלישער און גײַסטינעה ענטװיקלונג 
פֿון חייסקען. רב נחום פֿערשטעהט ניט קײַן אַנדער שפהאך, אַ חוץ לשון 
קודשׁ און דעם יודישען זשאַרגאָן, װאָס דאָס פֿאָלק רעדט. אין פֿרעמ? 
דע ולִשׁוֹנוֹת האָט ער ניט קױן שום ידיעה און קײינמאָל האָט ער ניש 
אויכגערעדט קיין . איין . איינציג גוי'איש װאָרט. ‏ שטענדיג פֿערזינקען אין 
זײַנע רעליגיעזע למודים און אין די פוֹדוֹת פֿון דער קבּלה (לויבּט. מיר 
רבּוֹתי, אַז חי דאָזיגע למודים זענען גאָר ניט קיין קאַטאָװעם) האָט ער, 
אפֿשר, פֹּשׁוט ‏ קיין צײַט ניט געהאַט זיך פֿערנע נהמען | מיט דער שֹפּראַך 
פֿון דעם לאַנד, ואו עס האָבּען געװאָהגט שוין זײַנע עלטער:עלטער זי 
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עָליוא אָרושעָ שקאָ. 


דעפ. און אפֿשר האָט די אונװיסענהײַט זײַנע געהאַט נאָך אַנ'אַנדער סבֹּה... 

אפֿשר װעלען אונער די װײַסע ליליען, װאָס חיים'ל איז אויף זי 
געשלאָפֿען איין נאַפֿט, אפֿשר די פֿעחגעסימיף:ניט, װאָס האָבּען, דאַכֿט 
זיך, גערעדט צו איהם מיט זייערע בּלאָהע אױגעלעך: ‏ געדענק!..." 

.. חיים'ל װאָדנט בּײַ רפֿ נהומ'ן און געהט אין תּלמוד-תּורה, אָבּער 
אין אָבֿענד לערנט מיט איהם אָפֿט רב נחום אַלײן. ער פֿיהרט מימן 
קינד לאַנגע שמועסען, ער דערצעהלט איהם פֿערשיעדענע מעשיות פֿון 
די הייליגע יורישע ספֿרים, און דאָס איו נים קײַן קליינע מובֿה פֿון 
זײַן זײַט, װאָרום צוליעב דעם מוז ער זיךף אָבּרײַסען פֿון זײַנע ספֿרים 
און פֿון זײַנע תּפֿלוֹת. נאָר װאָס װעט רב נחום ניש טהאָן, װען ער 
זעהט, אַז עמיצער דאַרף האָבּען זײַן מובֿה, אָרער או ער קען אי אַ 
קליין הערצעלע אָנצינדען ( הייפע ליעבּע צום יורישען פֿאָלק אין צו 
דער יודי'שער אמונה! | : 

אינמאָל אױפֿדערנאַפֿט האָט רבּ נחום געלערענט מיט היים'קען. בּיי- 
דע זענען געזעסען אין דעם נידעריגען גראָהען שמיבעל איינעה אַנטקע? 
גען דעם אַנדערען ; דער יד מיט דעם טנקעלען פּנים און דער גע- 
דיכֿטער בּאָרד האָט אָנגעשפּאַרט דעם עלענבּויגען אױפֿ'ן טיש און די האַנה 
האָט ער אױפֿגעהױכּען אַרױף; דאָס קינד מיט דעם קײַלעכדיגען קלוגען 
פּנימ'על איז געזעסען אויף אַ הױכֿען בּיינקעל, די פֿיס אין דער לופֿטען, 
די צונױפֿגעלעגטע הענדטעלעף אױפֿץ טיש; עס איו געועסען אַנ'אױס- 
געגלײַבֿטס, ‏ מיט אַניערנסטע מינע, אַרײַנגעשפּאַרט די גרויסע אױיגען אין 
דעם רבּע'ס פַּנים. א 

רב נחום איז אַמיסטיקע-. = ער גלױבּט אין אַלע איבּערנאַטירליכֿע 
בּעשעפֿענישען, וועגען װעלכֿע עס שרײַבּען די ספֿרים, און צו אייניגע מלאכֿים 
פֿיהלט ער אַבּעזונדערס געטרײַע ליעבּשאַפֿט. די דאָיגע ליעבּשאַפֿט װיל 
ער איצט איבּערגעבּען זײַן תלמיד. ער דערצעהלט איהם װעגען דעם מלאך 
סנדלפֿון, װעלכֿער שטעהט אין די טױערן פֿונ'ם הימעל און כֿאַפּט או- 
טער די תּפֿלות, װאָס דערהױבּען זיך פֿון דער ערד, און מאַכֿט פֿון זי 
ואונדערבּאַרע שענע בּלומען, פֿון די בּלומען פֿלעכֿט ער קרענץ צו אַװעק? 
עגען זי פֿאַר דעם כּסא הכּנֿוד. 

י) אַ מיסטיקער--אַ מעַנש, װעַלכעָר האָט ליעָנּ צו טראַכֿטען װענעָן די פוֹדוֹת 
פון דער װעָלט, װאָס מיטץ שכל קען מען זי ניט מששג װײַןף 
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דאַי קװ'אַטעָק. 

חיים'ל האָט געהערט. זײַן הערצעל איז געווען פֿול מיט דער גרעם* 
מער התפּעלות. ער האָט אױפֿגעהױכבּען די אויגען, גלײַך װי ער װאָלט 
געװאָלט דערזעהן דעם מלאף פֿון די תּפֿלות. פּלוצלונג האָט זיף איהם 
פֿאָרגעשטעלט די פּריצה מיט'ן װײַסען קלייד, װעלכֿע ער האָט אַ מאָל גע. 
זעהען אויף דעם שטאָדט-בּולװאַר. ער האָט דערזעהן, װי איהר שענער פּנים 
בּוינט זיך אַריבּער צו איהם און איהרע אויגען גלאַנצען מיט אַ זילבּערנעם 
שימער. חיים'ל האָט געקוקט אַרױיף און האָט פּלזצלונג אַרױסגערעדט דוֹיך, 
אויף אַקל: 

-- דאַי קװיאַטעק. 

רב נחום האָט זי שטאַרק פֿערואונדערט, װען ער האָט דערהערט די 


דאָזיגע |אונבּעקאַנטע װערטער... 
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דער זמערדיגער פֿאַרנאַפֿט האָט גענומען שפּרײטען אינּער דער 

וועלט זײַן טעקלען מאַנטעל ; די קלאָרע לופֿט אין שיין געװאָרען פֿינם: 
טערער, אָבּער אַלצדינג אַרים און אַרום האָט מען נאָך געקענט זעהען 
דײַטליף. די אָבּגעשניטענע פֿעלדער זענען נאָך געוען געל און שאָרסטקע, 
די וועגען האָבּען זיך אױיסגעטײילט פֿון צוישען די פֿעלדער מיט זי* 
ערע זאַמדיגע ליניעס, די בּליהענדיגע גריקע אין נעלעגען אױסגעשפּרײט 
אין װײַכע פּאַסען, הי בּאַרען-בוימער האָבּען אויסגעזעהן װי פֿיערעקעפֿ: 
דיג,. און די טאָפּאָליעס האָבּען זיך געהױבּען, וי זײַלען, איבּער די בּנינים 
פֿון רד רער קליינער פֿערמע. אױף איין זײַט הימעל האָבּען נאָך אַרימגע: 
בּלאָנרזשעט פּורפּור-רויטע פֿלאַמען ; אויף דער אַנדערער זענען די גע= 
ריפֿטע כֿמאַרעס געלעגען, װי אַ פֿינסטערע װאַנד, און סהאָט זיך אױס- 
עדאַפֿט; פֿון דאָרשען געהט אַרױיס די נאַכט און שפּאַנט איבּער דער 
* װײַשער װעלט. די לופֿט איז נעווען שטיל און װאַרים. פֿון דער װײַטענס 
האָבּען פֿעלד-היהנער זיך געלאָזט הערען ; איבּער דער װײַטער גריקע האָט 
זיך צימענװײַ בּעװויזען אַ שװאַרצע פֿלעדערמױז און מאַכֿענדיג אין דער 
לופֿטען אַ האַלבּע ראָד, איז זי תּיכֹּף פֿערשוואונדען; אױף די נאָהענטע 
לאנקעם האָכּען געהירזשעט פֿערד. אַלע איבּעריגע חיות און פֿױגלען און 
פֿליעגען זענען געשלאָפֿען ; קײַן מענשען האָט מען ניט געהערט און ניט גץ- 
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עָליוא אָרושְע שקאָ. 


זעהען. נאָר פֿון די געבּײַדעם אין {ער פֿערמע האָבּען געבּלישטשעט עס 
ליכֿע פֿײַערלעך און האָבּען בּעוויזען, אַז דאָ לעבּען מענשען. 

אין דער שטילער פֿינסטערניש פֿון די בּריימע פֿעלדער איז נאָר איין 
מענש געגאַנגען איבּער דעם װענ, װאו אַלטע װערבּעס האָבּען פֿון בּיידע 
זייטען געבּויגען זייערע דיקע, אויסגעדרעהטע און פֿערפּלאָנטערטע צװײ- 
גען. דעד מענשׁ איז, קענטיג, ניט געגאַנגען צו דער פֿערמע, װאָרום ער 
האָט זי אױסגעמײַדט און איז אַרױסגעגאַנגען פֿון אונטער די געדיכטע 
װערבּעס אויף דאָס פֿרײַץ פֿעלד, דאָ האָט דעה רעשט זנען-שײַן, װאָס 
האָט זיך נאָך אַרמגעבּלאָנקעט איבּער'ן הימעל אין מעריבֿ-זײַט בּעלױיכֿ? 
טען דעם װאַנדערער פֿון קאָפּ בּיו די פֿיס. ער אין געװען אַהױֹפֿער, 
דאַרער ‏ מאַנספּערשױן,. מיט אַנאַיינגעהוֹיקערטען רוקען אונטער אַ שװוערען 
קלומעק. אָנגעטהאָן איז ער געװען אין אַ לאַנגען בּגד, בּיז דער ערד, אין 
אַ צוקנייטשט היטעל מיט אַ צעריפענעם דאַשעק און אין שווערע שיך, װעל* 
5 זענען װײַס געװאָרען פֿון שטױיבּ. אין דער האַנה האָט עה געהאַלטען 
אַ שמעקען, אויף װעלכֿען ער האָט זיך כּסרר אָנגעשפּאַרט. געגאַנגען אין 
ער זעהר פּאַװאָליע. שוין עטליכֿע װאָכֿען איז אין דער געגענד געװען אַ 
נה'קעניש, זענען די װעגען געװאָרען זאַמדיג ; אַחץ דעם אין אױפֿן 
װעג געווען אַ פך שטיינער. די פֿיס פֿונ'ם װאַנדערער האָבּען זיך אַלעמאָל אָנ 
געשטויפען אָן די שטיינער אָדער זי זענען פֿערקראָכֿען אין זאַמד, אױ8ֿ= 
הױיבּענדיג דערבּײַ קליינע װאָלקענדלעך שטויבּ ; און אַזױ װי ער אין גענאַנ= 
גען אָנגעבּױיגען אונטער דער משא פֿונ'ם קלומעק און האָט געמיזט האַל: 
טען דאָס פּנים אַראָבּ, איז איהם דער שטױבּ פֿערקראָכֿען אין מױל אין 
אין האַלן; געאָטעמט האט ער שװער און גיך, מיט אַכֿריפּען און אַ 
גערויש, װאָס נאָר די פֿעלדהיהנער האָבּען דאָס איבּערגעריסען פֿון צײַט 
צו צייט, װאַרפֿענדיג פֿון הער װײַטענס זייערע קלאָרע, פֿרעהליפֿע טענער. 
אינמאָל האָט דער בּלײכֿער שיין פֿון דער פֿערגאַנגענער זון אייף אַ פּאָר 
מינוט בּעלױכֿטען דעם װאַנדערערס פּנים. דאָס אין געװען אַ לענגליכֿער 
פּנים, בּעװאַקפען מיט טונקעלע האָר; ער האָט אױסגעזעהען װי װײַם,- 
פּאַרניעט, אַמגעקלענּט מיט װאַקס; די קין-ּאַקען האָבּען אַרױיסגעפטאַר- 
טשעט, די ליפּען זענען געװען האַלבּ-אָפֿען און די אוגען אַראָבּגעלאָזט 
צו דער ערד. 

ער האָט זיך אָבּגעשטעלט צו פֿאַפּען דעם אָטעם, אָבּער אײמנלײַפֿען 
זיך האָט ער גיט געקענט, װאָרום ער האָט דעם קלומעק ניט אַראָבגענומען 
פֿון די פּלײצעכ. ער איז געשמאַנען אַניאַינגעהױקערטער, אָנגעשפּאַרט אוית 
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נדליה. 


דעם שטעקען, און נאָר די אויגען האָט עֶר אױפֿגעהױבּען און געקיקט אַר'יף, אַהין, 
װאוּ דער מאַנטעל פֿון פֿינסטערניש איז געװאָרען אַלעמאָל טונקעלער אזן 
אַ פּאַם ווייסער געבעל האַט זיך געצויגען פֿון אױבּען. ס'האָט אויף איהם 
אַ הויך געטהאָן די קיהלקײַט פֿון דער נאָר װאָס אױסגעפֿאַלענער ראָסע, 
אויסגעמישט מיט דעם פֿרישען ריח פֿון זאַפֿטיגע געויקסען. עפּעס האָט 
אָנגעהױבּען רוישען צװישען די געדיפֿטע גראָזען, אַקוראַט װי אַ קאַץ אָדער 
אַ האָז װאָלט זיך גערוקט שטילערהייד, אָדער אפֿשר האָט אַ פֿױגעל זיך 
אױפֿגעכֿאַפּט אין זײַן נידעריגער נעסט און אַ מאַך געטהאָן מיט די פֿלי- 
געל. דער װאַנדערער האָט אַ קוק געטהאָן אַרום זיך. אַ פֿײַפֿטע קיהלקייט האָט 
געצדיגען פֿון דעם פֿעלד, װאָס איז געווען בּעדעקט מיט געדיכֿטען גרינעם 
אַרבּעס און האָט גערוישט מיט די שלעפֿעריגע שמימען פֿון טױיזענדער 
לעבּעדיגע בּעשעפֿענישען. ערטערװײַז האָט מען נאָך געקענט זעהען פֿער: 
שפּעמיגטע װײַסע בּלומען צווישען די גרינע צװײַגען פֿון די קרעפֿטינע 
געוויקמען ; לאַנגע, פֿערפּלאָנטערטע שטיינגלאַך דאָבּען געדריקט איינס אין 
לע און געבּויגען זיך צו דער ערד אונטער דער משא פֿון גהײ 
אַרטינגע { סטראָנטש קעס. 

בּײַם בּרעג פֿון דעם זאַמדיגען װעג האָט דער אַינגעבּױגענער מענש 
אונטער'ן שווערען קלומעק זיך איינגעבּױגען נאָך מעהר; דער שטעקען 
איז אַרױסגעפֿאַלען פֿון זײַנע הענד; בּיידע אָרעמס האָבּען זיך אױסנע: 
שטרעקט צום גרינעם א אַקוראַט װי אַ פֿרעמדע קראַפֿט װאָלט זי 
געשטופּט. ער האָט זי פֿונדעסטװעגען אַײנגעהאַלטען, און ס'האָט זיך 
אױסגעהאַכט--אָט נעהמט ער זיך געהן װײַטער; די פֿיס זענען אָבּער הי 
צוגעבּונדען געווען צו דער ערד. 

-- אַי. אַי! אִי! אֶךְ! 

דאָס איז געווען אַ זיפֿצען פֿון גלוסטונג. ער האָט אַ שאָקעל 2 נטהאָ 
אויף רעכטם און אויף לינקס מיט'ן קאָפּ, אַ קנאַק געטהאָן מיט דער צונ 
אָן וע אַראָכּגעװאָרפֿען. דעם קלומעק פֿון די פּלײצעס אױפֿ'ץ װעג און, 
װַלֶענְצליג אויף אַלע פֿיער, אַרײַנגערוקט בּיידע הענד אין דעם געדיכֿ= 
-שלן אַרבּעכ. איצט האָט מען נאָר געקענט הערען, װי עס קנאַקען די 
: קעם, װען זי װערען אָכּגעבּראָכֿען פֿון דער צװײַג, און װי זי 
טרעשטשען אונטער די ניעדיגע צייהן. ער האָט זיך גערוקט אַלץ װײַטער, 

קין:באַקען האָבען זיך שנעל בּעװעגט און די הענד האָבּען ױף 
! געהויבּען פֿון דעם אַרכּעכ צום מויל און פֿונ'ם מױל װיעדער זיך גע* 


= 
שטרעקט צום גרינעם אַרבּעס. די סטראָנט טשקעס זענען געווען בּענאָסען 


- 
יי 
כטראָנפֿ טיש 


דורייף 
ו.-ע / 
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יש א : 


עֲליוא אָרושעַ שקאָ. 


מיש. טהיי, . און סאיז שװעֶר געװוען צו זאָגען, װאָס אין מעהר אט 

דאָזיגער מענש, װעלכֿער האָט מיט אַזאַ חשק געבּיפען די סטראָנ: 
משקעם: ‏ צי. װיל ער מעהר אַיינשטילען זיין הונגער,. צי - זײַן דושט. 
דער אמת אי אַז ער האָט גענעסען און געטרונקען ציזאַמען, אפֿשר 
מעהר אַפֿילי געטהנקען,. װי געגעסען. זײַן. שטערען איז געװען פער- 
נרענט פֿון דער היץ פֿון אַגאַנץ טאָג אין זײַן מויל איז געװען - פֿול 
מיט שטױב; האָט ער ױף אײנגעבּױגען אאַזײ נידעריג, אַז ער האָט 
אַרײַנגעטהאָן דאָס גאַנצע פּנים אין די נאַסע געויקסען ; װען ער האָט 
אױפֿגעהערט עסען, האָט אויסגעזעהען, אַקוראַט װי עד רוהט זיך אָבּ אין 
שטילען פֿערגעניגען. 

אין דער לגע מינוט האָט ניט װײַט, עשליכע צעהנדליג טריט 
פֿון דעם װאַנדערער, זיך אױפֿגעהיבּען פֿון דער ערד אַנ'אַנדעה מענש. 
אַװײַלע האָט ער 6 אַיינגעקוקט. און | אֵיינגעהערט. אין דעם 6 
אָבֿענד, נאָכֿדעס האָט ער זיך מיט אַנאױפֿגעהױבּענעם שטעקען אַ לאָז ג; 
מהאָן צום װעג און שפּרינגענדיג לײַכֿט אין עלאַסטי ש, צוגעלאָפֿען צום 
אַיינגענורעטען מענשען און איהם אָנגעכֿאַפּט פֿאַר'ן יע פֿון זײַן בנח, 
אַ יונגע פֿרישע שטימע האָט אָנגעהױבּען שרײַען: 

-- װאָכ טהוסטו דאָ, פּאַרך, לײַדאַק! טרעטסט אונזער אַרבּעס אזן 
רײַבּסט מיט אַ פֿולען פּיסק! מסתּמא נאָך אָנגעשטאָפּט פֿולץ קעשענעס 
אויך!. װאַרט זשע, פּסיאַ קרעװו, איצט האָבּ איך דיך געפּאַקט. שטעה 
אויף! נו! קום, װעסט האָבּען אַ שעהנעם משפּט, נישקשה! שטעה אויף, 
אַניש גיעבּ איך דיר מיטץן שטעקען, װעפטי אָנה : לױפֿען גאַלאָם, 
װי אַגושער פֿערד! 

צי ער װאָלט געקענט לױפֿען גאַלאָפּ אַפֿילו װען מען דערלאַנגט 
איהם אַ קלאַפּ--איו אַ שאלה. פֿון דער ערד איז ער אָכּער אויפֿגעשפּרונ? 
גען זעהר שנעל, ציטערענדיג פֿאַר שרעק פֿון קאָפּ בּיז די פֿיס, אַזױ 


שי 


פּלוצלונג. האָט מען איהם געכֿאַפּט, אין אַזאַ טהײַערע מיניט! עטלילײ . 


מאָל האָט ער זיף נידעריג פֿערנױגט פֿאַר'ן יונגען מאַן, שטאַ=,- 
א שטימע: 


-- אוי, אוי 1 זאָל מיך דער טהײַערער פּאַניטש לאָזען 1 איך נעה אויף 


נאַכֿט-לאַגער צום שענקער אין שומנע! אַי, אִי! דער אַרבּעם... גלאַט 
אַװי בּײַם װעג... אַזאַ וואוילער אַרנּעס... איף האָבּ מיר נאָר אַ בּיסע: 
לע... זאָל מיר דער טהײַערער פּאַנישש מוֹחל זײַן און מיך אָבּלאָזען... 
ס'איז דען אַזאַ גרויסער שאָדען, װאָס? : 
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דער שייגעץ האָט געשריען, ניט הערענדיג כּמעט, װאָס יענער 
זאָגט: 
-- אַ גרויסער שאָדען ?. האַ!: װאָס דען? אפֿשר ניט קײַן שאָרען? 
אפֿשר איז עס נאָר אַטונֹֿה פֿאַר אונז, װאָס אַזױנע גנכים װי רי 
פֿרעכען אויף דעם גאַנצען אַרכּעס בּײַים װעג? פֿאַר װאָס האָסטו נאָך 
גיט אָנגעגראָבען קײַן קאַרטאָפֿליעס אויך1... װאָלסט געבּראַכֿט דײַן .בּאַ- 
לאַבּאָכטע" אַ מתּנה אויף שֹׁבֹּת. צוליעבּ אַײינע הי. דו טוד מען זי װאַל? 
גערן,. װי אַ הער, אַגאַנצע נאַכֿט אין פֿעלד, היטען ראָס בּיסעל פֿער- 
מעגען,. אין דאָ שרײַט נאָךּ דער טאַטע, פֿאַר װאָס איך האָב קײַן איינ" 
צוגען גנבֿ ניִט געכאַפּט. װאַרט זֹשע, װאַרט! טאַקי געכֿאַפּט! טאַקי גע: 
כֿאַפּט! קום צום מאַטען! װעסט האָבּען דײַן ממ! וועסט ‏ שׁיין האָכּען 
צו געדענקען ! װאַרט! 
ער האָט בּרייט געקנייטשט מיט די אַקסלען און געשריען אַװי 
הו אַז סהאָט אַזֹשׁ געקלונגען איבער'ן פֿעלד. אַ הייזעריגע שטילע 
שטים האָט גערעדט אין איין אָטעם: 
-- אוי ! אוי ! זאָל מיך דער פּאַניששׁ אָבּלאָזֶען... איך :עה ציִם 
שיינקער קײַן שומנע נעפֿטיגען... אוי, אַ פּסק! דער אַרבּעם װאַקסט נע* 
בּען פאַמע װעג ! פֿאַר װאָס זשע װאַקסט ער נעכּען װעג? איך קען דעם 
טהײַערע פּאַניטש'ס טאַטען... זאָל איהם אַזױ נאָט העלפֿען, װי איך װינש 
איהם... זאָל ער זיף דערלעבּען קױפֿען נאָך אַזאַ פֿערמע... זאָל איהם 
װאַקסען גאָלד אויף די פֿעלדער... זאָל ער, נו! זאָל ער אױסֿאָוען הוֹנ* 
דערט אַזינע פֿײַנע זיהן, װי דער פּאַניטש איז. 
אין דער פֿינסטערניש האָט מען ויֶעם אויסדרוק פֿין זײַן פּנים ניט 
געקענט זעהען, אָכּער בּײַ יעדע עשליכֿע ווערמער האָט ער זיך נידע= 
ריג אַ נױג געטהאָן. דער געזונטער שייגעץ אין דער קירצער סיערמענ* 
גע איז, קענטיג, שוין אָבּגעקיהלט געװאָרען פֿון זײַן כּעס, אָדער אפֿשר 
איז עב הַּטבֿע ‏ נש געווען קײַן בּייזעד, װאָרום ער האָט זיף צעלאַכֿט 
פֿאַלל, 4 .א הו 
:5 -- אַ פֿײַנע ‏ בּרכֿה!:--האָמ ער אויפגעשריען--הונדערט | 
כװאָלט געווען שעהן, װען איך װאָלט געהאַט נײַן און נײַנציג בר 
דער! נ, טריפֿהנע צורה, ווע ניט העלפֿען גאָר ניט, װעסט בּײַ מיר 
ניש פּוֹעל'ן קײַן זאָך מיט דײַנע בּרכוֹת! מאַרש! דו געה, און איף װעל 
דיר א 2 אט יט אַנ'אַרעסטאַנט. צום טאַטען ! װעסט האָכּען דײַן 
פּמק ! אֵיינס, צויי, דרײַ, מאַרש! 
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עָל'זא אָרושׁעָ שקאָ. 


נאָכֿלאַכֿענדיג, װי עס טהוט אַ פאָלדאַט, האָט ער אַרױפֿגעלענט דעם 
שטעקען אוֹיף דעם אַקפעל און צוגעטרעטען צים יודען, װעלכֿער האָט 
מיִט ‏ מאַטערניש, קרעכֿצענדיג, געשלעפּט דעם קלומעק אוֹיף די פּלײַצעס. 
דערזעהען, אַז דער שייגעץ איז פֿרעהליך, האָט דער יד בּעקומען מעהר 
מיט און אָנגעהױיבּען ריידען מיט אַ שטיף געלעכֿטערעל: 

-- נו, כֿװעל געהן, כװעל געהן! פֿאַרװאָם זאָל אִיךְ ניש נעהן? 
כ'קען אפֿשר ניט דעם פּאַניששים מאַטען, װאָס? כ'װײיס אפֿשר ניט, אַז ער 
װעש ג דליה'ן קיין בּייז ניט מהאָן? איך האָבּ דעם פריץ איגנאַץ 
קאַרײבּאַ נאָך געקענט, װען ער האָט געלעבּט אין קאָרײבּע... אין זײַן 
כבֿיבֿה... איצט איז שוין פֿינף יאָהר, אַז ער האָט געקױפֿט די פֿעדמע... 
זאָל דאָס איהם זײַן מיט מזל! איך האָב פֿאַר איהם ניט מורא! ער איז 
אַ וואוילער פּריץ! 


עד האָט אָבּער יאָ מורא געהאַט--דאָס האָט מען געקענט דערקענען - 


אָנִִם צימערען פֿון זײַן קול און אַפֿילו אָן זײַן ששיל געלעפֿטערל. ער האָט 
זיך װיעדער געלאָזט געהן מיט אַנ'אַיינגעבּױגענעם רוקען אין אַראָבּגעלאָזע= 
נע אויגען.. זײַן אָמעם איז געװאָרען הילכֿיגער, דאָס קוֹל זעהר הייזעריג, 
עטליכֿע מאָל האָט ער זיך פֿערהוסט און אױסגעשפּוגען. זײַן פּײַניגער 
איז געגאַנגען הינטער איהם. בּאַלד זענען זי בּיידע דערגאַנגען צו דעה 
אַלעע פֿון װערבּעס. 

נאַ פּראַװאָ, מאַרש!--האָט געקאָמאַנדעװעט אוֹיף סאָלראַטסקען שמיי- 
גער דער שייגעץ-דעם בּעל הבּית'ס אָזוּהן. 

דער געפֿאַנגענער האָט זיך הײַזעריג צעלאַפֿט: 

--5י, . כֿי,. פֿי,. כֿי! ‏ פאַראַ פֿרעהליכֿער פּאַנישש! זאָל גאָט געבּען 
דעם פּאַנישש געזונד! 

-- װועסט מיָר װוינשעװוען, װען דער טאַטע װעט דיר אַראָבּרײַמען פֿון 
די בּיינער די קאַפּאָטע, װאַרט! 4 

= 5 /פי, 5 בי א 

ער האָט זיך װיעדער פֿערהוסט און געבּליעבּען אויף אַװײַלץ שטע!, 

-- נו, געה גיכֿער, אַניט גיב איך דיר אַ בּענש אין קאַרק, אַז דו 
װועכט לױפֿען : 

ער האָט אױפֿגעהױבּען זײַן קולאַק איבּער דעם יודענס אַינגעבּוי 
גענעם רוקען ; געשלאָגען האָט ער איהם ניט, אַ שטיק צייט האָט עה 


איהם געשטראַשעט מיט אַקלאַפּ. 


* 
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גדליה. 


אין די פֿינכטערע שאַטענס פֿון די װערבּעס האָט זיך געלאָוט הע- 
רען אַ לאַנגער זיפֿץ. 
די סע אֲדָי אָד ' 


האָס הויז אין איגנאַיץ קאָרײבּאַיס פֿערמע איז ניט גרויס, עס אין 
בּעדעקט מיט שטחוי און צעטהיילט מיט אַפֿאָרהױז אויף צװיי העלפֿט: 
אין איינער װאָדנען די אַרבּייטער צזאַמען. מיט די היהנער און מיט די 
נענז,. אין דער אַנדערער--דער בּעל:הבּית פֿון דער פֿערמע מיט זײַן הױן? 
געזינד. 

די טאָג:אַרבּײיט האָט זיך אָקאָרשט געענדיגט. אין דער שמונּ פֿון 
די אַרבּייטער האָט מען בּיי אַ גרויסען פֿײַער געקאָכֿט װעמשערע פֿאַר 
די פּאַראָנקעכ, די פּאַסטוכֿער און די שיקסעס. סהאָט זיך געהערט דאָס 
היישען פֿון גראָבּע ‏ מענערשע שטימען. ראָס פֿערשײטע געלעפֿטער פֿין 
די שיקסעס, צײמענװײַז האָט זיך אַרײַנגעמישט דאָס פֿרעהליכֿע בּילען פֿון 
אַ הונד אָדער דאָס דערשראָקענע קװאָקען פֿון די היהנער, װעלפֿע האָבּען 
זיך אױפֿגעכֿאַפּט מחמת דעם ליכט און די קולות און האָבּען זיף גע* 


פּאָרקעט אין זייערע נעפטער הינטער דעם אױיבֿען. אין דער צווייטער זײַט 


פֿון דעם פֿאָרהױז, וואו חי שטובּ איז גענוג גחיים, די פּאַרלאָגע געמאַכֿט 
פֿון בּרעטער, די װענד אױסגעקאַלכט און די סטעליע אַבּיסעל פֿעררױ* 
כֿעהט, האָט אויך געבּרענט אַ פֿײַער, אָנּער ניט אין אַזאַ אומגעלומפּערטען 
אויווען, װי בּײַ די אַרבּײטער, נאָר אין אַ בּרייטען טיעפֿען קאַמין. בּי'ם 
פֿײַער האָט זיך עפןס געקאָכֿט אין אַ היבּשען טאָפּ; דער העלער שײַן 
פֿון דעם..יֹעֹהַט-איז געפֿאַלען אוף די בּילדער פֿון הייליגע, װאָס זענען 


שעק-אַרום און אַרום, אוֹיף די רויטע בּיינק, די טישען אין די שטוה 
ול ע ן אַרום, אויף די רויטע בּיינק, די טישען } די שטוהלען, 


= בא !אַװעבּ-שטוהל, װאָס האָט פֿערנומען אַװינקעל פֿון שטובּ; דורך אֵנ= 
אָפֿענער מהיר האָט מען אינם צווייטען צימער געקענט זעהען בּײַם שײַן 
פֿונם פֿײַער די אונקלאָרע פֿאָרמען פֿון אַ פּאָר שעהן פֿערבּעשע בּעטען, 
עטליכֿע קאַכטענס, בּעשלאָגענע מיט אַייזען, עטליכֿע זעק, אָנגעשטאָפּט 
מיט װאָל אָדער מיט מעהל, אַ גאַנצע רייה קוישען, קערבּ, פּאַסמעם פֿאָדים און 
אויף עטליכֿע הייליגע בּילדער, װעלכֿע זענען געהאַנגען אױף די װענד. 
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יי יע 
וע 5 


עֲליוא אָרזשע שקאָ. 


דער צווייטער צימער האָט געדינט אי צום שלאָפֿען, אי פֿאַר אַ שפּײַכֿ 
לער ; אין רעם ערשטען האָט מען געקאָכֿט אין געגעסען. 

איגנאַיץ קאָרײבּאַ איז ערשט פֿריהער מיט אַפֿיערטעל שעה געקו- 
מען פֿון דעם פֿעלד, ואוּ ער האָט צוזאַמען מוט די שקצים געלעגט גערשטען 
אויף די װענען. איצט האָט ער אױסגעטדאָן, מחמת דער היץ, זײַן סור= 
דום און אין געזעסען בּײַם טיש אין אַ לײנװאַנטענעם קאַמזױל. אױפֿן 
טיש האָט געשמעקט אַ לאַבּען ראָזעװע בּחויט, געשטאַנען פֿאַיאַנסענע טע= 
לער און געלעגען צינערנע ג;עפֿעל. קאָרײבּאַ איז געווען אַנידעריגער, אנ 
אַייוען,. מיט ברייטע פּלייצעס, מיט אַ פּנים אַקײלעכדינען װי אַ לבֿנה אינ= 
מיטען חוֹדש, און מיט האַלבּ:גראָהע האָר קורץ געשאָרענע, אױפֿין קאָפּ. די 
הו אױפֿ'ן פּנים און אױפֿ'ן האַלז איז געווען אַזױ אָבּגעבּרענט פֿון דער 
זון, אַז זי איז אַזש געווען טונקעל רויט, דער שטערען פֿול מיט קניים= 
שען ון די הענד גראָבּע, מיט דיקע מגושם'דיגע פֿינגער--דאָס אַלעס 
איז אַ סימן, אַז אָט די קליינע, נאָר פֿרוכטבּאַרע פֿערמע איז איהם אָנגעקן? 
מען ניט אַזוֹי גרינג, אַז ער האָט געמוזט האָרעװען מיטין בּלומיגען שווייס 
און אויסשטעהן אַלערלײ יסורים. פֿונדעסטװעגען איז די גאַנצע פֿיגור פֿון 
דעם אײױפֿגעקוטענעם גושסיבעזיצער געװען פֿול מיט אונגעועהגליכער 
קראַפֿט און געזונדקייט, און פֿונ'ם פּנים האָט זיך ממש געגאָמען אַ גראָנע 
פֿרעהליכֿקײט און אַ צופֿרידענהײט מים זיך אַלײין און מיט אַלצדינג, װאָס 
ר האָט דערנרײכֿט. 

גאַנץ אַנדערש האָט אויסגעזעהן דער עקאָנאָם פֿון שומנע, װע 


טעלע יאָהרען, אַ הױכֿער און אַ דאַרער, מיט לאַנגע פֿום און אַלאַנגען 
פּנים, מיט לױפֿענדיגע אויגעלעך און מיט צוויי געדיכֿטע װאָנסעס, װי שװואַר: 
צע בּערשטלעף, אִיבּער די כישרע ליפען. אָנגעטהאָן איז ער געװען אין 
אַ שואַרצען סורדוט, אַרום האַלז אַ רױטער שליפּם,ש"! דאבּען געוואוסט, 
אַז ער איז זעהר אַ פּוֹסטער מענש, ער איז אָבּער געװען /:27 =+ איבּער- 


יי יי 


געשפּיצט און פֿון אַלצדינג אויף דער װעלט פֿלעגט ער מאַ.! יסלענרינ 


פֿאָהרענדיג. הײַנט פֿונ'ם נאָהענטען דערפֿעל, װאו ער האָט געדונגען"/.; 


בּיטער, האָט ער צוֹגעבּונדען דאָס פֿעטע פֿערדעל צום פּאַרקאַן און איז"", 


אַרײַן צו די קאָ יבּאַיס--מעשה שכֿן, שמועסען אַבּיסעל און אַנבֿ עסען 
אַ פּאָר יוננגע קאַרטאָפֿליעס, פֿון הי װאָס האָבּען זיך גראָר געקאָכֿט בּײַים 
פֿײַער. ריידענדיג מיט'ן אַלטען קאָרײבּאַ װעגען דער תּבֿואה, האָט ער כּסדר 
געכֿאַפּט מיט די לױפֿענדיגע אױיגעלעך אַ קוק אויף די יונגענקע קאָרי= 


גדליה. 


בּאַס טעכּטערל, װעלכֿע איז ערשט אַלט געװען פֿופֿצעהן יאָהר, נאָר צו" 
ליעב װעלכֿער סהאָט שוין (נים איין נאַסט געפֿונען אַהער דעם װעג; 
דער עקאָנאָם איז איהר אָבּער, קענטיג, ניט געװוען צום האַו רצען. 
דאָס האַלבּ דערװאַקסענע מיידעל איז געװוען אָנגעטהאָן אין אַ קלייד 
פֿון פּערקאַל, װעלכֿעס האָט ניט פֿערדעקט ניש איהרע בּאָרװיסע פֿיס נימן 
איהר נאַקעטען האַלז; זי אין געשטאַנען נעבּען פֿײַער, מיטץ פּראָפֿיל 
צו דעם עקאָגאָם; און געפֿיהרט מיט אַ פֿינגער איבּער דעם שאָרסטקע װע:- 
טעל פֿונ'ם קאַמין. דאָס פֿײַער האָט געװאָרפֿען אַ גאָלדענעם שײַן אייף איהר 
פּנימ'ל, װאָם האָט אייסגעזעהן װי אַ היט עפּעלע, עס האָט אַרײַנגעקוקט 
אין איהרע אה א און צוגליהט די רויטע פֿאַרבּ פֿונם סטיינ- 
געלע, װאָס האָט אַרומגענומען איהרע גאָלדפֿאַרבּיגע, נאַכֿלעסיג פֿערקעמ= 
מע האָר. 
אונ'ם שײַן פֿון דעם זעלנינען פֿײַער איז געשטאַנען אױך קאָרײ= 
כּאַס װײַב, אַכטונג געבּענדיג אויף די טעפּליך און ניש אַרײַנמישענדיע 
זיך אינ'ם שמועט פֿון די מאַנסבּילען. דאָס איז געווען אַ הױכֿע, בּיינערדיגע 
פֿרױ,, מיט אַזאַ צעקנייטשטען שטערען, װי בּײַ איהר מאַן, און מיט אַזױ? 
נע גראָבּץ הענד, װי בּײַ אים, נאָר ניש אַואַ געזנטע און אַ שטאַרקע ; 
פֿערקעהרט,, זי איז אפֿשר גאָר געווען אַבּיסעל קראַנק, אפֿשר גאָר פֿער: 
שריען, ניש איבּעריג קלוג, שטענריג מיט אַנאָפֿענעם מױל. אַ סך יאָהרען 


האָט זי על אין שמוב און אױפֿין פֿעלר, אַסך קינדער געבּוירען, 


אױסגעהאָדעװעט און בּעגראָבּען אױפֿין דאָ רפֿישען בּית-עולם. פֿון אַלע קינ= 
דער זענען בּײ איהר אױסגעװאַקפען נאָר דרײַ: אָט דאָס יונגע מֿײַדעל, 
װאָס פֿיהרט מיט אַ פֿינגער איבּער דעם װענטעל פֿונ'ם קאַמין, און נאָךְ 
צוהיי זהן. 
װועגען די זיהן האָט דאָס איצט קאָרײבּאַ געפֿיהרט אַ שׁמועם מיט 
זײַן גאַכט. ער האָט געהאַט אַ שווערע זאָרג. סטעפּאַן, װעלכֿער היט איצט 
אין פֿעלד די קאַרטאָפֿליעס און דעם אַרבּעס, איז הײַנטיגען פּעטער און 
פַּאוֹל *) געװאָרען צװאַנציג יאָדר. נאָךְ אַיאָהר--מוז ער געהן דיענען! 
אוֹן װי װעט ער זף בּעגעהן אין בּעל:הבּיתישקױט אָהן דעם זהן? ער 
ווערט שוין אַלט--װעט דאָס איהם זײַן נים אַזױױ גרינג. און אַזױי פֿיעל 
יאָהרע ! װען כטעפּאַן איז געװען אַקינד, איז זיי נאָך ניט געגאַננען אַװי 
נוט, װי איצט. האָט ער זיף געלערנט לייענען און שרײַבּען אין דער היים 


-אן וע 


עֲָליוא אָרושעשקאָ. 


אין אי ניש געגאַנגען אין קיין שקאָלע. איצט האָט ער ניט קײן שׁום 
לגאָטע. אייף זעקם יאָהר װעט עֶר אַװעק אין פאָלדאַטען.--אפֿשר ועלען מיר 
איהם שוין גאָר ניט רערלעבּען זעהן:.. סקען זיך טרעפֿען אַ מלחמה... 
און דאָ װעט דערװײַל פֿעהלען דעם טאַטען זײַן רעכטע האַנד... 

די קאָרײנעכע האָט זיך אויכגעדרעהט מיטץ פּנים צום פֿענסטעה 
און אַ פֿיהר געטדאָן מיט /זעם אַרבּעל פֿונים העמד איכּער די אױגען. 
דער שומנער עקאָנאָס האָט מיט אַזיס קולכֿעל געפֿרענש זײַן שװער 
6 קפּמ1:*) 

-- ט, און יאַנעק? דער װעט שױין געװים פֿערשפּאָרען דיענען, 
װען ער װעט ענדיגען די שקאָלע? 

זיף דעם א נים פֿונם אַלטען האָט װי אַ זונעןשטראַהל אַ 
לײַפֿט ר 

-- אַנעק, זאָגט איהר! אָהאָ! ער װעט אױף געהן, געװויס װעט עה 
געהן... אָבּער ניט א סאָלן א ,. - אין אַדװאָקאַטען... כֿאַ, כֿאַ, כֿאַ! 
אַנ'אַײוערנעם קאָפּ האָט ער, (קער שנעק, אַז דער אייבערשטער זאָל הי? 
מען, אין צו די בּיכֿלעך ציהט עס אידם, װי אַיודען צום חומשׁ. איך 
וויל זאָגט ער, װען איך װעל ענדיגען די שקאָלע, אַרײַן אין אוניװערזישעט 
א פֿאָהר, זאָג איף, אַדרבּא, לערען זיך; װעסטו װערען קיסר". ‏ / 

ער. עיט קיסר, טאַטע, נאָר אַדװאָקאַט!" זאָל זײַן אַװי, אױבּ רוֹ / 
א זאָל פֿאָטש איינער פֿון די קאָרײבּעס װערען אַ מענש. אַ דאַנק דעם 
אויכּערשמען : אױף צו לענען דעם זוהן װעט מיה קלעקען... סטעפעקן 
הא אי נים געלערענט. װאָס האָבּ איך געקענט טהאָן? געװען שלעכֿטעץ ‏ 
צײַטען. דערפֿאַר, אַז ער װעט ענדיגען בֹּשׁלוֹם די סלזשנּע, װעט ער 
בּעקזמען מעהר ערד... אַװי װעט עס זײַן ריכֿטיג... איך װיל קיינעם פֿין 
מײַנע קינדער ניט קריוודען און װעל אַלעמען געבּען גלײַך, אַלע דחי 
צעמהיילען גלײַכֿע חלקים... בּײַ מיר איז אַ מיידעל אויך אַנאײנען קינף 
װי דען 1 זי װעט האָבּען פּנקט אַװי פֿיעל װי די בּרידער... אָט! 

פֿאַראַן װאונדערבּאַרע פֿיזיאָלאָגישע ערשײַנונגען : װען דער שומנער 
קאָנאָםס האָט דערהערט, אַז דער אַלטער קאָרײבּאַ װיל צעטהיילען זײַן 
מאַיאָנטעל אויף גלײַך צווישען אַלע דרײַ קינדער, האָבּען זײַנע רויטע אזי? 

(* סמפמן (אן ספע) --- בוכשטענּליך: אין דעָר האָפנונג. מיט 
אָט דעָם לאַטײנישעַן אוֹיסדריק בּעַצייכעֶנט מען דאָס, װאָס מעָן עָרװאַרטעָט, אױף 
װאָס מעָן ריפֿט דך. 


נרל'ה, 


ערען, װעלכֿע פטאַרטשען צװישען די שװאַרצע האָר, זיך אַזױ לעבּהאַפֿט 
אַריה- געגעבּען, אַז יעדערער האָט דאָס געקענט בּעמערקען. זײַנע לױ= 
פֿענדיגע אױגעלעך זענען פֿול געװאָרען מיט פּוטער און האָניג און האָ? 
בּען זיך אייסגעדרעהט צום מיידעל, װאָס איז געשטאַנען בּײַים פֿײַער. פּלוצ. 
לונג דערהערט אין טהיר אַטעמפּער קנאַק און צװיי יונגע שטימען האָ: 
אַלטער קאָרײבּאַ האָט אַזש געעפֿענט מיט פֿערואונדערונג די אויגען : 

-- - פּאַניע. יאַחװיגע, ‏ לאָמיד שפּיעלען אין טרעפֿעניש *. 

דאָס איז געװוען זעהר אַ בּעקװעמער מיטעל, צו פֿערפֿיהרען אַ שׁמועס 
מיט דעם יעגען בּעשעפֿעניש. דאָס מיידעל האָט אָבּער ניט געענטפֿערט, 
װי דער שטייגער איז, מיט אַ פֿראַגע : װאָס פֿאַר אַקאָליער ? פֿערקעהרט, 
זי האָט זיך אױפֿגעריסען פֿון איהר אָרט װי אַװיפֿער, אַװעק צו דער 
מהיר און שוין געזאָלט אַרױס פֿון דער שטוגּ, האָט זיך אָבּער פּלצ- 
לונג דערהערט אין טהיר אַטעמפֿער קנאַק און צװויי יונגע שמימען האָ? 
בּען אַרױסגעועצט אַ קלינגענדיגען געלעפֿטער. דער קנאַק האָט זיך גענן? 
מען דערפֿון, װאָס סהאָכּען זיך צוזאַמענגעשטױיסען צװיי יונגע קעפּ, און 
געווען איז ער אַזױי שטאַרק, אַז סהאָט אַוֹשׁ אַ הילך געמהאָן אין שמובּ. 
מילא, ס'מאַכֿט ניט אױס! דאָס מיידעל האָט זיך געהאַלטען בּײַם שטע- 
רען און אַזױי געלאַכֿט, אַן זי האָט אַזשׁ ניש געקענט אַיינשטעהן אויף די פֿיס, 
געלאַכט האָט אויך דער זעפֿצעניאָהריגער בּחוריל, װעלכֿער איז אַרײַן אין 
שטום אָנגעטהאָן אין אַ לײנװאַנדענער בּלוזץ און מיט אַבּיקס אױף די 
7פּלייצעס ; מיט אוין האַנד האָט ער אַראָּגעריסען פֿונ'ם קאָפּ דאָס פֿאָר- 
מענע הימעל מיט'ן הערכּ, און מיט דער אַנדערער אַ װאָרף געטהאָן 
מיש צוויי געשאָסענע פֿױגלען. נאָך איהם איז אַרײַן אַ דונד--האַלבּ יאַנד? 
הונד, האַלבּ געװעהנליכֿער דאָרפֿס:הונד--און זיך אָנגעהױיכּען דרעהען מיט 
אַ פֿרעהליכֿען בּילען איבּער'ץ שטובּ; געווען איז ער אַזױי פֿערבּלאָטינט, 
אַז ס'איז שווער געװען צו דערקענען זײַן קאָליער. אָן דעם יונגעלם קליי* 
דער האָט מען געקענט דערקענען, אַז ער האָט זיך אָקאָרשט אומגעקעהרט 
פֿון דער יאַגד ; זײַנע שטיװעל זענען געװען פֿערבּלאָטיגט, די קלײידער 


אָנגעזאַפּט מיט דער פֿײַכטקײַט פֿון די נאַסע לאָנקעס. אויף זײַן פּנים, 


*) אַזאַ פּױלישץ שפּיעל. אֵיינעֶר פעַרטראַכֿט אַ נאָמעָן פון אַ מענשען אוּן דעָר: 
כּײַ אַ געָװוימעָן קאָליעָר. דער אַנדעֲרעֶר דאַרף טרעפעַן דֹעָם קאָליעָר, טרעָפט עֶר איהם, 
האָט עֶר דעֲרמיט נעַטואָפעַן דעָם נאָמעָן פון זײַן צוּקונפטיגעָר כּלה (אָדֹעָר התן, 


װעָן מען שפּיעלט מיט אַ מײַדעָל). 


עָליָוא אָרושעשקאָ. 

װאָס איז געװען פּונקט אַזױ קײַלעכֿדיג און קליין, װי בּײַ דער שוועסטער, 
נאָר אַ ביכעל מאָגערער, זענען געשטאַנען גהויסע טראָפּענס שװייס און 
כ'האָט געשיינט די פֿרײד פֿון נצחון. דאָס האָט דער פֿאָטער צום ערש= 
טען מאָל איהם ערלױיבּט אין דער צײַט פֿון קאַניקול אַראָבּנעהמען די 
בּיקס פֿון דער װאַנד און געהן אויף יאַגד. 

און ער האָט דאָס איצט דערשאָסען צװיי בּעקאַסען! *) צוליעבּ 
דעם מהײַערן תּכֿשיט האָבּען אַלע אין שטובּ בּעקומען גרויס התפּעלות. 
דער פֿאָטער האָט געמאַפּט אין געקװעטשט די פֿױגלען מיט זײַנע גראָ. 
בע הענד. 
-- פֿעטע, אױף מײַן װאָרט, דיקע, װי בענאָסען מיט שמאַל'ץ ; זעהט 
נאָר, װי דער שנעק שיסט אַבּיסעל.... כֿאַ, כֿאַ, כֿאַ! 

און ער האָט געלאַכֿט אױפֿן פֿולען האַלז, און דער עקאָנאָם פֿון שומנע 
האָט איהם אונטערגעהאַלטען מיט זײַן בּאַסישטים, און האָט אַלץ כּסדר 
געפֿרעגט בּײַ יאַנעקץ, ואו איז ער געװען, אויף וועלכֿע לאָנקעס, נע'עצה'ט 
אױסקלײַבען בּעסערע מקומות, פֿערשפּראָכֿען לייהען זײַן הונד, אַניאמת'ן, 
אויף עהרען:װאָרט", ‏ אַנ'אמת'ען יאַגד-הונד, אַ פּאָאינמער **). 

די קאָרײבּעכֿע האָט אַראָבּגענומען בּײַם זוהן די בּיקם פֿון די פלי= 
צעס אוֹן האָט איהם אויסגעװוישט דעם שווייס מיט איהר פֿאַרטון. יאַד- 
װיניע, װעלכֿע האָט נאָך ניט אינגאַנצען אױפֿגעהערט לאַכֿען, האָט זיךף 
גענומען פּאָרען מיט'ן טעפּעל בּײַם פֿײַער. דער יונגער יעגער איז אַרױסגענאַנ- 
גען בּאַלד נאָך מימאָג און איז מסתמא געװען הונגעריג. 

אױפֿין טיש האָבּען זיך בּאַלד בּעוויזען פֿולע טעלער מיט זױער= 
מילך און אַ גרויסע שיסעל . מיט קאַרטאָפֿליעס, בּעגאָסען מיט געפּרענעל- 
טער חזיר-שמאַליץ. העי ! פאַראַ. פֿרעהליכֿקײט ס'איז געװאָרען אין שטובּ! 
און װי ליפֿטיג ! 

דאָס פֿײַער אין קאַמין האָט כּסדר געבּרענט מיט אַ בּרייטען פֿלאַם, און 
די קאָרײבּעכֿע האָט נאָך דערצו אַװעקגעשטעלט אױפֿן טיש אַליכֿט אין 
אַ מעשענעם לײַכֿטער. לכּנֿוד דעם גאַסט האָט מען אַריסגענומען פֿון דער 
שאַפֿע צינערנע לעפֿעל--האָבען זי געבּלאַנקט, װי זילבּערנע, קלינגענדיג 
אָן די פֿאַיאַנטענע טעלער אין שעפּענדיג זוער-מילף מיט אַ דיקען הײַ- 
טעל פֿון ראָזע סמעטענע אױבּען. 

') אַזוֹינעַ װאַלר=פױגלען. 

*י) אַזאַ סאָרט הונד, 
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קאָרײבּע האָט געטרונקען מיט'ן שכֿן היימישע װישניק. די קאָרײבּעכֿע 
האָט מיט אַ בּרייטען שמײכֿעל אינטערגעגאָסען און אונטערגעלענט אין די 
טעלער דעם גאַסט און די קינדער. דער עקאָנאָם פֿון שומנע האָט כּסדר גע* 
װוישט פֿון זײַנע װאָנסעס די זויער-מילך, רערבּײַ האָט מען געקענט זעהן 
דאָס גאָלדענע פֿינגערל אױף זײַן פֿינגער. ער האָט געװאָרפֿען האָניג? 
זיפע בּליקען אויף יאַדװיסיען, װעלכֿע אין געשטאַנען מיט די קניה אויף 
דער בּאַנל, דעם אױיבּערשטען האַלבּען קערפּער אַרױפֿגעלעגט אױפֿין מיש, 
און געגעסען פֿון איין טעלער מיט'ן בּרודער, קלאַפּענדיג צום טאַקט מימ 
די בּאָרװיסע פֿיס אױפֿ'ץ ראַנד פֿון דער בּאַנק. זי אין געװען אַזױ אױפֿ" 
געלעגט, אַז זי האָט אַפֿילו אָבּגעענטפֿערט מיט האַלבּיבּרונזיע װערטלעף 
אויף די רייד פֿון |חעם מאוס'ען עקאָנאָם. 

-- עפּיס איז די פּאַננאַ יאַדװיגאַ הײַנט בּרוֹגז. 
-- איך בּין גאָר ניט בּרוֹנז, נאָר דעם פּאַן טאָמקעװימש דאַכֿט זיף 


דאָס אַזי. 
-- ווייכט דען ניט די פּאַננאַ יאַדױיגאַ, אֵן כּעם שאַדט צו שעהנ. 
קיים.? : 


-- טאָ זאָל פּאַן טאָמקעװיטש קינמאָל ניט זײַן אין כּעס, װאָרו 
ער װעט אָנװערען זײַן חן... 

-- הייסט עס, אַז אין דער פּאַננאַיס אױגען האָבּ איף יאָ חן..? 

אַלע האָבּען געלאַכֿט, עסענדיג, און נאָר יאַנעק האָט זיך גאָר ניט 
אומגעקוקט אויף דעם שמועס צווישען טאָמקעװיטשן און זײַן שוועסטער ; 
ער האָט אַלץ כּסדר דערצעהלט פֿון הער הײַנטיגער יאַגד. זײַן קלינ. 
גענדיגע, דינע האַלבּיקינדערשע שטימע האָט פֿערהילפֿט אַלע איבּעריגע, 
ער האָט געגעסען, געמאַכֿט מיט די הענה און דערצעהלט אין איין אָטעם. 
דערדױפּט האָט ער יף געװוענדט מיט די מעשיות צום פֿאָטֹער, װעלכֿער 
האָט געהאַט פֿולע בּאַקען אָנגעשטאָפּט מיט קאַרטאָפֿליעס און ראָס פּנים 
האָט בּײַ איהם געשײַנט פֿאַר היץ אין פֿאַר נחת. 

-- פּלוצלונג, איך זעה... טרעזאָר שטעהט... היט!--שרײַ איך.-- 
ער שמעהט װי אַיינגעגראָבּען ! די בּיקס צום אױיג... איך נעה... װײַטער!-- 
זאָג איך... טרעזאָר געהט װײַטער! געה זשע! אַפֿױגעל פֿליהט! פּיף 
פּאַף !... אַראָבּגעפֿאַלען... 

טרעזאָר, הערענדיג זײַן נאָמען, איז אַרומגעלאָפֿען אַרום מיש און 
פֿרעהליך געבּולען. מ'האָט איהם געגעבּען אַטעלער זזיער?מילף. 

-- כֿאַ, פֿאַ, פֿאַ, כֿאַ!--האָט זיך צונאָסען איבּער'ן גאַנצען שטובּ 
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קאָרייבּע'ס געלעפֿטער.--װױי דער שנעק טױג דיר אָבּער צו אַלצדינג: אי 
צו די בּיכֿלעך, אי צום בּיקם... זאָלסט זיך נאָר אַלײן ניש דערשיסען,סמאַרק 
איינער..- 

אין דער מינוט האָט זיך געעפֿענט רי טהיר און, געשטופּט פֿו 
עמיצענס האַנד, איז אַרײַנגעפֿאַלען אין שמובּ אַרײַן אָמענש אין אַ לאַנ 
גער צעריסענער קאַפּאָטע, אין שיף, װײַסע פֿון שטױיבּ, מיט אַקלומעק 
אויף ‏ די פלייצעס און מיש אַ שטעקען און אַהיטעל אין די הענר. צו 
האָט מען איהם אַזױי שטאַרק אַ שטופ נעטהאָן, צו איז : אַלײין געװען 
זעהר שׁװאַך, נאָר ער האָט זיך אָנגעהובּען װאַקלען, װי אַ שכּוריער, און 
איז ערשט דאַן געבּליעבּען שמעהן, װען ער האָט זיך אָנגעשפּאַרט מיט 
דער האַנד אָן װאַנר; ער איז געבּליעבּען שטעהן צװישען דעה טהי 
און דעם קאַמין, אַ בּיסעל אין שאָטען, אַנ'אַיינגעהױקערטער אונטער זײַן 
משא, און האָט אַרױסגעשטעקט זײַן קאָפּ אַנטקעגען דעם גאָלדענעם ליכֿט פֿונ'ם 
פֿײַער * 

די גאַנצע מאָגערע פֿיָגור, אָנגעטהאָן אין צעריסענע קליידער, מיט 
אַ משא אױיף די פּלייצעס, מיש אַ שטעקען אין האַנד, מיט צעשיבערטע 
האָר און מיט אַ פּנים, װעלכֿער האָט אויסגעזעהן װי געלבּליכֿער פּאַרמעט 
איבערגעצויגען אִיבּער די בּוֹלט'ע קינבּאַקען--די גאַנצע פֿיגור, װי זי איז 
געשמאַנען און האָט זיך הכֿנעה'דיג גענוינט אינמיטען דער פֿרעהליפֿער, 
ליפֿטיגער שטובּ, פֿאַר די שטאַרקע, צופֿריעדענע מענשען מיט געונדע 
אָבּגעבּרענטע פּנימ'ער, מיט אַ סך פֿלײש און אַ סך שמאַלץ אױף די קרעפֿ? 
טיגע. בּיינער, מיט אַ הילכֿיגען, לעבּעריגען, קלינגענדיגען געלעפֿטער, האָט 
אויסגעזעהן װי דער מלאף פֿון צער, װעלכֿער אין פּ' לוצלונג אױסגעװאַק: 
סען פֿון דער ערד. 

-- גאָט איז מיט אונז...--האָט אָנגעהױבּען די קאָרײבּעכֿץ אױפֿ: 
הױיבּענדיג די האַנד צו דעם שטערען. 

--. שמע ישדאל !--האָט טאָמקעװישטש אויסגעשדיען מיט אַ שפּאָמי? 
שען געלעפֿטערל. 

-- יעזוס,,. מאַריאַ!--האָט יאַדויסיע אַ קרעכֿץ געטהאָן און האָט בּע= 
האַלטען די אויגען הינטער |העם פּחדערס רוקען. יאַנעק האָט אַװעקגע? 
לעגט דעם לעפֿעל אױפֿין טעלער און האָט אַרײַנגעשפּאַרט זײַנע לעכּעדי: 
גע שטיפֿערישע אױיגען. אין. די אַינגעפֿאַלענע גלאַנצענדיגע אוינען פֿונם 

ען, װעלפֿע זענען געװוען איכּערראַשט און פֿערבּלענדעט פֿון דער ליֿ: 
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לדליה. 

צום טיש אי מיט בריישע טריט' צונעגאַנגען אַקרעפֿטיגער יאָדער- 
דינער שייגעץ אין אַ קורצער סערמענגע און הױכֿע שמיװועל. דאָס איז 
געווען אַ לעבּעדיגער פּאָטרעט פֿון זײַן פֿאָטער. מסתּמא האָט פּונקט אַזױ 
אויכגעזעהן דער אַלטער קאָרײכבּאַ פֿריהער מיט יאָהרען. דעם בּחור'ם כּלאָ 
הע אויגען האָבּען געבּלישטשעט ; דער װײַסער שטערען האָט אויסגעזעהן 
נאָך װײַסער אין פֿעדגלײַך מיט דעם בּרוין-אָבּגעבּרענטען פּניִם ; האָר האָט ער 
געהאַט יי װי די שוועסטער, און הענד פֿערגהענּטע פֿון דעה 
אַרבּייט אִין פֿעלד, װי זײַן פֿאָטער און זײַן משער, נאַכֿלעסיג האָט ער 
אַ שאָקעל געט א מיטין קאָפּ אין דער זײַט פֿון דעם עקאָנאָם און האָט 
זיך אַװעקגעשטעלט פֿאַרץ פֿאָטער, 


-- אַגנבֿ געכֿאַפּט, טאַטע... ער האָט געפֿרעסען אונזער אַרכּעם, 
אַז סיהאָט איהם אַזשׁ געקנאַקט וינטער די אויערען, און אפֿשר האָט ער 
גנגענומען פֿולע קעשענעס אויך. טהו מים. איהם, װאָ דו װילסט. זײַ 


איהם. מקים פּכק. איף האָבּ מיינס געטהאָן. 

ער האָט נאָך ניט 0 רעדען, האָט איהם די מומער שׁון 
אַרײַנגעשטופּט אין דער האַנד אַרײַן אטעלער מיט קאַרטאָפֿליעס און גרי= 
װוען, . אין איגנאַץ קאָרײבּאַ האָט ט. זיף אונשעגעהייבען אַ בּיסעל פֿון דער 
בּאַנק און אַזאַ. קנאַק געמהאָן מיטץ קולאַק אָן טיש, אַז די טעלער און 
די לעפֿעל זענען אַזֹשׁ אונטערגעשפּרונגען. אױפֿין נידעריג גען,, קנייטשינען 
שטערען פֿונ'ם אַלטען האָבּען די אָדערן זיך אָנגעבּלאָזען, װי בּלאָהע שׂניר: 
לעך. די אויגען האָבּען אָנגעהױבּען פֿלאַמען, די בּאַקען געװאָרען רויט, 
וי פֿײַער. מ'האָט געזעהען אָן איהם, אַן זײַן כּעם קען זײַן שרעקליף. 
' -- אַ, דו הונט פּאַרשיװער! װעסט מיר מאַכֿען אַ תּל פֿון מײַן בּלן- 
טיגער פּראַצע ! 

דער געשריי האָט דערמאָנט אָנם ברום פֿון אַ לײבּ, בשעת סטע- 
פֿאַניס קול איז געווען גלײַך צו |דעם מרוקען פֿון אַיונגען בּער. כֿאָמש זי 
זענען שוין רייך געװאָרען, האָבּען פונדעסטװענען בּיידע, אי דער טאַטע, 
אי דער זהן, נאָך אַליין געאַקעהט, געזייהט, געקאָסעט ; האָבּען זי געהים 
זייער פּראַצע, װי אַװ לט הוט דעם בּיסען, װאָס אין איהם אָנגעקומען 
וט שווערער מיה. פּלוצלונג האָט אָבּער |קער אַלטער קאָרײבּאַ. אױפֿ* 
געהערט שרײַען און פֿערשטעלענדיג די אױיגען מיט דער האַנד, װי עס 
מהוען געועהנליף קורצזיכֿטיגע, ער זיך גענומען אינקוקען אינ'ם 
געפֿאַנגענעם, 


א 
: 


עַליָוא אָרושץָ שקאָ. 


-- װאָס איז דאָס ?--האָט ער געפֿרעגט--גדליה, צי װאָס? ראָס בּיו. 
מו גדליה פֿון װאָלפּע? זאָג זשע, נו! בּיזט שטום געװאָרען? 

דער יור האָט אַפּאָר מאָל געמאַפֿט מיט הי ליפּען און ערשט שפַּע: 
טער מיש עטליפֿעץ סעקונדען האָט ער אַרױסגעשטאַמעלט, פֿערבּיגענדיג 
זיך זעדר נזרעריג פֿאַרן פּריץ: : 

-- גדליה! טהײַערער פּריץ! איך... גחליה פֿון װאָלפע... דער איי- 
גענער, װאָפ דער פּריץ פֿלעגט בּײַ איהם אַ מאָל קױפֿען זאַלץ און אי" 
זעטװאַרג... דער אייגענער, װאָס האָט געהאַט די בּריקע און די פּאָר פֿערד.., 
װאָס דער פּריץ וייסט... אוי... | 

ער איז אַבּיסעל געקומען צו זיך פֿון שרעק און האָט מרהעריג : 
געשאָקעלט מיט דעם קאָפּ. קאָרײבּאַ האָט איהם, קענטיג, גוט דערקענט, 
װאָחם ער האָט זיך, אָפּענדיג, װיעדער אַראָבּגעלאָזען אויף דער בּאַנק 
און נאָך אַלץ מיט כּעס, אָבּער שוין אַ ביסעל געלאַפענער, אױסגעבּרומט : 

-- אַ שעהנער תּכֿלית פֿון דיר געװאָרען... גאָר אַננבֿ, װאָם געהט 
אַרום און לקחינט אויף פֿרעמדע פֿעלדער... 

דער יד האָט מיט זײַן מאָגערער האַנד זיך אַקלאַפּ געטהאָן אין 
האַרצען. 

-- מהײַערער פּרי'ץ! אי האָבּ נישט געגנבֿעט... זאָל מיך גאָמ 
שמראָפֿען, אוב איך האָבּ געגנבֿ'עט ! זאָל איך ניט רערלעבּען מאָרגענדינען 


מאָג... 2 
-- װאָס דען האָסטו געטהאָן ?--איז צוגעשפּרונגען צו איהם סטע: 4 
פּאַן, האַלטענדיג אין איין האַנד דעם טעלער און מיט דער אַנדערער מאַ= 4 
כֿענדיג אַ קולאַק.--װאָס דען האָסטו געמהאָן, טריפֿהנע פּאַרצע דו, װען נְּ 
איך האָבּ דיך געכֿאַפּט בּײַם אַרבּעס? האַ? יו 
-- נו ! האָט קײַן פֿאַראיבּעל ניט !... זאָל אויף מיר דער טײַערער 0 
פּאַניטש ניט זײַן בּרוֹגז... איך האָבּ דעם אַרבּעם ניט געגנבֿ'עם... 1 
-- װאָם דען האָסטו געטהאָן ?--האָט קאָרײכבּאַ זיך װיעדער אָנגע= | 
צונדען. | 0 
טאָכקעװיטש, װעלכֿער האָט געקוקט אױפֿין יודען מים אַנאַיינגע. ֲ 
האַלטענעם עקעל, האָט זיך אָנגעהױיבּען ויצלען : | 3 
-- ער האָט מסתמא געקוקט, צו עס װאַקסען ניט אינ'ם אַרבּעם : 
קײַן קערבּלעך... : : 
דער יוד האָט שטיל אַריפגערעדט: 


-- אי האָבּ. איהם געגעסען... ראָס אין אמת... 
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נוליה. 


קאָרײבּאַ האָט װיעדער גענומען שרײַען : 

-- װאָס מיינסטו דיר, איך זייה אומישנע דעם אַרבּעס, כּדי יע= 
דער שלעפּער זאָל איהם פֿרעפען, װאָס? װאַרט אויס... איך װעל עס ריר 
ניט ‏ שיינקען... בּעצאָהל, אַ ניט װעל איך דיר שלעפּען צום מיראָװאָי... 

דער יוד האָט נאָך אַמאָל זיך ניִדעריג אי 

-- אוי !--האָט ער געקרעפֿצט,--זאָל דער פּריץ לעבּען און געזונד 
זײַן הונדערט און צװאַנציג יאָהר... װאָס װעט ער זיך אָנהױבּען מיט אַואַ 
אָרימאַן, װי אה .-- איך בּין געגאַנגען קיין שומנע אויף נאַפֿלעגער און 
האָבּ בּעגעגענט דעם אַרבּעס... ער װאַקסט. בּײַים װעג! צו װאָס װאַקסט ער 
בּײַם סאַמע װעג ? אַי! פֿ'האָב רען אַ סך געגעסען! אַקאַפּעטשקע... 

טאָמקעװישש, װעלכֿער האָט, קענטיג, געװאָלט נושא חן זײַן בּײַ 
דער געליעבּטער מיט זײַנע װיצען, האָט שקצעװאַטע אַ װאונק געטהאָן 
צו יאַדױניעז מיט אַנאױגעל און האָט אויסגעשריען מיש אַגראָבּען נע- 
לעפֿטער : 

-- הער נאָר יוד! איך שװער בּײַ װאָס הייליג איז, אַז איער אמונה 
ערלױיבּט אַייך נאָר ניט קיין גרויסע גנבֿות, אָבּער אַ קאַפּעטשקע יאָ! האַ, 
װאָס? 

דער יור האָט עפּיס מאָרנע אַגלאַנץ געטהאָן אױפֿין עקאָנאָס מיט 
זײַנע ‏ אויגען און האָט אַװײַלע געשוויגען מיט פֿעסט געשלאָסענע לי* 
פּען. נאָכֿדעם האָט ער אָבּגעענטפֿערט, קוקענדיג צו דער ערד: 

-- װאָס איז דאָ. שייך די אמונה? זי ערלױבּט קיינעם ניט גנבֿינען. 

און נאָך שמילער האָט ער געענדיגט. 

- איך בּין געווען הונגעריג... 

-- אַז דו בּיזט געווען הונגעריג, האָסטו געזאָלט בעטען, ניט נעהמען 
אָהן אַ ערלױיבּניש...--האָט װיעדער אָנגעהױיבּען קאָרײבּאַ. 

נאָר מאָמקעװיטש האָט איהם איכּערגעריסען די רייר, נאָפֿמאַכֿץנ. 
יג דעם ודישען אַקצענט : 

-- און װאָס װעט זײַן, אױיבּ דער אַרבּעם אין נאָר געווען טריף? 

גרליה'ם געלע בּאַקען האָבּען זיך אונרוהיג בּעװענט ; קענטיג, מאָמ= 
קעוויטש האָט אָנגעריהרט אַ שמערצליכֿען פּונקט אין זײַן נשמה. ער האָט 
געקקף צו דער ערד און געטראַכֿט, קנייטשענדיג דעם פֿערװעלקטען שטע: 
רען. אונטער די אַראָבּהענגענדיַגע האַלבּ;גראָהע האָר. פּלוצלונג האָט ער 
זיך אױסגעגלײַלט אױיף אַזױ פֿיעל, אויף װיפֿיעל סהאָט איהם ערלױבּט 
דער קלומעק אויף די פּלײיצעס, אױסגעשפּרײט די הענד מיט אַזאַ כּעועגונג, 
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עֲליִזא אָרושץעַשקאָ. 


װי איינער איז זיך פֿון עפּיס מיאש און פּועלש בּײַ זיך עפּים אויף זי= 
כֿער, נאָכֿדעם האָט ער אױפֿגעהױכּען די אױגען צו דער סטעליע און 
צום ערשטען מאָל, זינט ער איז אַרײַן, האָט ער אױיסגעשריען הויך און 
פֿעס ; : 

-- אַי, אִי! וען אַפֿילו דער רב װאָלט געגאַנגען נענען דעם אַרבּעס, 
װאָלט ער אויך געגעסען אַ בּיסעל,.. אַזאַ. אַרבּעס !... 

ון דעם אויסגעשריי איז געווען אַזױ פֿיעל התפּעלות, אַװי פֿעמט 
האָס זי דער העגעריגער מאָגען אָנגענומען פֿאַר'ן געשמאַקען אַרבּעס, 
אַז קיינער אין שטיב דאָט זיך ניט צעלאַכֿט; פֿערקעהרט, דער אַלטער 
קאָרײבּאַ און זײַנע צװויי זיהן זענען אַ בּיסעל געװאָרען אומעטיג. איין טאָמ- 
קעוויטש האָט נאָך חשק געהאַט צו שיטען מיט זײַנע װיצען, נאָר ער 
האָט זיך אַיינגעהאַלטען, װאָרום ער האָט דערועהן, אַו דאָס מיידעל איז 
אַראָבּ פֿון דער בּאַנק אין, שטעהענדיג בײַם קאַמין, געקוקט אויף דעם 
יודען מיט איהרע גרויסע גראָהע אויגען זעהר נײַגעריג און ערנסט. 

-- זעהט נאָר! - האָט זיך אָנגעהפֿען אַבּיסעל שפּעטער דער 
בּעל:הבּית--אַזױי אָרים בּיזשו געװאָרען, גדליה'קע ! שוין אַ פךהכּל פֿון אַ 
יְאָהר צעהן, אַז איך האָבּ דיך ניט געזעהן; נאָר איך געדענק, װען איך 
פֿלעג נאָך זײַן אַנאָפֿטער גאַסט אין װאָלפּץ איז דיר גענאַנגען נאַניץ 


* אל 
תו ..+ 


--- פֿבִּין אָרים. געװאָרען, פּאַניע, אָרים געװאָרען... 

טאָמקעװיטש האָט זיך שוין ניט געקענט אַינהאַלטען. 

-- דאָס איז פּונקט אַזאַ אמת, װי ס'איז אמת, אַז אַ בּלינדער גנבֿיש 
בײַ אַ נאַקעטען ! ער--אַניאָרימער? סאיז דען דאָ. צװישען זיי אָרימע? זי 
זענען אַלע פּיאַװוקעם, אָנגעטרונקען מיט מענשען:-בלוט... אויף מײַן עהרען= 
װאָרט. 

גדליה האָט לאַנגזאַם אויפגעקירעװעט זײַן פּנים צום עקאָנאָס און 
קוקענדיג אויף איהם אָהן כּעס, מיט אַ פֿערטראַכֿטען, אונבּעועגליכֿען קוק, 
האָט ער אַרױסגעלאָזט דעם שטעקען פֿון די הענד, אױפֿגעהױכבּען בּיידע 
וענד צו דער בּחוסט און געעפֿענט דעם צעריסענעם כֿאַלאַט. פֿון אונ= 
טער דעם כֿאַלאַט האָט זיך אַהױיסגעזעהן אַזְאַ צעריסען העמד, אַן דאָס 
טונקעלע, מאָגערע לײַבּ האָט אַריסגעקוקט דורך די גרױיסע לעפֿער. די 
בּהוכט האָט זיך געטרייסעלט פֿון אַ קורצען, הייזעריגען הוסט. פֿון די 
צעריכענע אַרבּעל פֿון דעם כֿאַלאַט דאָבּען זי אַהיסגעזעהן די נאַקעטע 


אָרימס. 


בכ טייב עבט -- 2/ טענ וע א עבט 


נרליה. 


-- ס'אַראַ. מאיסקייט !--האָט טאָמקעװיטש אַרױסגעכּרומט און היל- 
כֿיג אױסגעשפּיעגען אויף אינמיטען שטובּ 

די קאָרײבּעכֿע, װעלכֿע איז געשטאַנען בּײַם קאַמין, האָט אָבּגעקי- 
רעװעט דעם קאָפּ און געשעפּטשעט: דערבּאַרעמדיגער גאָט!' קאָרײבּאַ 
האָט מיט די גראָבּץ פֿינגע- געפּייקט איבּערץ טיש, און יאַנעק האָט. א 
לונג, גאָר אומגעריפֿט, אַרױסגערעדט מיט זײַן דינעם יונגעלשען ‏ ק 

-- פֿאַר װאָס נעהמט דער פּאַן נים אַראָבּ די טאָרבּע פֿון : 1 
צעס? זאָל דער פּאַן זײַן אַזוֹי נום און אַראָכּנעהמען פֿון זיך די טאָרבע. 

טאָמקעװיטש האָט אױימגעשאָסען אַ געלעפֿטער. 

-- דער פּאַן! נו אַ פּאַן ! כֿאַ, כֿאַ, כֿאַ, כֿאַ! אויף מײַן עהרען-װאָ 
זינש איך לעב האָבּ איך נאָך ניש געהערט, אַז מען זאָל אַװינע 6 
סעהדאַקעס געבּען דעם טימול פַּאַן. מען דערקענט גלײַף אַז פּאַן יאַן 
האָט אין שטאָדט זיך אויסגעלערענט הלכֿות העפֿליכֿקײ. 

דאָס ‏ בּחיריל איז ריט געװאָרען, װי אַ קאַרש, און אױפֿהױבּענדיג 
דעם קאָפּ מיט דער שטאָלצקײַט פֿון אַ זעכצעהניאָהריגען גימנאַזיסט, האָט 
ער אָבּגעענטפֿערט : 

-- סיקען זײַן, אַז פּאַן טאָמקעװיטש האָט פֿון אַ סך זאַכֿען ניש 
געהערט ; מיר אָבּער וויימען שוין לאַנג, אַן אַ ציוויליזירטער מענש דאַרף 
זיך מיט אַלעמען בּעגעהן העפֿלי ך 

--- שטילער, יאַנעק, שטילער !--האָט קאָרײבּאַ בּערוהיגט זיין ליעבּ: 
לינג ; נאָר 00 האָט ער אַלײן געזאָגט פֿרײַנדליך: 

-- נו, גדליה, נעהם זשע אַראָבּ. דעם זאַק פֿון די פּלײצעס און גלײַך 
אויס דעם רוקען, װען הער פּאַניששׁ װיל אַװי | 

גדליה יו קענטיג, געװאָרען רוהיגער. ער האָט אָנגעהױבּען אוים. 
טהאָן איבּער'ן קאָפּ און איבּער די פּלײיצעס די גראָבּע שטריק פֿון 
קלומעק ; נאָר מיט אַמאָל האָט ער דאָס ניט געקענט פאָן: די הענד 

האָבּען איהם געציטערט 7 ער האָט זיך שטאַרק פֿערהוכט. 

-- יאַדװישע! העלף זשע איהם!--האָט יאַנעק אַקאָמאַנדעװע גע" 
טדאָן. 

דאָס מיידעל, װעלכֿע איז געשטאַנען נעהענטער פֿון אַלע צום יו" 
דען, איז צוגעשפּנגען צו איהם און מיש איהרע גאָר נ2 : קליינע הענד 
האָט זי אין איין מינוט אַריבּעהנעװאָרפֿען איבּער זײַן קאָפּ דעם קנוט פֿון 
דעם גראָבּען שטריק.. טאָמקעװיטש איז געװאָרען אין כּעס. 

-- יעזום, מאַריאַ! -- האָט ער אייסגעשריען, --עס פֿעהלט נאָך, אַז 
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עָליִדא ארוסאָטקא. 
די פּאַננאַ יאַדװיגאַ זאָל זיך פֿערפּאַטשקען די הענדטלעך אָן די יודישע 
2 װאָסװאָס, אויף מײַן עהרען:װאָרט--דאָס טוג שוין גאָר 

נגאַנצען אויף כּפּרות ! 
אָבּער יאַדװיסיע, װעלכֿע האָט אַװי גערן געפֿאָלגט איהר בּרודער 
דעם גימנאַזיסט, האָט פֿאַר אַנדערע געהאַט גאָר אַ שאַרף צינגעלע אינ'ם 
רויטען פיסקעל. 
-- זאָל פּאַן טאָמקעװיטש זיך ניט זאָרגען פֿאַר מײַנע הענד! אױבּ 
איף װעל זיי פֿערפּאַטשקען, װעל איף אַלײן אָבּװאַשען, און קײַן װאַסער 
װעל אי צו אַייך ניט געהן בּעטען. 
-- װאָס זשע האָט איהר אין דער טאָרבּץ? איהר געהט אַרוֹם אין 
די הײַזער? -- האָט די קאָרײבּעכֿע געפֿרעגט מיט אַניאויסגעצויגענעם קוֹל, 
עפֿענענדיג בּרייט דאָס יל 
גדליה האָט אַ שאָקעל געמהאָן מיט'ן קאָפּ איף ניין. 
-- איף בִּין ניט קײַן בּעטלער... 
-- װאָס זשע דען 9 דאָ אין דער טאָרבּע ? 
-- איך בִּין אַקרעמער... איך געה אַרם איבּער די פריצישע 


הױפֿען גו, און איבּער די פּויערשע (דערפֿער אויף, אין פֿערקױף סחורה. . 


-- פֿונדעסשװעגען--האָט קאָרײיבּאַ אָנגעהױבּען פֿערטראַכֿטערהײט -- 
װי האָסטו געקענט אַװי אָרִים װערען, גרליה'קע? איך געדענק דאָך, רײַן 
װײַב האָט געהאַט אין װאָלפּע אַקלײט פֿון זאַלץ און אַייזען און אַנדערע 
קלייניגקייטען און הי האָסט געהאַט אַנאײגענע שוב און בּיזט געװען 
אַבּעל-ענלה. איך געדענק, האַ! איך געדענק גוט די צײַטען, װען איך 
פֿלעג נאָך קומען קײַן װאָלפּע אין לאַפּציעם און אַרײַנגעהן צו אַייך. בּײַ 
דײַן װײַבּ פֿלעג איך קױפֿען, װאָס איך האָבּ געדאַרפֿט האָבּען. אט 
חיל געווען דײַן מערקע און אַ שעהן װײַבּעל... און אין דײַן בּריקע 3 
איך אַ כאָל געפֿאָהרען צו אַ שעסטער:קינד אַזש הינטער סלאָנים. װאָס זשע 
איז דאָס דיר געשעהען ? : 

גדליה, איז איצט געשטאַנען גלײַך, אָנגעשפּאַרט אָן געזימס פֿון לאַ 
מין,. שוין כּמעט איננאַנצען אַ זיכֿערער, אַז סװעט איהם דאָ קײַן בּיין ניט 
נעשעהען. אויף קאָרײבּאַיס פֿראַגע האָט ער געענטפֿערט: 

-- װאָס? אָט װאָס:.; נאָט'ס וילען. מײַן שמוּבּ אין װאָלפע איו 

אָבּגעצּרענט געװאָרען. 

-- אַ שאָד 1 אַ שׁאָד !--האָט קאָרײנּאַ. איהם מיטנעפֿיהלט. ' 

-- אַמצוה!--האָט אויסגעשריען טאָמקעװיטש.--אַ װאָלף בּײַסט יע= 
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נעם--בּײַסט מען איהם. װעניג געבּײַדעס האָבּען די אידען אונטערגעצונדען 
בּײַ ‏ די קריסטען? אין קזשעוונע האָבּען זיי הײַנטינע װעסנע פֿערכּרענט 
אַ כּראַנפֿען-פּאָדװאַל און אין פּאַװלאָוקע אַ קרעטשמע. 

קנייטשענדיג מיט די פּלײיצעס האָט גהליה שׁטיל געענשפֿערט: 

-- אי האָבּ ניט אונטערגעצונדען. 

-- װאָרום הו האָסט נים געקענט ; װאָלסטוּ נאָר געקענט, װאָלסטו 
געוויס. אונטערגעצונדען. 

-- ער װאָלט ניט אונטערגעצונדען--האָט קאָרײבּאַ זיך אָנגענומען פֿאַרן 
יודען--איך האָבּ איהם. אַ מאָל גוּט געקענט ; געווען אַ שטילער מענש. און 
װאָס מאַפֿט דײַן מערקע? האַלט זי שוין ניט קײַן קלייט אין װאָלפּץ? 

-- געשטאָרבּען. : 

-- געשמאָרבּען ! איי-װאַ!--האָט די קאָרײבּעכֿע װיעדער אײפֿגעעפֿענט 
איהר מױיל ;--זעהט נאָר! נאָךְ גאָר נים קײַן אַלטע! פֿון װאָס זשע אין 
זי געשטאָרבּען ? 

דער יוּד האָט געקוקט צו דער ערד, 

-- גאָטיפ וילען... ניט דאָ געדאַכֿט, פֿון אַ שלעפֿטער קרענק... 

-- הייסט עס, פֿון פֿאָלערע--האָט קאָרײבּאַ. געזאָגט. 

און דער עקאָנאָם האָט זי שנעל אויסגעקירעװעט צום יודען, דרע: 
הענדיג מיט זײַנע געריפֿטע װאָנסען : 

-- הער נאָר, יור! -- האָט ער איסגעשריען,--װעסט געהן מאָדגען 
איבּער שומנע, קום צו מיר, װעל איך דיר, אויף מײַן עהרען-װאָרט, נע* 
בּען אַגאַנצען מאָפּ אַרבּעס, נאָר זאָג תּיכף, דאָ אױפֿין אָרט, װי הייסט 
די קרענק, װאָס (זײַן װײַב איז פֿון איהר געשטאָרבּען! כֿאַ, כֿאַ, כֿאַ! 

גדליה האָט אונרוהיג געמאַכֿט מיט די ליפּען: 

נו, ניט הײַנט געדאַפֿט, אַ שלעפֿטע קרענק... 

-- זאָ: זשע מיר, װי הייסט זי? 

-- װי זי הױסט? צו װאָס זאָל מען אַרױסרײדען, װי זי הײסט? 

-- ער װעט ניט זאָגען, דער כּלבֿ! כֿאָטש בּראָק איהם, װעט ער 
ניט ‏ זאָגען !--האָט טאָמקעװיטש אױסגעשאָסען אַגעלעפֿטער. 

-- - שוין אַזאַ נאַרישער מנהג בײַ זײי--האָט נאָפֿגעזאָגט סטעפֿאַן. 

יאַנעק איז װיעדער רויט געװאָרען און האָט אַרױפגערעדט מיט דעם 
מאָן פֿון אַ עלטערען, װאָס לערענט קינדער דרף*ארץ: | 

-- ס'איז ניט. מענשליך צו נויטען עמיצען ער זאָל טאָן דאָס, װאָס 
סאיז איהם ניט אַנגענעהם און ‏ סבּרייננט קיינעם ניט קײַן נוצען. 


{==-נט==װאפן!=====טנטטטטטשטט) --  /0‏ טס ןפ (נענעטענעטעטטענקע, 


עַליִוא אָרושעשקאָ. 


קענטיג, ער האָט זיך גענומען צום האַרצען דעם יוד'ס לאַגע. אַ חוץ 


דעם האָבּען איהם אינטערעסירט די פֿערד, װאָס דער יד האָט אמ אָס 


געהאַט. 

-- און די פֿערד ?--האָט ער געפֿרענט. 

 -‏ איינס ‏ געיפנר'ט, דאָס אַנדערע בּלינד געװאָרען, האָכּ איך 
פֿעדקױפֿט פֿאַר פֿופֿצעהן רובּל. 

-- האָסט, דאַכֿט זיך, געהאַט אַ סך קינדער !--האָט קאַָרײבּאַ גע= 
פֿרעגט ;--איך געדענק, װען איך פֿלעג צו אַייךְ קומען, האָבּען זיך אַרום 
מערע'ס פֿאַרטוך געדרעהט אַניערך פֿינף קינדער. | 

-- - זיעבּען...--האָט גדליה איהם פֿערריכֿט. 

- - גאָט !--האָט די קאָרײבּעכֿע געקרעפֿצט,--זיעבּען קינדער אױםכאָ- 
װען אין אױסהאָדעװען, עפּיס אַ קאַטאָװעס ? 

אָנשפּאַרענדיג די בּיינערדיגע בּאַק אױיף דער גראָכּעד האַנד, האָט 
זי רחמוות'דיג געשאָקעלט מיטן קאָפּ. זי האָט גוּש געװאוּסט, װאָס הייסט 
כֿאָװוען און האָדעװען קינדער אַפֿילו בּײַ גרעסערען װאױלמאָג, װער שֹׁמי- 
עסט נאָך אין אַזאַ אָרימקײַט. און איה שטים האָט געקלונגען װי אַמין 
אָבּשײַ צו : פֿאָטער'ס צרות און האָרעװאַניע, װען זי האָט איהם וייך 
אַ פֿרעג געטאָן 

וי הש זענען זיי? 

ער האָט אָנגעהױבּען דערצעהלען װענען זײַנע קינדער, שמײכֿלענ= 
דיג אַ מאָל בּיטער, אַנ'אַנדער מאָל כּמעט פֿרעהליף. פֿון אַלע קינדער איו 
נאָר דאָ. איינס אַ דערװאַקסענס : דאָס מיידעל, װאָס האָט נאָך דער מאַמע'ס 
טוט געפֿאָועט און געהיט די קלענערע קינדער ; פֿוּן די איבּעריגע. לערענט 
זיך איין יונגעל בּײַ אַ שוסטער, דאָס אַנדערע געהט אין תּלמוד-תּורה--אַואַ 
וין שקאָלע פֿאַר אָרימע יודישע קינדער--אַ דריטער לערענט גאָר ניט, װאָ 
רום נאָט האָט איהם קײַן פֿערשטאַנד ניט געגעבּען, דער פֿיערטער, חיים= 
קע, איז זעהר אַ קלוג יונגעלע, אָצּער ער אין נאָך צו קלין; די צװײ 
קלענערע מיידלעך האָבּען געװאָלט געהן דיענען, װעט זי אָבּער קײנער 
ניט נעהמען, װאָרום זיי קענען גאָר ניט און זענען זעהר שװאַכֿע. 

-- זיצען זי אין שטובּ און אַרבּײַטען זאָקען אויף צו פֿערקױפֿען. 
איינע פֿון זי מלכּה, איז אַלט פֿופֿצעהן יאָהר און אין זעהר שען, נאָר 
זי איז אַזױ בּלייך, װי די װאַנד, און רעדט קײנמאָל ניט.--פֿאַד װאָס רעדט 
זי ניט ? פֿון װאַנען זאָל ער װיסען. אפֿשר פֿאַר אומעט, און אפֿשר פֿאַר 


צרות, ואלם זי אט געדאַרפֿט גוט עסען און אָננעהמען זיך מיט פֿרעה=. 
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גרליה. 


ליכקײַט ; אָצּער װאז נעהמט מען? זי לעבּען אַלע אַכֿט אין איין קאַמער 
און האָבּען דרײַ קערבּלעך אַ װאָך, די ה-ײַ קערבּלעף, װאָס ער פֿערדיענט 
פֿון זײַן מסחר. געבּליעבּען איז איהם פֿון זײַן גאַנץ פֿערמעגען אַכֿציג רובּל ; 
האָט ער אָנגעקױפֿט סחורה ; אַלע װאָך קומט יש אַהים צו די קינ 
דער אויף שׁבּת און בּריינגט זי דרײַ קערבּלעך... נו, ווען גאָט העלפֿט, 
איז דאָ אַ מאָל פֿיער אָדער גאַנצע פֿינף, אָכּער סרובֿ. בּריינגט 
ער דרײַ, אין מאַקי שלעפֿט; כּדי זיי זאָלען קענען לעבּען װי מענשען, 
װאָלמען זי געדאַר 8ט האָכּען גאַנצץ אַכֿט קערבלעך אַװאָךְ. אֶך! אֶך! 
ווען ער װאָלט געהאַט אַכֿט קערבּלעך אַװאָך, סאַראַ גליק דאָס װאָלט 
געווען פֿאַר איהם און פֿאַר זײַנע קינדער+... 


ער װאָלט גערערט װײַטער, נאָר ער האָט אָנגעהוֹיבּען הוסטען. אויף 
די שפּיץ פֿינגער איז ער איבּערגעגאַנגען די שמובּ און אױסגעשפּיענען 
ין אַװינקעל, נאָכֿדעם האָט ער זיך אומגעקעהרט צוריק צו זײַן אָרט. 
אַלע האָבּען געשויעגען. ס'האָט זיך אױסגעדופֿט: דער מלאף פֿון רחמנות 
איז דורכֿגעפֿלוֹיגען דורך דער שטובּ און אָנגעריהרט מיט אַ װײפֿען פֿל= 
געל די אַלע גראָבע פּנימ'ער. 


קאָרײבּאַ האָט געפּיקט מיט די פֿינגער איבּער'ן טיש און האָט גע: 
טראַכֿט... וענען װאָס? אפֿשר װעגען דער צײַט פֿון זײַן אָרימקײַט, װען 
ער איז נאָך געווען אַ יונגער מאַן און פֿלעגט אין לאַפּצעס אַרײַנקומען 
צו גדליה'ן אין שמוב און פֿרעהליך. שמועסען מיט זײַן װײַבּ מערע'ן. 
די קאָרײבּעכֿע, מיט דער בּאַק אױף דער האַנד, האָט אפֿשר אױך נע. 
פראַכֿט װענען איער פֿון ר געשטאָר בענע מעכֿטער, װעלכע אין אַ 
יְאָהר פֿאַר'ן טוים אויך געװאָרען אַװי בּלייף, װי גרליה'ם מיידעל, און האָט 
געשוויעגען, װי אַ צעקוועטשט . יגעלע, סמעפּאַן אי געזעסען בכ פֿענס? 
מער, אָנגעשפּאַרט דעם קה אויף דער האַנד און קנייטשענדיג דעם װײַ: 
סען שטערען, און געטראַכֿט. ער האָט זיך געהאַט זײַן אייגענע זאָר:: 
נאָך אַ יאָהר, מוז ער אַװעק פֿון דער שטובּ, װערען אַ סאָלדאַט! הערענ= 
דיג וועגען פֿרעמדע צרות, איז ער אַלײן אויך געװאָרען אומעטינ. יאַדװים: 
יע וועלכֿע האָט נאָך פֿון א שׁום צרות ניט געװאוּסט, האָט זיך אַנִי= 
דערגעזעצט אויף דער ערד, פֿערװאָרפֿען אויף הינטען די גאָלך ענע { גזשיווע 
האָר און געקוקט אױפֿן הע ֿו אינטען אַריף מיט איהרע גראָהע, 
פֿעהוואוּנדערטע אויגען. נאָר איין טאָמקעװיטש, קענטיג אונצופֿריעדען פֿון 
דער גאַנצער מעשה, האָט װיעדער אױסגעשאָסען מיט אַ מימרא : 
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-- און װעלכֿער שװאַרץ יאָהר האָט דיר, יוד, געהייסען אָנפּלאָדזען 
אַזױ פֿיעל קינדער? 

גדליה האָט געענטפֿערט: 

-- געוויס... בּײַ קכּצנים איז שטענדיג מעהר קינדער, װי אומעמום. 

אין דער -מינוט האָט זי װיעדער געלאָזט הערען יאַנעקיס ינגעל- 
שע, אָבּער זיכערע שמים : 

-- זאָל זיך דער פּאַן זעצען, פּאַן גדליה ; פֿאַר װאָס זיצט איהר 
יט ? 

גדליה האָט זיך אַנויג געטאָן, און קאָרײבּאַ האָט װיעדער אָננץ= 
הױיבּען רעדען פֿערטראַכטערהײט : 

-- אָט, װי עס טרעפֿט זיך אויף דער װעלט! אַזאַ שטילער מענש 
און. אַ עהרליכֿער און. אַ האָראָפּאַשנער, איז געװאָרען צו נישט, און דער 


לײַדאַק מענדעל פֿון שומנע, אַזאַ. שויַנדלער, אַז איין נאָט זאָל אויסהי- 


טען, װערט אַגבֿיר, אין נאָך װאָס פֿאַר אַגבֿיר! איך האָבּ געהערט, ער 
יל נעהמען שומנע אין אַרענדע. 

זײַנע אויגען האָבּען בעקומען אַ בּייזען אויסדרוק און 7 האָט פֿון 
דער זײַט אַ קוק געטאָן אױפֿ'ן עקאָנאָם. ס'איז אַהומגעגאַנגען אַ 1 
מאָמקעװיטש מאַכֿט מיט דעם רײַכֿען מענדלען אַלערלײ טריפֿה 2 גע שעפֿ- 
מען אין ביידע מאַכֿען בּדיל-הדל דעם אל פֿון שומנע. דער עקאָ- 
נאָם אין אַ בּיסעל צעמישט געװאָרען, און קאָרײיבּאַ ר" װײַטער גע* 
רעדט. 

-- האַ? פֿאַר װאָס אי האָס אַזי? דער האָט קײַן שלעפֿטס נים 
געטאָן, און פֿונדעסטװעגען איז איהם שלעכֿט, און יענער, אַ טױגעניכֿטם, 
איז געװאָרען אַ גבֿיר... אָט אַזױ פֿיהרט זיך עס אױף הער װעלט: דעם 
נוטען איז שלעפֿט, דעם שלעפֿטען גוט. 

גדליה איז שאט אַ פֹּאָר טריט נעהענטער און האָט גע 
זאָגט : 

-- בּײַ אונז איז װעגען דעם דאָ אַ משל, 

יאַדװיסיע האָט זיך אַ ריהר געטאָן מיט'ן גאַנצען קערפּער ; זי איז גע= 
ווען אַגריסע ליעבּהאָבּערין פֿון מעשיות און משלים. דער יוד האָט יך 
אױסגעגלײַכֿט און האָט אָנגעהױבּען דערצעהלען : 

-- כבּײַ אונז שטעהט געשריעכּען אַזױ: װען גאָט האָט געװאָלט 
געבּען די תּורה דער װעלט, האָט ער געהײסען, אַז אַלע בּערג זאָלען 
קומען צו איהם. די בּערג האָבּען, פֿערשטעדט זיף, געפֿאָלגט, װאָס נאָט 
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האָט זיי געהייסֶען ; אָבּער די בּערג, װאָם זענען געװען העכֿער פֿון אַלע 
זענען געשמאַנען פֿאָרענט און זענען געװען גחיס בּײַ זיך, װאָם זי וע" 
נען העכער, און האָבּען געװאַרט, װעמען פֿון זײי װעט גאָט גענּען די 
תּוֹרה. גאָט בּרוך הוא האָט געקוקט, געקוקש און האָט צינעהפֿען צוּ 
זיך דעם קלענסטען בּאַרג, אַזױנעם, װאָס האָט זיך בּעהאַלטען הינטער 
די גרעסערע און האָט געמיינט, אַן גאָט װעט איהם גאָר נים דערועהן. 
גאָט האָט איהם אָבּער צוגערופֿען און האָט געזאָגט: .איך װעל ריר גע* 
בּען די תּוֹרה, װאָחם כֹֿאָטֹשׁ דו כּיזט קליין, בּיזטו מעהה װערט אין מײַ. 
נע אויגע פֿון יענע |גרויסע בּערג. און פֿאַר װאָס בּיזשו מעהר װערט? 
װאָרום זיי האַלטען זיך גרוֹיס און דו האַלסט זיף ניט גריס, פֿון זי 
איז אַראָבּגעפֿאַלען פֿיעל שטיינער אויף די מענשען און פֿון דיָר איז קײַן 
שטיין אויף. מענשענ'ם קעפּ ניט געפֿאַלען". און גאָט האָט געעבען 
די תּוֹרה דעם קלענסמען בּאַרג. און איינער פֿון אונזערע גרוֹיסע געלעהר- 
טע, בּן-יהודה, האָט געזאָגט, אַז דער משל בּעװײַוש, װי אַ קליינער מענש 
קען זײַן מעהר װערט פֿון אַגרוֹיסען, אוב דער קליינער האַלט זיך ניט 
גרוים און בּריינגט קיינעם ניט קײַן שאָדען און יענער האַלט זיך גרוֹ 
און טהוט יאָ אַסך רעוֹת די מענשען. 

קאָרײבּאַ. האָט אַ קלאַפּ געטאָן מיט דער האַנד אָן טיש און מיט 
אַ נלאַנ'ן אין די אויגען אויסגעשריען : : 

-- אמת, אױף מײַן װאָרט! אָט איהר געדענקט, פּאַן טאָמקעװיטש 
ווען דער פּאַן פּאַליצקי האָט מיך געװאָרגען מיט דעם פּראָצעס און האָט 
געװאָלט בּײַ מיר אָבגעהמען מיט פֿאַלשקײַט מײַן שטיקעל אע האָבּ 
איך געהאַט, פּאַני, אַזוֹ פיעל האַרץ-קלעמעניש, אַז איך בּין אַזשׁ שיער 
ניט קראַנק געװאָרען פֿאַר צרות. פֿונדעסטװעגען פֿלעג איך מיר ניט איינ* 
מאָל טראַכֿטען : כֿאָטש ער איז אַגרויסער פּריץ און איף בִּין אַ פּראָס: 
טער שלאַכֿטשיטש אין לאַפּציעס, בּין איך פֿאָרט לײַטישער פֿון איהם, 
װאָרום ער איז אַבּלוט-צאַפּער און אַ הונד, און איך האָבּ קינעם נים 
געקריוודעט אַ האָר... מיט מײַן אייגענער בּלוטיגער האָרעװאַניע האָבּ איף 
זִיך דערשלאָגען צו דעם װאָס איך פֿערמאָג, און אָפֿטמאָל האָבּ איך נאָך 
געהאָלפֿען אַנדערע אויך... 

-- דאָס װאָס דער פּאַן האָט איצט געזאָגט--האָט זיך אָבּגערופֿען 
גרליה--דאָס איז אַזױנע װײַנטרױבּען, װאָס װאַקסען אויף שטעכֿעדיגע לום- 
טעס... איך האָבּ פֿערגעסען, װי די קוסטעם הייסען... אַזױנע שטעכֿע= 
דיָגע... 
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עֲליָוא אָרושעָ שקאָ. 


מיט אַ פֿראַגע אין די אױגען האָט ער געקוקט אױף די אַרן= 
מיגע. 

-- אפֿשר דאָרנשטרויס? *)--האָט יאַדװיסיע איהם אונטערגעאָגט. 

-- אַהאַ! די פּאַנענקע װײיסט טאַקי... דאָרנשטרויס! דאָרנ. 
שטרויס! װעגען דעם איז בּײַ אונז אױך פֿאַרהאַן אַ שׁענער משׁל. 

דאָס מיידעל האָט אַ פּאַטש געטאָן מיט די הענד. גדליה האָט אַ 
קיק געטאָן אױף איהר מיט װזײַנע האַלבּ-פֿערלאָשענע אױיגען און האָט, 
שמיבֿלענריג, אָנגעהױיבּען : 

-- אַי! סאַראַ פֿרעהליפֿע די פּאַנענקע איז! סאַראַ פֿערגעניגען 
איז צו קוקען, װען עמיצער איז אַזױ פֿרעהליך! אֶךְּ! װען מײַן מלכּה 
װאָלט אַ מאָל געװען אַװי פֿרעהליך! זי אין אין איינע יאָהרע מיט דער 
פּאַנענקע און איז פּונקט אַזױ גרויס, נאָר זי איז װײַס װי די װאַנד און 
רעהט ניט קײנמאָל. אוב די פּאַנענקע װיל, װעל איף דערצעהלען דעם 
משל אויך... בּײַ אונז שטעהט געשריעבּען אַזױ: װען די יודען זענען גע: 
װען אין גלות בּבֿל, האָט געלעכּט איינער אַגהװיסער למדן און אַפֿרן? 
מער, מיט/ן נאָמען אוריאל. און ער אין געװען זעהר אַנוטער, האָט ער 
בּשׁום אופֿן ניט געקענט איבּערטראָגען דעם גלות. און װען ער פֿלענט 
זעהען, אַז מען טהוט שלעכֿטס די יורען, פֿלעגם ער אַװי װײַנען, אַז 
דאָס גאַנצע האַרץ פֿלענט זיך איהם פֿאַר גרוים צער אויסגיסען אין די 
טרעהרען. און ער פֿלעגט געהן צו די, װאָס האָכּען אומױסט געליטען, און. 
פֿלעגט זי אָבּגעבּען אַלצדינג, װאָס עֶר האָט געהאַט. איינעם האָט ער 
געגעבּען אַ בּיטעל פֿון זײַן שכֿל, דעם אַנדערן אַ ביסעל געלד, דעם דרי* 
טען האָט ער געגלעט איבערן בּאַק, װי אַ מוטער איהר קראַנק קינר. דאָס 
האָט אָבּער גאָר ניט געהאָלפֿען, אין ס'האָט איהם אַרומגעכֿאַפּט אַואַ או" 
מעט, אַן ער האָט אָנגעהוֹיבּען שרײַען צו גאָט, ער זאָל איהם גיכֿער 
געבּען דעם טױט. דעם טױט האָט איהם גאָט ניט גענעכּע, נאָר ער 
האָט אַראָבּגעשיקט אויף איהם אַ שלאָף. ס'האָט זיך איהם גע'חלומ'ט, אַז 
ער געפֿינט זיך טאַקי אַלץ אין גלות-בּבֿל, מיט'ן גאַנצען יורי'שען פֿאָלק, 
אין איינער פֿון פֿאָלק קומט צו איהם פֿרעגען אַנעצה, און ער קען 8 
אָבּענטפֿערן. װאָרום זײַן צונג איז פֿערגליװערט געװאָרען אין זײַן מוֹיל 
און ‏ אַנ'אַנדעדע- קומט און זאָגט איהם: רבּי אוריאל, לערען אױס מײַן 

י) דאָרנשטרױיס אוֹיף פּוֹיליֶש 2108) אַזֹינע שטעכֿעָדיגעַ קוסטעם, אוֹיף װעַל: 
כֿץַ ‏ סװאַקסעַי געװיִקְעַ יאַגרעֶס. 


ןענכ טבשב 
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מד לה 


קינד לייענען די הייליגע תּורה, און ער קען נים לערנען, װאָרום ער האָט 
אַלײן פֿערגעסען אַלצדינג, אַפֿילו עבֿרי ; און אַ דריטער קומט און זאָגט: 
רצי אוריאל, גיעבּ מיר עפּיס עסען, און ער װאָלט איהם גערן גענעבּען, 
נאָר ער קאָן ניט, װאָרום ער האָט ערגיץ אָנגעװאָרען זײַן גאַנצען פֿערמע- 
נען. האָט רבּי אוריאל אַ געשריי געמאָן מיט גרויס שרעק און האָט זיך 
אױפֿגעכֿאַפּט פֿון זײַן שלאָף און האָט דערפֿיהלט, אַז זײַן שׁכֹּל איז נאָך 
בײַ איהם און אַז זײַן פֿערמעגען האָט קיינער ניט צוגענומען בּײַ איהם. 
איז ער געפֿאַלען אויף זײַן פּנים פֿאַר'ן רבּוֹנו:של-עולם און האָט געבּע* 
מען : .שיק מיר נאָף ניט דעם טױט, האַר פֿון דער נאַנצער װעלט, װאָ. 
רום כֿאָטש איך בִּין אומגליקליך, בּין איך פֿאָרט גליקליך, װאָס איך 
קען בּרײַנגען פֿרײד צו די װאָס זענען אומעטיג !"... אוֹן איינער פֿון אונ* 
זערע גרוֹיסע ‏ עלעהרטע, מיטן נאָמען בּןעקיבֿא, האָט געזאָגט, װאָס דער 
מֹשׁל בּעדײַט : אוב עמיצער איז אומגליקליך און האָט גרויס ענמת-נפֿש, 
זאָל ער זיך נאָר גום אַרומקוקען אַרום זיך, װעט ער דערזעהן, אַז אױף 
דעם דאָרנשטרױיס, אויף װעלכֿען ער זיצט, װאַקסט זיסע װײַנטרױבּען. 

-- זעהש נאָר !--האָט געזאָגט קאָרײבּאַ,-- ס'אַראַ ואוילקענענדיגער 
דו בּיזט, נדליה! אַזױ פֿיעל מעשיות קענסטו אויף אויסוועניג !... און גאָר 
פֿײַנעץ מעשיות ! אױיף מײַנע נאמנות, פֿײַנע מעשיות, כֿאָטש יודישע. זעץ 
זיך נאָר, זעץ זיך, װעלען מיר איצט רעדען װעגען דעם אַרבּעם! 

גדליה, װעלכֿער איז פֿריהער אַבּיסעל געקומען צו זי מחמת דער 
פֿרײַנדליכֿקײַט. װאָס מ'האָט איהם אַרױסגעװיזען, האָט זיך איצט װיעדער 
דערשראָקען, װוען קאָרײנּאַ האָט דערמאָנט דעם אַרבּעס. ער האָט אונ= 
רוהיג געפּינטעלט מיט די אויגען, גענויגט זיך און נעמורמעלט, אַז ס'מאַכּט 
ניט אויס... ער קען בּעשטעהן... דאָ איז יאַדװיסיע אױפֿגעשפּרונגען פֿונ'ם 
אָרט, ‏ געכֿאַפּט אַ בּיעקעל, אַװעקגעשטעלט עס נעבּען יודען און שׁמײיכֿ. 
לענדיג פֿרײַנדליך ‏ מיט איהרע חיטע ליפּען, האָט זי געואָגט: 

-- זעצט זיך! אַייךְ טהוען שוין מסתּמא װעה די פֿיס פֿון שטעהן! 
װאָס איז דאָרט, נו, זעצט זיך! 

װאָס אוז דאָרט" איז געװען אַנענטפֿער אױיף דעם יודענס בּעװע: 
גוּנג, װאָס ער האָט געמאַפֿט, כּדי אַקוש צו געבּען דאָס רויטע הענחטעל פֿוּן 
דער פּאַנענקע. 

-- זעץ זשע זיך, צו אַל די החות !--האָט קאָרײבּאַ אויסגעשרי. 
ען מיט אַבּעפֿעהל. 
| דער יוד האָט אַ ציטער געטאָן פֿאַר שרעק און האָט זיך תּיכֹּף אַװעק- 
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עֶליְדא אַרושעַשקאַ. ‏ 


געזעצט אױפֿן שטול. איצט איז ער געװען נאָהענט צום פֿײַער, און 
מ'האָט געקענט דײַטליך זעהן, אַז זײַנע הענד און פֿיס ציטערען, די אל 
הויבּט זיך פֿון שנעלען אָטעם און די אויגען זענען אַזױ אַיינגעפֿאַלען, אַ 
געבּען דער ער געלבּליכֿער הוט פֿון דעם שטערען און פֿון : 
בּאַקען האָבּען זי אויסגעזעהען, װי צװיי ‏ שװאַרצע, בּרענענדיגע פֿונקען. 

-- זעהסט אָבֹּער שלעפֿט אױיס! אַניאמתיער בּר-מנן--האָט געזאָגט 
קאָרײבּאַ.--בּיזט קראַנק, צו װאָס? 

-- קראַנק, טהײַערער פּריץ, קראַנק ! 

ער האָט אָנגעהױֹיבּען דערצעהלען, אַז זינט ס'האָט איהם אָבּגעבּרענט 
די שמיבּ און סאיז געשטאָרבּען דאָס װײַבּ, האָט ער אָנגעהױיבּען הוס? 
טען און אָנגעװאָרען די כֹּחוֹת, אָבּער די לעצטע צװיי יאָהר אין איהם 
געװאָרען גאָר שלעכֿט ; עפּיס דריקט איהם שׂרעקליך די בּרוסט, און שװאַך 


איז ער געװאָרען, װי אַ קינד! װען ער װאָלט נים געװען קראַנק, װאָלט. 


ער געקענט געהן גיכֿער און װאָלט מעהר פֿערדיענט,--אָדער אפֿשר װאָלט 
ער אַטראַפֿט געטאָן װעגען אַנאַנדער פּרנסה. סאיז אָבּער אַזאַ קרענק, 
זי נעהכט צו די כּחות... 

קאָרײיבּאַיס קליינע, בּיסטרע אויגעלעך האָבּען בּעקומען אַ פֿײַכֿטען גלאַנץ, 
ער האָט זיך דערמאָהנט גדליה'ס אַמאָליגע יאָהרען, זײַן װײַב'ס קלייט, 
די רײַזע, װאָס ער האָט אײנמאָל געמאַפֿט קײַן סלאָנים אין גדליה'ס בּויד-- 
און אַגהיסען רחמנוֹת האָט עה דערפֿיהלט צו איהם. אַלײן אַקינד פֿון 
אָרימקײַט, אַ מענש װאָס האָט מום אייגענער פּראַצע זיך דערשלאָגען זאַ 
פֿערמענען, האָט ער גוט געקענט אַלע צרות און אין זײַן האַרטען נוף 
האָט געװאָהנט אַ װײכֿע נשמה. 

-- קוכֿאַמע, צו װאָפּ?--האָט ער שטיל געפֿרעגט.--פֿאַר װאָס זשע 
קורירכמו. זיך ניט, צו אַל די רוחות, יד איינער? : 

-- איך בּין געווען בּײַים דאָקטאָר. 

-- װאָס ושע האָט דיר דער דאָקטאָר געזאָגט? : 

-- װאָס זאָל ער זאָגען? ער האָט געזאָגט, איף זאָל יא יעדען 
טאָג פֿלײש, טרינקען אַ סך מילף, װעניג אַחמנעהן און אַלע װאָך זיך 
שטעלען בּאַנקעס. 

אַ שמײיכֿעל האָט זיך אַ גליטש געגעבּען איבּער זײַנע ליפּען און אין 

נער אַזֹשׁ אױף דעם שמערען, װעלכֿער האָט זיך פֿערקנײיטשט אינ= 
ען, בּיז די האַלבּ-גראָהע האָר. 
-- עסען פֿלײש און טרינקען מילף קען איך ניט, װאָרום דאָס 
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גדל'ה, 


קאָכט זְעה? טײַער... אס נעהן מון איך, װאָרום דאָס איז מײַן פּרנטה... 
אל איך דעם דאָקטאָר נאָר אין איין פּרט... איך שטעל מיר אַלע 
װאָך בּאַנקעס... דאָס קאָסט נאָר אַ גילדען... נו... אַגילדען אַ װאָך אױף 
קוראַציעץ קען איך יי 

-- יעזוס!--האָט זיך די קאָרײכבּעכֿע פֿערװאוּנדערט,--װי אַזױ ‏ ושע 
קענט איהר אַזױ פֿיעל אַרומגעדן בּײַ אַזאַ קראַנקהײַט ?.. 

ער האָט אױפֿגעהערט שמײפֿלען און האָט געענטפֿערט: 

-- איך געה! 

יאַדװיסיע, װעלכֿע איז אויף עטליכֿץ סעקונדען געװען אַרױסגעלאָ- 
פֿען פֿון דעם צימער, איז איצט אַרײַנגעקומען מיט אַײַסען היבּשען קרי* 
געלע מילך אין האַנד און איז צוגעגאַנגען צום יודען. 

-- אפֿשר װילט איהר אַ ביסעל מילך ?--האָט זי געזאָגט און איהם 
אויסגעשטרעקט דאָס קריגעל. 

בּײַ ‏ גדליה. האָבּען תּאוה'ריג אי א די אוינען. איין 
רנע האָט ער געקוקט אויף דעם קריגעלע, װאָס איז געװוען פֿול מיט פֿרי- 
שער, נאָר װאָס אָנגעמאָלקענער, װאַרימער א און האָט אַ שאָקעל גע 
=ן כישין קאָפּ. 

-- אַדאַנקק דער פּאַנענקע; איך טאָר דאָס ניט. 

-- װאָס ? טריף (--האָט מיט אַ געלעפֿטער אויסנעשריען מאָמקעװיטש. 

-- איך טאָר דאָס ניט... 

-- טאָ אפֿשר כֿאָטש בּרויט מיט פּוטער ?--האָט זיף יאַנעק אָבּנע= 


ן 

קאָפּ אויף גיין. 

-- נעהם כֿאָטש עטליכֿע קאַרטאָפֿליעס מיט זאַלץ, אַני װעט איהר 
דאָך גאָר אינגאַנצען פֿערפֿליאַנעט ווערען,--האָט געבּעטען די קאָרײבּעכֿע, 
אַרײַנקוקענדיג אין טעפּעל, װאוּ עס אין נאָך געװען עטליֿע קאַר? 
מאָפֿליעס. 

נדליה. איז, קענטיג, געווען אין פֿערלענענהײַט ער האָט אַבּיטעל 
אָבּגעקירעװעט זײַן פּנים פֿון די אַחמיגע און האָט אָבּגעענטפֿערט: 

-- איך 3 { די טהײַערע פּריצים פֿאַר אַלצדינג... אי װעל שוין 
מאָרגען עפים עסען בּײַם שיינקער אין שומנע : 

-- הײַנט געה לעב מיט אַזוֹינע מענשען !--האָט אויסגעשריען דער 
עקאָנאָם מיט זײַן גראָבּען בּאַס--אַז זײַ װיִלען אַפֿילו אַ שטיקעל בּחיט 
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עֲליִוא אָרושץ שקאָ 


נים נעהמען פֿון אונזערע הענד, אַקוראַט װי אַלצרינג, װאָס ספגעהער צו 
אונז, איז אָנגעשטעקט מיט אַמאום ער קרענק: האַ: אױף מײַן עה'ען: 
װאָרט ! אַ הינטישע אמונה האָבּען זײי! זאָל זיי דער שװאַרץ יאָהר נעה- 
מען מים אַלע זיַערע טריפֿה'ס און מיט אַלע זײַערע הנגעריגץ לײ: 
דאַקעס ! 
-- דאָס איז אמת !--האָט קאָרײבּאַ איהם פּאָטאַקעװעט.--אָט נ 
דעם, למשל: עסען האָט ער ניש װאָס, קורירען האָט ער ױף נש פֿאַר 
װאָס, און אַז אַ גומער מענש װיל איהם אַבּיסעל אונטערפּאַשען, ה 
ער עפּיס אַזױנע װילדע חומרות, װאָס לאָזען איהם נים נעהמען | 
ם מען גיִעט איהם. נים װילענדיג װערסטו אָבּגעקיהלט, װי דו זאָלסט 
ילו אויף זיי ניט האָבּען רחמנות... 
גדליה האָט אויסגעהערם די רייד זעהר ערנסט, מיט אַנאַראָבגע= 


לאָזשען קאָפּ און מיט שווערע זיפֿצען, װאָס האָבּען זיך אַלע מאָל גער= ‏ 


סען פֿון זײַן בּרוסט. װען ער האָט אַבּיסעל שפּעשער װיעדער אױפֿנע? 
הוֹיבּען דעם קאָפּ, אין אויף זײַן פּנים געלעגען דער שטעמפּעל פֿון אַ 
טיעפֿען געדאַנק. אין דעם בּליק, װעלכֿער איז בּין אַהער געװען האַלבּ דער: 
ראק האָט זיך בּעמערקט דער גלאַנץ פֿון אַװיכֿטיגער אידעע; מים 

פֿעסטערער שטימע, אַבּיסעל הייזעריג און ניט גאָר הױיך, האָט ער אָנ 
וט יבּען רעדען : 

- דאָס אין אמת, װאָס די פריצים זאָגען. פֿיעל אומגליקען איז 
דאָ אויף דער ועלט, אַזוֹי. פֿיעל, װיפֿיעל זאַמד אױפֿץ בּרענ פֿונ'ם ים. 
איין אומגליק נעהמט זיך פֿון אָרימקײַט, אַנ'אַנדערם פֿון קראַנקהײַט, נאָך 
אַניאַנדערס פֿון מחלוקת, און נאָך אַנ'אַנדערס נעהמט זיף דערפֿון, װאָס 
דער מענש האָט קײַן פֿע שטאַנד ניט. -אָכּער ניט אויף אייבּיג װעם אַזױ 
בּלײַבּען. עס װעט קומען אַצײַט, װען אַלצדינג אױף דער װעלט װעט 
ווערען בּעסער. און װער װעט די ציַם בּריינגען ? װעגען דעם איז אױך 
בּײַ אינו פֿאַרהאַן אַ שענער משל. 

ער האָט זיך. אױסנעגלײַכֿט, צונױפֿגעלענט די הענד אויף די קניה 
און אַבּיפעל אױפֿגעהױבּען דעם קאָפּ. מ'האָט געועהן, אַן עס לאָזט זף 
אויף איהם אַראָבּ אַ לויטערע התלהבֿות. אפֿשר איז די מעשה, װאָס ער האָט 
געװאָלט דערצעהלען, געווען בּײַ איהם טהײַערער :ו אַלע מעשיות, און 
אפֿשר האָט דאָס פֿײַער אין די מענשליכע פֿרײַנדליכֿקײַט צעװאַרימט זײַן 
גוף און זײַן נשמה. 

-- בּײַ אונז שטעהט געשריעבּען אַװי: אין דער אַלטער שמאָד. 
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נדליה. 


ישורם. אויף אַ הוֹיכֿער שמוהל, איז געזעסען אין ‏ זײַן גרויסער ישיבֿה דער 
גרויסער רבּי משד בן:מימן, און אַרום איז געזעסען הונדערט, אוּן אפֿשו 
מויזענד און אפֿשר צעהן טויזענד תּלמידים. ער האָט גערעדט צו זי 
אויף אַראַבּיש און אוף גחכֿיש און אויף אַלערלי לְשוֹנוֹת ‏ װאָרים דאָס 
אִיז געווען אַזאַ געלעהרטער, װאָס האָט ניט געפֿיהלט קײַן פֿײַנדשאַפֿט 
צו קײַן שׁם אמונה כשון, און יעדע חכמה, װאוּ ער זאָל זי ניט געפֿי= 
נען, איז בײַ איהם געווען פונקט אַזױ חשובֿ, װי דאָם זאָל זײַן יור'שע הכּמה. 
ען ער האָט געענדיגט זײַן (ה-שה, איז אױפֿגעשטאַנען פֿון דער באַנק זײַן 
בּעמטער תּלמיד, מיטץ נאָמען בּיהודה, און האָט געזאָגט: ירבי, איך 
פֿעדשטעה ניט איין אָרט אין דער הייליגער תּוֹרה! אפֿשר װעסטו מיר 
דאָס געבּען צו פֿערשטעהן".--.און װאָס ער 20 טעהסטו ניט ?"--האָט גע= 
פֿרעגט בּן-מימן,--בּן:יהודה האָט געענטפֿערט: .איך פֿערשטעה נים, װער 
זענען געװוען די מלאכֿים, װאָס האָבּען זיך גע'חלומ'ש יעקבֿ אבֿינו, אַז 
זי געהען אַרױף אױפֿ'ץ לייטער בּיז'ן הימעל און לאָזען זך אַראָבּ צן= 
ריק".--בּן-מימן האָט אַ טראַכֿט געטאָן און אָנגעהױבּען ריידען : : .די מלאכים-- 
דאָםס זענען די גרויסע מענשען, וועלכע ווערען אַלעמאָל בּעסער אוּן 
קליגער, דאָס הייסט זיי געהען אַרוֹיף, אין דער הויך. שװעד איז זי 
צו געהן אין דער הױף, נאָר זי געהען, װאָרום אַואַ כֹּח ליענט שין 
אין זי און אַזאַ חשק האָבּען זי צו דערגרײכֿען אַהין, װאו זיי װעלען 
אַיינזאַפּען אין זיך אַ סך זיסקײַט. זאָלען זיי הייסען נבֿיאים, אָדער 
למ דנים, אָדֶער בּעל-צד רקה, אָרער מענשען מיט אַגיסער דעה.- 

זי י אָלע זענען דאָס די מלאכֿים, װעלכֿע געהען אַרױף אױפֿין לייטער צום 

דומעל".--אַזױי האָט געזאָגט בּן-מימן. בּןיהודה אין אָבּער אַלץ ניט גע 
וען צופֿריעדען און האָט געפֿרעגט: +רבּי, פֿאַר װאָס ושע געהען זי אַ 
מאָל אַהויף. און אמאָל אַראָבּ? אױבּ עס ציהם זי אַװי צו זײַן אין דער 
הויך, פֿאַר װאָס בּלײַבען זײי נים דאָרטען און געהען װיעדער אױף דער 
ערה אַראָבּ ?"--בּן-מימן האָט אַ טרייסעל געגעבּען מוט זײַנע װײַסע האָר, 
װי אַ ליב און האָט געענטפֿערט: װוען זי זאָלען בּלײַבּען אײבּען און 
נים אַראָנקומען מעהר אױף דער ערד, װאָלטען זי קײַן ניט גע 
װען ! אין דער הויך זאַפּען אי וי אַסף זיסקײַט און ליכטיג. 
קײַט, און לאָזען זיך נאָכֿדעם אַראָבּ, כּדי צו זייהען דאָס אינעד דער 
ערד. אין דאָרט, ואוּ זי זייהען, װאַקסען די תבֿואות בּעסער, און קריע? 
װאַקסען דאָרט ניט, נאָר עם װאַקסט שלום, און די מענשען טהוען װענינער 


װיינען און מעהר זיך פֿרעהען. אָט צוליעבּ װאָס זײ לאָזען זך אַראָב 


עַליָוא אָרוֹשעַשקאָ. 


אויף דע- ערר, פֿאָטש דאָס איז זי שװער, און אָט דעריבּער, בּן=הודה, 
זענען זי מלאכֿים".--בּן-מימן האָט אױפֿגעהערט ריידען, און בּןיהוּדה און 
אַלע װאָס זענען דערבּײַ געוען, האָבּען זיך זעהר געפֿרײַהט און האָבען 
איהם געדאַנקט, װאָס עֹר זי געזאָגט אַזאַ שענע נבֿואה. בּן?מימן האָט נע= 
פֿרעגט : אָס פֿאַר אַנבֿואה האָכּ איך אַייךְ דען געזאָגט ?"--און בּן-יהורה 
האָט געענטפֿערט: .די מלאכֿים, רבּי, א מיט דער ציים 6 אַזי, 
אַז סזאָל אין עחגיץ ניט זײַן ניט קײַן הונגער, נים קײַן קריעג, נים קײַן 
מענשען, װאָס האָבּען ניט קײַן פֿערשטאַנד, און ניט קײַן סטע װאָס 
וויינען און שרײַען אין זײַער האַרצען, און סאיז זי זעהר שלעלט זי 
קענטי:, ניט נאָר בּן-יהודה פֿון ישורם, נאָר אויך זײַן עלטער-עלטער? 
איעיקעל גרליה פֿון װאָלפע, האָט זיך געפֿרײהט מיט רע נבֿואה, װאָס 
איז בּעהאַלטען אין די ריד פֿון רבּי מימן. ער האָט זיך מערקויהרינ 
יע די פֿיס אין די אויסגעקרומטע, פֿערשטױבּטע שיך האָט ער פֿעסט 
אָנגעשפּאַרט אָן דער פּאָדלאָגע, די הענד מיט די צעריסענע אַרבּעל האָט 
ער אײפֿגעהױבּען צו דער סטעליע, אַװי אַז די שפיצעפיגע, גראָהע בּאָרך 
האָט געשטעקט איבּער זײַן דינעם נאַקעטען האַלז, װי אַזילבּער-װײַסער 
א דער ריהרעוודיגער |גלאַנץ פֿון העם פֿײַער אי געפֿאַלען אױף 
זײַן פּנים, אויף די טויזענרער קנייטשען און קאַרבּען, װאָס האָבּען בּע: 
דעקט זײַנע בּאַקען און זײַן שטערען ; פֿון די צעפֿלאַמטע אוינען און 
פֿין דעם פֿרעהליכֿען שמײכֿעל האָט אַחיסגעקוקט די זסקײַט פֿון מיסטי: 
שען יי טאַן *. 
פּלוצלונג האָט אַיונגע װײפֿע האַנד אַרומגענומען אָט דעם נאַקעמען 
דינעם האַלז, און אַ פּאָר רויטע ליפּען האָכּען זיך צוגעבּויגען צום קנייטשי- 
גען שטערען און איהם הילכיג אַ קוש 6 . דאָס איז געווען יאַנעק, װעל- 
כֿער איז געען אױפֿגעשטאַנען פון ה נטער'ץ טיש און פּאַזאָליע גע 
אַנגען אַלע מאָל געהענטער צוֹ גדליה'ן, הערענדיג מיט גרוים ערנסט זײַן 
לעגענדע ; איצט האָט ער זיך טעשט פֿאַר איהם און ניט קע? 
6 דיג אַיינהאַלטען זיך, האָט ער האַלבּ אומגעריכֿט פֿאַר זיך אַלײין, מיט 
קינדערשער בּעוועגונג איהם 1 אַרום האַלז און אַקישׁ געגע= 
4 אין שטערען. נאָכֿדעם איז ער תּכֹּף } אָבּגעגאַנגען אָן זײַט און שטע: 
הענדיג. אָנגעשפּאַרט מיט דעם אֵל שו אָן דעם וי קעל פֿון קאַמין, האָט 


+=+ 


י) עָקסטאַז -- גרויסץ התפעלות, גרוֹיסע פערטיעפונג אִין אַיין נעֲפיִהל, אַזֹי 


אַז דֹעָר מעַנש פעָרגעסט ט, װאָפ עס טוּט הֶך מיט אֵיהם. 
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נוליה. 


אטא = : ריר ארי לאירזע יייקלי הריד הזיקייוייקי 


ער געהאַלטען אַראָבּגעלאָזט דעם קאָפּ, אַגעהויטעלטער, אַ צומישטער װאָס 
האָט זיך אָבּגערופֿען אין דעם כּחוריל? צי וער גרויסער רחמנות צום 
אָרימען מענשען, װעלכער האָט מיט אַזאַ התלהבֿות געטרוימט װעגען דער 
אויסלעזונג פֿון דער מענשהײַט? צו די ענשציקונג, װאָס ס'האָבּען אין איהס 
דערוועקט די מענשען-מלאכֿים? צו די פֿלאַמענדיגע האָפֿנונג, אַז ער װעט 
אויך אַ מאָל װערען איינער פֿון אַזױנע מלאפכֿים ?... | 

דורך דער טהיר האָט זיך אַרײַנגערוקט אַװײַבּערשע קאָפּ מיט אַ 
רויטען שאַל אױף די געלע דאָר ; דער קאָפּ האָט זיך אַ װײַלע גע'סור'עט 
מיט יאַדװיסיען, װעלכֿע איז פֿרעהליך צוגעשפּרונגען צו דער טהיר, װען 
זי האָט איהם דערזעהן. 

-- טאַטע! די מידלעך און די פּאַראָבּקעס װילען אָנקוקען דעם 
יודענ'ס סחורה. מעגען זי אַרײַנגעהן 2 

-- ס'קען זײַן, זיי װאָלטען געמאָגט ; איז אָבּער אַ שאָד, װאָס דז װילסט 
דאָס ניט, האַ?--האָט |דער אַלטער קאָרײבּאַ געטריעבּען קאַטאָועס. 

יאַחװיסיע האָט אַראָבּגעלאָזש די הענר אױפֿץ קלייד און מיט אַגע- 
בּעט געקוקט אױפֿין פֿאָטער. זי האָט זעהר געװאָלט אָנקוקען דעם קרע? 
מער'ס סחורה. 

-- מענערשע קאַמזילען האָסטו?--האָט געפֿרעגט סטעפּאַן, אױפֿ. 
שטעהענדיג פֿון נעבּען פֿענסטער. 

-- עפֿען, יוד, דײַן קלומעק, װען פּאַננאַ יאַדװיסיע װיל!-האָט אַ 
געשריי געטאָן טאָמקעװיטש. 

אָ! לאַנג בּעטען דעם "דען איז ניט געװען ניטיג. אַריהרעודי* 
גער, אַקזראַט װי מ'האָט איהם אַראָבּגענומען פֿון די פּלייצעס אַ העלפֿט 
יאָהדען און אַ העלפֿט צרות, אַ פֿלינקער, אַקוראַט װי ער אין נאָר קינ" 
טאָל קראַנק ניט געװען, איז ער אױפֿגעשפּחנגען פֿון דעם פּיינקעל און 
זיך אַװעקגעזעצט אױף דער ערד, צעבּינדענדיג מים ציטערדיגע הענה די 
שטריקלעך פֿון דעם קלומעק. סאַראַ גליק! געקומען איו ער אַהער אַ 
געפֿאַפּטער, װי אַגנבֿ; גערעכענט האָט ער, אַו מען װעט איהם זידלען 
און געבּען קלעפּ, אױבּ ניט נאָך איבּערגעכּען אין סוד; און דאָ האָט 
מען ניט נאָר כּמעט אױף איהם ניט געשריען, נאָר מ'האָט איהם נאָך 
געבּעטען זיצען און גערעדט מיט איהם, װי מיש אַ מענשען, און איצט הייסט 
מען איהם װײַזען די סחורות... אפֿשר װעט ער פֿערקױפֿען, עפּים פֿער: 
דיענען... סיאִיז הײַנט מימװאָך ; איבּערמאָרגען געהט ער אַ היים צו די קינדער, 
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עֲליזא אָרושעָ שׂקאָ. 

און בּיז די געװעהנליכֿע דרײַ רבּל פֿעהלט נאָך אַקנאַפּ קערבּעל. פֿער- 
דיענען ! פֿערדיענען אי בּרוים און באַנקעס פֿאַר זיך, אויף ברויט, קאַר? 
טאָפֿליעס אין אַ װעלכֿע ניט אין אט פֿאַר זײַנע קינרער. 

דער מיסטיקער, *) װעלכֿער טרוימט װעגען אָגן:עדן אויף דער ערד,-- 
ער אונבּעוואוסטער דיכֿטער, װאָס זײַן זכּרון איז פֿול מיט אַלערלײ אֵל- 
טע לעגענדעס,--דער אָרימער סופֿאָטניק, וועלכער טראָגט אַרום מיט אַפּאַמ'ע *) 
און יאוש איבּער דער װעלט זײַן הונגער און זײַנע צעריסענע קליידער,-- 
דאָס אַלעכ איז פֿערשװאונדען. פֿאַר די אױנען פֿון די אַרומיגע האָט 
זיך בּעוויזען אַ דאָרפֿישער הענדלער, אַ ריהרעוודיגער, גרייט צו בּעד דיענען 
זײַנע קונים, מיט אויגען, װאָס לױפֿען איבּער פֿון איינעם צום אַנדערן, 
און מיט אַ צונג װאָס הערט ניט אױף צו שוטען װערטער. 

-- מענערשע קאַמזילען ? אודאי! פֿאַר װאָס זאָל איך ניט האָ- 
בּען ? אפֿשר די פּאַנענקע בּלאָהע סטיינגעלעך? און דער פּאַנישש זאָפּ 6 
קעס צי די אַרבּעל? נאָדלען האָבּ איך, שפּילקעס, קנעפּלעף, אַלערל 
טיכֿלעך, זעהר שענעם פּערקאַל, גאָלדענע פֿינגעהלעך, פֿינגערהוטען, פֿאָ- 
דים, ‏ טאַשמעס... 

די פֿיט האָבּען איהם אַפֿילו אױפֿגעהערט ציטערען און אין דער 
בּרוסט האָט אױפֿגעהערט צו פֿריפּען. 

-- העי, גדליה'קע !--האָט זי אָבּגערופֿען קאָרײבּאַ האַלבּ א 
האַלבּ אויף קאַטאָװעס.--און װאָס ושע װעט זײַן מיט'ן אַרבּעס, װאָס דו 
האָסט בּײַ מיר געגעסען? האַ? אפֿשר װעלען מיר אַ שמועס טאָן א 
סעל װועגען רעם ענין ? 

אָ! איצט האָט שוין גדליה קײַן פּיצעל מורא ניט געהאַט! מיט 
עלאַסטישע טריט, אָבּער אָטעמדיג. שווער, איז ער צוגעשפּרונגען צום טיש, 
זיך אַ נויג געטאָן פֿאַר'ץ כּעל-הבּית און געזאָגט מיט אַװיציגען שמײכֿעל: 

-- האָט קײַן פֿאַראיבּעל ניט פּאַני, אויף דערויף איז בּײַ אונז אויך 
דאָ אַ משל. 

-- דער מלךף שלמה האָט געהאַט אַסך עשירות-האָט ער אָנגע= 

י) אַ פעַנש װעֲלנַעֶר טראַכֿט װעֶנען די גרעסטע סוֹדוֹת פוּן דער װעֶלט, װעלכֿע 
מעַן קעַן ניט משינ זײַן מיִט'ן שכפֿל. 

לג אַפּאַטיע--גלײַכֿגילטיַנקײַט, װעֶן קײַן זאַך בּרײַנגט רֹעָם מענשען ניט אַרֹיס 


נדלי'ה. | 


הױבּען צו דערצעהלען,--און ישוע דער פּאַסטיך, האָט ניט געהאַט גאָר 
ניט. - אײנכאָל אום שׁבּת איז ער אַרײַנגשנאַנגען אין דעם מלך'ם פּאַלאַץ 
און הזערזעהענדיג, אַז קיינער איז ניטאָ, האָט ער צוגענומען פֿון טיש 
אַ שטיק. קוגעל. האָט זיך אָבּער געפֿונען איינער דעם מלך'ס אַ בּעקאַנטער, 
װעלכער האָט געועהן, אַז ער האָט גענומען אַ שטיקעל קוגעל; האָט ער 
איהם אָבּגעפֿיהרט צו שלמה'ן. און שלמה... 

קאָרײבּאַ, װעלכֿער האָט זיך אַזשׁ געהאַלטען פֿאַר די זײַמען, קוּ 
קענדיג אויף זײַן ריהרעוודינען פּנים, האָט איהם אויף דעם אָרט איכּער- 
געהאַקט. 

-- האָ! האָ! גדליה'קע ! אָט דעם משל טראַכֿסטו שוין אַלײן אױים; 
דאָס זעה איף אָן דײַן צורה... די. מעשה - שטעהט -בּײַ אַייךְ נים גע 
שריעבּען... אָבּער בּײַ דיר אין קאָפּ שטעהט אַזױ: דער מלף שלמה האָט 
יש געזירעלט ישועץ פֿאַר'ן שטיקעל קוגעל, נאָר ער האָט איהם נאָךְ 

געגעבּען מעהל אויף לאָקשען ? האַ, אמת? 

-- אמת, טהײַערער פּריץ! 

-- נו, טאָ לאָמיך זשע הײַנט זײַן שלמה המלף ; זאָל מײַנם איבּער- 
געהן... צוליעבּ אונזער אַלטער בּעקאַנטשאַפֿט. איך װעל דיך ניט משע- 
פען פֿאַר'ן אַרבּעס, און . אָסיען-צײַט, װען איך על האָבּען אַ געלעגענ* 
ייט יי 2 װעל איך דיר איבּערשיקען אַ זעקעל קאַרטאָפֿליעס פֿאַר 


דער יד האָט געכֿאַפּט קושען דעם פּריץ'ס האַנד אין פֿאַר גרױס 
פֿרײד האָט ער געשטאַמעלט אונק לאָרע ווערטער : 


-- זאָל דער פּריץ מצליח זײַן, װאי עה װעט זך קעהרען און 
ול זאָל דער פּריץ דערלעכּען זיך קױפֿען נאָך אַזאַ נחלה, װי די: 
זאָל דער פּריץ, נו, זאָל דער פּריץ האָבּען נאָך הונדערט אַזֹינע שענע 
זיהן און טעכֿטער, װי אָט די פּאַניטשעס און אָט די פּאַניענקע... 

: אָרײבּעכֿע האָט יא אָסען מיט אַגעלעפֿטער, אַז די שטיבּ 
האָט אַזֹשׁ געהילכט, װי זי האָט דערהעיט די לעצטע װינשעװאַגיע 

-- אַ, ניט געדאַכֿט אל ער װערען ! ס'ש'געהעהט אַ פּלוידערן ! אַזאַ 
חולה, און די צונג--ווי אויף שרױפֿען. 

נעבּען קאַמין איז געווען ענג און רוישיג. כֹּדי בּעסעד צו זעהן 
אט 


. 
שוװווות, האָט מען אַרײַנגעלענט אין ק אַמין נאָךְ ד ליץ. ראָם מײ= 


ד 


ער האָט געפֿלאַקערט, גרויס און ליכֿמיג, און אין שטוכּ איז געװאָרען 
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עֲליָוא אָרושע שקאָ. 


יים, װי = אין אַ כּאָד. אָבּער קיינער האָט ױך דערויף ניט אומגעקוקט :; 
װאָחזם אַלע זענען דאָרט געװוען געװאָהנט צו אַלצדינג. צוויי יונגע שקצים, 
צוויי שיקסעס און אַנאַלטע גױע האָבּען זיך פּאַטעליך אַרײַגערוקט אין 
שמוב און צוזאַמען מיט העם בּעל-הבּית'ם פֿאַמיליע האָכּען זי געבּילדעט 
איין גרופּע, אַ פֿרעהליכֿע און אַ פֿעהנאַפֿטע. | 


אינמיטען דעם עוֹלֹם, איבער אַ קופע קאָלירענדיגע אָדער גלאַנצענ- 
דיגע + שמאָפֿטעס, ‏ איז געזעסען גרליה, אַ לעבּערינער, אַ ריהרעװדיגער, און 
געקירעװעט זיך אױף אַלע זײַטען, צעװיקעלט די העל-פֿאַרבּיגע שמאָפֿען 
און טיכֿלעף, צווישען צװיי פֿינגער געדרעהט אַנטקעגען פֿײַער מעשענע 
פֿינגערהוטען, שטאָהלענע קגעפּלעך, זילבּערנע פֿינגערלעף. יאַדװיסיע און 
יאַנעק זענען אויך געזעסען אויף דער ערד, געפּאַרעט זיך מיט די פחוֹרוֹת, 
אױסגעקליעבּען פֿערשיעדענע זאַכֿען, געפּלױדערט איינם מיט'ן אַנדערען ; 
די קאָרײבּעכֿע און סטעפּאַן זענען געשטאַנען הינטער גדליהן און צו= / 
נומען און בּעטרא 5ט מענעדשע קאַמווילען און װײַבערשע פֿאַטשײילעס; די 
שקצים און הי שיקסעם האָבען אַחיסגע"וקט אנקעיען פֿײַער זיערע =" 
טע אֵל קסלען - און רויטע פּנימ'ער ; אַפֿילו די אַלטע גויע האָט אַריבּעהנע- 
בּויגען איבּער יאַנעקין און יאַדװיסיע'ן איהר אַיינגעשרומפּענעם, לאַכֿענדי? 
גען פּנים אֶהן צייהן און האָט געשריען מיט איהר חייזעריגען קול, אַז 
מען זאָל איה- אָנּמעסטען צװיי אַרֹשִין פּערקאַל אויף אַ פֿאַרטוך. 


אַפֿילד טרעזאָר איז אַרױסגעקראַכֿען פֿון דעם װינקעל און בּילענ* 
זיך אַרײַנגעמישט צװוישען די מענשען ; מ'האָט איהם כסדר אָכּגעטרי= 
נן, אין ער האָט אַלץ געװאָלט קריכֿען טיט די בּלאָסיגע פֿיס אױף די 
ווֹרוֹת, 


הי 
"יי 
-=,, 
= 
שו 


די נאַכֿט איז געװוען פֿינסטער, און נאָר אױיבּען האָבּען געפֿונקעלט 
טויזענדער שטערען, װען גדליה איז װיערעה אַרױסגענאַנגען פֿון דעם מוי* 
ער פֿון דער פֿערמע. כּאַלד װי ער אי אַרױסגעגאַנגען האָט איהם בּע- 
גריסט דאָם געשריי פֿון די אט גרילען. אין דער תּנוֹאה נעכען װעג, 
אין די גראָזען אױיף דעם פֿעלד האָבּען זי געגרילצט, װי אַ גרויסער פֿאָר, 
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גדליה. 


און אַזי ניך, אַזױ אַילענדג, אַקוראַט װי זי מוזען אָבּױינגען זייער ליעד 
װאָס גיפֿער, כּדי פֿאַר האַלבּער נאַכט אַנטשװיגען צו װערען. אױפֿין װעג 
אונטער די געדיכֿטע װערבּעס איז געװען פֿינסטער חֹשֶׁךְ; אינּער די כריי- 
טע פֿעלדער האָט דער וינד געחוי'שט שטיל, אין איין מאָן. נעבען שטאַל, 
װאָס האָט זיך שוין פֿון יענער זײַט טויער געצויגען װי אַ לאַנגער שאָטען, 
איז געשטאַנען אַ שלאַנקע, אונבּעװעגליכֿע טאָפּאָליע. דער יוד אין צוגע? 
גאַנגען צו דער פאָפּאָליע, אַראָבּגענומען דעם קלומעק פֿון די פּלײיצעס 
אין שעפּטשענריג אַ װײַלע, בּערעכֿענט דאָס פֿערדיענסט פֿון דעם הײַנ: 
טיגען אָבֿענד. ער האָט פֿערקױפֿט ניט װעניג--פֿערדיענט אַ האַלבּען בּל 
און איז געװען צופֿריעדען. נאָר קאַלט אין איהם געוען און ער האָט 
געװאָלט עסען. מילא! מאָרגען װעט ער זיך אָנװאַרימען. אויף דער זון און 
װועש אָבּעסען בּײַם שיינקער אין שומנע. ער האָט אױפֿגעהערט רעפֿענען און 
אַ קוק געטאָן אויף די שטערען. אונטער דער אונבּעװעגליכֿער טאָפּאָליע האָט 
ער אױפֿגעהױבּען די הענד אין דער הויך און האָט געראַװענם: 


--געלויבּט בּיזטו גאָט, אונזער גאָט, דער האַר פֿון דער װעלט, װאָס 
דו האָסט אויסדערװועהלט דאָס יורישע פֿאָלק צווישען אַלע פֿעלקער! 

דער הוסט האָט איהם געװאָהנען ; איבּער'ן אױסגעדאַרמען טונקעלן 
לײַבּ אונטער דעם לעכערדיגען העמה איז אַלע װײַלע דרפֿגעלאָפֿען אַ 
ציטער. 

--געלויבּט בּיזטו גאָט, אונזער גאָט, דער האַר פֿון דער װעלט, װאָס 
דו האָסט מיך בּעשאַפֿען, װי סאיז געװען דײַן װילען. *) 

שפּעטער מיט עטליפֿע מינום איז ער שוין געלעגען אױפֿין רוקען, 
דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט אָן קלומעק, די הענד צעװאָרפֿען אױפֿן פֿײַכֿטען 
גראָז. פֿון דער װײַטען, פֿון דעם פֿעלד, האָט זיך געהערט אַפֿײַפֿען : דאָס 
האָט סטעפּאַן װיעדער געהיט דעם אַחבּעס און די קאַרטאָפֿליעס. אין דער 
שװאַרצער פֿינסטערניש פֿון דער װערבּע:אַלעע האָט אַ פֿערד געקלאַפּט מיט 
די קאָפּיטעס: דאָס איז טאָמקעװיטש געפֿאָהרען אַ היים. דאָס קלאַפּען 
איז פֿערשואונדען געװאָרען אין דער שטילער װײַטקײַט. די פֿערמע איז 
געשלאָפֿען. ערגיץ האָט אַ פּאַסטוך געשפּיעלט אױיף זײַן פֿײַפֿעל. די גרי- 
לען האָבּען אױפֿגעהערט זינגען. 

*) קענטיג אַ טעָוֹת: די כּר"ה ,שעשני כּרצונו' אִין ניַטאָ יט אין מעריבֿ, 
ניט אִין קריאת שמע, אוּן בּכֿלל אִין דאָס אַ װײַנּעָרשע בּרפֵה, 
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עָלִיָוא אָרושעשקאָ. 


בא טי יט וו אל 


גדליד. האָט ניט געשלאָפֿען. ער האָט געטראַכֿט וועגען דעם אומגעריכֿ= 
טען פֿערדיענסט, װאָס איז געװען װי אַ װײַנטרױבּ אױף זײַן דאָרנשטרױס. 
און אפֿשר האָט דאָס סוכֿאָטע-פֿיעבּער איהם נעמאָלט צווישען די שטערען 
אױפֿין הימעל און זײַנע אָפֿענע אויגען--מענשען-מלאכֿים, װאָס געהען אַרױיף 
און לאָזען זיך נאָכֿדעם אַראָבּ און זייהען זיסקײַט און ליטינקײַט אויף 
דער ערד, כּדי מיט דעה צײַט זאָל ניט זײַן ניש קײַן אָרימקײַט, ניט קײַן 
קריעג, ניט קײַן מענשען, װאָס װיינען און שרײַען אין זייערע הערצער, אַז 
ס'איז זי שלעכֿט און בּיטער... 
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שמשון הנבּור, 


וען דוּ װעסט אַמאָל, ליִעבּער לעזער, װעלען אָבּזוכֿען אִין דעם 
מענשענ'ס שפּראַך. אַזאַ אויסדחוק, ‏ װאָס זאָל האָבּען די אייגענע בּעדײ- 
ונג, װי דאָס װאָרט יוד", זאָלסטן נעהמען אַ היסטאָרישען װעדמער- 
בּוך און זאָלסט זופֿען צװישען די װערטער, װאָס הױבּען זיף אָן מיט 
קוף", און װען דו װעסט געפֿינען דאָס װאָרט קרעווס *), זאָלסטו 
עס אונטערשטרײַפֿען און זאָלסט געדענקען, אַז דו װוייסט שוין, װאָס דו 
זאָסט געװאָלט וויסען. 

אַיוד און אַ קרעזום--האָס איז פּונקט דאָס אייגענע. אַלע װייסען, 
אַז בּײַ יודען הױבּט זיך אָן מיט רויטשילרים, גאָכֿדעם געהען אַלערלײ 
אַנדערע בּאַנקירען, װעלכֿע פֿערמאָגען איך װייס ניט װפֿיעל מיליאָנען, מיט 
פּאַלאַצען, מיט גאָלד און זילבּער, מיט געשניצשע טײַערע מעבּעל, מיט 
קאָבּרעצען, טיט גחיסע שפּיגלען א. אַז. װ. דערפֿון איז, דאַכֿט זיך, קלאָר, 
וי צװיי מאָל צוויי איז פֿיער, אַז אַ אמונה, װאָס גיעט אַרױס אַזױינע רויטשילד'ן 


') קרעָזוס-אַלײַריִשעַר קעַניג, װעָללעֶר אִיז געָועֶן בּעֲריָהמט מיט זײַן גרויפער 
רײַכֿקײַט. אִין די אַײראָפּעאַישץַ שפּראַכעָן בּעֶרײַט ,קרעָווּס'ס רײַפֿקײַט' דאָס זעֲלבינץ, 
װאָס אִין יוּדיַש .קרח'ם אוֹצרוֹת', 
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עַליוא אָרושעַשקאָ. 


און אַלערלײ אַנדערע בּאַנקירען, איז אָנגעשטאָפּט מיט רײַכֿקײַט און איז 
פֿון אױבּען בּין אַראָבּ אַיינגעטונקט אין מיליאָנען, פּאַלאַצען, געשניצטע 
טײַערע מעבּעל, שפּיגלען א. אַז. װ. אױבּ איינער פֿון דער אמונה איו 
נים אַזאַ גרויסער עושר, איז דאָס נאָר דעריבּער, װאָס ער אַלן װיל 
ניט, װײַל ער קען אויסקומען מיט װאָס ניט איז: װאָלט ער נאָר גע* 
װאָלט, װאָלט ער געוויס פֿערמאָגט די אַלע זאַכֿען. 
אַרײַכֿץ אומה, אַגליקליכע אומה! איך קען גוט דאָס גליק איהרט, 
און אי ואונדער זיך נאָר, 0 װאָס האָט שמשון בּן גרשון, ציפּה'ס 
מאַן, ניט געוואוסט גאָר ניט פֿון אָט דעם רײַֿקײַט און פֿון דעם גליק, 
װאָס עס בּריינגט מיט ױך די עשירות. קוקענדיג אויף שמשונען, װי 
ער מאַפֿט זיך ניט װיסענדיג פֿון די אַלע זאַכֿע דאָבּ איך נים אײנ= 
מאָל גערעכֿענט, אַן סאיז נאָר אַנאָנשטעל, אַגעמאַכטע זאַך, כּדי צו קע= 
נען בּעפער פֿערנאַרען די גױם: מסתּמא דאָט ער זיף שױן אויסגעקלי= . 
בּען צווישען אונז עפּיס אַמעראָפּיע, ד. ה. אַקרבּן, װאָס קהל האָט 
פֿערימשפּט און איבּערגעגעבּען אין זײַנע הענד, כּדי ער זאָל פֿון איהם 
ציהען זײַן חינה. װען איך האָבּ זיך אָבּער צוגעקוקט נעהענטער, בּין 
יך געװאָהר געװאָרען, אַז איך האָבּ געהאַט אַטעות; איך האָבּ מים 
גרויס פֿערוואונדערונג דערזעהן, אַז שמשון האָט טאַקי בּאמת ניט קײַן 
שום מעראָפּיע און װוייסט טאַקי ניט, װאָס הײסט עשירות און װאָהל: 
מאָג. און װאָס איו שײַך צו גאָלד און זילבּער, געשניצטע מעבּעל און 
שפּינלען,. איז בּײַ מיר אַגהױיסער כפֿק, צו שמשון האָט דאָס גאָר װען 
ניט איז געזעהן אין זײַן לעבּען, אױיבּ מיר זאָלען נאָר ניט רעפֿענען דאָם 
קליינע פּיגעלע פֿון אַפֿיערמעל אייל די לענג, װאָס אין געהאַנגען אי 
בַּער ציפּה'ס קאַסטען אין אַ פּראָסט הילצערען רעמעל דוקא אֶהן גאָלד 
און. שניצערײַען ; צו דעם שפּינעל פֿלעגט עטליכֿע מאָל אין טאָג אַרױפ? 
קריכֿען דאָס זעקסײיאָהריגע שמשונ'ס טעכֿטערל אסתּר'קע, כּדי בעסער אָנ 
צוקוקען איהרע רױט-פֿײַערריגע לאָקען, די בּלאָהע שמייכלענדיגע אויגע= 
לעך אין דעם בּלאַסען פּנים פֿון דעם טאַטען, װעלכֿער האָט מים אַ שמי- 
כֿעל געקוקט אױפֿין שפּיגעלע און אױף דער קליינער. 
אַ חוֹץ דעם דאָזיגען שפּינעלע, ואו עס האָט זיך שטענדיג אַרױס= 
געזעהן אַישטיק קוימיגע װאַנד און צײַטענװײַן זיך אָבּגעשפּינעלט אסתּרי: 
קעם שקצ'עװאַטען געזעל, האָט שמשון פֿון קײַן אַנדערע שפּיגלען ניט 
געוואוסט, װי ער האָט איבּערהױפּט ניט געואוסט פֿון אַסך זאַֿען, װעל- 
כץ זענען דוקא ניט קײַן זעלטענקײַט אױף דער װעלט. איך מון מודה 
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דאַי קװ'אַטעָק. 


זײַן, אַז דער קרײַז פֿון עהשײַנונגען און זאַכֿען, װעלכֿע זענען שמשונען 
יאָ . געווען בּעקאַנט, איז געװוען זעהר קליין, װאָרום פֿון אַלדינג, װאָס סאיז 
דאָ אויף דער ערד, האָט ער גום געקענט נאָר זײַן שטובּ--אַ צימער פֿון 
צעהן טריט די לענג און פֿונף די בּרייש; אין דער שטוב האָט ער גע- 
קענט יעדעס פּיצעלע, ערשטענס, װײַל ער האָט אין איהר געװאָהנט שיין 
אַמשך פֿון צװעלף יאָהר, און צװייטענס, װײַל סאין נים געװען װאָס 
צו קענען, אַ חוץ צוויי בּעטען מיט אַ סך טונקעל-רויטע קישענס, אַ נהי= 
סען אויװען מיט אַ לאָך, װי אַ שואַרצער אָבּגרונד, עטליפֿע שמאַטעס, װאָס 
טריקענען זיך שטענדיג. בּײַם אויװען, אַפֿענסטערעל מיט אַ פֿערפֿױלטער 
ראַהם, אַ טיש אונטעד'ן פֿענסטער, דרײַ בּיינקלעך, איין קאַץ און פֿינף 
קינדער. | 
די פֿינף קינדער קען שמשון בּעפער װי אַלע אַנדערע זאַכֿען, װײַל 
ער האָט זיי שטאַרק ליעבּ. און ‏ פֿאַר װאָס זאָל ער זיי טאַקי ניט ליעבּ 
האָבּען, אַז דאָס אין נאָר נים קײַן געװעהנליכֿע קינדער: קלוגע װי דער 
טאָג, ‏ שענע װי בּני-מלכֿים, און גוטע!... עט, װאָס אי גאָר דאָ װענען 
דעם צו רעדען!... פֿונדעסטװעגען רעדט װעגען דעם ציפּה זעהר אָפֿט, 
און |זשאַלעװעט דוקא ניט קײַן רייד, און שמשון זאָל עס איהר זאָגען 
אַנטקעגען איין װאָרט. פֿערקעהרט, ער אַלין פֿיהלט אויך מימן גאַנצען 
האַרצען, אַז ער איז געבּענשט מיט אױסערגעװעהנליכֿע קינדער, און ער 
פֿרעהם זיך ניט װעניגער פֿון ציפּה'ן, כֿאָטש ער שװײַגט כּסדר בּשׁעת 
זי האַלט אין איין רעדען. 

פֿון יעדען קינד האָט ער אַנאַנדער מין נחת! אסתּריקע, למשל, 
אי אַ שפּיהט, ניט קײַן מיידעלע. שיכֿלעך געהט זי נאָר אום שׁנּת, אי 
דאָס כּסדר צעריסענע. סאיז אַ חרפּה צו זאָגען: די שיכֿלעך קױפֿט מען 
בּײַ דער יודענע, װעלכֿע האַנדעלט מיט שמאַטעס, װען אַנדערע, רײַכֿערע 
קונדער װאַרפֿען זי שוין אַריס. ס'רובֿ איז דאָס אַטלאַסענע אָדער װיכע 
לעדערנע שיכֿלעך, אָפֿטמאָל בּלאָהע אָדער רויטע, אָבּער שטענדיג צערי* 
סענע. נֹאָר װי די מעשה איז, צי אין שיכֿלעף, צי בּאָרװים, שטענדיג 
טאַנצען אסתּר'קעס קליינע פֿיסעלעך אַרום איבּער'ן שטובּ, שפּרינגען אַרױיף 
אויף דער מאַמעים קאַסטען, טופּען איבּער די שמיינער, װאָס בּעדעקען 
דעם הויף, און אָפֿטמאָל הענגען זי אַריכּער פֿון דעם פּאַרקען, װעל* 
כֿער צאַמט-אָבּ דעם הויף פֿון דעם שכֿנישער הוין, אַזױ אַן סדאַכֿט זיך, 
אַן זי הענגען אָהן זייער בּעל-הבּית'טע, װאָרום די אױבּערשט העלפֿט 
פֿון דעם מיידעלע געפֿינט זיך אױיף איין זײַט פּאַרקען, די אונשערשטע-- 
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צַלידא אָרושעַשקאָ. 


אויף דער צווייטער. איהרע האָר, װעלפֿע זענען שטענדיג צעשױבּערט און 
צעפּאַטעלט בּיזין לעצטען גראַד, זעהען אוים װי געשלענגעלטע פֿלעמלעף 
און זענען אַזױ געדיכֿט, אַז דאָס קײַלעכדיגע פּנימ'על מיט'ן רויטען פּינ: 
טעלע אױפֿן אָרט פֿון די ליפען זעהט אוים צווישען זיי נאָר אַ קליינם, 
א פיצינקעלע, אַװי איז אספּריקע, דאָס דריטע פֿון שמשונ'ס קינדער. 
פּונקט וא פּאָר צו איהר איז דאָס יונגערע בּרודערל מעגרעלע. הער 
חלוק אין נאָר, װאָס ער איז שטענדיג אָנגעטאָן אין אַאַרבּע-ּנפֿותיל פֿון 
ראָזע לײַנװאַנד מיט לאַנגע װײַסע ציצית, װעלכע הענגען אַראָבּ בּיז דער 
ערר, זי אַז ער טרעט אויף זי כּסדר אָן מיט די פֿים. מענדעלע פֿאַלט 
אָפֿט און צערײַסט מיט ײַן | שרעקליכֿען געשריי דאָס בּיסעלע לופֿט, װאָט 
פֿילט אָ די שטוב און דעם הויף ; נאָר אַזױ װי קײנער קיקט זי לחלוטין 
ים אום, דויערט ער געוועהגליך ניט לאַנג. יע שטעהט אַלײן א 
אֶהן. עמיצענס הילף, מאַכֿט צורעכט די יאַדמולקע אויף די הערלעך, װעל5 
זענען פּונקט אַזױ רוט װי כבּײַ אסתר'קען, און נעהמט זיך װיעדער קריז 
כֿען מיט אסתּר'קען צואַמען אויף די ֿאַרלענס, אויף די הױפֿענס מוסט 
און אויף די בּרעטער, װעלכֿע הוידען זיך פֿון יעדער בּעװענונג ; דערבּײַ מאַ= 
פֿען זי אַלערלײ שטיק, װי אמת'ע אַקראָבּאַטען, און שמשון קוקט 0 
פֿענסטער מיט אַ שטילען פֿרעהליכֿען שמײכֿעל, ניט לאַנג װעש שוין אָבּער 
דויערען אָט די גליקליבֿע צײַט אין מענדעלע'ם לעבּען. נעבּע 6 עם קומט 
אַסף צו זײַן פֿרײַהײַט. אין אַ פּאָר חדשׂים אַרום װערט איהם פֿינף יאָהר, 
װעט ער זיך מוען אָנהױבּען לערנען. ער האָט שׁוין אַזױ אל גענוג 
זיך פֿערשפּעטיגט. נאָך פֿאַראַ יאָהרען, װען עס האָט איהם געואָלט װע* 
רען פֿיע- יהר, ‏ האָבען ‏ זײַגע מאַטעימאַטע געשמועסט װעגען דעם, אַז 
וען דאַרף איחם - שוין אָפגעכּען ין חדר. דעמאָלט האָט אָבּער מענדעלע 
יי דעם פֿאָרשלאָג שום אומן נים 2 מוסכם װערען. ער האָט זיך 
פּשוט אָבּגעזאָגט ג עהן אין חדר אַרײַן--און אַ סוף. ער האָט זיך אָננע= 
אט מיט בּיידע הענדטלעך פֿאַר דער מאַמעיט קלייר, אַראָבּגעלאָוט זיך 
איף דער יעה אָנגעשפּאַרט די פֿים אָן דער פּאָדלאָגע און אַרױסגע: 
לאָזט (אַן כזר א'דינען (געשריי  ;‏ טײַכען טרעהרע האָבּען זיך איהם רערבּײ 
געגאָטען פֿון די בּלאָהע אױגען אויף די רוימע בּעקלעף--אין ער איז טאַ: 
קי געבּליעכּען אין דער היים! ציפּה איז פֿון אָנפֿאַנג געוען אין כּעם; 
עס האָט זי פֿערדראָפען, װאָס איהר פֿיער יאָהריגער זוהן װײַוש אַרוֹס 
אַזױי עניג ליעבּשאַפֿט צו דער תּורה און צו איהר פֿערטרעטער--דעם 
אַיינגעהוקערטען מלמד מיט דער לאַנגער בּאָרד און מיט די אױמגעלאָ: 
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שמ שון הניונר, 


שענע אויגען. שמשון האָט איהר אָכֹּער אויסגערערט דאָס האַרץ: 

די ר בּין געװען אין זײַנע יאָהרען-האָט ער געואָגט-בּין 
איך נאָך אַרומגעלאָפֿען אין גאַס און האָבּ זיך געשפּיעלט... פֿונדעפט? 
װעגען זעהסטו, צו װאָס איך האָבּ דעהגרײכֿט. גאָט װעט העלפֿען, ער 
װעט אױיך צז עפּיס הערגרײפֿען, דערװײַל לאָן ער נאָך אַבּיסעל אינ. 
מערװאַקסען. 

הערפֿאַר דאָס עלטערע ינגעל שמשונ'ס, העניך, געהט שוין אין 
חדר פֿון פֿינף יאָהר; ער קען זעהר גוט לערנען העבּרעאיש, עה איו 
דורפֿגעגאַנגען און װייסט אויף קלאָר דעם נאַנצען חומש אין שוין פֿון 
אַיאָהר האָט ער זיך אפֿגעהוצען אויף אַ העכֿערע מדרגח פֿון יםענ. 
שאַפֿט: ער לעהענט גמרא מיט רשי נִישׁ פֿיעל. קינדער געהען אַװי 
שנעל |אויף דעם װעג פֿון דער תּורה. עם איז דעריּער קײַן חדוש ניט, 
װאָס די שװאַרצע אויגען פֿון דעם שענעם יונגעלע זענען אונגעוועהנליך 
בּרייט געעפֿענט און לײַכֿטען פֿון זייערע טיעפֿע לעכער אויף דעם בּלאַ. 
סען פּנימ'על מיט אַזאַ אונגעוועהגליך הייסען גלאַנץ און מיט עפּים אַזאַ 
טחזיער אַקוראַט װי זי קלאָגען זי אויף עפּים כּסדר. 0 האָט זיך 
טאַקי געקלאָגט פֿון אָנפֿאַנג אױף זײַן בּייזען מלמד, געוויזען די אויערען, 
װעלכֿע זענען פֿון דעם אָפֿטען צופּען געװען רוט װי פַֿער און גע: 
שטעקט צװוישען די געדיכֿטע שװאַרצע האָר װי צװיי העלע רובינען = 
ער פֿלעגט אויך זיך קלאָגען שטילערהייט פֿאַר דער מאַמען, אַז עס טהו- 
ען איהם װעה די פּלײיצעם און דער קאָפּ: די פּלײיצעס-פֿון דעם אל 
קלעפּ און דער קאָפּ--פֿון צופֿיעל תּורה, 14 2 האָט איבּערגעפֿילט ד, 
בּערך ‏ צי קליינעם פּלאַץ אינ'ם קינדערשען מ נאָר אַזױ װי פֿון 8 
קלאָגען זיך איז פֿאַר העניף'ן קײַן שום 8 ניט אַרױסגעקומען, האָט 
ער מיט דער צײַט גאָר אינגאַנצען אױפֿגעהערט זיך קלאָגען. | 

העניף'ם מלמר איז געװען דער װאָלװעלסטער פֿון אַלע מלמדים, 
ועלכֿע פֿערשפּרײטען דאָס ליכט פֿון תּורה צווישען די קינדער פֿון אָנ 
גראָד ; און כֿאָטש דאָס פֿאָלק ישראל פֿערמאָגט הויטשילב'ם און אַנדערע 
זעהר רײַכֿע בּאַנקירען, פֿונדעסטװעגען האָכּען שמשון און ציפּה ניט גע: 
האַט בֹּכֹּה צו צאָהלען אַבּעסערען מלמד, װעלכֿער װאָלט געהאַט אַ װײ? 
כֿערען פֿאַראַקשער און מעהר ליעבּשאַפֿט צו די קינדער, נאָר ער װאָלט 
פֿערלאַנגט מעהר שכֿרילמוד. העניף לערענט טאַקי זעהר גוט און קען 


+) רוֹיטע פײַעֶרעַ שטיַנער, 
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אַסך, נאָר ער פֿיהלט ניט די אינועניגסטע שפֿריעדענהײַט, װעלכֿע בּע= 
גלייש געוועהנליך די גליקליכֿע װאַנדערער איבּער די פֿעלדער פֿון דער 
װיסענשאַפֿט. ער זעהט ניט אוים ניט גליקליף און נים געזונד. געקו= 
מען פֿון חדר, זעצט ער זיך סחבֿ אַניִדֶער אין אַװינקעלע אױף דער 
ערד. דאָס אָבּגעריבּענע היטעלע הקט ער אָן אױף די אױגען טװאָרום 
מען טאָר, חלילה, ניט בּלײַבּען אַפֿילו איין רגע אֶהן אַ היטעלע) און טיִעף 
פֿערטראַכֿט גראָבּט ער מיט אַ שטעקעלע דאָס מיסט, װאָס ליעגט אין װינ= 
קעל שטובּ, אָדער ער האַלט די בּרוינע קאַץ אויף זײַנע קניה, גלעטענדיג 
לאַנגזאַם איהר פֿעלכֿעל מיט זײַנע קליינע, דאַרע פֿינגערלעך און אַרײַנ= 
קוקענדיג מיט די גרויסע אומעטיגע אױיגען אין איהרע קאַצענע שװאַרץ- 
אַפּעל, װעלכֿע װינקען צו איהם פֿרײַנדליך און בּלישטשען מיט אַנאָל= 
דענעם אָבּגלאַנץ. דאָס דאָזיגע בּעשעפֿעניש, װעלכֿע ציפּה האָט אַ מאָל 
געפֿונען אין גאַס, װען עס איו נאָך געװען אַ קליין קעצעלע, האַלבּ טױט 
פֿאַד הונגער, האָט זיך אױפֿגעהאָדעװעט אין שטובּ צוזאַמען מיט די קונ- 
דער. אַ חוץ העניך'ן פֿיהלט עס אַבּעזנדערע פֿרײַנדשאַפֿט נאָךְ צו אי" 
נעם פֿון שמשונ'ס משפּחה. 

ראָס אין שמשונ'ס עלטסטע טאָכֿטער ליעבּע--אַ שלאַנקע מאָגערע 
צעדגיאָהריגע מייִדעלע, װעלכֿע הוסט שוין פֿון פינף יאָהר. דער בּלײכֿער 
פּנים איהרער בּעװײַזט, אַז זי אין ניט קײַן געזונטע, און אין די העל- 
רויע אויגען ליעגט דער אויסדרוק פֿון װעהטאָג און נעדוּלד ; האָר האָט 
זי װײַמע, װי פֿלאַקס, גלאַטע און פֿערפֿלאָפֿטענע פֿון הינטען אין אַקורץ 
סטאַרטשענדיג. צעפּעלע. אין דער היים קוקט מען אױף ליבּע'ן, װי אייף 
אַ דערװאַקסענעם מענשען ; זי איז ערנסט און געשטעלט, װיַ אַָגהיסער, 
גיעט אַכטונג אויף דער בּעל-הבּיתישקײַט אָנשטאָט דער מוטער, װעל- 
כֿן איז גאַנצע טעג נימאָ אין דער הוים, און ניאַנטשעט די קלענערע 
קונדער. זי הייצט אין אויװען, טראָנט װאַסער פֿון דעם נאָהענטען בַּרו- 
נען, קאָכֿט װאַרימעס, קעהרט די שטובּ אײנמאָל אין װאָךְ און הונדערט 
מאָל אין װאָךְ שטעהט זױ אױס די גרעסטע צרות פֿון אסתּר'קען און 
מענדעלע'ן, װאָס מען מוז זי כּסדר װכֿען, רופֿען, בּעשטראָפֿען אָדער אֵיינ" 
נעהמען. דאָס. אַלעס טהוט זי אויסערגעוועהנליך ערנסט און רוהיג, װען 
זי דאָט צײַט דרעהט זי אין איהרע מאָגערע הענד די שפּיזלעף, מיט 
װעלכֿע זי אַרבּײַט װאָלענע, שװאַרצע אָדער בּלאָהע, זאָקען, װי ס'האָט 
זי אויסגעלערענט נאָך פֿאַר זעק יאָהרען איהר מאַמע. אַמשך פֿון זעקם 
יאָהר אַרבּײַט זי זאָקען פֿאַר זיך, פֿאַר דער מאַמע און פֿאַר דעה נאַנ- 
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צער משפּחה און אַמאָל, װען עס װערט נאָר ענג אין נעלד, אױף צו 
פֿערקױפֿען. 
;|' 


0 


אָפֿט פֿיהלט זיך ליבּע שרעקליך מיעד; זי זעצט זיך אױפֿן נ= 
דעריגען ביינקעל אונטער'ן אויװען און לעגט צונויף די הענד מיט'ן זאָק 
אױף די קניה; לאַנג רוהען איז אָבּער ‏ ניט פֿעגליך, װײַל פונקט דע 
מאָלט פֿערגלוסט זיך (געוועהנליך דעם צװיי-יאָהריגען לייזער'קען שֹפּאַי 
צירען איבּער דער שמובּ. ער געהט זיך אַרום, רעדט צו זיך אַלײן, נאָכֿ 
דעם פֿאַלט ער און הױיבּט אָן שרײַען, און ליבּץ שטעהט אױף, נעהמט 
איהם אויף די הענד און װיעגט איהם אַזוֹי לאַנג, בּיז ער בּערוהיגט זיף 
ניט און הױיבּט ניט אָן שמײפֿלען צו דעם שוועסטערל'ס פּנים, װאָם איו 
איבערגעבּויגען איבּער איהם. לעגט איהם ליבּע אַרײַן אין װיעגעל און ויל 
אַװעקגעהן, לאָזט לייזער'קע װיעדער אַהֹיס פֿוּן דער בּרוסט אלו 
טרויעריגען טאָן--אַ סימן, אַז ער פֿערלאַנגט, די שׂזעמטער זאָל ניט אַװעק? 
געהן. דאָס װיעגעל שטעהט נעבּען ציפּה'ס בּעט; דאָס בּעט אין אַלין 
אויך גענוג הויך, נאָר מחמת עס ליענען דערױיף צװײי איבערבּעמען, איז 
דאָס נאָך העכֿער. ליבּע, כֿאָטש זי אין גענוג הױף פֿאַר איהרע צעהן 
יאָהר,. קען ניט אַזױ לײַכט אַרױפֿקריכֿען אױפֿץ בּעט. זי דראַפּעט זיך 
פֿונדעסטװעגען װי עס איז אַרױף, זעצט זיף אַװעק אויף די איבּערבּעמען, 
די פֿיס שפּארם זי אָן אָן דעם ראַנד פֿונ'ם װיעגעל אוֹן, אַרבּײַטענדיג 
דעם זאָל, קען זי שוין פֿון דעם הױכֿען פּלאַץ איהרען אַפֿטונג געבּען 
אויף לייזער'לען, װעלכֿער װערט אַנטשלאָפֿען, נאָר ער עפֿענט נאָך פֿון 
צײַט צו צײַט זײַנע אױגעלעך און קוקט, צי איז די שװועסטער חלילה 
ניש אַװעק. איך ייס ניט, צי בּעמערקט דאָס קינד, עפֿענענדיג 18 
די פֿערשלאָפֿענע אױיגעלעך, װי מאָדנע בּוֹלט עס זעהט אױם דער 
פֿון דעם ערנסטען מיידעלע מיט דעם בּלאַסען פּנים, די אע 1 
יויעס און דעס סטאַרטשענדיגען צעפּעלע אויף דער טונקעל-רויטער פֿאַרבּ 

פֿון די גרויסע איבּערבּעטען און קישענס, װאָס הױבּען זיך אַהם איהר 

פֿון אַלע זײַטען. 
אָט דאָס זענען שמשונ'ס קינדער: װאָס זשע אי אָבּער שמשון 
אַלײן ? י 

װאָס אין ער?--מיט דער פֿראַגע מיינט מען געועהנליף פֿון װאַ" 
נען שטאַמט דער מענש און װאָס פֿאַר אַנ'אָרט, אַ העפֿערען צו אַניו 
ריגערען, ‏ ער פֿערנעהמט אױף דעם געועלש אַפֿטליכֿען לייטער. 
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פֿון װאַנען שמשון שטאַמט, װעל איך ניט קענען זאָגען גענױ. 
זײַן טאַטץ איז מסתמא געװען אַװאַסער-פֿיהרער אָדער אַהאָלץ:האַקער 
וועגען העם איז פֿאַראַן חלוקי דעות : איינע זאָגען אַזױ, די אַנדערע אנ 
דערש ; אָבּער אַלע זענען מוסכֿם, אַן דעה טאַטע זײַנער אי געװען אַ / 
גרויסער קבּצן, װאָחם אָנגעהױבּען האָט זײַן זוהן שמשון זיך לערנען אין 
תלמו חית ורה. בּנוגע אָבּער צו דעם פּלאַץ, װאָס שמשון פֿערנעהמט 
אויף דעם געזעלשאַפֿטליכֿען לייטער, קענען מיר פֿערשטעהן, אַז דאָס איו 
געווען אַהױכֿער פּלאַץ, װאָחם מיר האָבּען דאָך געהערט, װי ער האָט 
געזאָגט צי זײַן װײַב ציפה'ן: ‏ זעהסטו, צו װאָס איף האָבּ דערגרײפֿט !" 
אַמענש װאָס רעדט אַרױס אַזױנע װערטער מיט צופֿריערענהײַט און גדלית, 
האָט מסתּמא דערגרײפֿט צו עפּיס אַ הױפֿער און אַ װיכֿטיגער מדרגה. שמשון 
פֿערנעהמט טאַקי אַזאַ שטעל, װאָס מיר אַלע זענען געװאָהנט צו האַלמען 
זי הויך און צ' רעכֿענען, אַז סקומט דערפֿאַר כּבֿיד און דאַנקנאַרקײַט פֿוּן ' 
אַנדערע מענשען ; שמשון איז... אַגעלעהרטער. 

רי לעהר-אַנשטאַלטען, ווא שׁמשון האָט געשעפּט זײַן װיסענשאַפֿט, 
הויסען : תּ למו דיתור ה, ישיבֿה און בּית-המדר ש. זי בּילדען די זעל* 
בּיגע שטופֿען, װי : אָנפֿאַנגפ:שול, גימנאַזיע און אוניװערזיטעט. 

ניט אַלע ײדען געהען דורך אַלע דרײַ שטופֿען. פֿאַראַן אַזױנע, 
װאָס האָבּען ניט קײַן פֿעהיגקײַטען אָדער קײַן חשק, בּלײַבּען זי אויף 
דער ערשטער אָדער אויף דער צװייטער שטופֿע; שמשון איו ניט נע- 
בּליעבּען און איו דורכֿגעגאַנגען אַלע. אויף דער עהשטער שמופֿע אי 
ער אַלט געװאָרען צעהן יאָהר, אויף דער אַנדערער דרײַצעהן, אויף דער 
דרימער אַכֿצעהן ; צו אַכֿצעדן יאָהר האָט ער חתונה געחאַט--און מערק= 
ווירדיג, ער האָט אַלץ ניט אױפֿגעהעהט לערנען. ער אין געגאַנגען אין 
בּית:המהרש און געלערענט, געזעסען גאַנצע נעכֿט אין זײַן שמובּ, נע- 
בּען טישעל בּײַם פֿענסטער און--געלערענט. 

ואָס האָט ער געלערענט? זײַן רעליגיע, איהר געשיכֿטע, איהרע 
אונצעהליגע פֿײַנע. שאַטירונגען, *) די מעמאַפֿיזיק, װעלכֿע איז אין איהר 

*י*) שאַטיַרננעָן רוּמט טעָן געַװעָהגליִך די פערשיעדענע מדונות פין אֵין 
אוּן דֹעֶר זַעֲלנּעָר (פאַרבּ: למשל, בּלאָה, העָל-נּלאָה, װאַפעַרדיגבּלאָה, װײַפליך בּלאָה, 
טוּנקעָל-בּלאָה, שװאַרץ-בּלאָה א. אַז, װ, פוּן פאַרבּעַן האָט מעַן ראָס װאָרט אִי- 
בּעֲרנעַטראָגעַן אוֹיף אַנדעֲרעַ |זאַכֿען, װאוּ ס'אִיז פאַראַן זעהר פײַנע, קוים-מעַרקבּאַרע 
אוּנטעַרשיַעדען. 
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שמשון הִנבּוֹר. 


אַיינגעשלאָסען, +) די מסורות, ערצעהלונגען, שפּריפֿען, לעגענדעס, װעל: 
כֿע בּעפּוצען זי און װעלכֿע מקען פרובֿ פֿערגלײַכֿען--צו װעט איהר מיר 
גלױבּען, רבּותי ?-- מיט די פּערעל און בּלומען פֿון דעם מענשליכֿען גע= 
חאַנק. ‏ שמשון איז--װוי זאָל איף דאָס זאָגען !--אַ טעאָלאָג **) -- אַ מעטאַ. 
פֿיזיקער, טײלװײַז אויך אַ היסטאָריקער, דאָרט װאו די היסטאָריע בּעשעפֿ- 
טיג זיך נאָר מיט דעם פֿאָלק ישראל און זײַן אמונה. אַ חוץ דעם דאָ: 
זיגען געבּיעט, װאו ער דאָט בּעקומען זעהר אַגרױסע ידיעה, װײיסט ער 
לחלוטין גאָר ניט, און אַ חוץ כּסדר שאַרפֿען דעם מח אין דעם דאָויגען 
פֿאַך זײַנעם, איז ער ניט פֿערנומען מיט גאָר ניט. דאָס שטענדיגע פֿער* 
טיעפֿען זיך אין אַזאַ פֿאַך, װעלכֿע אין װײַם אָבּגעשײדט פֿון די בע* 
דערפֿנישען פונ'ם אַלטעגליבֿען לעבּען, װאָלט געויס אַרײַנגעבּראַכֿט דאָס 
אַלטעגליכֿע לעבען פֿון שמשונ'ען און פֿון זײַנע פֿינף קינדער אין אַזאַ 
קלעם, אַן סװאָלט זיך שװער געװען אויסצודרעהען, װען שמשון װאָלט 
נים געווען חתונה געהאַט צו אַכֿצעהן יאָהר מיט ציפּהן, װעלכֿע איז רע 
מאָלט אַלט געװען זעכֿצעהן. מײדעלװײַז האָט זי געריענט אין אַ גרויסען 
בּאַקאַלײ=געשעפֿט, האָט זיך גוש אויסגעלערענט דעם מסחר מיט אַלע זײַנע 
פּרטים ; װען זי האָט חתונה געהאַט מיט אַ למדן, האָט זי זיך געפֿיהלט 
אַװי גליקליך און ג עהױיבּען פֿון דעם שֹׁדוֹךְ, אַז זי האָט מיט לײַבּ און 
לעבּען זיך איבּערגעגעבּען צו דעם מאַן, װעלכֿער האָט איהה געשענקט 
אַזאַ ליכֿטינען מזל; זי האָט איהם ליעב געהאַט מיט אַריהרענדער אוֹן 
שעמעוודיגער ליעבע, זי האָט איהם געשעצט, װי אַבּן-מלך, און איז גרייט 
געווען מיט אַלע כּחות צו האָרעװען און צו מפֿקיר זײַן זי פֿאַר איהם 
בּיז גאָר. 

שמשון אַ װאַסער-פֿיהרער'ס אָדער אַ האָלץהאַקער'ס אַ זוהן, אַניאָרי 
מער תּלמיד פון אַאימזיסטיגער שול, אַ מענש שׁ אָהן שׁום פֿערמעגען, אה 
די יי הונדערט גילדען, װאָס מ'האָט פֿון זײַנטװעגען צונױפֿגעקליבּען 
צווישען יודען בּעלי-צדקה, װען ער האָט געדאַרפֿט חתונה האָבּען,--אָט 
דער שמשון האָט זיך דאָך גערעכֿענט ט און די אויגען פֿון די יונגע מייר. 
לעך און פֿון זייערע טאַטע-מאַמעס פֿאַר אַזאַ נאָלדענעם שדוף, אַז װען 
מ'איז געװאָהד געװאָרען פֿוּן זײַן חתונה מיט ציפּהן, האָט מען זף גע" 

* מעַטאַפוזיקדי לעֲהועָ װעָגעֶן אַזֹינעָ זאַלעָן (נאָט, נשמה אוּן אַנדעָרע), 
װעֶלכֹץָ מען קען ניִם תּוֹמס זײַן מיטן' פעַרשטאַנד, 

**) טעאָלאָג--אַ מענש, װאָס בּעַשעַפטיִנט ױַך מיט רעֲלייעֲזְעָר װיַסעַנשאַפט, 
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עֲליִוא אָרושץָשקאָ. 


וואינדערט אױף דעם גליק פֿון דער קליינער פּריקאַשטשיצע, װאָס איהר 
מאַמע פֿלענט אַרממראָגען איבּער די גאַסען קוישען מיט אױבּם און איהרע 
שוועסטער האָבּען חתונה געהאַט פֿאַר שוסטערם, פטאָליערם און אַנדערע 
מענשען פֿון נידעריגען גראַד. אמת, די |דאָזיגע שופטערס און סטאָליערם 
האָבּען געהאַט אייגענע הײַזער, װאַרשטאַטען און שטענדיגע הכֿנסות. שׁמשׁון 
האָט גיט געהאַט ניט קײַן הױיז, ניט קײַן מאַסטערסקאַיאַ, ניט קײַן הכֿנסות, 
נאָר ער איז געװוען אַגעלעהרטער און דערבּײַ (דאָס אין אפֿשר ניט געװען 
דער עילך) אַזאַ איידעלער און אַ שענער. | 

ווען שמשון און ציפּה האָכּען חתונה געהאַט, האָבּען זי געחאַט 
אַרום און אַרום אַ קאַפּיטאַל פֿון אַחױבּעל דרײַסיג. אַ חוץ דעם האָט ציפה 
געהאַט אױסשטײַער, ד. ה. דרײַ העמדער, צוויי איבערבּעמען, צװײ מלבּושים 
און איין װאַטאָװען מאַנטעל. 

|אַחוץ ודעם דאָבּען זי צו דער חתונה ניט פֿערמאָגט נאָר ניט, 


און פֿונדעסטװעגען לעבּען זי דאָך שוין אַיאָהר צװעלף... אין דער צײַט 


איז בּײַ זי געבּאָרען |טעװאָרען נײַן קינדער, פֿון װעלפֿע פֿיער זענען גע- 
שמאָרבּען אוֹן פֿינף לעבּען ; פװועט מסתמא געבּוירען װערען נאָך עפּים 
אַפֿינף, פֿון װעלכֿע דרײַ װעלען שטאַרבּען און אַ צװיי װעלען אױסװאַק- 
סען... און זי װעלען פֿונדעסטװעגען לעבּען... סװעט אויסועהן װי אַ װאונ? 
דער, מען װעט אַפֿילו ניש וועלען גלױבּען, אַו אַואַ רײַכֿע משפּחה--רײַך און 
דער צאָהל, נאַטירליף--זאָל קענען לעבּען פֿון אַ קאַפּיטאַל פֿון דרײַסיג קערבּ: 
לעף. איך אַלין האָבּ זי שטאַרק גע'חדוש'ט דעריבּער, בּיו איך האָנּ 
זיך נעהענטער ניִט בּעקענט מיַט ציפּה'ן. 

אַקיק גענען אױף איהר, אי דאָס אַגעװעהנליך יודיש װײַבעלע, װי 
מען זאָגט דאָס: אַ פּראָסטער חי וקים. אַלט אין זי אַכֿט און צװאַנציג 
יאָהר, און אויסזעהן זעהט זי אוים װי אַיודענע פֿין אַריבּער פֿערציג. אַ 
גירעריגע, ‏ אַ אױיסגעבּויגענע אויף פֿאָרענט, אָנגעטאָן אין אַ װאַטאָװען מאַנ? 
טֿעל, װאָס קנייטשט זיך אוף די אַיינגעהױקערטע פּלייצעם און גלאַנצט 
נים אַדי מחמת דער שטאָף אין טײַער, װי מהמת ער אין אָנגעשטאָפּט 
מיט יאָהרען, חקט זי זיך צװישען דעם עוֹלֹם איבּער די גאַפען; איהרע 
מריט זענען קליין און גיך, און עפּים װי שרעקעדיג און פֿערגנבֿ'עט. 

אַקוק נעכּען אױף איהר, אין זי שטענדיג מיט עפּים פֿערנומען, 
אין עפּים פֿערטראָגען, פֿערהאַזעט, פֿערשמאַיעט, און נאָר די שװאַרצע 
אױייגען לױפֿען גיך אויף דעם טונקעלען אָבּגעבליאַקעװעטען פּנים. עס טרעפֿט 


אוֹיך ניט איינמאָל, אַז איהרע אויגען צינדען זיך אָן מיט אַבייז פֿײַערל, 
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שמשון הנבּור. 
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דעמאָלט פּאַפען זי צום נידעריגען שטערען, װעלכֿער איז כּעדעקט מיש 
אַגאַנצער ידי אי אָנהױבּענריג פֿון רי געדיכֿטע בּרעמען אַוֹשׁ בּיו 
דעם ראַנד פֿונ'ם שװאַרצען פּאַרוק. 

איהר א אָכּער, רבּותי, נאָר ניט לאַכֿען פֿון אָט דעם קלי- 
נעם, פּשוט'ען װײַבעלע, װעלכֿע זעהט איס אַװי פּראָסט און אינעסטע? 
טיש ; זי האָט דעחגרײפֿט אַ געװיסע, זעהר װיכֿטיגע זאַך ; זי האָט פּראַק= 
מיש געלעזט איינע פֿון די גרויסע געזעלשאַפֿטליפֿע פֿראַגען, װאָס די 
גאַנצע װעלט האַלט זי פֿאַר זעהר שוויעריג : די פֿראַגע װענען דער עקאָ= 
נאָמישער גלײַכבּערעכטיגונג פֿון די פֿרױען. ציפּה האָט די פֿראַנע נע* 
לעזט אױפֿין אידעאַלסטען אופֿן, װאָרום מיט איהר פֿערדיענסט האַלט זי 
אוים שוין פֿין צוועלף יאָהר זיך אַלײין, איהר מאַן און איהרע פֿינף קינ: 
דער,. געשטיצט אין אַלע איהרע אונטערנעהמונגען אויף אַ קאַפּיטאַל פֿון 
ררײַסיג ריבּל. 

מיט אָט די דרײַסיג הבּל, װעלכֿע בּילדען דעם פֿונדאַמענט פֿון 
דער גאַנצער פֿאַמיליע, האָט ציפּה געעפֿענט אַקלײטעל; דערבּײַ האָט 
מע איהר,. אמה, צוגעזאָגט קרעדיט אױיף נאָף דרײַסיג רובּל אין דעם 
געשעפֿט, וא זי האָט מײדעלװײַן געדיענט. די װיכֿטיגסטע אױפֿנאַצּץ פֿאַר 
יעדע אונטערנעהמונג, װעלכֿע זוכֿט ריוח, איז--געפֿינען קליענטען. ציפּה, 
פֿון זינט זי האָט אױפֿגעעפֿענט דאָס קלייטעל און בּין הײַנטיגען טאָג, 
האַלט זי אין איין זכֿען קליענטען--ניט דערפֿאַר, װײַל זי קען ניט נע* 
פֿינען, נאָר דערפאַר, װײַל הײַנט געפינט זי און מאָרגען װערט ױ זײ 
װיעדער אָן. צװישען די פֿיעלע סבּות, פֿאַר װאָס עס האַלטען זיך ניט 
בּײַ ציפּה'ן איהרע קליענטען, שפּיעלען נים קײַן קליינע ראָלע די נע* 
הײמניספֿולע מעשים, װאָס זי טהוט אָנ בּײַ נאַכֿט,. אין אַנ'ענגען װינקעלע 
פֿון איהר קליימעל, צווי'שען דער שאַפֿע, דעה קאָנטאָרקע און דעם װענ* 
טעל. װען זי פֿערשליסט אין אָבֿענד די קלייט, הערט זיף פון דעם דאָ- 
זיגען װינקעלע עפּיס אַ שאָרך, עפּיס װי עמיצער זאָל ָקלאַפען און װיע: 
דער צוקלעפּען פּאַפּירלעך, עפּים װי מען זאָל איבּערגיסען און איבּער: 
שימען פֿון איין כּלי אין דער צויימער. 

נאָר אש דאָס אַלעס, װאָס די בּעל:הבּית'טע פֿון דעם קלייטעל 
מהוש אָב אין דער שטילקײַט פֿון דער נאַכֿט, בּײַם שװאַכֿען שײַן פֿין 
דעם לעממעל, װאָס בּרענט אויף דער קאָנטאָרקע, מאַכט טאַקי אַ געהיימ- 
ניספֿולען אַיינדרוק, פֿונדעסטװענען װאָלט ט געװוען פֿאַלש, װען עמיצער װאָלט 
גערעפֿענט, אַז דאָס זענען עפּיס טראַגישע זאַכֿען. ציפּה געהערט ניט צו 
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עָליוא אָרושע שקאָ. 


קײַן שום געהיימער חבֿרה, זי מאַפֿט ניט בּסוֹד קײַן שום שערליפֿע מיט. 
לען געגען איהר מעראָפּיע, װאָרום זי האָט ניט קײַן שׁום מעראָפּיע, אין 
סאיז בּײַ מיר אַגחיסער ספֿק, צו זי האָט גאָר װען עס אין געהערט 
אַזאַ נאָמען. טהוען טהוט זי דאָרט אייף אייגענער ריזיקע, אָהן שום סאָ: 
לידאַריטעט טיט די איבעריגע יודען. איהר מעראָפּיע אין אַ בּעשעפֿעניש 
װאָס האָט אַ סך קעפּ און טראָגט דעם נאָמען: קונים, און די קרעפֿטען 
װאָס צווינגען זי צו פֿערנעהמען זיך מיט איבּערשימען און איבּערגיסען 
אַי לאַנג, בִּיז פֿון גוטער סחורה װערט מיטעלמעסיגע אין פֿון מיטעל= 
מעסיגעד אַזוֹינע, װאָס טוג אויף כּפּרות, זענען : אַמְאַן אַ למדן, פֿינף קינ= 
דער און דרײַסיג רובּל גרונד-קאַפּיטאַל אין דער גאַנצער אונטערנעהמיננ. 
ציפּה'ם מעראָפּיע, די קונים, האָבּען אָבּער, קענטיג, אַגומען חושהריה און 
פֿערשטעהען אַ טעם, װאָרום זי אוספּײיען נאָך ניט בּעקענען זיך מיט ציפּה'ס 
סחורות, אַזױ הערען זי שוין װיעדער איף צו קוֹפֿען (דערבּײַ פֿעהלט 
ניט קײַן געשרייען, קולות און געװאַלדען עד לבֿ השמים), אַזױ אַן ציפה 
מוז כּסהר לױפֿען און נישטערען נאָף נײַע קונים. לױפֿט זי טאַקי און 
נישטערט אויף אַלערלײ אופֿנים: זי בּעט מיט אַרחמנות-פּנים, זי קושמ 
די הענד, זי איז אַנעפֿד כּנעני יעדען, װער עס פֿערלאַנגט נאָר. כֹּדי צו 
נושא חן זײַן בּײַים עולם און פֿערדיענען פֿון צײַט צוי צײַט אַנאיבּערינען 
גראָשען. איז זי הײַנט אַקהלישער שליח, מאָרגען אַ בּריעפֿטרעגער, אי- 
בּערמאָרנען. אַ מעקלערקע פֿון !הוענסטען, שפּעטער אַ פֿערמיטלערין צווישען 
די װאָס פֿערלײַהען געלד און די װאָס לײַהען, צװוישען קױפֿער און פֿער= 
קױפֿער. אין קלייט זיצט זי נאָר צײַמענװײַז, װען זי רײַסט אָב אַמינוט 
פֿון אַנדערע געשעפֿטען; עס העלפֿט איהר אין קלייט אַ מאָל די מאַ- 
מע, אַ מאָל אַ שוועסטער, אַ שכֹֿנה ; זי אַליין לױפֿט אַרום גאַנצע טעג פֿון 
איינע טרעפ אױף די אַנדערע, זי שלעפּט אונטער די אָרעמס שװערע 
פּעקלעך, אויף די פּלײיצעס נאַנצע בּערג אַלטע קלײדער, זי שטעהט װי 
אַנכֿנע פֿאַר אַלערלײ שוועלען, האַלטענדיג צװיי גרויסע קוישען -- איינם 
פֿול מיט בּאַקאַלײנע סחורות, דעם אַנדערן מיט טהיי און פֿלעשער װײַן, 
זי קריענט זיך מיש די קעכינס און די סטרוושען, װאָס װילען ז נים 
צולאָזען צו די בּעלי-בתּים, זי קױפֿט זי אונמער מיט אַפּאָר פֿײַגען אָדער 
אַזשמענע ניסלעך ; אָפֿטמאָל פֿערגעהט איהר די געדולד, פֿערפֿיהרט זי 
אױפֿין גאַס מיט איהרע קאָנקורענטקעס, אַזױנע אידענעס װי זי, אַ שרעק= 
ליכֿע קריגערײַ מיט מוראידיגע זלזולים, אַװי אַז פ'קומען די היטעו פֿון 
דער עפֿענטליכֿער אָרדנונג און צווינגען זי מיט דעם כֹּח פֿון זייערע ידים 
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שמשון הננּור. 


. אט אי יע יי = דיי זא 


צו פֿערלאָזען דאָס קאַמפּפֿס-פֿעלד. אינמאָל האָט זיך אַפֿילו געטראָפֿע 
אַז אין די הענד! פֿון די דאָזינע יע פֿערטרעטער פֿון דער גרוי 
סער איהעע איז געבּליעבּען אַהיבּשער שטיק פֿון דעם אָבּגעריסענעם קאֶל- 
נער,. װעלפֿער איז אַ מאָל געווען געמאַפט פֿון סאַמעט און האָט בּעפּיצט 
איהר װאַטאָװען מאַנטעל. 

ציפּה האָט מיט בּיטערע טרעהרען בּעוויינ איהר צעריסענעם מלבּושׁ... 
אַזאַ מינוט פֿון שטאַרקער אױפֿרעגונג איז אָבּער בּײַ איהר געוען אַזעל. 
טענער צפֿאַל. געוועהגליך פֿלעגט זי זיך אױף קײַן זאָך ניש קלאָגען, 
און װען עמיצער פֿלעגט דערזעהן איהר אומעמיגען בּליק און זי אַ פֿרעג 
געבּען מיט מעהר אָדער װעניגער מיטגעפֿיהל: װאָס איז, ציפּה, צי האָט 
אַייך, חלילה, עפּיס געטראָפֿען אַנאומגליק ?"--פֿלעגט זי קײנמאָל ניט ענט= 
פֿערן מיט יאָ, נאָר זי פֿלעגט זאָגען: ינו, מילא, װי גאָט ניעט, אַװי 
איז דאָס". עס פֿלענען זי אױף געפֿינען אַזױנע, װאָס האָבּען אַ בּיסעל 
בּעסער געקענט איהרע פֿאַמיליען-פֿערהעלטנישען ; דערזעהענדיג איהר צע* 
קנייטשטען פּנים, װאָס איז אָפֿטמאָל געװען נאַס פון בּיטערען שװיס 
און אױפֿנעריטעלט פֿון אַנערװעזען ציטערן, פֿלעגען זיי צו איהר זאָגען: 

-- וואו זֹשׁע איז ערגיץ דײַן מאַן, צו אַלדי גוטע יאָהר? פֿאַר 
װאָס העלפֿט ער דיר ניט? 

דעמאָלט פֿלעגט דער פֿערמאַטערטער אויסדרוק פֿערשװינדען פֿון 
ציפּה'ס פֵּנִים, און עפּיס װי אַ צאָרען פֿלעגט זיך אױף איהם בע 
װײַזען. 

-- ער האָט זי זײַן אַרבּײַט,--פֿלענט זי אָבּענטפֿערן מיט אַ כּרוגז'ן 
בּרום-- ער קען מיר אין מסחר נים 8 

-- בּיזטו דאָך, ציפּה, אַנאומגליקליכֿע יודענע, װאָס דו האָסט אַזאַ 
מאַן--אַ טױגעניכֿטס ? 

דערהערענד'ג ‏ /אַזױנע װערטער, פֿלענט ציפּה אױפֿהױבּען דעם 
קאָפּ. 

-- װען איך װאָלט געהאַט צעהן טעכטער, װאָלט איך געבּעטען 
גאָט, ער זאָל זי אַלע מאַכֿען אַזױ אומגליקליף, וי איף בין. 1 

דערבּײַ פֿונקלען איהרע אויגען, אַַלעבּעדיגער שמײכֿעל צידט פֿאַ- 
נאַנדער די |יפּען, און דער שמערען רױטעלט זיך פֿאַר אױפֿרענונג אַזֹשׁ 
בִּיז אונטערן שװאַרצען פּאַרזק... 

און זוירקליף: אַ װאזנדער װאָלט בּעוויזען דער מענש, װאָס װאָלט 
געבּראַכֿט דערצו, אַז שמשון זאָל פֿערשטעהן צו העלפֿען ציפּה'ץ אין איהרע 
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עָליָוא אָרושעשקאָ. 
געשעפֿטען! די ערשטע יאָהרען נאָךּ דער חתונה, װען ציפּה האָט נאָך 
אַלײין ניט געוואוסט, װי גחים עס איו איהר מאַנ'ס למדנות, פֿלעגט זי 
איהם אַ מאָל איבּערלאָזען אין קלייט, ער זאָל אַכֿטונג געבּען אױף דער 
סחורה. און פֿערקױפֿען, אוב סװועט קומען אַקינה. אַכֿטונג געבּען-האָט 
ער אַפֿטונג געגעבּען יי געטרײַ,. װאָרום ער אין געזעסען הינטער 
קאָנטאָרקע אונבּעוועגליך װי אַ שײַט האָלץ, און אָנשפּאַרענדיג דעם קאָפּ 
אויף בּיידע הענד, האָט 2 אַלץ כּסדר געטראַפֿט װעגען דער סתּירה צװישען 
רבּן נמליאל און הכי אליעזר אין איינער פֿון די משניות און װעגען דעם, 
װי קען מען אױיסצלײפֿען ױ דאָזיכע סחירה, אָדער װענען דעם, װאָס סקען 
זײַן געדרונגען פֿון רב פּמּא'ם אַ מימרא, כֿאָטש פֿון דער זעלביגער מימרא 
האָבּען שוין אַנדערע מפֿרשים געדרונגען ניט וועניגע- װי הונדערט צעהן 
פֿערשיעדענע פּשטים. שמשין איז פֿונדעפטװעגען שטאַרק געװען פֿערנן" 


מען מיט (רער פֿראַגע 0 דעם הונדערשעלפֿטען פשט, און ‏ טראַכֿ.. 
טענדיג געשמאַק װעגען דער פֿראַגע, האָט ער געהיט דאָס קלייטעל אֶהן. 


שום שאָדען 8 תֹּר עו ווען סאיז אָבּער געקומען צי דער צװייטער 
העלפֿט אַרכּײַט--פֿעזקױפֿען, איז דער עסק געװאָרען זעהר שװער, װײַל 
מ'האָט געמוזט האַנדלען אויף שטום:לשון, מחמת שמשין האָט ניט פֿער- 
שטאַנען די שפּראַך אױיף װעלכֿער דער קקנה האָט צו איהם גערערט. 
אמת, אַפּאָר מאָל האָט געטראָפֿען, אַו ער האָט גיך געפֿונען אַ 
דאָלמעטשער *) אוּן מיִט זײַן היִלף זיך דוּרכֿגערעדט מיט'ן קונה אין פֿער- 
קױפֿט די פֿערלאַנגטע סחורה ; נאָר װען ציפּה איז געקומען אַ היים און 
האָט דערזעהן, װאָס ער האָט דאָ אָבּגעטאָן, איז זי געװאָרען װי אַפֿער. 
שטייגערטע פֿאַר ענמת-נפֿש, געשטאַנען װי אַגולם, געשװיענען, ניט נע= 
ריהרט זיך פֿון אָרט, און נאָר טרויעריג געשאָקעלט מיטץ קאָפּ. 
עס האָט זיך אַחױיזגעװיזען, אַז װעגענדיג די סחורה, האָט שמשון 
אָבּגעוואויגען אָנדערטהאַלבּ מאָל. אַװי פֿיעל, װיפֿיעל מ'האָט געדאַרפֿט (ער 
האָט נאָר זיך געמאַכֿט, אַקוראַט װי ער פֿערשטעהט אייף דער װאָג, אין 
אמתן האָט ער ניט פֿערשטאַנען אין איהר מעכֿאַניום אױף כּהֹא זה) 
און אַהױסגעבּענדיג פֿון דער משבּע, װאָכ דער קונה האָט אֹיָהם גענע= 
נען, האָט ער אַטעות געהאַט אױף גאַנצע צװאַנציג גראָשען אויף געלה 
האָט עֶר פּנקט 


+) אַ מעַנש, װאָס פעַרמיטעָלט צװיִשען צװײַ מענשען, װעלכֿע רײַדעַן אוף 
פערשיַעדענעַ שפּראַכֿעַן. 
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אַװי פֿערשטאַנען, װי אויף דער װאָס). דער גױ דעף. 


יי 


= 


שמשון הגבּור. 


קונה, כֿאָטש ער האָט בּעשײַנפּערליך געזעהן שמשונ'ס טעות, האָט ער 
איהם פֿונדעסטװעגען ניט געפּרבֿט פֿערריפֿטען, נאָר ער האָט, פֿערקעהוט, 
גאַנץ. רוהיג אויסגעניצט דעם דאָזינען טעות. פֿאַר װאָס ער האָט אַװױי 
געמאָן,. װײס איך נים ; אפֿשר דערפֿאַר, װײַל מעהר נאָך װי די אי- 
גענע אויגען האָט ער געגלוֹיבּט אִין דעם כּלל, אַז אַיּד 0 זיך אָב 
גאַרען ניט אין װאָג, ניט אין צאָהל, און אפֿשד דערפֿאַר, װײַל ניט - נאָר 
יודען, נאָר אויף אייניגע גוים האָבּען ליעבּ אויסצונוצען די מעראָפּיע, 
ד. ה. די בּעשעפֿעניש, װאָס לאָז זיך מעלקען... װי די מעשה אי 
ציפּה האָט נאָר עטליכֿע מאָל זיף געשאַפֿט מיטין מאַן אין די קלייט. 
זאַכֿען, נאָכֿדעם האָט זי זיך אױפֿגעהערט שאַפֿען. זי האָט איהם אַ גלעט 
געגעבּען מיט איהר פֿערגרעבּטער טונקעלער האַנה איבּערּ די שװאַרצע האָר, 
געקוקט איהם אַװײַלע אין פּנים און שמײפֿלענדיג. מיט אַ שעמעװדיגער 
ליעבּשאַפֿט, האָט זי געזאָגט : 


- נו! געה שוֹין געה, צוּ דײַן אַרבּײַט! איך װעל ױך שון אַלײַן 
געפֿינען אַנ'עצה... זאָלמט גְאָר װעגען קײַן שׁום זאַך ניט האָבּען קײַן 
דאגה. 


שמשון איז אַװעק צו זײַן אַרכּײַט, ד. ה. צו זײַנע ספֿרים און 
געדאַנקען. זײַן קאָפּ איז געװען רוהיג, און דאָס האַרץ האָט ױף נע* 
שמאָלצען אין | אַלעַרלײ נחת-חה. ער איז געווען גליקליך אייף פֿערשיע: 
דענע אֿנים. אַ גהויסער שטאָלץ און אַ צופֿריעדענהײַט מיט זיך אַלײן 
פֿלעגט אָנפּיִלען זײַן בּרוּסט, װען צוּ איהם אין קלײַנע, בּרודגע שטיבּעלץ - 
פֿלעגען אָפּטמאָל אַרײַנקומען אַנשים מכֿונּדים, גבֿירים למדנים, אוּן מען 
פֿלעגט איהם בּעטען, ער ר זאָל פֿערענטפֿערן אַ האַרבּע קשיא אין דער היי: 
לינער תּורה אָדער ער זאָל אַנעצה געבּען אין די פֿערשיעדענסטע אונ- 
בּעדײַטענדע פּונקטען פֿון דער רעליגיעזער קאַזואיסטיק, *) אָדער ער זאָל 
זיי גלאַט רערצעהלען אַ געשיכֿטע פֿון דער אַגדתּא, אַ לענענדע, אַמשל 
און אַז. װ. שמשון האָט פֿערענטפֿערט קשיית, ערקלערט שװערע סונילת, 
געגעבּען עצות, |רערצעהלט מעשיות, ער פֿלענט אַלײן אָפֿט אַרײַנקימען 

| גהויס התפּעלות, שיער ניט אין עקסטאַז, און מיט ענטציקונג דער: 


+) קאַזוּאיפטיַק הײַסט דאָס אויסווכֿען אַלעֶרלײַ קלײַנע פראַנעָן אין פעֲרשיִע- 
דעַנעַ קלאָץ=קשיות,, װאָס האָנּעָן ניִם קײַן נרויסץ פּואַקטישע בּעדײַטונג אוּן װעֲרעֶן 


נאָר געַשטעלט, כּדי צוּ שאַרפען דֹעָם מה. 
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עֲל'זא אֶרושעָ שקאָ. 


פֿילען די הערצער פֿון זײַנע צוהערער, װעלכֿעפֿלעגען פֿיהלען גרוים דרף* 
ארץ פֿאַר זײַן למדנות און זײַן שענעם חתּוך-הדבּור. 

דאָס איז געווען איינע פֿון שמשוניס פֿרידען. אַנאַנדערע,. ניש 
קײַן קלענערע װי די ערשמע, איז געװען זײַן פֿאָטער-ליעבּע, װעלכֿע איז 
געװען צעטײילט אויף גלײַך צװישען פֿינף אָבּיעקטען; יעדערער פון די 
פֿינף האָט איהם ענטציקט מיט זײַן בּעזונדערען חן, געוועקט אין איהם 
אַ בּענײַמטערטע און אייביג פֿרעהליכֿע ליעבּשאַפֿט. די קלענסטע דאגה האָט 
נים בּעטריענּט די דאָזינע ליעבּשאַפֿט. פֿאַר די געגענװאַרט פֿון די קינ= 
דער האָט שמשון ניט געזאָרגט קינמאָל; דאָס אין געווען ציפה'ס עסק, 
און אַװי װי זי האָט איהם קײנמאָל פֿון איהרע זאָרגען ני דערצעהלט, 
האָט ער פֿון זי ניט געהאַט קײַן שום ידיעה. און װאָס אין שײַך צו 
דער צוקינפט ווען שמשון פלעגט אַ מאָל אַ טראַכֿט געבּען װעגען איהר, קו? 
קענדיג אויף זײַנע פֿינף גחתץ, פלעגט ער זיף תּכֹּף זאָגען : .העניך, מענ= - 
דעלע און לייזערקע װעלען זײַן תּלמידי חכֿמים, ליבּע און אסתּריקע װע* 
לען חתונה האָבּען פֿאַר תלמידי-חכֿמים'. און דאָס איז אַפֿילן ניט גע- 
ווען קײַן פּראָסטע האָפֿנונג, סיאיז געװען אַ פֿעסטע זיכֿערהײַט, און די 
כֿערהײַט פֿלענט פֿאָלקאָם בּערוהיגען שמשונ'ען כּנוגע צו דער צוקינפֿט 
ון זײַנע קינדער ; אַ חוץ דעם פֿלעגט זי אוהם פֿערשאַפֿען אַ בּעזונדערן 
נחת=רוה: ער האָט געוואוסט, אַז אין זײַן משפּחה װעט די הּורה איבּער= 
געהן פֿון איין דור צום אַנדערן און קײַן עס-הארצים װעט צװישען זײַנע 
קינדער ניט זײַן. 

דער |דריטער און טיעפֿסטער קװאַל פֿון שמשונ'ס גליק איז געוען-- 
זײַן. אַרבּײַט. יאָ. קײַן לעריג?געהער איז ער כּלל ניט געװען, װי סװאָלט 
אפֿשר געקענט עמיצער מיינען, קוקענדיג אױבּערפֿלעפֿליך אייף זײַן לע= 
בּען. איך, װאָס איך געה אָפֿט אַרײַן צו ציפּה'ץ אין קלייטעל און קיק 
פֿון דאָרטען אַרײַן אין דעם ענגען שטיבּעלע, האָב ניט ‏ אינמאָל אַלײן 
געזעדן מיט מײַנע אויגען, װי שמשון זיצט אַ פֿערהאָרעװעטער, אָבּער װאָס 
הייסט אַ פֿערהאָרעװעטער : טראָפּען שווייס גלאַנצען אויף זײַן בּלאַסען שטע= 
רען, בּלוט-חיטע פֿלעקען בּרענען אויף זײַנע בּאַקען, װעלכע זענען בּע- 
װאַקסען. מיט שװאַרצע האָר, די ליפּען ציטערען נערװעז מחמת גרויס אױ8ֿ= 
עגונג. אין קאַמפּף מיט די שווערע אױפֿגאַכּען, װאָס ער האָט צו לעזען, 
שמשון האָרעװעט מיט'ן נאַנצען האַרצען, מיט דער גאַנצער נשמה און 
מיט אַלע זײַנע קרעפֿטען, דערפֿאַר אָבּער סאַראַ פּרעפֿטיגען, גרויסאַרטי? 
גען שכר ער בּעקומט פֿאַר זײַן טרחה! סאַראַ סודות ער ענטפּלעקט! 
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שמשון הנבּור. 


סאַראַ טיעפֿע און נחזיסע קשיות ער פֿערענטפֿערט! סאַראַ חוונית ער 
זעהט ! 

אײנמאָל, למשל, האָט ער ענטדעקט, אַז אין קרשים, אין רעם 9:טען 
טייל פֿון תּלמוד, װאו עס האַנדעלט זיך װעגען קרבּנות, איז דערמאָנט 
דער נאָמען פֿון אַגעװיסער חיה, װעלכֿע מען מאָר ניט בריינגען אױפֿן 
מזבּח, װײַל זי איז אומריין, -- אַנאָמען, װאָס קיינער האָט זיך אויף איהם 
ניט אומגעקוקט בּיז אַהער. און הגם נאָכֿדעם, װי דאָס איז ענטדעקט גע" 
װאָרען, האָט אויך קיינער ניט געוואוסט, װאָס פֿאַר אַ חיה מיינט מען מיט 
רעם נאָמען, פֿונדעפטװעגען האָט שמשונ'ען גופֿא די ענטדעקונג פֿער* 
שאַפֿט גרויס פֿערגניגען, װי דער שטיינער איו בּײַ ענטדעקער, װעלפֿע 
פֿרײהען זיך מיט דיר עזלטאַטען פֿון זייער אַרבּײַט, און אין דער גאַנצער 
קהלה איז האָס געווען אַװיפֿטיגע נײַעס. סשײַטש!... עפּיס אַ קאַטאָועס-- 
געװאָהר װערען, אַז אַ חיה, װאָס מען װייסט גיט אױף קלאָר, װעלפֿע, 
נאָר װאָס זי האָט אַואַ און אַואַ נאָמען, האָט ניט געסאָרט געבּהאַכֿט 
װערען פֿאַר אַקרבּן אין בּית-המקדש, װעלפֿער איז חרובֿ געװאָרען פֿרי: 
הער מיט צויי טויזענר יאָהר? 

אַנאַנדערם מאָל, װיערער, האָט שמשון געזעהן אַאונגעװעהנליכֿע 
בּילר. דאָס איז געװען בּײַ-נאַפֿט. ציפּה אין געש לאָפֿען די קינדער זע* 
נען געשלאָפֿען, נאָר שמשון איז ניט געשלאָפען, זיצענדיג על התּורה 
ועל העכֿודה בּײַים ליפֿט פֿון דעם פּעררױפֿערטען לעמפּעל מיט דעם לאַנ: 
גען קנויט. ער האָט שוין געלערענט אַלאַנגע צײַט, דער שלאָף האָט 
שוין אָנגעהױיבּען גובֿר זײַן זײַנע חושים, פּליצלונג האָט ער אופֿגעה? 
בּען די אויגען פֿונם ספֿר און האָט זיף אױםנעגלײַכֿט, 6 זי העף 
טוֹיט, געעפֿענט דאָס מױל און די אױגען אין אַדי געבּליעבּען 6 
האַלבּ דערשראָקען, האַלבּ ענטציקט פֿון דעם װאָס ער האָט געזעהן. 
ס'איז א יק וואונדער ניט, װאָרום אָט װאָס פֿאַר אַבּילד סהאָט א 
בּעוויזען פֿאַר זײַנע אויגען. 

און אי פֿון יענער זײַט פֿענסטער, אין געהאַנגען די געריפֿ: 
טע פֿינסטערניש פֿון דער נאַכֿט. אויף איהר שװאַרצען פֿאָרהאַנג האָט פֿאַר 
שמשונ'ס פֿערמאַטערטע, נאָר 0 פון ספר אױפֿגעהױבּענע, מיט בּלוט 
פֿערלאָפֿענע אויגען אַ בּלאַסק געטאָן לכתּחילה אַ לאַנגער גאָלדענער פּאַס, 
נאָֿדעם איו דער פּאַס ביסלעפװײַ געװאָרען בּרייטער, נּיו עס האָט זיך 
פֿון איהם פֿאַנאַנדערגעװיקעלט אַ גאָלדענער לייטער. דער שפּיץ פֿונ'ם לײי- 
טער האָט דערגרײכֿט כּיז צום טונקעלען, מיט שווערע הערבּסט-װאָלקען 
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עֲליִוא אָרושץַשקאָ. 


וננע רענעט הונע טהקעט גע פעק טאגפתנטקסאטאנהאנטנגעאסטאאסואקטאמהוהאומאטאנטן == 


בּעדעקטען הימעל, דער אונטערשטער טייל איז געוען אָנגעשפּאַרט אויף 
די נאַסע שטייַנער פֿוּן דעם הויף. 

אַחם און אַרום האָט געהערשט אַ שװאַרצע פֿינסטערניש, און אינ? 
מיטען דער פֿינסשערניש האָבּען געשטראַהלט די שטשעבּלעס פֿון דע 
גאָלדענעם לייטער. אויף יעדער שטשעבּלע איז געשטאַנען אַניאַנדער מלאף. 
שמשון האָט געקוקט אויף זיי און האָט דערקענט איינעם נאָך דעם אַנ 
דערן, װי בּעשעפֿענישען, װעלכֿע ער האָט טאַקי בּיו אַהער קיינמאָל ניט 
געזעהן אויג אױף אויג, נאָר װעלכֿע זענען איהם נו בּעקאַנט געװען, 
װײַל ער האָט ניט אײנמאָל געזעהן זייערע פּאָרטרעטען אױף די בלעטער 
פֿון די ספֿרים. נאָר אונטען, אויף דער אונטערשטער שטשעבּלע, אנ" 
טערהאַלטענדיג. דעם לייטער מיט זײַנע בּרייטע פּלייצעס, איז געשטאַנען 
דער שׁר העולם, דער מלאך װאָס אין ממונה אויף חכֿמה. .ניט אומ- 


זיסט הייסט ער אין דער אַנדהּא דער האַר פֿון דער ועלט"--האָט שׂמשון . 


געטראַכֿט.-װאָרום אַ פּורפור-רויטער מאַנטעל װיקעלט אַרים זײַנע ריעזי" 
גע גליעדער און אױפֿ'ן קאָפּ טראָגט ער אַ קרוין פֿון געהײמניספֿול צו- 
נױפֿגעשטעלטע אותיות. דאָס איז אָבּער געװען אַ שטאָלצער מלאף מים 
אַ קאַלטען פּנים. זילבּערנע פּאַסען געבּעל האָט ױך אַלע װײַלע אָבּנע. 
ריסען פֿון זײַן שויס און זיך צעפֿלױגען אין דער פֿינסטערניש, אין אוים? 
געזעהן האָט דאָס אַזֹי, אַקוראַט װי זי האַלטען מלחמה מוט דער פֿינם: 
טערניש, װאָס הערשט אַרם און אַרום; דער שֹׁר פֿון חכמה אין גע= 
שטאַנען אין געקוקט אויף דער מלחמה מיט אַגרױסען, ההיגען, קלאָ. 
רען בּליק. 

העכֿער זענען געשטאַנען אַלערלײ אַנדערע מלאכים. שמשון האָט 
געקענט יעדען, אָנגערופֿען יעדען בּײַם נאָמען. .דאָס איז מט טרון. גע 
לױיבּש זאָלסט דו זײַן, מטטרון, װאָס דו היטסט דאָס פֿאָלק ישראל, װי 
דאָס שװאַרצ-אַפּעל פֿון אויג, און בּעשירעמסט זײַן קאָפּ מיט דײַנע פֿלי 
געל". דעם מלאך מטטרונ'ס פֿליגעל זענען װײַס, װי שניי, און װי די 
מלתים, װאָס די קונדער פֿון ישראל מהוען אָן בּשעת זיי דאַװנען, זענען 
זיי אַרוכגעבּרעמט מיט פּאַסען פֿון תּכֿלת. 

-- און דאָס איז דער מלאףך אוריאל, װעלכֿער אִיז צוזאַמען מיט 


*) פערפּלאָנטעַרטע צײַכֿעַנס, װעלפֿעַ ס'אִיו שװעָר צוּ פעַרשטעהן. היעדאָנליפעָן 


האָט געֲהיַיִטעֶן ד: ש-יִפט, מיט װעלכע די אַלטע מצרײַם האָבּעַן בּעדעָקט זײַעֶרע דעַנק= 


: : 
מאָלעַ! (כּת3 ההרטומים), 
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שמשון הגבּוֹר. 


עלף אַנדערע מלאכֿים ממונה אויף די חדשים פֿונש יאָהר. און אָט זענען 
רי מלאכֿים פֿון שטורעם און פֿײַער... זײי זעהען אוים װי הימעל-כלאָהע 
נעבּלעס, נאָר זייערע פֿאַרבּען װערען אַלע װײַלע בּלאַסעד... זיי װערען 
צעשוואומען, פֿערשװינדען, און פֿון דאָרט, ואו. זײי זענען געשמאַנען, הערט 
זיך נאָר דאָס קלינגען פֿון אַ סשחנע, װעלכֿע פּלאַצט מיט אַ לאַנגען, טרוי. 
עריגען מאָן... און אָט, װײַטער... זײַ געלױבּט, סנדלפֿון, דער מלאףך פֿון 
תּפֿלות ! 

יאָ אױפֿין שפּיץ פֿונ'ם גאָלדענעם לייטער, װעלכֿער אין אָנגע= 
שפּאַרט אונטען אױפֿין שׁר שׁל חפֿמה מיט די שטאַרקסטע פּלײיצעס, מי 
אַקלײיד פֿון פּורפּור אױפֿ'ן לײַבּ און מיט אַקריין פֿון היעראָגליפֿען = 
אױפֿ'ן קאָפּ, שטעהט דער מלאף פֿון תּפֿלות פנדלפֿון, אַ שלאַנקער אין 
אַװײַטער, מיט נאָלדענע האָר; ער שטעהט שטענדיג מיט אַנאַראָבּגע= 
לאָזענעם קאָפּ, אַקוראָט װי ער הערט זיף אֵין אין דעם געריש, װאָס 
טראָגט זיך פֿון דער ערד. 

שמשון קוקט אויף פנדלפֿונ'ען מיט מעהר דרײסטקײַט, איידער ער 
האָט געקוקט אויף אַנדערע מלאכֿים. אויף זײַנע ליפּען שװעבּט אַפֿילן 
אַ שמײכֿעל פֿון אַגוטען פֿרײַנד. דאָס אין דאָך דער מלאף, װאָס װייסט 
אַלע שווערע הערצער און אי מיט די מענשען אַזױ נאָהענט. זײַנע הענד 
זענען פֿול מים בּלומען. ִי בּלומען בּײַטען זיך כּסדר... װערען אַלעמאָל 
אַנדערש. און ער פֿלעכֿט פֿון זי גרויםע, לאַנגע קרענץ. 

- איך װוײיס,--טראַפֿט שמשון--ראָס איז מענשליכֿע תּפֿלות, ועלכע 
שווימען און שװוימען כּסדר פֿון רער ערה אַרױף, צום רבּונוו של עוֹלם, 
און סנדלפֿון פֿאַפּט זי אונטער אױפֿין װענ, מאַכֿט פֿון זי בלומען און 
לעגט זיי פֿאַרן כּסא הכּבֿוד אונטער די פֿים פֿון זײַן ליעבּען נאָמען. 
דער רנּונו של עולם װעט שוין אַלין דערקענען, װעמען ס'געהער יע= 
דע תּפֿלד. 

נדלפֿון, װעלכֿער נעהמט צונויף אַלע מענשליכֿע תּפֿלות, פֿיהלט 
מסתּמא אַגרויפען טרויער און אַ רחמנות, װאָרום זײַנע אויגען שטראַהלען 
מיט אַזינע גלאַנצענדיגע טרעהרען, װעלכֿע זענען שענער פֿון די שענס- 
מע בּריליאַנטען. שמשון קוקט אויף די טרעהרען און מראַפֿט ױך: טײַ 
געלױיבּט סנדלפֿון, װאָס דו האָסט אַזױ רחמנות אױיף די מענשעי", אַרױ 
גערעדט די וערטער, הױבּם ער זיך אָן צוקוקען צו די בּלומען, װעלכּע 
שווימען פֿון סנדלפֿונ'ס הענד, און ואונדערט זיך אײף זיער שענקײַט. 

פּלוצלונ: הױיבּען אָן בּלאַס װערען דער גאָלדענער לייטער מיט די 
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עֲליָוא אָרושעָ שקאָ. 


מלאכֿים אויף איהם, די זילבּערנע נעבּעלס פֿון דעם שר-העולם און די 
װאונדערבּאַרע בּלומען פֿון סנדלפֿון,--זיי װערען בּלאַס, צעפֿליסען אין אַ 
אונקלאָרען װאָלקען און פֿערשװינדען אינגאַנצען. שמשון רײַכט זיך ױ 
אויגען און קוקט אַרום זיך מיט אַ אומעטיגען קוק. 

פֿאַר איהם, אױפֿ'ן טיש, זעצט פֿון דעם שמאָלען גלעזעל פֿינ'ם 
האַלבּ-פֿערלאָשענעם לעמפּעל אַ שמוצינער, שטינקענדיגער רויף, אַרוִם און 
אַרום אויף די בּעטען, אױפֿין קאַסטען און אייף דער ערד אונטער'ן אִויי 
ווען הערט זיך דאָס אָטעמען און כֿראָפּען פֿון די שלאָפֿעדיגע, פֿון אונ- 
טער דער איבּערבּעט הוסט ליבּע אין שלאָף, די קאַץ בּרומט אויף אַ קול, 
ליגענדיג. אין װינקעל געבּען דעם צונױפֿגעקאָרטשעטען העני'ן ; אין דרוי= 
סען מאָגט שוין, נאָר שװערע װאָלקען פֿערדעקען דעם הימעל, און מוטנע 
מראָפּען רעגען פֿאַלען פֿון אױיבּען אויף די נאַסע שטיינער פֿונ'ם הױף, 
ואד עס הערט זיך דאָס קרעכֿצען און פֿײַפֿען פֿון דעם װינד. 

שמשון איז אױפֿגעשטאַנען, אָנגעטאָן דעם טלית, אַרױפֿגעלענט אױפֿן 
קאָפּ די רצועות פֿון די תּפֿילין, אױפֿגעהױבּען אין דער הויך די הענד 
און געדאַנקט גאָט, װאָס ער האָט איהם מוכּה געװען צו זעהען לעכּע* 
דיגערהייט, װי יעקבֿ אבֿינו, זײַנע הייליגע מלאכֿים, און װאָס ער האָט 
איהם געמאַפֿט אַװי גליקליף, אַזױ גליקליף... 

שמשונ'ס גליק איז נאָךְ בּעזאָנדערס סיעף געוען דורך דעם, װאָס 
זײַנע פּערזענליכֿע פֿרײדען האָט ניט געשטערט קײַן שום האַרץ-װעהשאָג, 
קײַן שום קומער, קײַן שום סימן פֿון די אַלע דאגית, װעלפֿע מאַטערען 
אַזױ שטאַרק די יעניגע, װאָס זענען ניט פֿרעמד צו די געפֿיהלען פֿון 
הומאַניטאַריזם, פֿילאַנטראָפּיע, זאָרגען װעגען טונֿת:הכּלל א. אַז. װ. פֿון 
רעם אַלעם האָט שמשון ניט נאָר אַלײן ניט געפֿיהלט גאָר ניט, נאָר 
ער האָט אַפֿילו ניט געואוסט, אַז סאיז דאָ אױף דער װעלט אַזױנע 
געפֿיהלען. אַ חו'ץ דער תּורה, װאָס עה האָט געלערענט, די קינדער, װאָס 
ער האָט ליעכּ געהאַט און דעם װײַנּ, װאָס ער האָט געפֿיהלט צו איהר 
עפּיס אַמין צונעבּונדענקײַט פֿול מיט רחמנות, װי עס פֿיהלט אַ העכֿערער 
צו אַנידעריגערען,--האָט קײַן שום זאָך אויף דער גרויסער אין ברייטער 
וועלט איהם ניט כּעריהרט אויף כֹּהוא זה. 

דעם איינציגען קומער, װאָס ער האָט געפֿיהלט פון צײַט צו צײַט, 
האָט איהם פֿערשאַפֿט דער גלות בּנֿל, טראַכֿטענדיג אָדער לייענענדיג װע* 
גען איהם, פֿלעגט ער װערען טרויעריג, פֿערטראַפֿט און לאַנגזאַס ציהען 
מיט אַ שטיל קול ראָס געזאַנג װעגען די טײַכֿען פֿון בּבֹּל. און דעם פֿרעמדען 
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שמשון הגנבּור. 


לאַנד. געשרויערט האָט ער אויך אױפֿיץ חורכּן-בית-המקדש. צים הוימי. 
שען קייזער טימוסיען, װעלכֿער האָט חרובֿ געמאַכֿט דעם בּית-המקדש, האָט 
עֶר געפֿיהלט אַ שטענריגע עסערריגע פֿײַנדשאַפֿט, אַנאַיינגעשפּאַרטע און 
אַטיעפֿע. דאָס איז געווען |הי איינציגע פֿײַנדשאַפֿט, װאָס ער האָט גע* 
טראָגען אין זײַן האַרצען. אָכּער טרויערען פֿלעגט ער אָפֿטער, אײדער 
האַפען. לייענענדיג די געשיכטע, װי דאָס רוימישע חיל האָט בּעלאַגעהט ירושלים 
און װאָס סהאָט פּאַסזרט נאָכֿדעם, פֿלעגט ער אָפֿט אַרײַנגעהמען דעס 
קאָפּ אין בּיידע הענד און קרעכצען און װיינען. 

אויף די שװאַרצקײַט פֿון אַזוינע מינוטען האָבּען אָבּער מכפּר גע* 
ווען הונדערטער אַנדערע, ליכֿטיגע און פֿרעהליכֿע מאָמענטען. סאַראַ שמחה 
ם'פֿלעגט, למשל, צעשמעלצען זײַן האַרץ, װען ער פֿלעגט קוקען איף 
די רײַכקײַט און דעם כּבֿוד פֿון שלמה המלך! מיט אַמין פֿרעהליפֿקײַט 
ער פֿלענט זינגען און טאַנצען צזאַמען מיט דוד המלף, װעלכֿער האָט 
געטאַנצט פֿאַר'ן אָרון! װי שטאָלץ ער פֿלעגט פֿײַערן די גרויסע נצחונות 
צוזאַמען מיט די חשמונאום! װי טיעף עס פֿלעגט איהם פֿרעהען דער 
ערשטער פנהדרין, װאָס האָט זיך פֿערזאַמעלט נאָפֿיץ חורבּן, און מיט װאָס 
פֿאַר אַהתלהבֿות פֿלעגט ער זיך בּעשייליגען אין די וכּוחים פֿון די חכמים 
און װי שמאָלץ איז ער געװען, װאָס ער כּעטייליגט זיף אין זײי! 

גאַנצעץ טעג אי עֶר געזעסען בּײַ די פֿיס פֿון רבּן גמליאל, מיט 
רבּי יהודה'ן האָט ער געפֿיההט איירעלע, אָבּער לאַנגע וכּוחים, און צו רבּי 
עקיבֿא'ן האָט ער געפֿיהלט אַװאַרימע, האַרציגע ליעבּשאַפֿט, און געאַפֿ; 
פּערט און געשעצט האָט ער איהם אָהן אַגבֿול! 

אָט אַזױ, צווישען זעלטענע מינומען פֿון קומער און צווישען שטענ* 
דיגע פֿרײרען, איז געשוואומען דאָם לעבּען פֿון שמשונ'ען, דעם געלעהר? 
טען מאַן פֿון דער אייבּיג-פֿערנומענער ציפּהן, בּיז סאיז געקומען דער 
ציפֿאַל, װאָס האָט גאָר אומגעריכֿט צערורערט דעם רוהיגען גאַנג פֿון 
זײַן לעבּען. 


: 


אָט איו דאָס שטיבּעל, וואו עס װאָהנט ר' שמשון מיט זײַן פֿאַמיליע. 
צום געפעל:צו האָט עס צויי פֿענסטער און אַ טהיר, ריֿ אט טהירעל. 
די פֿענסטער ג עהערען ניט צו שמשונ'ס דירה: דעם .פראָנט" פערנעהמט 
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עַלידא ארן שע סקיץ. 


איציק; דער בּלעכֿער, װעלכֿער װאָהנט דאָרט צוזאַמען מיט די זיעבּען אַנ= 
- הערע נפֿשות פון זײַן פאַמיליע, דאָס טהירעל פֿיהרט צו ציפּה'ס קלייטעל. 

די שאָטענפ פֿון דער נאַכֿט הױבּען זיךְ אָן שפּרײטען איבּער. דער 
ערד. 

דאָרט אין עק הויף, איבּער'ן שטיבּעל מיט די צויי פֿענסטער, װאָס 
שטעהט פּונקט אַנטקעגען טױער, זעהען מיר בּײַים לעצטען שײַן פֿון טאָג-- 
אַ גרויסע, ריעזיגע האַנד, הענגענדיג אין דער לופֿטען. די האַנד איז אַזױ 
גרויס, װי צװאַנציג געװעהנליכֿע מענשליכֿע הענד, זי איז אָבּגעפֿאַרבּט אין 
מאַראַנצען-קאָליר און זעהם זיך קלאָר און דײַטליך אין דער לופֿט... װאָם 
קען דאָס בּעדײַטען? צו איז דאָס עפּים אַ כּשוף, עפּים אַ מין צױבּערישע 
מאַשינעריע, װעלכֿע איז געמאַכֿט געװאָרען, כּדי צו בּעגעהן אַ פֿערבּרעכֿען ? 

די מעשה איז זעהר פּשוט: דאָסם אין אַ שילד, װאָם מ'האָט איהם 


אָקאָרשט אויסג עמאָלט פֿאַר'ן הענדשקע-מאַכֿער און אַרױסגעהאַנגען אינ+ ‏ 


דרויסען, כּדי דאָס גרױיסע בּלאַט פֿאַרבּ זאָל אויסגעטריקענט װערען אין 
דער לופֿטען. 

אין דעם שטיבּעל, װאָס שטעהט פּונקט אַנטקעגען טױיער, װאָהנם 
משה, דער וענד?און שילדען מאָלֶער. פֿאַר שמשונ'ס קינדער, בּעזונדערּ 
פֿאַר אסתר'קען און מענדעלעץ, איז משה אַנ'אמת'ער כּשוף-מאַכֿער, כּסדר 
בּעשאַפֿט ער אומגעריכֿטע ואונדער, װאָם מאַכֿען זי אַזױ פיעל פערגניגען. 
הײַנט הענגט פֿאַר'ן שטיבּעל אַ גרויסע האַנד, מאָרגען אַרױטער שטיװועל 
מיט אַ געלער פּאָדעשװע, שפּעטער אַ ראָזע מלבּוש ברייט אױסגעשפּרײט 
אויף אַ הימעל-בּלאָהען גרונט, אָדער קאַרעטען און װענען מיט לאַזור- 
פֿאַרבּיגע. קאַסטענס אויף פּורפּור-רױטע רעדער. 

פֿאַר די דאָזיגע וואונדער:שענע בּילדער שטעהט אסתּר'קע אָפטמאָל 
שעה'ן:לאַנג, מיט אַ פֿינגערעל אין דעם קאַרעלען=מײַלעפֿעל און א אויגען 
אױפֿגעהױבּענע אין דער הויך, און מענדעלע, קוקענדיג אוף זיי, פערגעסט 
אַװי װאָס עס טהוט זיך מיט איהם, אַן ער זעצט זיף אַזש אַנירער 
אויף די שטיינער און הױבּט דעם קאָפּ אין שטומער ענטציקונג אַזױ הויך, 
בִּיז די יאַרמולקע פֿאַלם אַראָבּ פון זײַנע לאַנגע הערלעף, און ער בּע- 
מערקט דאָס גאָר ניט. |הערזעהט דאָס דורכֿין פֿענסטער דער פרומער הע 
ניך, געהט ער אַרױס פֿון דער שטובּ, שפּאַנט מיט גרױיסער ערנסמקײַט 
איבּער דעם הויף, הױבּטש:אויף די יאַרמולקע און װיל מיט איהר צודע? 
קען דעם קאָפּ. פֿון זײַן לײַפֿטױניגען בּרודער, בּעמערקט ער צופעליג האָס 
װאונדערפֿולע בּילד, װאָס העַנגט פאַר דעם מאָלער'ם הױז, און כּלומרישט 
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א הגבּו = 


ניט. וילענדיג, בּלײַנּט ער שטעהן אנבּעװעגליך און קוקט, האַלטענדיג 
הי יאַרמילקע, ? וי דאַמאָקלעסים שוועררל : איער מענדעלע'ס קאָפּ. י 
אַזױ שמעהען זי אַלע דרײַ און קוקען און קוקען, בּין ליבּץ קומט זי 
רופֿען צום װאַרימעס, אָדער צו דער װעטשערע. 

ליבע האָט קײַן צײַט ניט זיך צוצוקוקען צו די שענע בּילדער, נאָר 
װען זי קומט שוין אַמאָל און װיל אַרױסרײַטען איהרע ‏ שװעסטער און 
בּרידער פֿון די אִידעאַלע התפּעלותשועלטען, װערט זי אַלײן אִין זײיַ פער- 
זוּנקען אוּן בּלײַבּט שטעהן אוּן קוּקט. 

איצט קוקט אָבּער קיינער ניט אױף דער גרױסער מאַראַנצען-קאָ. 
לירענער האַנד. אױף 2 װאָס אין דער פֿינסטער בּעמערקט מען 
איהם. ניט, װיעגט זי זיך און סקריפּעט לאַנגזאַם בּײַ יעדען בּלאָז פֿונים 
װוינד,. און מיט די פֿינף א פינגער װינקט זי צו די צװיי פענס= 
טער, װעלכֿע לײַכֿטען אַ בּיסעל נידעריגער אונטער איהר. 

משה'ס פֿענסטערלעף זענען הײַנט זעהר העל בּעלױפֿטען און אין 
הויף אַפֿילו לאָזט זי הערען אַ לעבּהאַפטער שמועם פון עטליכֿע מענ" 
שען. װאָס קען דאָס זײַן? זאָל דאָס משה מיט זײַן װײַבּ חיה'ן מאַכֿען 
הײַנט. בײַ. זיך אַבּאַל? גלױיב איך דאָס ניט ; װאָרום כֿאָטש צוישען פֿאָלק 
ישראל איז פֿאַרהאַן רויטשילד'ם און אַלערלײ אַנדערע רײַכֿע בּאַנקירען, 
פֿעדעסטװעגען. איז דער שילדען:מאָלער, קען מען זאָגען, כּלל ניט קײַן 
פֿערמעגליפֿער מענש. 

משה'ס טהיר עפֿענט זיך, עס געהט אַרױיס אַ הײַפעל שװאַרצע פיגורען, 
זי רוקען זיך פֿאַרבּײַ דער האַנד, װעלכֿע דראָהט זיי, דאַכֿט זיף, מיט 
איהרע אויסגעשטרעקטע פֿינגער, און רעדענדיג אַלע אויף אַ קול, געהען 
זי אַרײַן אין שמשונ'ס דירה. 

אין שטובּ איז מיט אַמאָל געװאָרען שרעקליף עַנג; סאיז אַרײַן 
זעקם ‏ מאַן: איציק דער בּלעכֿער, משה דער מאָלער, יאָסּעל דער קאָװאַל, 
מאיר אָסעל דעם קאָװאַליס זוהן און נאָך צװיי. 

מסתּמא האָט דאָס משה צוליעבּ 3 די מענשען אַזױ גרױסאַרטיג 
בּעלױכֿטען זײַן דירה, מסתּמא האָבּען זי דאָס גערעדט אַזױי לעבּעדיג, 
הױך. אָבּער װאָס װילען זי פֿון שמשונ'ען ?--זיי פערנויגען זיך פאַר איהם 

*) דאַמאָקלעס--אַ פִינוּר פוּן דער גריכֿיִשער מיטאָלאָניעָ. אַלס שטראָף האָנּעַן 
די נַעֲפעֶר אױפנעהאַננעַן אִיבֹּעֶר זײַן קאָסּ אַ שװערד, װעֲלנֵעַ האָט זיַך נעָהאַלטעָן אוֹף 
אַיין האָר אין האָט נעַקעֲנט אַראָבּפאַלען יעֲדעָ מינוּט. 
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עַליָוא אָרושע שקאָ 


מיט גרויס דרך-ארץ, מיט אַואַ כּבֿוד, אַז מען זעהט כּאַלר: די פּשומיע 
בּעלי-מלאכות פֿיהלען דעם גרויסען חלוק צווישען זי און דעם יוד דעם 
למדן, 

שמשון גריסט זי העפֿליך, רוהיג, אָבּער ערנסט, װי עס פּאַסט פאַר 
אַזאַ חשובֿיען יודען. פֿון צווישען דעם עולם טרעט אַרױם יאָסעל, מסתּמא 
װײַל ער איז עלטער פֿון אַלע, אָדער אפשר איז ער אַ גרעפערער בּעל-דבּרן. 
אַ ביסעל אַ פֿערלעגענער, מיט אַאונזיכערע שטימע, טרעט ער צו צום ענין 
און דערצעהלט, אַז אָט די חבֿרה האָבּען בּעשלאָפען... אַן ער מיט די 
חבֿרים זײַנע האָבּען בּעשלאָסען אם ירצה השם דעם קומענדיגען פּורים... 
שפּיעלען טהעאַטער.. 

בּעשלאָסען אס ירצה השם פּורים שפּיעלען טהעאַטער לשם צרקה 
פֿאַר אָרימע לײַט, האָבּען זי זיך מישפֿ געװען בּעטען רב שמשונ'ען, אפשר 
װעט ער װעלען צושטעהן צו זייער חפֿרה. | 

רבּ שמשון האָט אַשענע קול-נגינה, זעהר אַ שענע. קײנער װעט 
ניט זינגען שענער װי ער די ערשטע ראָליע. " 

דאָס האָט זי געואָגט דער חון אַלײן, דער הון, װאָס איז--כּידוע-- 
אַ גרויסער בּעלעגינה און קען די .כּלים" פֿון דער נאַנצער שטאָרט, װי 
זײַן אייגענער כּלי. 

רבּ שמשון איז אַ לערנער, אַ גרויסער לערנער. קיינער װעט ניט דער- 
װעקען בּײַים עוֹלֹם אַזאַ אינטערעס צו דעם מעאַטער, װי ער, אױבּ ער 
װעט דאָרט שפּיעלען. קיינער װעט ניט קענען כּעסער דערװײַזען, אַז דאָס 
איז, חלילה, נים קײַן עובֿדה פֿון שקצים, קונדסים, אַז דאָס מיינט מען 
גאָר לשם מצוה. רבּ בּרוך אַלײן, װאָס אין שטענהיג עוסק אין צרקה, 
בּעט איהם צוליעבּ די אָרימע= לײט פֿונ'ם שטאָדט, אַז ער זאָל זיך נים 
אָבּזאָגען... 

װאָס רעפֿענען זײי שפּיעלען ? .שמשון הגבּור", אַזאַ מין טהעאַטעף= 
שטיק ; מסתמא קען עס רכּ שמשון טאָס קען דען רבּ שמשון ניט0 
פ'איז דאָרט פֿאַראַן אַאַ שען זינגעכץ און פאיז טאַקי דאָ אױף װאָס 
אַקק- צו טאָן אויך... אַקאַטאָזעס---שמשון הגבּור"... 

יאָסעל דער קאָװ ואל װ ערט אַנטשװיעגען, נאָר פֿון הינטער זײַנע בּריי- 
טע יא רוּ קט זיִך אַרוֹיס דער לאַנגער משה, דער שילדען-מאָלער, 
און בּעמערקט מי אַ האַלבּ-פֿרעהליכֿען, האַלבּ-פערלעגענעם שמײפֿעל, אַז 
רבּ שמשון מוז נאָך דערפֿאַר ערפילען זײיער בּקשה, װײַל דאָס בּעסטע 
װעט זײַן, אַז די ראָליע פֿון .שמשון הגבּור" זאָל שפּיעלען טאַקי ,שמשון 
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שמשון הנצור. 


הגבּור". יענער האָט געהייסען שמשון און דער הייסט אויך שמשון, און 
אױבּ יענער איז געוען אַגבּור אין כֹּח, איז דער אַגבּור אין תּודה. 

די דאָזיגע העפֿליכֿע,. שאַרפזיניגע און דערבּײַ זעהר ריכֿטיגע בע" 
מערקונג רופֿט אַרױם אַנ'אַלגעמײנע -בּראַװאָ" *. 

שמשון האָט לאַנג אַרומגעקלערט דעם פֿאָרשלאָג. דאָס, װאָס מ'האָט 
פֿון איהם פערלאַנגט, איז שוין ניט געװען קײַן מחשבֿות און. הלומות, 
נאָר אַ רעאַלע האַנדלונג, און צו אַזױנע זאַכֿען האָט שמשון בּיז דעמאָלט ניט 
געהאַט קײַן שײַכֿות. 

די האַנדלונג איז איהם געװען פּריקרע. ער װעט מוען געהן, זיף 
ריהרען, זיך סטאַרען--דאָס איז איהם ניט געװען צום האַרצען. דערצו 
נאָך אַזאַ געמיינער עסק, װי שפּיעלען טהעאַטער; צו פּאַסט דאָס פֿאַר 
אַזאַ ערנסטען מענשען, צו װעש דאָס ניט זײַן קײַן פּחיתת-הכּנֿוד? 

ער האָט לאַנג געטראַכֿט, נאָכֿדעם איז ער אױפֿגעשטאַנען און אַזױ 
געענטפֿערט : 

-- אױבּ דער חון זאָגט, אַז איך האָבּ אַזאַ שענע קול:נגינה, און 
אױבּ רב בּרוך בּעט מיך און דאָס איז לשם מצוה, װעל איך שפּיעלען. 

די גאַנצע קאָמפּאַניע איז זעהר אױפֿגעלעגט, שפּעטער װוערט שמשון 
אויך ניט װעניגער אױפֿגעלעגט, װי אַלע. | 

די חבֿרה האָט אָנגעהױבּען דערצעהלען שמשונ'ען, װער װאָס ס'װעט 
שפּיעלען. 

-- דער הױכֿער משה מיט די בּרייטע פּלײיצעם פּאַסט פּונקם פֿאַר 
אַפלך פֿון די פּלישתּים, נו! װעט ער זינגען די ראָליע פון מלף. 

-- יצחק דער בּלעכֿער װעם זײַן משהים מיניסטער, אַ קרובֿ למלכֿות, 
און די צוויי יודען װעלען שפּיעלען די ראָליע פֿון די ירושלים'ער זקנים, 
װעלכֿע קומען וויינען פֿאַר'ן מלך פון די פּלישתּים... 

--. מאיר, יאָפּעל דעם קאָװאַל'ס זיהן פענער רויטעלם זיך דערבּײַ 

+) דאָ נעהם אִין אָריִנינאַל נאָך אַזאַ זאַץ: ,טאַקי בּאמת אין שמשון-סאַם* 
סאָן, װי מאָשקע אִיז משה, יאָסעָל אִין יוֹסף, איציק אִין 'צהק א. אַז. װ;" דעֶר 
זאץ אִיז נַעֲבּוֹיט אױף דעָם אונטעָרשײַד צװישעַן שמש'ן און דֹעָם פּוליִשעָן .סאַמ* 
פאָן'. אַזֹי װי אִין ידיִש אִיז דאָ קײַן אונשעַרשײַד ניַטאָ, װאָלט רֹעָר זאַץ ניט 
געָהאַט קײַן זין, דעֲריִבּעָד האָבּ איך אִיהֶם דורפֿגעַלאָזען אִינגאַנצעַן, אָנם, פונ'ם איכּערזעָצ, 


210 ט יש -- /!! -- ====== = --2202-06----בב=ש 


עֲליוא אָדושְעָ שקאָ. 


פֿאַר בּושה) װעט שפּיעלען דלילה'ן... ער איז יונג און האָט אַואַ ערעל 
פּנים, װעט פֿון איהם אַרוסקומען אַ שענע נקבֿה. 

-- די איבּעריגע פּלישתּים זענען דאָ ניטאָ, נאָר מיר האָבּען שוין 
אַלע, זי האָכּען נאָר קײַן צײַט ניט געהאַט צו קומען, װאָרום דאָם איו 
אַלץ שוסטערם און סטאָליערם, װעלכֿע מווען אַרבּײַטען בּיו שפּעט אין 
דער נאַכֿט. 

-- לערנען װעט אונו דער חון אַלײן און צו איהם װעלען מי 
געהן אַיינ'חזר'ן דאָס שטיק, און אויף קליידער און אַנדערע מכֿשירים האָט 
רבּ בּרוך אונז צוגעזאָגט צונױפֿנעהמען בּײַ רײַכֿע פוחרים... נו! און מיר 
אַלײן װעלען אויך זעהן עפּים מאַפֿען... װאָס דען טהוט מען? אַז גאָט 
האָט אויז געהאָלפֿען, מיר האָבּען פון װאָס צו לעכּען, דאַרפען מיר דערפֿאַר 


דאַנקען זײַן ליעבּען נאָמען און אונטערהאַלטען די, װאָס גאָט האָט זײ 


ניט געהאָלפֿען. 

-- יאָסעל דער קאָװאַל װעט אַליין ניט שפּיעלען, ער װעט נאָר זײַן 
דער משניח, ער װעט אַכֿטונג געבּען, אַז אַלצדינג זאָל זײַן רעכֿט און 
ריכטיג ! 

דערצעהלט אַלצדינג, זענען די געסט אַרױס פֿון דער שטובּ מיט 
אַ דאַנק און מיט אַ העפֿליכֿער פערנויגונג. שמשון האָט אַפילו ניט געקענט 
רעכֿענען, אַז דער בּעשלום זײַנער, װאָס ער האָט אָקאָרשט אָנגענומען, 
װעט איבּערלאָזען אַ טיעפֿען שפּור אין זײַן לעבּען און--װער װײסט? - 
אפֿשר װעט ער האָבּען אַגרױסע בּעדײַטונג פאַר די צוקונפט פֿון זײַנע 
קונדער. 

דעם אמת מוז מען זאָגען, אַן מים דעם טאָג פֿון דער דעפּוטאַציע 
האָט דף אָנגעהױבּען אַנײַע תּקופֿה אינ'ם לעבּען... פון ציפּה'ן. פאַראַ 
גרויסען נהת:רוה זי האָט געהאַט די עטליכֿע װאָכֿען, סאַראַ גדלות, ס'אַראַ 
האָנאָר עס האָט זיך צעגאָסען אין איהר בּרוסט, װי זיסער האָניג! 

שמשון האָט אַ בּיסעל פֿערענדערט זײַן געװעהנליכֿען פדר-היום ; ער 
פֿלעגט שוין ניט זיצען פון אינדע '*-שז כִּין נאַכֿט אינּער די ספֿרים, װאָ- 
רום גאַנצע פֿריהמאָרגענס פלענט ;' זײַן בּײַים חון, װאו ער האָט וף 
געלערענט זינגען (שוין פֿריהער האָט ער געהאַט אַיריעה אין נגינה, און 
ניט אויף קאַטאָװעס, נאָר טאַקי אַ נאַנץ שטאַרקע יריעה). אין אָבֿענד פֿלעג 
די גאַנצע טרופּע אַרטיסטען-ליעבּהאָבּער קומען צו איהם אַ היים מיט האַק 
ון פּאַל, 
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ש מ שון הנבור. 


יט דעם פֿרײַנרליכֿען שטאָלץ פון אַ מענשען, װאָם פיהלט זײַן הוי? 
כֿץ לאַגע, האָט ער זי געבּעטען, אַז זי זאָלען איהם אָנטאָן דעם כּבֿור, 
און זי זענען דערויף מוסכֿם געװען מיט פֿערגעניגען, װאָרום דעױבּײַ איז 
אויך ערפֿילט געװאָרען איינער פון זייערע פערבּאָרגענע װאונשען. עס 
אִיז דאָך ניטאָ. װאָס צי רערען : יעדער מענש האָט דעם װאונש צו בּע: 
געגענען ‏ זיך מיט אַװינע, װאָס שטעהען אונענדליף העכֿער פֿון איהם, 
בּפֿרט אַז מען קען נאָך צו איהם קומען יעדען טאָג. דער בּלעכֿער, דער 
קאָװאַל און דער מאָלער זענען געװען גלי קל יף, װאָס זײ קענען יעדען 
טאָג אַרַנקומען צו אַזאַ חשובֿען יודען, נאָר װײַל זי האָבּען זיך פֿער- 
נומען מיט גראָבּער אַרבּײַט, עלכע האָט געדויערט צוועלף, פֿיערצעהן און 
אַמאָל אוף זעכֿצעהן שעה, האָבּען זי געקענט קומען נאָר שפּעט אין 
אָבֿענד. 

װוען זי פֿלעגען קומען, ; פלעגט אין שטובּ װערען היים, װי אין אַ 
מי אריפגעהיצמען. אויען. פֿלענט מען שוויצען, בּיו שמשון פלעגט ניט 
װײַזען אַגוטען בּײַשפּיעל: ער פֿלעגט אױיסטאָן די קאַפּאָטע און זיך אַװעק? 
זעצען אין דער קאַמזױל און מיט װײַסע ניט שנײװײַטע) אַרבּעל אױפֿן 
טיש, װאָם איז געשטאַנען בּײַים פֿענסטער. 

דערזעהן, אַז דער בּעל=חבּית האָט אױסגעטאָן די קאַפּאָטץ, פֿלע. 
גען די געסט זאָגען: .האָט קײַן פֿעראיבּעל ניט" און. אויך אַראָבּנעהמען 
די כֿאַלאַטען און זיך אויסזעצען, װאו עס האָט זיך געטראָפֿען: אױפן 
קאַסטען, אויף חי הינקענדיגע בּיינקלעך און אױף דער ערד. דער לעצ- 
טער פּלאַץ פֿלעגט געועהגליף. בּלײַבּען מאיר'ן, אַ בּחור'ל פון זעפֿצעהן 
יאָהר, װאָס האָט געזאָלט שפּיעלען דלי להץ. אַזױי װי ער אין געװען דער 
יונגסטער, האָט ער אויך ניט געטאָרט אױסטאָן דאָס גראָהע כֿאַלאַטעל, 
װאָס האָט בּעדעקט זײַן גוף (אַ חוץ די די עלענבוי גענם, װעלכֿע ס'האָט גע- 
לאָזט נאַקעט). 

דאָם גאַנצע בּילד האָט אויסגעזעהן אַזױ: העכֿער פֿון אַלע אין גע. 
זעסען שמשון, װעלכֿער האָט געהערשט איבּער דער גאַנצער גרופּע; פֿון 
דער גרופּע זענען די בּולט'סטע פונקטען געװען: דער מלף פֿון די 
פּלישתּים (אָדער דער שילדען-מאָלער) אויסגעשמירט מיט רויטער און בּלאָ. 
הער פֿאַרבּ אויפ'ן פּנים און אױף די הענד, און דאָס קײַלעפֿדיגע פּנים 
פֿון דלילה'ן מאירקען)--רוים פֿאַר היץ און פאַר כּושה װי אַפּיאָן און 
בּעדעקט מיט. שוויים, װי מיט אַ גלאַנצענדיגער ראָסע, װען אַלע פֿלענען 
זיך אויסזעצען, פֿלעגט זיך אָנהױבּען די רעפּעטיציע, מען פלעגט זינגען 
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עֲל'וא אָרושעַשקאָ. 


אײנציגװײַז און צוזאַמען, און דער קאָװאַל פֿלעגט דערבּײַ שטעהן אָן אַ 
זײַט און דיריזשירען. 


אָט דעמאָלט פֿלעגט בײַ ציפּה'ן אין האַרצען אֶנהױבּען טרפען 
האָניג. 

כֿאָטש זי איז געװען בּעל:הבּית'טע, האָט זי װעגען כּבּוה װעניג גע* 
טראַכֿט. אויף די דראַמאַטיש-מויקאַלישע אָבֿענדען בּײַ שמשונ'ען און ציפּה'ן 
פֿלעגט מען קײַן כּבּוד קיינמאָל ניט דערלאַנגען. װען איינער פון די געסם 
פֿלעגט מיעד װערען ר פלעגט ער אַ טרונק טאָן װאַסער--און אויס. 
ציפּה האָט, הייפט עס, פֿערשפּאָרט איבּעררײַטען דעם נחת, װאָס ױ האָט 
געהאַט פֿוּן דער קאָמפּאַניע, כּדי צו ערפילען די פּפליכֿטען פֿון אַ בּעל:הבּית יטע. 
זי פֿלעגט זיצען אויף קער ערד, גאָר נאָהענט בּײַם אויװען, האַלטען מים 
די הענד אַרומגענומען די אונטערגעהױבּענע קניה, קוקען און הערען. גע= 
קוקט האָט זי נאָר אויף העם מאַן און געהערט האָט וי 3 דעם מאַן. - 
ווען אַנדערע פֿלעגען זינגען, אט איהר פּנים װערען גלײַכֿנילטיג, זי 
איינער רעדט: אױך מיר זינגערס, נאָר װען סאיז געקומען די רייה צו 
דעם שלאַנקען יונגען-מאַן, װאָס איז געזעסען אין קאַמזױל און מיט נאַ= 
קעטע אַרבּעל אױפֿן טיש, דעמאָלט, אָ!: דעמאָלט פלעגט דער פערוועלק- 
טער פּנים, װאָס האָט זיך קױם אַרױסגעזעהן אין רעם שאָטען פֿון דעם 
אויווען, בּעדעקט מיט אַ שװאַרצען פּאַרוק, װי מיט אַ פֿלאַסטער פון סאַו. 
שע,--דעמאָלט פֿלעגט דער פּנים אָנהױבּען שײַנען מיט אַזאַ גו שי זי 
בּערעקען מיט דעם שײַן פֿון אַזאַ ריהרענדער, ענטציקשער ליעבּשאַפט, 
אַז קוקענדיג אויף איהר, װאָלט מען געקענט זאָגען: -אַ גליקליכֿע יורענע יי" 


די רעפּעטיציעס פֿלעגען זיך אָפט ציהען בִּיז איינם און צװיי אַ זייגער, 
אָבּער ציפּה פֿלעגט אַפילן ניט צומאַכֿען מיט קײַן אויג. אויך דער פרן* 
מער העניך, זצענהיג אין װינקעלע מיט דער בּרױינער קאַץ אויף די הענד, 
פֿלעגט זיך פטאַרען ניט אַנטשלאָפען װערען, נאָר די אויגען פלעגען זיך 
איהם ניט ווילענדיג פֿערמאַפֿען און דאָס היטעלע פלענט זיך אַראָכּדוקען אויף 
הינטען. פֿון די איבּעריגע קינדער פלענט ליבּע ליעגען אױף די הױכֿע 
בּערג. פֿון דער מאַמע'ם איבּערבּעטען, די אויגען פלעגען בּײַ איהר זײַן 
בֿרייט געעפֿענט און דאָס צעפּעלע פלעגט זיך אַ בּיסעל צעפלעפֿטען און 
שפּרײטען אויף איהר בּלײכֿען פּנים אַ פּאַסמע פֿלאַקפענע האָר; אסתּר- 
קע פֿלעגט אַנטשלאָפען װערען, װי אַ גע'הרג'שע, ליגענדיג אויסגעצויגען 
אױפֿ'ן טיש הינטער דעם טאַטענ'ס רוקען; פון דאָרטען פלעגען אױףך 
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שמשון הנבּוֹר. 


אע 


אַרױסקוקען די פֿיפלעך און ודי װײַסע ציציות'לעך פון מענדעלען. ליי- 
זערקע פֿלעגט זיך אַ מאָל אױפכֿאַפּען און פעראייניגען זײַן אולטראַ:אַלט 
מיט די שמימען פֿון די זינגער, אָבּער אין אַזױנע מינוטען פון אַלגעמײ- 
גער התפּעלות פֿלעגט זיךף שוין קיינער נים אומקוקען אױף איהם. 


א 


פּורים: פּורים! איף װייס ניט מיט װיפֿיעל טוזענד יאָהר צו" 
ריקק האָט המ'ן הרשע, דעם קעניג אַחשורש'ס מיניסטער, געװאָלט אומ 
בּריינגען אַלע יודען, האָט זי מציל געװען מרדכֿי מיט זײַן חכמה און 
אסתּר המלכּה מיט איהר שענקײַט און גוטסקײַט. המןען האָט מען אױפֿ? 
געהאַנגען אױף דער תּליה, און דאָס פֿאָלק ישראל איז ניצול געװאָרען 
פֿון דעם אומגליק. פײַערט דאָס פאָלק נאָךְ איצט אױף דעם טאָג פֿון 
זײַן רעמונג מיט אַזאַ פֿרײד, אַקוראַט װי דאָס װאָלט געװען ניט דער 
צװיימױזענד און פֿװײס ניט װיפֿיעלסטער יאָהר:צײַט, נאָר דער ערשטער 
אָדעד. צווייטער, און צום אַנדענקען פֿון המנ'ס מפּלה בּאַקְט מען אַואַ 
מין געבּעלם, װאָס הייסט .המן-טאַשען". | | 

פּורים: פּורים: אַלע יודען פֿון דער שטאָדט אָנגראָד זענען פּרעה= 
-ליך און לעבּעדיג. אַלט און יונג,. רײַך און אָרים, אַלע דרעהען זיך אין 
אַ שטורעם פֿון שמחה. אין יעדען הױז, אין יעדען שטיבּעל דערצעהלס 
מען דעם מאָג מיט גרױס הרחכֿה װעגען דער שענער און דער גוטער 
און דער פֿרומער אסתּר! אומעטום בּענשט מען איהר נאָמען און דעם 
נאָמען פֿון מרדכֿי הצדיק. 

שמשון פֿרעהט זי גלײַך מיט אַלע און בּענשט אַגאַנץ טאָג דעם 
נאָמען פֿון מרדכֿי און אסתּר, נאָר אין זײַן שמחה פערגנבֿישי זי אַ מין 
פֿײַערליפֿער פּחד; ער שרעקט זף ניט פאַרץ עוֹלם, װאָס װעט קוקען 
אויף זײַן שפּיעל, נאָר פֿאַר דער גרױכקײַט פון דער אױפגאַבּע, װאָס ער 
האָט אויף זיך גענומען. 

אוב סװעט איהם, חלילה, טרעפֿען אַמפֿשול, אױבּ ער װעט פֿאָר" 
שטעלען פֿאַר דעם עולם אַזאַ גרויסען מענשען, װי שמשון הגבּור, און 
װעט דערבּײַ מיט װאָס ניט איז בעליידיגען זײַן בּעריהמטען נאָמען, װעט 


יו *ֹ י"- * 
ער נעהמען אויף זײַן נשמה אַ שװערע, אַ זעהר שװערע זינד. ניין, עד 


א 
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יעלוא, אָר װשעָטקאָ.. 


מוז זײַן שען, גרויס, מעכטיג, װי יענער איז געװעזען! ער פֿיהלט שון 
איצט אויך, װי עס רוישען אין זײַן בּרוסט גאַנצע כֿװאַליעס פֿון אונבּע= 
קאַנטע געפֿיהלען, װי עפּיס ציהט איהם מיט געװאַלטיגען כּח, עפּיס בּענקט 
זיך, עפּיס אַ אונּעשטימטער טרויער און אונקלאָרע פֿרײדען רײַסען זיף 
פֿון זײַן האַרץ, עפּיס קלאַפּט איהם זײַן בּרוסט װאָס נעהנטער צו דעם 
אָבֿענד אַלעמאָל מעכֿטיגער, שטאַרקער, עים ואַקסט זי, די בּרוסט, עפּים 
ווערט ז, דאַכֿט זיך, אַלעמאָל בּרייטער. דעם גאַנצען טאָג רערט ער 
ניט צו ציפּה'ן,--ער װאָלט געװאָלט רעדען, נאָר ער קען נים. 

און ציפּד װויינט. 

און װי זאָל זי ניט װיינען, אַו זי װעט ניט קענען זײַן אין מע 
אַטער און װעט ניט קענען זעהן איהר מאַן אױף דער סצענע. אויף דעם 
גאַנצען אָבֿענד האָט מען ױ גערפֿען צו עפּיס אַ פריצה, װאָס מוו ז 
נויטיג האָבּען. װיינט זי, די אָרימע ציפּה, לױפֿענדיג װי געװעהגליך איבּער 
די גאַסען אָדער זיצענדיג אַ שװאַכֿץ און אַ אומעטיגע הינטער דער קאָנ= 
טאָרקע. 

עס וויינט אויך בּיסלעכֿװײַז ליבּע, פּאָרענדיג זי אין בּעל:הבּית ישקײַט. 

זי װעט אױך ניט געהן אין טעאַמער, מחמת דאָס קליידעל, װאָס ױ 
האָט אוה זיך, איז איהר איינציגער מלבּוש, און אַזױ װי עס צעפֿאַלט 
זיך אויף שטיקלעך (די שטיועלעך זענען ניט בעסער) קען ױ זיף ניט 
װײַזען צווישען 6 

דערפֿאַר איז דער פרומער העניך גענוג גלײַכֿנילשיג צו דעם מײַ. 
ערליכֿען אָפֿענד, און אַזױ װי ער האָט אַסך קשיות געגען אַטעאַטער: 
שפּיעל--אִין פֿיעלע ספרים איז פאַרהאַן אַ פּסק לחומרא און ניט לקולא-- 
דעריבּער איז בּײַ איהם געבּליעבּען בּעסער זיצען אין דער היים. 

דערפֿאַר אסתּר'קע און מענדעל קלױיבּען זיך אין טהעאַטער אַרײַן שוין 
פֿון גאַנץ פריה אָן, און זיי װאַרטען נאָר די מיניט, װען די שכֿנים'ם 
קינדער (דעם בּלעכֿער'ס און דעם מאָלער'ס) װעלען אַרױסגעהן, װעלען 
זי געָהן מיט זי צאַמען. צוליעבּ דעם האָט ליעבּע נאָך כּמעט פֿאַר 
טאָג אִיגעטאָן דאָס שוועסטערעל אין די בּלאָהע אַטלאַסענע שיכֿלעך טועל: 
5 זענען געװען פֿערצערעװעט מיט װײַטע פאָדים) און אויף ויפיעל סאין 
מעגליך פֿערשטעקט די װײַסע ציצית הינטער מענדעלע'ס ראָזע לײַבעל. 
ס'איז שוין אָבּער בּאַלד געװוען נאַכֿט, און קינער האָט זיך נאָךְ ניט 
געריהרט פֿון אָרט: ניט דער טאַטע, ניט משהים קינדער. ערשט נאָר 
שפּעט האָט שמשון ױך געשטעלט דאַװנען, געדאַװענט לאַנג און האַר. 


00 הגבּוֹר. 


ציג, און נאָדעם אַרױפגעגאַנגען פֿון שטובּ, אַ פּערטראַכֿטער, ניט הערענ: 
דיג און ניט זעהענדיג װאָס ס'שהוט זיך אַרום איהם. מענדעלע און אסתּרי- 
קע זענען איהם נאָפֿגעגאַנגען, האַלטענדיג זיף פֿאַר די הענד. 

אין ‏ דער זעלבּיגער מינוט עפֿענט זיך מיט אַ טראַסק דאָס טהירעל 
פֿון דער שטובּ, װעלכע שטעהט אַנטקעגען טױער, און עס רײַסט זך 
פֿון דאָרט אַרױם מיט אַ געשריי און אַ ליאַרעם אַ גאַנצע ֿאַליאַסטרע יונג= 
לע מיט מיירלעף--משה'ם און איציק'ם קינדער. 

אסתּר'קע און מענדעלע לאָזען אַרױס אַ געשרײ פֿון נצחון. זיי לאָ. 
זען אַװעק דעם טאַטען און שטעהען-צו צו דער קאָמפּאַניע קליינע שכֿנים, 
די קלייגע שכֿנים זענען אָבּער גרעסער פֿון זײי, זי האָבּען לענגערע פים און 
שטעלען ברייטערע טריט. דערצו זענען זיי נאָך פֿרעהליף, אויפגעלעגט, װאָי 
רום זי האָבּען זיך אַלע אָנגעמאָן ממש בּנדי מלפֿות ; בּעזונדערם די מײ= 
דעלעך שײַנען מיט זייערע נאָר װאָס אױסגעװאַשענע פּערקאַלענע קליידע= 
לעך און רויטע פֿאַטשײלעכֿלעך. זי לוימען גיף. מיט אַ געשרײ, אַנע= 
לעכֿטער און אַיאָגעניש, און זיי װילען זיך גאָר נים אומקוקען אויף די 
צוויי קליינע נפֿשילעך, װעלכֿע לויפען זי נאָך, װיפיעל זיי האָבּען כֹּח 
און דער קאַלטער וינד צעשױבּערט זייערע פֿײַערדיגע א זי זע* 
הען ‏ ניט און װייסען ניט, אַן אמתּרקעם בּלאָהץ שיכֿעלעך גרוונען אין 
שניי און אַז מענדעלע'ס יאַרמולקע פֿאַלט איהם אַלעמאָל אַראָב 
קאָפּ. בֹּ 

צוליעבּ די שיכֿלעף און זֶדֶער יאַרמולקע מוזען זיי אַלעמאָל בּלײַ- 
בּען שטעהן. דערצו נאָך די ציצית... זי זענען װיעדער אַרױסגעקראָ- 
כֿען פֿון אונטער'ן לײבּעלע און פּלאָנטערן זיך בּײַ מענדעלע'ן צװישען 
הי פֿים און לאָזען איהם ניט געהן. און די פרעהליכֿע, לעבּערינע קאָמ? 
פּאַניע. דעהװײַטערט זיך, דערװײַטערט זיף אַלעמאָל מעהר... אָט זענען 
זי שוין רערגאַנגען צום עק געסעל... אָט רוקען זיי זי שױן האַסטיג 
איבּער דעם עג מיט שניי בּעדעקטען בּולװאַר... 

אפתר'קע און מענדעלע נעהמען זיך אָן מיט די לעצטע כּחות און 
דערלױפֿען אויך : דעם עק געסעל. װאו זע ן אָכּער די, װאָס װאָל. 
מען זי געקענט װײַוען דעם װעג? זי זענען שוין ניטאָ אױפֿ'ן בּול: 
װאַר. זיי האָבּען זיך גענומען אין איינעם פֿון די זײַטיגע געסלעף... ניטאָ 
קיינער 1... 
װאָס זשע טהוט מען? געהן אַלײן, אָט אַזױ, אין צװײען? סװאָלט 


עָליִּוא אָרושע שקאָ. 


פֿאַר די אויגען פון דעם קליינעם פּאָרעל, װאָס האָט זיך װיערער אָנ 
גענומען פֿאַר די הענד און שטעהט בּײַים עק געסעל, ליענט אױסגעשפּרײט װי 
אַ גרויסע, אונענדליכֿע מדבּר--דער בּולװאַר. 

סיאַראַ גרויסער פּלאַץ! און זי קענען איהם ניט! זינט זי לע 
בּען, זענען זײ דאָ ניט געװען. װי זשע װעלען זי זיך איצט לאָוען 
אין פֿרעמידע מדינות ? און אַפילו זי זאָלען שוין איבּערגעהן די גרויפע 
מִדבּר, ואוהין װעלען זי געהן װײַטער? פֿון אַלע זײַטען מדבּר עפענען 
זיך גרויסע טיעפֿע טהאָלען, און אַ גערױיש הערט זי פון דאָרט, אַז פ'נעהמט 
אָן אַ פּחד! װעלכֿער פֿון די טהאָלען װעט זי בּריינגען צו דעם ציעל 
פֿון זײער רײַזע? װעגען. דעם האָבּען זי קײַן שום בּעגריף ניט. װאָס 
זשע טהוט מען? 

גאָר פּשוט. אַ שטיק צײַט זענען זי געשטאַנען אֶהן בעוועגונג און 
געקוקט, נאָכֿדעם האָט אסתּרקע צונױפֿגעדריקט בּיידע הענדטלעף און צו- 
געלעגט צו די אויגעלעך, פֿון װאַנען ס'האָט זיך אַגאָס געשאָן אַ קװאַל 
מיט טרעהרען. מענדעלע מהום אויך (הֹאָם זעלבּיגע, נאָר מיט דעם חלוק, 
װאָס ער הױבּט אָן שרײַען מיט אַ בּיטער געװיין: .שאַטע!' אסתר'קע איז 
עלטער, פֿערשטעהט ד, אַז דער טאַטע קען זײי ניט דערהערען, װאָרום 
ער איז ערגיץ װײַט, און די מאַמע איז געהנטער. פֿערריכֿט זי דעם בֹּרו- 
דער'ס פֿעהלער און שרײַט: .מאַמע !" און אַזױ האַלטענדיג די הענדטלעף 
בּײַ די אױגען און שרײַענדיג, דרעהען זי זיך אױס און געהען װיעדער 
מיט'ץ געפעל אַ היים... 

שמשון, װעלכֿער האָט ניט געװואוסט גאָר ניט פֿון זײַנע קינדער'ם 

אומגליק, איז כּמעט אין דער זעלבּער רגע אַרײַנגעקומען אין טהעאַטער: 

יי : 

דאָ. איז עֲנג, רוישיג און רוט, שרעקליף רױים. די רױטקײַט זעצט 
בּעזונדערס פֿון משה'ן, דעם שילרען-מאָלער, װעלכֿער געהט אַרום אי" 
כּער'ץ גאַרדעראָבּ אין זײַנע טהעאַטער-קלײדער. אַקרעפֿטיגער, אַ שטאַר- 
קער, מיט פֿערהאַרטעװעטע נערווען און מיט מוסקעלן ענטװיקעלטע דורך 
שװערע פֿיזישע אַרבּײַט, איז ער ניט אַזױ עמפּפינדליך, װי שמשון. אַ 
חו'ץ דעם שפּיעלט ער דאָך נאָר דעם מלף פֿון די פּלישתּים, פיהלט ער 
אױף זיך ניט אַזאַ גרױסע פֿעראַנטװאָרטליכֿל קײַט, טאָמער װעט ער נימ 
דערװועקען בּײַים עולם קײַן כּבֿוד און אַכֿטונג. איז ער פֿרעהליך און אוים= 
געלעגט. מען זעהט גלײַך, אַז ער אין געװאָרען דער כל-ולך אין דער 
אונטערנעהמונג. 


.יי -=טיע-- !12 ר עטנ יניע ןת (- ינב 


שמשון הנבּוֹר. 


אויסזעהן זעהט ער אױף אױם גאַנץ נישקשהדיג, װי עס פּאַסט 
פֿאַר אַמלך פון אַגרױסער מרינה. אָנגעטאָן איז ער אין בּלוט-רויטע הו: 
זען און איןאַ רוט העמרעל, אַרומגעגאַרטעלט מיט אַגאָלדענעם גאַלאָן, 
אַ גאָלדענע קרוין מיט רויטע שפּיצען פֿערציערט זײַן קאָפּ, און בּײַים נאַר- 
טעל העַנגט טאַקי אַניאמת'ע שװערד, װעלכֿע ער האָט אַנטליהען בּײַ איי- 
נעם פֿון די נידעריגערע מיליטער-לײַט. משה אין אינגאַנצען רױט, פון 
קאָפּ בּיז די פֿיס; װער עם װײיסט ניט, װאָלט געקענט מינען, אַז ער 
װיל שפּיעלען די ראָלע פֿון אַ מיטעלאַלטערליכֿען תּלין. 

אין אמתין. איז דאָס בּגדי מלף, און װי אַמלך זעהט טאַקי אױס 
משה, מיט דער גרױסאַרטיגער קאַרטאָנענער נאָז, מוט די קויהל=שװאַר? 
צע װאָנסעס און מיט דעם שװאַרצען שפּיצעכדיגען בּערדעל יאַ לאַ נאַי 
פּאָלעאָן דער דריטער". ער שפּאַנט אַרום איבּער דעם גאַרדעראָבּ שוין 
עטליכֿע שעה, קלינגט מיט דער שװערד, זינגט עפּיס שמיל פֿאַר זיך און 
טרײַבּט אונטער זײַן חיל, זיי זאָלען זיך גיכֿער אָנטאָן אין מיליטערישע 
קליידער. די אַרמעַע איז ניט אַבּי װעלכֿע: זי בּעשטעהט פֿון פיער זעל- 
נער און איין אָנפֿיהרער, 

ידער פֿיהרער, װעלכֿער איז דעם מלף'םש מקורבֿ און זײַן ערשטער 
מיניסטער, (איציק דער בּלעכֿער). שײַנט אַרױים פֿון דעם געלען קאַפטען, 
װאָס איז בּעדעקט מיט ולבּערנע בּלעפֿלעך. בּטבֿע אין איציק אַבּרונעט, 
נאָר מחמת אי שמשון, אי דער מלף פֿון די פּלישתּים זענען אויך בּרו= 
געמען, האָט ער אָנגעטאָן אױפֿין קאָפּ אַ רױטען פײַערדיגען פּאַרוק און 
זיך אױסגעפּוצט מיט אַזאַ גרינעם בּאַנד, װי דאָס גראָז אין מאַי. די פּשוט'ע 
זעלנער זענען ניט געװען אַזױ אָנגעטאָן װי זייער פֿיהרער; פונדעסט? 
װעגען זענען זייערע קליידער אױך געװען אַזױ פֿײַן, אַז ער האָט זיך 
גיט געדאַרפֿט מיט זי שעמען. 

די אַלע ריטער, װי עס פּאַסט פֿאַר ריטער, האָבּען זיך זעהר פדיה 
צוגעגרייט צו אומקומען אױפֿין שלאַכֿט-פעלד. נאָר דלילה--אַ נקבֿה--איז 
נאָך אַלץ ניט פֿאַרטיג. 

דאָרט, אין עק גאַרדעראָבּ, װאו סהאָט זיך אָנגעקליבּען אַזױ פֿיעל 
מענשען און עם קאָכֿט פֿון געשרייען און געשפּרעכֿען, גרייט זיך מאיר'- 
קע, יאָסעל דעם קאָװאַל'ס יונגעל; ער חלש'ט שיער ניט פֿאַר בּושה און 
בּעהאַלטענער פֿרײד, װען מען טהוט איהם אָן אַבּלאָה קלייד אױף דער 
ריזיגער קרינאָלינע און אין דעם פּאַרוק, װאָס פֿאַלט איהם אַראָבּ מיט 
װאָלענע לאָקען אױפֿץן נאַקען, פלעכט מען אַרײַן צװיי גרויסע רוישע רויוען. 


יצ זא אָרושעָשקאָ. 


מאיר'ס װײכֿער, האַלבּ. קינדערשער פּניִם. איז כּמעט אַזױ רויט, װי די רו= 
זען ; זײַנע גרויסע הענד עועלכֿע: העלפֿען. דעם טאַטען שוין עטליכֿע יאָהר 
אַרבײַטען. אין קוזנע) רוקען זיך אַרײַן מיט גרוים פֿערװאונדערונג אין די 
שטרוי?פֿאַרבּיגע הענדשקעס און מיט נאָךְ גרעסערער פערוואונדערונג געה= 
מען זי דעם. פֿאָכֿער פון ראָזע מאַטעריע, װאָס עמוצער האָט זי דער- 
לאַנגט. אין שטרױי-פֿאַרבּיגע הענדשקעס, מיט אַ פאָכֿער אין האַנד,, בּלײַבּט 
מאיר. שטעהן, אויסגעצויגען שטײַף, מיט די פּלײיצעם אָנגעשפּאַרט אָן װאַנד, 
און די מענשען װאָס טהוען איהם אָן נאַטירליך מאַנמבּילען) מוט דעם 
מלך פֿון די פּלישתּים בּתוכֿם, רוקען. זיך אָבּ אויף עטליכֿע טריט, בּע= 
טראַכטען איהם פֿון דער װײַטען פון קאָפּ בּיז די פים און פּסק'נען אֵינ= 
שטימיג מיט גרויס צופֿריעדענהײַט: .אַ פײַנע נקבֿה". 

אין דער מינוט קומט אַרײַן שמשון. אין גאַרדעראָבּ װערט שטיל, אַ 
סימן פֿון אָבּשײַ. שמשון רעדט קײַן װאָרט ניט. ער געהט צו צום טיש, 
וא עס ליעגען אויסגעלעגט זײַנע. טעאַטער-קלײדער, און הױיבּט זיך אָן 
אָנקלײדען. מיט אַזאַ פֿײַעליכֿער מינע און מיט אַזאַ טיעפען ערנסט, װי 
געוועהנליך בּשעת ער טהוט אָן טלית און תּפֿילין. 

ס'איז. שוין. טאַקי לאַנג צײַט צו ענדיגען די טואַלעטען. דער טע= 
אַטער=זאַל איז פֿול און קאָכֿט פאַר אונגעדולד. שוין צײַט. 

װאָס איז דאָס פֿאַר אַ זאַל, װאו געפינט ער זיך און װי האָט איהם 
אויף הײַנטיגען אָבֿענד בּעקומען די קאָמפּאַניע שפּיעלער? ס'איז לאַנג צו 
דערצעהלען. מ'האָט גענוג געמווט אויסשטעהן אַלערלײ צרות מוט קלאָ: 
פּאָט מיט האָרעװאַניע. װי די מעשה איז, אַזאַל איז דאָ. אַרײַנגעהן פֿון 
גאַס מוז מען דורף אַ גרױסער הויל, דאָס הייסט אַ פֿאָרהױז, װאו אַ חלכ'ן 
ליכֿטעל בּעלײַכֿט די טונקעלע, נעבּעלהאַפֿטע טיעפענישען ; דאָרט אין די 
טיעפֿענישען שטעהט אַ בּופעט מיט אַ געװיסער צאָהל קלעפּיגע, ניט בּע- 
זונדערם חנודיגע צוקערקעס, מיט מאָנדלעך שװאַרצע װי די נאַכֿט, מיט 
אונטערגעפֿױלטע. עפּעל א. אַז. װ. 

דורך דער דאָזיגער היל זענען מאַסען מענשען געשואומען, גע- 
שוואומען, בּיז זי האָבּען דערגרײכֿט צו דעם שמאָלען, אונגעוועהגליך לאַנ= 
גען זאַל, װאו די פּאָדלאָגע איז געװען משופּעדיג און אויסגעלענט מיט 
קלעצער, כּדי די צושויער זאָלען בּעסער קענען זעהן. די קלעצער זענען 
געווען. פֿון אױבּען האַלב=קײַלעכֿדיג, קען מען ניט זאָגען, אַז דאָס שטעהן 
אויף זי זאָל. זײַן אַ גרויסער קאָמפֿאָרט, װאָלט מען גאָר געהאַט אַ ביסעל 
אַ שלעכֿטען . ווילען, װאָלט מען אויך געקענט געפֿינען חסרונות אין דער 
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שמשון הגבּוֹר. 


בּעלײַכֿטונג. װאָרום די איז ג עווען געמאַכֿט אַזױ, אַן זי. האָט בּעלױכֿטען 
נאָר די װאַנד און עטליכֿע בּענק, װאָס זענען געשטאַנען נְאָהענט צו דער 
סצענע און זענען געװען בּעשטימט פֿאַר די העפֿערע געזעלשאַפטליכע 
קרײַזען, די איבּעריגע מיילען פֿונ'ם זאָל זענען געװוען פינסטער, װי די 
פֿערצװייפלונג אין האַרצען יי אַ רשע. 

קײַן אָרקעמפעל איז ניט געווען (כֿאָטש דאָס שטיק, װאָס מ'האָט גע. 
זאָלט שפּיִעלען, איז געװוען אַנאָפּערען),. נאָר אויף דעם אָרט, װאו עס 
געפֿינט זיך געוועהגליך דער אָרקעסטער, איז געשטאַנען אַ שטוהל און אויף 
דער שטוהל איז ג עזעסען יאָסעל דער קאָװאַל. געזעסען איז ער אויסגעקירעװעט 
מיט'ן פּנים ניט צו דער סצענע, נאָר צו דעם עולם: װאָרום ער האָט 

געזאָלט קאָמאַנדעװען ניט מיט די אַרטיסטען, נאָר מיט דעם פּונּליקום. 

די אַרטיסטען קענען גוט זייערע ראָלען, דערצו איז משה דער מאָלער (דער 
מלך. פֿון די מלישתים) ) אַ ענערגישער מענש, װעט ער אויף זי אַכֿטונג גע= 
בּען, אנ זיי װעלען שוין װיסען, װאָס זי האָכּען צו מהאָן. 

אָבּער דאָס פובּליקום--דאָס איז אַ קאָכֿעדיגע, אַ אונגעהאָרכֿואַמע בֹּעי 
שעפֿעניש. 

אָט צוליעבּ דעם טאַקי, כּדי צו רעגולירען די בּעוועגונגען פֿונים פונּ. 
ליקום, װאָס הױבּט זיך אָפֿט אָן בּעװעגען ניט דעמאָלט, װען סאיז נוי* 
טיג, האָט זיך יאָסעל דער רעזשיסער אַװעקגעזעצט אויף דעם אָרט, װאו 
עס געפֿינט זיך אין אַנדערע טעאַטערס דער אָרקעסטער. 

הי יע װאָס שטעהען אויף ז די האַלבּ:קײַלעכֿדַגע קלעצער, האָ. 
בּען איצט אױף אָנגעהױבּען זיך ריהרען און בּרומען מיט אַנ'אָפֿענער אומ: 
א נאָך איין מינוט װעלען זיי אַרױספּלאַצען מיט אַ הילכֿינען גע= 
פּילדער. נאָר הינטער יאָסעל'ם בּרייטע פּלײצעס הױבּט זִיך אױף דער 
פֿאָרהאַנג... דאָס בּרומען װערט אַנטשװיגען, װי אָבּגעהאַקט, און אין דער 
טויטער שטילקײַט לאָזט זיך הערען דאָס אויסגעצויגענע, צאָרענדיגע גע 
שריי פֿון. אַלייבּ... דאָס געשריי חזר'ט זיך איבּער עטליכֿע מאָל נאָכֿאַ- 
נאַנד. 

אויף דער סצענע איז אַ מדבּר. 

פֿון. דער װײַטענס זעהט מען עטליכֿע פּאַלמען אױף אַנעבּעלהאַפ- 
טען גרונד, דאָס איז מסתּמא אַאָאַױיס, *) פֿון דעם אָאַזיס געהט א 
אַגרױסער, אַש-קאָלירענער ליב מיט זעהר גלאַנצענדיגע אוגען. דער מלך 


*) אַזאַ שטיקעל אָרט אִין אַ מדנּר, װאױּ ס'אִיז דאָ װאַסעָר און בּוֹימעֶר. 
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פַליְוא אָרושע שקאָ. 


פֿן דער מדבּר האָט ניט אומזיסט אַרױסגעלאָזש אַזאַ שרעקליף געשרי. 
ער האָט אַ גוטען חוש-הריח און האָט דערפֿיהלט ון דער װײַטענם אַ 
מענשען. 

אָט איז דער מענש אױך. 

ער געהט. אַרױס, װי דער לײבּ, פֿון צווישען די פּאַלמען, נאָר פון 
אַנ'אַנדֶער זײַט. מיר טרעפֿען, אַז דאָס אי שמשון הגבּור. 

אָבּער צו איז דאָס מאַקי אונזער שמשון, ציפּה'ס מאַן? 

שװער צו ג לױבּען. װען ציפּה אַליין װאָלט דאָ געװען, װאָלט זי איהם 
אויך גיט דערקענט. ער זעהט אויס העכֿער, שטאַרקער; זײַנע קליידער, 
װאָס ער אַלײן האָט זי אױסגעפּלאַנעװעט, זענען פֿול מיט גלאַנץ און 
װירדע. ער איז אָנגעטאָן אין אַ פּורפּור-רױטען קלייד, װאָס איז רײַך אוים. 
גענייהט מיט גאָלד ; אױפֿץ קלייד איז אַרױפגעװאָרפען אַ װײַסער פֿאַלבּי- 
גער מאַנטעל ; אױפֿן מאַנטעל פאַלט אַגאַנצער װאַלד פון פּעך-שװאַרצע 
האָר, װעלכֿע דערגרײכֿען כּיז צום גאַרטעל. שמשונ'ס בּרוסט אי כּעדעקט 
מיט אַ דימענטענעם האַלזבּאַנד, אױפֿין קאָפּ טראָגט ער אַ גאָלדענעם העלם 
מיט לאַנגע פֿעדערן און מיט בּריליאַנטען. 

איך מוז אױסואָגען דעם סוד, אַן דאָס גאַנצע גאָלד אין גלאַנצענדיג 
פַּאַפּיער און די דימאַנטען זענען בּלעך און גלעזערנע פּערעל. דערפֿאַר 
ין שמשונ'ס פּנים איז אַלצדינג עכֿט, ניט געפֿאַלשעװעט: די װירדע און 
דער מוט, װאָס זענען אויסגעדריקט אויף איהם, זענען פֿון דעם ריינסטען 
סאָרט. מען זעהט, אַז דער אַרטיסט האָט אַזױי אַיינגעזאַפּט ו זיך זײַן 
ראָלע, אַז ער האָט זיך פֿאָלקאָם צונויפגעגאָסען מיט דער פּערזאָן, װעלכֿע 
ער דאַרף שפּיעלען. 

פֿעסט און זיכֿער מיט זײַן כּח געהט ער אַנטקעגען דעם מלף פון 
דער מדבּר און בּענעגענט זײַן גלאַנצענדיגען קוק מיט אַרוהיגען, אַבּי- 
פעל שפּאָטישען אויג. דער מלף פֿון דער מדבּר, פערוואונדערט פון אַזאַ 
וות, שטעלט זיך אויף אױף די הינטערשטע פֿיס (משה ױצט הינטער 
די קוליסען און ציהט דאָס שנירעל, װאָס איז אַרומגעכּונדען אַרום די 
הינטערשטע פֿיס בּײַים מלף פון דער מדבּר) ער לאָזט אַרױם אַלאַנ- 
גען, שרעקליכֿען בּרום (ס'אַראַ געזונדע לונגען עס פֿערמאָגען אַ מאָל רי 
שילדען-מאָלער 4 ; דערהערענדיג דעם בּרום, װערט דער עולם אָבּהענהיג 
און װאָגט ניט פֿאַפּען דעם אָטעם--שמשון האָט אָבּער פֿאַר קײַן זאַך 
ניט מורא. מיט איין שפּהנג איז ער שוין אויף דער אַנדערער זײַט סצע* 
נע, און נאָך איידער ס'איז אַנטשויגען געװאָרען דער גרויסער שרעק? 
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שמשון הגבּור. 


געשריי--צערײַסט ער דעם מלף פֿון דער מדבּר אױף צויי גלײַכֿע חלקים. 

-- בּראַװאָ, בּראַװאָ, כּראַװאָ!--שרײַען אויף די בּענק די העכערע קרײַ. 
זען און פֿון דער פינסטערניש, אין װעלפֿע סזענען פערוונקען רי ני" 
דעריגערע לאָזען זיך הערען קולות פֿון פרייד און נצחון, און דערצו 
אַזיגע הילכיגע, אַז יאָסעל דער קאָװאַל שטעהט אויף פֿון זײַן אָרט, מאַכט 
מיט די הענד צו דער פֿינסטערניש און שרײַט: שטיל! 

די פֿינסטערניש װערט פערזונקען אין שמילקײַט, און שמשוֹן, װעל: 
כֿער שטעהט בּײַם ראַנד פֿון דער סצענע, װײַזט די צושױער אַנרף- 
סען פּלעצעל האָניג, װאָס ער האָט געפֿונען אין דער קינבּאַק פונ'ם צע* 
ריסענעם לײבּ (די צוויי העלפֿטען פונ'ם לײבּ ליעגען װײַט איינס פונ'ם 
אַנדערן און גלאַנצען נאָכ'ן טױם, װי בּײַים לעבּען, מיט זייערץ שרעק. 


ליפֿע ‏ אויגען). : 


שמשון װײַוט דעם עוֹלֹם דעם געפֿונענעם האָניג, און אױף זײַן 
פּנים איז אױסגעגאָסען אַנ'אױסדרוק, זיפער װי האָניג, אַניאױסדרוק פֿול 
מיט הימלישער זיסקײַט. צערײַסען אַ לײבּ--דאָס האָט אייגענטליך געמווט 
זײַן אַ אומגעריפֿטע זאָך פֿאַר אונזער שמשוניען, װעלפֿער האָט נאָר בִּין 
דעמאָלט ניט געפֿיהלט אין זיך אַזױנע קרעפטען. עם האָט איהם אַלין 
געמוזט פֿערואוגדערן. מהאָט געזעהן, אַז אַגרויסע פרייה ערפילט זײַן 
בּרוסט, װעלפֿע אָטעמט בּרייט און טיעף און לאָזט פֿון זיך אַרױיס אַלע 
װײַלע אַ געזאַנג פֿון פרייד און בּעריהמונג. 

זײַן שטים איז אַ שענער, פֿולער און גענוג ענטװיקעלטער טענאָר. 

פֿאָטש די אַקוסטיק *) אין זאָל אין ניט קײַן געהױבּענע, פֿונדעסט. 
װעגען פֿילט אָן זײַן שטימע דעם גאַנצען זאָל פוֹן איין עק יו דעם 
אַנדערען, און דער קלאַנג איהרער אין אַזױ שאַרף און רין, און ױ 
שווימט מיט אַזאַ פֿולען, הױכֿען שטראָם, אַז אַפילו די העכֿערע קרײ. 
זען הערען זיך אֵיין מיט פֿערגניגען ; הי נידעריגערע קרײַזען, די װעל. 
כֿץ זענען פֿערזנקען אין דער פינסטער, דערװאַרטען זיך קױם, בּז 
ס'וועט אַראָכּפֿאַלען דער פאָרהאַנג, און שיסען אויס מיט אַזאַ שרעקלי. 
פֿען ליאַרעם, אַז יאָסעל דער רעזשיסער מוז לאַנג האָרעװען מיטן בּלו. 

*) אַקוּסטיִק--די פּעהינקײַט צוּ אָבּקליַננעָן אַ טאָן, אַזאַל האָט אַניטע אַקום* 
שיק, װעָן די שטים פונ'ם הנעָר אֶדעָר די שוױק דעָרט זיך רײַטליך אִין אַלען 


װינקעָלעֶ; אַ שלעכטץ אַקוּסשיִק אִיו דאָרט, װאוּ די מעֲנעֶר קלינגען גיט אָבּ נעניג 


רײַטליַך אוּן פול. 
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עַליִוא אָוושעָשקאָ. 
טיגען שויייס, בּיז עס געראָט איהם װי ניט איז צו פֿערהאַמעװען די דאָזיגע 
געזעלשאַפֿטליכֿע בעוועגונג, װעלכֿע קען װערען אַ גרויסע סכּנה פאַר יע= 
דער אָרדנונג. 

דער צוייטער אַקט איז נאָכֿין אינהאַלט ניט שטאַרק פֿערשיעדען 
פֿונ'ם ערשטען, אָבּער די פאָרם זײַנע אין אינגאַנצען אַנדערש. 

מיר זעהען אַ פֿעלד בּעדעקט מיט הּבֿואה. 

דאָרט איז פֿאַרהאַן ניט װעניגער װי פופציג שטרױ:זאַנגען, זעל. 
ץע שטעהען גלײַך אויסגעצויגען און גענוג װײַט איינע פֿון דער צװיי= 
טער. 

איבּער דער הּבֿואה שטעהט שמשון און זנגט. : 

פֿון דעם געזאַנג װערען מיר געװאָהר, אַז די דאָזינע פעלדער גע- 
הערען די פּלישתּים און אַז ער װיל זײ פֿערבּרענען. ער בעװײַוש נאָך 
ניט צו ענדיגען די אַריע, װעלכֿע איז פֿול מיט שנאה צו די פּלישתּים, 
הױבּען שוין אָן בּליץ-שנעל אַרומלױפֿען איבּער'ן פעלד געלע פוקפען (ניט 
נאָר משה, נאָ אויך זײַן מיניסטער איציק און איינער פֿון די פּראָסטע 
סאָלדאַטען ציהען איצט פֿאַר די געוויסע שנירלעף, װאָס נאָר זי אַלײן 
ווייסען). 

נְאָךְּ די פֿוקסען האָבּען אָנגעהױבּען כּרענען בּלאָהע און פּורפּור- 
רויטע פֿײַערלעך, װעלכֿע האָבּען געבּרענט גענוג לאַנג און האָבּען אָנ 
געפֿילט אי די סצענע, אי דעם זאָל מיט אַגעדיכֿטען רױך און מיט 
שטאַרקען ריח פֿון שװעבּעל. 

די העכֿערע קרײַזען, װעלכֿע זענען געזעסען נעהענטער צו דער שריפֿה 
און צו דעם שװעבּעל-רויך, װאָס האָט זיך פֿון דאָרטען געטראָגען, האָ- 
בּען דאָס מאָל ניט געפּאַטשט בּראַװאָ, װײַל זי האָבּען זי שטאַרק פֿער= 
צוינען מיט רויך א :0 געװאָרגען אַ לאַנגע צײַט. דערפֿאַר האָס ט אין 
דער פֿינסטעו געהערשט אַגרויסע פרייד, און דאָס מאָל האָט יאָסעל דער 
רעזשיסער ניט געשטערט קיינעם, װאָרום ער האָט זיך אױך געװאָרגען 
מיטן רויך. ער האָט אַרײַנגעשטעקט דעם קאָפּ אין רױטען טיכֿעל בִּיז 
דֹער נאָז און בּיטער געהוסט. 

דאָס װאַרגען זיך און הוסמען פֿון איין זײַט, די צײכֿען פון גרױי. 
פער צופֿריעדענהײַט פון דער אַנדער זײַט דױערען אַזױ לאַנג בּיו דער 
פֿאָרהאַנג הױבּט זיך װיעדער אויף און דער עולם פערגעסט אַלצדינג א 
הױיבּש װיעדער אָן צו קוקען אויף דער סצענע. 
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יש מ שון הנבור2 


אִיצטיגעס מאָל, כֿאָטש ס'אִיז דאָ אַ סך חסרוֹנוֹת אין די סצענישע 
מיטלען און אין די דעקאָראַציעס, איז דאָס ּילד אױף דער סצענע אַזױ 
אינטערעסאַנט און מאָר ראַליש, אַז עס געפֿעלט אַפילו די הױכֿע קרײַזען, װעל- 


כֿע זיצען אויף די בּענק, און סװאָלט געקענט געפֿעלען נאָך פיעל, פיעל 


העכֿערע. 


געבּען די פּאַלמען, אין |דֶעם הינטערשטען טייל פֿון דער סצענע, 
זיצען - דרײַ יודישע זקנים און קלאָגען אויף דעם גרױיסען אומגליק, װאָס 
האָט געטראָפֿען זייער לאַנד: די פּלישתים זענען זיך נוקם פאַר די פעל- 
דער, װאָס שמשון האָט פֿערבּרענט. די זקגים וענען אָנגעטאָן אין לאַנ 
גע קליידער, די װײַסע דאָר פֿאַלען אױף די פּלײיצעס פון אונטער די 
גרויסע פֿוטערנע היטלען ; די היטלען פערשטעלען נאָר בּיז העלפט די 
הױכֿע שטערען, װעלכֿע זענען צעקנייטשט פֿון עלטער און איידעלעם שמערץ ; 
די װײַסע נערד פֿערדעקען די כּרוסט און אין די, פאַר צער ציִטערהי* 
גע, הענה האַלטען זי לאַנגע שטעקענם, מיִט װעלכֿע זי שפּאַרען 
אונטער זייערע װאַקלענדיגע, פֿון עלטער שװאַך געװאָרענע פים. 

זייערע שטימען ציטערען און דערצעהלען פֿון דעם פּאַטריאָטישען 
װעהטאָג און טרויער, װאָס דערפֿילט זייערע הערצער. פון זייער געזאַנג 
װערען מיר געװאָהר, אַז דער מלף פֿון די פּלישתּים װעט נאָר דעמאָלט 
שלום מאַכֿען מיט די יודען או ן לאָען צורוה זייער לאַנד, װען זי װע- 
לען בּינדען און אַרױסגענּען אי זײַנע הענד אַרײַן דעם נבּור שמשון. 

די יודישע זקנים בּעשליסען צו פֿאָדערן פון שמשונ'ען, ער זאָל 
זיך פֿרײַװויליג איבּערגעבּען אין די הענד פון די פּלישתּים, די מיט דעם 
קרבּן צו קױפֿען שלום דעם אונטערדריקטען, מיט שרעק און אַנגסטען ער* 
פֿילטען פאָטערלאַנד. עס בּלײַבּט מען זאָל געהן צו איהם און איהם װע* 
גען דעם בּעמען... נאָר אָט קומט ער אַלײן 

די פצענע איז דראַמאַטיש. 

איבּערגעבּען זיך אין די הענד פֿון שונא!... איבּערגעבּען זיך צו 
שפּאָט און שאַנדע, צו שװוערער געפֿענגניש, צו שרעקליכֿען טױט! 

שמשון, װעלכֿער איז געוועהנט געװאָרען צו רוהם און נצחונות, אין 
איצט פֿול מיט שרעק און טיעפען טרויער. פון דער אַנדערער זײַט אָבּער 
פֿהלט ער זַן פּפליכט פאַר וײַן לאַנה און די ליעבּע צו זײַן פֿאָלק 
מאַכֿט צימערן זײַן האַרצען. גיעט אַקוק, װי עם בּײַט זיף זײַן פּנים! 
װי אַ טוט טליכֿע בּלאַסקײַט בּעדעקט זײַן שטערען! װי די אויגען זײַנע פֿלאַ. 
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עֲליָוא אָרושעַשקאָ 


מען מיט דעם פֿײַער פון פערצװײפֿלונג און בּעדעקען זף אַלע װײַלע מיט 
טרעהרען פֿון אונענדליכֿער רחמנות. 

בּראַװאָ! בּראַװאָ! 

נים קײַן פּשוט'ען אַקטיאָר זעהען מיר פֿאַר אונז, אַניאמתן אַר. 
טיסט, װעלכֿער פֿיִהלט איצט מיט יעדען קלענסטען נערװ, אַז ער איז 
אַ מאַן יט מעפֿטיגע אָרעמס און אַ שטורעמדיגער גשמה... ער קעמפּפֿט 
לאַנג... נאָכֿדעם שטרעקט ער פּלוצים אױס די הענד צו די זקנים פֿון 
ישראל, און פֿון זײַן בּרוסט רײַסט זיך אַרױס אַ גרויפער געשריי : .בּינדט !' 

דער דאָזיגער געשריי קלינגט-אָבּ איבּער'ן גאַנצען זאָל מיט אַטאָן 
פֿון טיעפען װעהטאָג און גרויסען העלרען-מוט: די זקנים פון ישראל 
װייגען, בּינדענדיג הי הענד און די פֿים פונם גכּור; הי הױכֿע קרײַזען 
האָבּען ואו ניט װאו טרעהרען אין די אױגען, פֿון דער טיעפעניש, פון 


די פֿינסטערע ערטער לאָזען זיף הערען קרעכצען און זיפצען, און יֹאָי. 


סעל דער רעזשיסער קוקט זיך שוין דערױף ניט אום, װאָרום ער האָט 
צוגעלעגט דאָס רויטע טיכֿעלע צו די אױיגען און װיינט. 

אין דער מינוט װערט אויף רער סצענע 8 געפילרער, 8 גערויש און 
אַ טופּען מיט די פֿיס. דער מלך פון די פּלישתּים קומט צו לױיפען מיט 
זײַן קאָמאַנדע און װערט דערפֿילט מיט גרוים גדלות, װען ער דערועהט 
דעם געבּונדענעם שונא, װעלכֿען פפֿיהרען צו איהם די זקנים פון ישראל, 
נים אױפֿהערענדיג צו װיינען. 

דער געבּונדענער שטעהט אונבּעװעגליך און פֿול מיט װירדע: ער 
שװײַגט און קוקט רוהיג דעם שונא אין פּנים. 

דער דאָזיגער פּנים איז אָבּער בּעפּוצט מיט אַגרױסאַרטיגער נאָז 
און מיט אַ בּערדעל .אַ לאַ נאַפּאָלעאָן דער דריטער". דער הערשער פֿון 
די פּלישתּים און זײַנע חבֿרים װייסען ניט פֿון די איידעלע ריטערליכֿע זי- 
טען : זי בּעשיטען דעם מאַכֿטלאָזען שונא מיט אַלערלײ זלחלים און 
מאוסיע ויצען. 

שמשון שװײַגט אַװײַלע אונבּעועגליך, נאָכֿדעם הױבּט ער אָן צי- 


טערען ; מען זעהט אויף זײַן פּנים, אַז דער שטורעם פֿון געפיהלען, װאָס- 


איז אָקאָרשט אין איהם אַנטשװיגען געװאָרען, װען ער האָט בּעשלאָסען 
מפֿקיר זײַן זײַן לעבּען, הױנּט זיך װיעדער אָן צו ריהרען, װי עם װע- 
רען אָנגעשפּאַנט זײַנע מוסקעלען אונטער די שטריק, מיט װעלכֿע מ'האָט 
איהם געבּונדען... 

פּלוצלונג טהוט ער זיך אַ טרייסעל פֿון קאָפּ בּיז די פים, די שטריק 
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פֿאַלען פון איהם אַראָבּ װי שפּינװעבּס, און איידער די פּלישתּים קומען 
צו זך, בּויגט ער זיך אָן און כֿאַפּט... די קינבּאַק פֿון אַנעזעל, װאָם 
איז געלעגען פֿאַר זײַנע פיס. איין ברייטער מאַך מים דער האַנד, איין 
אױגענבּליק... די אַרמעע פֿון די פּלישהּים פאַלט אױף דער ערד מיט 
אַ גרויסען קלאַפּ, און דער הערשער אַנטלױפֿט מיט חרפה און בּו... 

פֿערישכּור'ט מיט זײַן נצחון, פול מיט דעם זיסען געפיהל, -אַז ער 
האָט גערעטעט אי זיך, אי זײַן לאַנד, װערט שמשון אַזױ שען, װי ציפּה 
האָט איהם קײנמאָל ניט נעזעהן, כֿאָטש זי הערט ניט אויף צו בּעוואונ- 
דערן זײַן שענקײַט. מיט דעם מאָדנעם געװעהר אין דער אױפֿגעהױבּענער 
האַנד, ‏ מיט ,טע שמײכֿעל אויף די ליפּען, פֿון אונטער װעלכע 
עם זעהען זי אַרױס זײַנע שנײיװײַסע צייהן, מיט אַ װײַסען מאַנטעל, װעל: 
כֿער האָט זיך א ביסעל אַראָבּנעגליטשט פֿון זײַנע פּלייצעס, און מיט דעם 
גאָלדענעם העלם, װעלכֿער װאַרפֿט אױף זײַן שטערען א בלאָהליכען שאָ? 
מען,--שטעהט ער און זינגט פֿון פולען האַרצען דאָס געזאַנג פון לױבּ 
און פֿון פרײד; אין דעם געזאַנג דאַנקט ער נאָט, װאָס האָט איהם 
געשענקט אַ נצחון איבּער די .טויזענדער פֿײַנד". 

צוּ זענען פֿאַר שמשונ'ס פיִם מאַקי בּאמת געלעגען בּעזיַענטע .טוי- 
זענטער"? צו איז דאָס געװעהר זײַנס טאַקי בּאמת געװען אַ קינבּאַק פֿון 
אַנעזעל 4 צוּ האָט עס גאָר ניִט געהאַט קײַן פּנים פֿוּן אַנ'אָקפענעם פּים? 
װאָס איז שײַך װעגען דעם צו רעדען ; פֿאַר אונז איז גענוג, װאָס שמשון 
איז אין דעב מינוט געווען שען, מעכֿטיג, פֿער'שכּור'ש און גליקליף. װען 
דער ֿאָרהאַנג איז אַראָבּגעפאַלען, האָט יאָסעל דער רעזשיסער גענומען 
שרײַען מיט'ן גאַנצען כּח: .שטילל! שאַאַאַ! שאַאַאַ!" נאָר דערזעהענדיג, 
אַז מיט שרײַען אַלײן װעט ער נאָר ניט מאַכֿען, איז ער אײפֿגעשפּרונגען 
פֿון זײַן אָרט, געלאָזט זיף צו דער פינסטערניש און פערונקען געװאָ- 
רען אין איהר אױף אַ װײַלע, נאָכֿדעם האָט ער זיך בּעװיזען מיט עפים 
אַ בּחור'ל. ער האָט איהם געשלעפּט פֿאַר אַ האַנד אַזשׂ בּיז צו דער טהיר 
פֿון דער היל (פאָרהױז), אין װעלכֿער דאָס כּחור'ל איז פערשוואונדען..: 

געבּיך! דאָס בּחור'ל האָט זינט עם לעבּט ניט געזעדן אַזױ ֿיעל 
תים. די טויטע פלישת תּים האָבּען אויף איהם געמאַכֿט א געװאַלטינען אַיינ- 
דרוק, און װען איינער פֿון זי ( דאַֿט זי דעם מלף'ס מקורב) האָט נאָך 
דערצו בּשעת שמשונ'ס לאַנגער אַריע זיף אָנגעהױבּען ריהרען, מסתמא 
כַּדי בּעסער זי אויסציהען אויף אייבּיג, האָט דאָס יונגעל זיך ניט גע" 
קענט אַײנ נהאַלטען. און אָנגעהױבּען שרײַען אױף אַ קול; די חכֿרים האָ: 
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עָליוא אָרושעַשקאָ. 


בּען אידם נאָכגעטאָן, און אויף אַזאַ אופֿן איז געװאָרען גאָר אַ נײַער פֿאָר, 
װאָס אין דער קאָמפּאָױציע פֿון דער אָפּערע איז ער ניט געשטאַנען. 
יאָסעל האָט אָבּער געמאַכֿט אַניעק פֿון דער אומגעריכֿטער בּעװעגונג אין 
אַ אודיטאָריום: ער האָט אַרױפגעטריבּען דעם פֿיהרער... 

קוים האָט דער רעזשיסער זיך אומגעקעהרט אוף װײַן אָרט, האָט 
זיך לאַנגזאַס אױפֿגעהױבּען דער פאָרהאַנג. 

איצטש זעהען מיר גאָר אַנאומגעריכֿטע זאַך. 

אויף דער סצענע איז... אַ בּודקע, ואוּ מען פֿערקויפט זעלטער:װאַסער. 
ראָס איז דער פּאַלאַץ, אין װעלכֿען עס װאָהנט די שענע אוּן יצר-הרע': 
דיגע דלילה. די טהיר פֿון דעם פּאַלאַץ איז אָפען און אױסגעפּוצט מיט 
קוטאַשען פֿון אַ פּערקאַלנעם פאָרהאַנג, װעלכֿער איז אַרומגענײהט מיט שִפּי 
צען. פֿון איין זײַט איז די װאַגד פון דעם פּאַלאַץ גלאַט, פון דער אַנ- 
דערער איז אין איהר דאָ אַ פֿענסטער. 


הינטער דעם פֿאָרהאַנג, אויף אַ װיענער שטוהל, זיצט רלילה, אין 


אַ בּלאָהען מלבּוט אויף דער ריעזיגער קרינאָלינע און מיט אַ ראָזען פֿאָ: 
פֿער אין האַנד. זי זיצט און קוקט מיט איהרע קינדערשע אויגען אױפֿן 
עוֹלם, און די אויגען זעהען אויס אוף איהר פּנים װי ,פֿערגעס-מיך;ניִט" 6 
אין א בקע פֿון פּיאָנען. נאָכֿדעם שמעהט זי אוֹיף און געהט אַרוֹים פון 
הינטער דעם פֿאָרהאַנג. זי הױבּט אָן זינגען. 

נישיקשה פֿון אַבּאַס! 

זי זינגט װעגען דעם, אַז זי מוז מיט איהר שענקײַט פֿערנאַרען 
שמשונ'ען און געװאָהר װערען דעם סוֹד פֿון זײַן װאוּנדערבּאַרען כֹּח. 

דלילד, פֿיהלט זיך װי געכּונדען אין דעם לאַנגען קלייד מיט'ן שלייף 
און אין די אַייזערנע רײפֿען ; אַ חוץ דעם װייסט זי ניט, װאָס טהוט 
מען ‏ מיט דעם ראָזץ שטיקעל געצײַג, װאָםס מהאָט איהר אַרײַנגערוקט 
אין די הענד. 

פֿון די װאָלענע לאָקען, װאָס פאַלען אויף איהר שטערען און אוף 
איהרע פּלײצעס, װערט איהר נאָך הייפער. און סף-הכֹּל איז איהר שוין 
אַזױ. אויך הייס פֿון די פיעלע אױגען, װאָס קוקען אױף איהר. הױבט 
איהר בּאַס:שטים אָן צו ציטערן און פֿאַלט אַרײַן אין אַװינץ נידעריגע 
טענער, װאָס פּאַסען כּלל ניט פֿאַר אַנערעלער בּרוסט פון אַ נקכֿה; אִין 
די בּלאָהע אויגען בּעװײַזען זיך טרעהרען פֿון שרעקליפֿער פּײַן... 


+) אַזױנע קלײַנינקע הימעָל-בּלאָהעַ בּלומעָן. 
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שמשון הנבּוֹר. 

ראָסט איז אָבּער גאָר ניט. 

שמישון האָט ױנט ער לעבּט גיט געועהן קײַן שעהגערע נקבֿה. 

צוּ האָט ער, אַרײַנקומענדיג אוֹיף דער סצענע, געזעהן מאַקי די 
אמת'ע דלילה, װאָס האָט זיך דאָרט געפֿונען? װער װייסט. געהערט האָבּ 
איך נאָכֿדעם, אַז אַרײַנקוּמענדיג אוף דער פצענע האָט שמשון אָנשטאָט 
דעם רויטען פּנים, די בּלאָהע אױגען און הי װאָלענע לאָקען פֿון מאירי 
קען, געזעהן שנעעװײַסע געזיִכטער, גלאַנצענדיגע דיקע צעפּ און בּרע= 
נענדיגע. אױיגען. װאָס האָבּען געקוקט אױף איהם און געלױכֿטען װי די 
שמערען. 

אין די שװאַרצע אויגען האָט ער געזעהן אי אַ טרוימערישע טרעהר, 
אי אַ הײיסען ליעבּעס:פֿײַער, און די פיגור, װאָס איז געשטאַנען פאַר איהם 
איז געווען שלאַנק און בּויגזאַם... װי פֿון הימלען, אָנגעגליהטע אין דער 
דוץ פֿון אַי מזרח-זון, האָט געצויגען פון איהר דער פלאַם פֿון תענונים, 
גערופֿען די לײידענשאַפט פון מזרח-לענדער. 

דאָס, װאָס שמשון האָט געפֿיהלט אין דער מינוט, האָט ער ניט 
געקענט אין זײַן גאַנצען לעבּען, ער װאָלט ראָס אַפֿילו ניט געקענט אָנרו- 
פֿען בּײַים נאָמען, נאָר װען ער איז צוגעגאַנגען צו רער שענער בּעשעפעניש, 
װאָס איז געשטאַנען פֿאַר זײַנע אוגען, און װען ער האָט אָנגעהױבּען צו 

ור זנגען, איז אין זײַן געזאַנג געװען אַזױנע װײכֿץ און לײדענשאַפֿט: 

ליכֿע טענער, אַװי פֿיעל געבּעט און אֵיינגעהאַלטענע קרעפטען האָבּען אין 


איהם געקלונגען, אַז דלילה האָט געעפֿענט פער'חדוש'ש איהרע בּלאָהע 


אויגען, און נאָכֿדעם, װען סאיז איהר אויסגעקומען דערלאַנגען די האַנר, 
האָט זי עס געמאָן מיט אַנ'אָפֿענעם פּחד. 

אין אַנ'אױסבּרו פֿון געװאַלטיגער פרייר האָט שמשון אָנגעכֿאַפּט 
די האַנד, ניט רי, װאָס האָט געהאַלטען דעם פֿאָכער, נאָר די אַנהערע, 
און דריקענדיג דלילה'ן צו דער בּרוסט, האָט ער איהר אַואַ קוֹשׁ געגע* 
בּען אױף די ליפּען, אַו זי האָט זיך שון גאָר אינגאַנצען דערשראָקען 
זיף אַרױסגעריסען פֿון זײַנע אָרימס און זיך אַװעקגעזעצט אױף אֵיינעם 
פֿון די װיענער שטוהלען, װאָס זענען געשטאַנען פאַר רעם פּאַרקען פון 
איהר פּאַלאַץ. 

אַ בּיסעל אָבּגעשװאַכֿט פֿון אויפרעגונג, האָט זיף שמשון אַװעקגע- 
זעצט אױפֿ'ן אַנדערען שטוהל. פהאָט זיף אָנגעהױבּען אַדועט = 


*) אַ געזאַנג, װאָס זינגעָן צװײַ שטימען. 


=== === ==26:-20==-=== === -- 132 -- !=== 04 מ'י- == === 


עֲליזא אָרושעָ שקאָ. 

אין דעם דועט איז בּעשטימט געװאָרען שמשונ'ס גורל. פֿעסט אין 
געװוען שמשון און ניט לײַכֿט האָט מען פֿון איהם געקענט אױסנאַרען 
דעם סוֹד, אָבּער דלילה'ס צױבּער האָט גובֿר געװען די שטאַרקסטע קראַפֿט. 
אוטזסט האָט ער צו איהר געזונגען מיט דער טיעפֿסטער איכּערצײַגונ 
מיט דעם טיעפֿסטען געבּעט: .דלילה, דאָס איז ניט דײַן געשעפט". די 
יצר-הרע'דיגע זנה האָט גוט געואוסט, אַן סאיז דוקא איהר געשעפֿט, 
און זי האָט אַזױ לאַנג געזונגען מיט איהר בּאַס:שטים (נשמשון האָט אָנ= 
שטאָט אַ בּאַס געהערט דעם שעהנסטען מעצצאָ-סאָפּראַן) זי האָט אַזױ לאַנג 
געעפֿענט מיט גרוים מיה איהרע קינדערשע, מיעדע אויגען (שמשון האָט 
אױפֿין אָרט פון די אויגען געזעהן צוויי בּרענענדיגע שװאַרצע בּ ריליאַנטען)-- 
אַז שמשון האָט ניט אױסגעהאַלטען: מיעד פֿון קאַמפּף און בּעזיִענט פון 
דער ליעבּע, האָט ער אָנגענומען אין בּיידע הענר זײַנע לאַנגע האָר און 
זײַ געװיזען דער צױיבּערין, זינגענדיג : ;אין זי איז מײַן קראַפֿט". 

חלילה איז אױפֿגעשטאַנען, מיט נצחון אַ מאַךְ געטאָן מיט איהר 
ראָזע פֿאָכֿער, פערריכֿט מיט דער האַנד די רױטע רױו, װאָס האָט זך 
איהר אַראָבּגערוקט אױפֿץ. שטערען, אױסגעשפּיענען און דערלאַנגט איהר 
אָרעם דעב בּעזיעגטען גבּור. 

אַ נײַער קוש--און אַ נײַער פַּחֹד אין מאיר'ס האַרצען : ער פֿערשטעהט 
ניִט, צוליעכּ װאָס נעהמט דאָס איהם שמשון אַרום מיט אַזאַ כֹּח און 
צוליעב װאָס פּרעסט ער אַזױ די ליפּען אױף זײַן מױל. נאָכדעם פֿעה 
שװינדט דאָס פֿערליִענּטע פּאָרעל אין דער טיעפעניש פון דער זונה'ס 
פּאַלאַץ, הינטער דעם פֿאָרהענגעל מיט די שפּיצען... 

עס בּעװײַזען זיך פּלישתּים. עם שטעהען אויף תּחות-המתים די איי- 
גענע זעלנער, װאָס זענען אין דריטען אַקט געשטאָרבּען פֿון שמשונ'ס הענד. 
נאַטירליך פֿיהלען זי אַ גרויסע שנאה צו דעם גבּור, װאָס האָט זיי גע" 
הרג'ט. זיי װאַרטען אויף דלילה'ן, פֿערגנפֿינען זיך הינטער דער טהור 
פֿון דעם פּאַלאַץ, פערקוקען דורך דעם איין-איינציגען פענסטער, װיִנקען 
איינער צום אַנדערען מיט געהױמניספֿולע מונעס... נאָר אָט אין זי אַלײן! 

זי געֲהט אַרױס פֿון הינטער דעם פאָרהאַנג, אין איין האַנד האַלט 
זי דעם ראָזע פֿאָכֿער, אין דער אַנדערער טראָגט זי אַגרױסען זשמוט 
לאַנגע געגרײַזעלטע האָר. די פֿרײד פון די פּלישתּים איז נים צו בּעשרײַבען. 
דער מלך אַלײן קוועטשט דלילה'ן די האַנד צום דאַנק פֿאַר איהר טובֿה. 
די ריטער נעהמען אַרױיס די שו שװעררען פֿון די שיידען און מיִט אַ געשריי 
פֿון גיפטיגער נקמה װאַרפען ז זי זי אויף שמשונ'ען, ועלכער געֲהט אַרױס 
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שמ שון הנפור. 


פֿון דעם פּאַלאַץ. שמשונ'ען איז ניט צו דערקענען. אָהן דעם העלם, אֶה 
האָר, אָהן דעם װײַסען מאַנטעל, פֿאַלט ער אַרײַן אין די הענד פון די 
שונאים. װעלכֿע מאַכֿען ניט קײַן שיהות און שטעכֿען איהם אוים ביידע 
אויגען. 

דער פֿאָרהאַנג פאַלט. די צוהערער שװײַגען אין שרעק, און נאָר 
אין דער פֿינסטערניש הערם זיף אַ געװיין... 

װײכֿע הערצער װיינען פֿאַר רחמנוֹת. אין אַ װינקעל גאַרדעראָבּ זיצט 
שמשון אויף אַ בּאַנק, װאוּ סהאָבּען אִיהם אַװעקגעזעצט די פּלישתּים. ער 
איז דער בּלייך װי דער טױט, זײַן אָטעם אין שװער, די אױגען צו- 
געמאַכֿט. 

-- רב שמשון,-זאָגט צו איהם משה--בּעטראַפֿט נאָר דעם פּאַלאַץ, 
װאָס איהר װעט מוזען אומװאַרפֿען אויף דער פצענע... אפשר אין ער 
פֿאַר אַייך צו שװער... קען מען. איהם מאַכֿען קלענער... 

און אין האַרצען בּײַ שמשונ'ען װיינט עפּים און קלאָגט. 

-- שונאים האָבּען צוגענומען דאָס ליכֿט פֿון 1 00 --שעפּ? 
טשעט ער מיט װעהטאָג--איך בּין בּלינד און מײַנע אויגען װעלען שוֹין קינ 
מאָל ניט זעהן די גרויסע מעשים פֿון דעם בּורא! 

-- הערסטו !--רעדען די פּלישתּים איינער צום אַנדערן און קוקען 
זיך אָן פֿעראונדערט. 

-- ער מיינט, אַז מיר האָבּען איהם טאַקי בּאמת אױסגעשמאָכֿען 
די אויגען. 

אין דער מינוט געָהט דורך איכּער'ן צימער דלילה. שמשון האָט 
דערהערט דאָס רוישען פֿון איהר קליד און האָט אױפגעהױנּען די 
אויגען. - 

| די אויגען פליהען בּליצען פון צאָרען און יאוש, מונקעל?רוי= 

טע פֿלעקען בּעװײַזען זיך אויף זײַנע בּלאַסע בּאַקען. 

-- װאָס האָסטו געהאַט צו מיר? װאָס האָסטו געהאַט צן מיךר? 
האָסט מיף געקוילעט ! איבּער דיר, איבּער דײַן פֿאַלשקײַט, האָבּ איך אָנ 
געװאָרען דאָס ליכט פֿון מײַנע אויגען, איבּער דיר בּין איך איצט גע? 
פֿאַנגען--און פערפאַלען א אייבּיג. 

אַרויפגערעדט די װערטער, דריקט ער. צונויף זײַנע פֿױסטען און 
װאַרפֿט זיך אויף דלילהין. א דערשרעקט זיף, לאָזט אַרױס פון די הענד 
דעם פֿאָּער און אַנטלזיפט אין דעם װײַטסטען װינקעל פון דעם גאַר" 
דעראָנּ, דאָרט פֿערשטעלט זי זיך מיט דעם געקוייטעלטען מאַנטעל, פון 
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עָליִוא אָרושעַ שקאָ. 


איינעם פֿון די זקני ישראל. עס פערשטעלט ‏ אױך משה מיט װײַנע 
בּרייַטע פּלײַצעס, און אַװי װי ער סמייעט ניט אױפֿהױבּען אַ האַנד אויף 
אַזאַ. חשובֿ'ע'ץ יּדען, װי שמשון, שטרעקט ער אוים בּיידע אָרעמס אַנט: 
קעגען זיך און. שרײַט : 

-- גאָט איז מיט אֵייך; רבּ שמשון, װאָס טהוט איהר! 

שמשונ'ס אױפֿרעגוּנג דויערט זעהר װעניג:; איהר אָרט פעדנעהמט 
אַ טיִעפֿער רחמנות. ער פאַלט אַ נידער אױף דער בּאַנק, לאָזש אַראָבּ די 
הענד, פֿערמאַפֿט די אױגען און הױבּט אָן קלאָגען : : 

-- אױ: אױ! אױף דײַן פּנים האָבּ איך געקוקט װי אױף דער 
שענקײַט פֿון גן:עדן ! פון דײַנע ליפּען האָט געטריפט האָניג אויף מײַנע, 
דײַנע אויגען האָבּען געלויכטען פֿאַר מיר, װי די פלאַמען, און מײַן האַרץ 


אין צוּגעגאַנגען געװאָרען אין זיער פֿײַער! און דן האָסט מיר אַזױיגס 


אָבּגעטאָן ! איך בּין פֿערפאַלען ! 

אויף דער סצענע שטעהט אַפּאַלאַץ, ניִט דער װאָס פֿריהער. ער 
בּעשטעהט פֿון צװיי קאַרטאָנענע זײַלען, װעלפֿע זענען אױבּען פערבּונדען 
דורך אַ קאַרטאָנענעם געזימס. געבּען די זײַלען פּראַװען די פּליִשתּים אַ 
סעוּדה. זי פֿרײהען זיף און זינגען, און כּדו צו מאַכֿען די שמחה פאַר 
פֿול, דייסט דער .מלף" אַרײַנפיהרען דעם בּלינהען גבּור. צװיי זעלנער 
פֿיהרען אַרײַן שמשונען. ער שטעהט מיט פערמאַכֿטע אוגען 
אָהן אַ שפּור פֿון אויפרענונג, נאָר טרויעריג, שרעקליף טרויעריג. 

קוקט זיך אין איהם אֵיין: דאַכֿט זך, אין דער קורצער צײַט 
איז שמשון מאָגערער געװאָרען. ראַכֿט זיך, זײַנע בּלאַסע בּאַקען זעגען 
אַינגעפֿאַלען, אַרום די פּערמאַכֿטע אויגען ליעגען טונקעלע רעדער... מ'װאָלט 
געקענט זאָגען, אַז לײדענשאַפֿט, האַס און פערצװייפלונג האָבּען אַרוֹפֿ; 
געלעגט אַ שטעמפּעל אויף דעם פּנים. 

און די פּלישתּים לאַכֿען פֿון איהם, מאַכֿען פון איהם חוֹזק, דער- 
צעהלען איהס, װי זי זענען זיך נוקם אָן זײַן פֿאָלק, װי זיי פערויס: 
טען דאָס יוּרישע לאַנד, אוּן ער, אַ געפֿאַנגענער, א אַ מאַכֿט? 
לאָזער גבּור, קען זײַן לאַנד מעהר ניט שיצען... 

אומזיסט װיינען דאָרט ערגיץ די יודישע זקנים, אומױסט הערען 
זי די קרעכֿצען פֿון די יודישע פרױען, אומױסט בּעניעסען דרי 
שטאַרקסטע מענער מיט זייער בּלוט די װײַטע פֿעלדער פון ציון... שמשונ'ס 
האַנר האָט מעהר ניט קױַן כּח, ער װעט מיט איהר ניט בּעשיצען דאָס 
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שמשון הגבּור. 


יודישע לאַנד,. שמשונ'ם אויגען האָבּען אָנגעװאָרען זײַער ליכטיִגקײַט, ער 
װעט ניט זעהן מעהר דאָס געװעהר, מיט װעלפֿען מ'האַלט מלחמה. 

שמשון הערט דעם שפּאָט, די לצנוֹת, די טראומף-מעשיות פֿון זײַנע 
שונאים, און לאַנגזאַם הױבּט ער רעם קאָפּ... טאַפּענדיג, מיִט װאַקעלדיַגע 
טריט, עה ער אַרױס פֿון דעם פּאַלאַץ, שטעלט זיַך אויף דער אַנדערער 
זײַט און הױבּט אָן זינגען. פאַראַ ענדלאָזער טיַעפֿער װעַהטאָג עס קלינגט 
אין זײַן שטיִמע ! סאַראַ פֿערצװײַפעלטע תּפלה און בּקשה! און װי הוֹיך 
עס דערהוֹיבּט זיך זײַן קוֹל! ער בּעט בּײַ גאָט זײַן אַלטע קראַפֿט, פֿאָטש 
אויף אֵיין רגע, כֿאָטש נאָר אוֹיף איין קורצע רגע... | 

אַזוֹי רופֿענדיג, הוֹינּט ער אוֹיף זײַנע ציִטערדיגע הענה און זײַן 
בּלאַסען פּנים מיט די פֿערמאַפֿטע אױגען און מים דעם אױסדרוק פון 
גרענצלאָזער פּײַן. 

אָט אַזוֹי שטעהענדיג אִין דער ראַהם פֿון די קאַרטאָנענע זײַלען, 
אין דעם ליכֿט פֿון אַלעמפּעל מיט אַ לאַנגען צילינדער, װאָס איינער פון 
די פּלישתּים האַלט איהם פֿאַר דעם פּנים, זעהט ער אוים וי אַ מערטירער, 
װיַ איינער פֿון די, װאָס ליירען רעם .שמערץ פוּן מיַליאָנען". 

דאָם לעמפּעל, װאָס מען האַלט אִיהם פֿאַר'ן פּנים, בּריהט איה 
די בּאַק. ער רוּקט עס אָבּ מיַט אַ צאָרענדיגער בּעװעגוּנג, געהמט אַרוּם 
מיִט בּיָיִדע הענד די זײַלען, טהוּט זיַך אַ טרײַקעל און װאַרפֿט זי אום 
אויף די פּלישתּים, װעלכֿע פֿאַלען מיַט אַ גרויסען טומעל... 

דער'הרג'ט אַלע און דער'הרג'ש אױך שמשון. 

די טױיטע קערפּער ליִעגען אונטער די חורבֿות פֿון דעם פּאַלאַץ 
און שײַנען אַרױס פֿון אונטער די זײַלען מיט די רױיטע, געלע, גרינ 
פֿאַרבּען פון די קליידער. דער פאָרהאַנג פֿאַלט... דער עוֹלם הוֹיבּט אָן 
שרײַען װי נים אין זיף. 

די הויכֿע און די נירעריגע קרײַזען, די בּעֲנק װאָס שװיִמען אין 
ליפֿט און די האַלבּײקײַלעֿדיגע קלעצער, װאָס שויִמען אין דער פֿינם? 
טער,--אַלע זענען פֿעראײניגט וְרורך איין געפיהל, אַלע פּאַטשען בּראַװאָ, 
לאַכֿען, װײַנען, רעדען, רוּפֿען אַרוֹים שמשונ'ען, דעם .מלף", דלילה'ן, די 
יודישע זקנים ; און יאָפעל דער רעזשיסער האָט שוֹין גאָר ניִט געגען דעם 
ליאַרעם און טראַכֿט גאָר ניט צוּ שטערען עמיצען ; ער האָט זיך אָנגע. 
שפּאַרט אין ראַנד פֿון דער סצענע און ששעהט עפּים אַזאַ אומעשיגער: 
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געענדוגט דעם יום-טובֿ, געענדיַגט די שמחה, װאָס דער געדאַנק װענען 
איהר האָט די לעצטע פּאָר חרשים אַרײַנגעגאָסען אַ בּיִסעל פֿרעהליפֿקײַט 
אין דעם אָרימען לעבּען פֿוּן חי עטליָכֿע פערהאָרעװעטע מענשען. 


8 
6 


נאָך דער פֿאָרשטעלוּנג טהוּען די אַרטיִסטען ניִט אוֹיס זײיַערץ טע 
אַטער-קלייַדער ; פֿערקעהרט, זי טשעפּען נאָך אָן אױף זיך אַלערלײַ קאָ: 
מיִשע צוּגאַבּען, און אַזוֹי װי זײַ זענען אַ בּיִסעל מיַעד, טרינקען זי אוֹים 
אין גאַרדעראָבּ עטליכֿע פֿלעשער מעד אוּן דוֹיבּען אָן זינגען אין כֿאָר 


אַ פֿרעהליך ליִעדעל. מיִט העם ליַעדעל פערלאָזען זײַי דעם טעאַטער אוּן. 


נעהמען געהן איבּער די הײַזער פֿוּן די רײַכֿעץ סוֹחרים און אַנדערע פער= 
מעגליכֿע בּעלי-בּתּים. דאָרט װעט מען זײַ אופֿנעהמען כּיד המלף, מען 
װועט טאַנצען. זיַנגען און זיך פֿרעהען אַ גאַנצע נאַכֿט, און ניט איין זיל- 
בּערנע מטבּע, אַפֿילו ניט איין פּאַפּירענער רוּבּעל, װעט אַרײַן אין זיַערע 
הענה און פֿון דאָרטען אין דער צדקה-קאַפע, װאָס האָט שׁוֹין אַזױ אױך 
דוּרך דעם טעאַטער-שפּיִעל בּעקוּמען אַ פֿײַנע הכֿנסה. 

אָבּער צװישען דער ֿרעהליכער און טומעלדיגער קאָמפּאַניע, װעלכע 
הױבּט זיך איצט מיט געזאַנגען און געלעפֿטער אויף די טרעפּ פֿוּן דעם 
סוֹחר ראָזענדאָרפֿיס הויז--איז שמשון ניטאָ. 

אין אַ פֿינסטערער גאַס, װאוּ עס לײַכֿטען נאָר ערטערװײַז די שװאַ: 
3 פֿלעמלעף פוּן די לאַמטערנעס, רוּקט זיַך אֵיינזאַם אַ שלאַנקע מענעף- 
פֿיגוּר. װען זי געהט דורך פאַרבּײַ די זעלטענע לאַמטערנעס, לײַכֿטען אוֹיף 
איהר פּאַסען פּוּרפּוּר, גאָלד און דימענטען ; װען זי װערט פֿערזונקען אין 
די שאָטענס, פֿלאַטערט פון װײַטען איהר לאַנגער װײַסער מאַנטעל מיט 
די בּרייטע פֿאַלבּען, װי די אָרעמס פון געשפּענסט. איינזאַם איז די פינור, 
אָבּער ניִט טרויעריג. אין הי זיכֿערע טריט איהרע פֿיהלט זיך לײַכטקײַמ 
און כֹּח, און פֿון דער בּרוסט רײַסען זיף אַ מאָל שטילע, אַ מאָל היל- 
פֿיגע געזאַנגען פֿון פרייד און נצחון. : 

שמשון איז אױפֿגעשטאַנען תּחית המתים נאָך דער מפּלה פון די 
פּלישתּים, -- ער איז אױפֿגעשטאַנען, פערגעפען אַלע מפּלוֹת און אַלע 
אױסגעשטאַנענע צרות און פּײַן ; גאָר אויף איין רגע האָט ער נאָךְ ניט 
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פֿערגעפען, אַז ער איז "שמשון הגבּור.. געהענדיג איצט איבּער דער גאַס, 
צוויִשען די װענד פֿון די הײַזער, װאו אַלע פענסטער זענען טונקעל און 
נאָר װאי ניט או צאַנקט אַ קליין פֿײַערל, דערמאָנט ער זיך אַלע מעשים, 
װאָס ער האָט אָבּגעטאָן, און פֿיהלט זיף פרעהליף און שטאָלץ. 

אָפֿטמאָלט דערמאָנט ער זי אָן דער שענער פּעררעטערין דלילה... 
דעמאָלט קלעמט איהם דאָס האַרץ פֿאַר בּענקשאַפט, פאַר גרוֹיס רחמנוֹת. 
תּיכּף דערמאָנט ער זיף אָנּער אָן דעם לאַנד ישראל, װאָס ער האָט 
אָבּגעראַטעװעט פֿוּן כּלוּט, טרעהרען און פײַער; ער הוֹיבּט העכֿער אױף 
דעם קאָפּ, שמײפֿעלט פֿאַר זיך, זינגט פרעַהליכֿער און שפּאַנט איבּער 
הי קרומע שטמיינער פֿונ'ם בּרוק װי אױף לאָרבּעריקרענץ. 

אַזױי געהענדיג האָט שמשון אױסגעפֿעהלט דעם בּוּלװאַר און אַרײַן 
אין זײַן געסעל. אױטאָמאַטיש, פֿון געװעהנהײַט װעגען, איז ער גע 
גאַנגען צוּ זיך אַ הײים, ניט אױפֿהערענדיג צו זינגען ; ער האָט אָנגעטאַפּט 
די קליאַמקע פֿון דעם נידעריגען טהירעל און איז געבּליבּען שטעהן אויפן 
שװעל פֿון זײַן דירה. 

אַ פּאָר ‏ מינוט איז ער געשטאַנען װי פֿערשטײַנערט. 

אין שטובּ, אױפֿין טיש בּיַים פענסטער, האָט געבּרענט אַ לעמ" 
פּעל, און פֿון דעם גלעזעל האָט געזעצט אַ געלבּליכער, שטיקענדער רויף. 
שער -נירעהיגע ווענד, בּעטען מיַט אִיבּערבּעטען, אַלטע שמוציגע צע- 
װאָרפֿענע קליידער, עטליכֿע שעט, מענשליכֿע פיגוּרען,--דאָס אַלעם 
איז געווען אַזאַ מין תּהו-בֿוהו, װאָס ער האָט ראָם פֿון אָנפאַנג ניִט גע= 
קענט אָנקוּקען און ניט געקענט תּופֿס זײַן מיט'ן שכל. ער האָט ראָס 
דאָך תּוֹפֿס געװען שפּעטער מיִט אַפּאָר מײנוּטען--און אין געקוּמען +צ 
זַך. 

פֿערשװאונדען דער װאונדערבּאַרער, צױיבּערליכער חלום. שמשון האָט 
דערפֿיהלט, אַז ער איז ניט יענער שמשון, דער שטאַרקער גבּור און דער 
פּאָעטיִשער העלד פֿוּן דער בּיבּעל, נאָר ער אַלײין, שמשון בּן גרשון, אַ 
יוד אַ למדן, װאָס האָט פֿערבּראַכֿט בּיז אַהער אוּן װעט פערבּרײַנגען װײַ- 
מער אויך אַלע זײַנע יאָהרען אין אָט דעם ענגען שטיבּעל, איבּער אָט 
רעם ספֿר װאָס איז געלעגען אָפען בּײַים לעמפּעל, בּלישטשענריג מיט 
די לאַנגע שוּרוֹת. 

מערקװיַרדיג 1 װען שמשון האָט אַקוק געטאָן אויף דעם פֿר, האָט 
אויף זײַן פּנים זיך בּעװיען אַזאַ מיַנע, אַקוּראַט װי דער ספֿר װאָלט 
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איהם ניט געווען צוֹם האַרצען. ער האָט אָבּגעקירעװעט פֿון איהם דעם 
קאָפּ און מאַכֿענדיג פּאַמעליך אַ פּאָר טריט, זי אַװעקגעזעצט בּײַים טיש 
אויף אַ בּיַנקעל. אַ טיִעפֿער קנייַטש לעגט זיַך צוישען זײַנע בּרעמען און 
אוף דעם פּנים בּעװײַזט זיך אַ טרױעריגער אויסדרוק. אַזױ זעהען אס 
מענשען,, װאָס טראַכֿטען אַ שווערען געדאַנק. | 

ער האָט פֿערחכֿט דעם טעם פון אַ לעבּען פול האַנדלונג, אַרכּײַט, 
קרבּנות, פֿול שמערצליכע און דאָך זיסע לײַדען און גליק, -פול רוהם און 
נצחוֹנוֹת. און װאָס לאָזט זיך אוים? דאָס איז געװען מעהר ניִט, װי אַ 
חלום. ער מוז זיך איצט אומקעהרען צו די טױטע בּלעטער מוט די 
פֿערװעלקטע צײַפֿענס, ער מוּז װיִדער זיצען אַנ'אַיינגעהויקערטער, אַ האַלב= 
טוֹיטער, זיך װיִדער נעהמען צום אונענדליכען טראַכֿטען, אונענדליכֿען גריבּ- 
לען אין סוגיות און הלכֿות, אונענדליכֿען לערנען. 

-- און װאָס קוּמט דערפֿון אַרױס די מענשען? װאָס? 

ער האָט אַ קלעהר ג עטאָן װעגען די מענשען... און װאָס װעט ער 
איצט טאָן מים זײַן גרויסער ליִעבע צוּ די מענשען, ועלכע האָט זיף 
דאָרט, אויף דער סצענע, אָנגעצוּנדען אין דער כּרײַטער בּרוּסט פֿון שמשון 
הגבּוֹר און איז גענּליִבּען אין דער מאָגערער בּרוסט פֿון שמשון בּן גרשוֹן-- 
געבּליִעבּען. ער פֿיִהלט דאָס גוּט, אױף אײבּיגע יאָהרען! װאָס װעט ער 
מיט איהר שאָן ? אין װעלכע מעשים װעט ער זי בּעװײַזען? מיט װעלכע 
האַנדלונגען װעט ער שטילען איהר פֿלאַמענדיגען דורשט? און װאָס װעט 
ער טאָן מיט יענער, מיט דער אַנדערער ליעבּע, װאָס האָט אין איהם 
צעגליהט דאָס אויג פֿון דער שענסטער דלילה, װאָס 9 ער מאָן מיט 
דער ריהרענדער און היִציִגער ליעבּע, װאָס האָט אֵיינמאָל א בּלאַסק גע 
געבּען אין דעב אע האַרצען פֿון שמשון דגבּור און פילט איצט אָן דאָס 
האַרץ פֿון שמשון דעם למדן מיט זיפצען פון װאונדערבּאַרער בּעַנקשאַפֿט... 

יא 

שמשון האָט ניט געװאוּסט פֿון זײי, נאָר איינמאָל זענען זיי דורפֿ- 
געפֿלױגען פֿאַד זײַנע אױגען, האָט זיך צוֹנעקניפּט צו זי זײַן נשמה. 
ס'זענען דוו דזרכגעפלויגען מאַר זײַנע אויגען די אידעאַלען פון קאַמפּף, ליִעבּע, 
רוהם... אָ, ואו זשע איז געבּליבּען זײַן אַמאָליגער אידעאַל, פֿאַר װאָס 
איז ער געװאָרען אַזוֹי קליין, װי א קערענרעל זאַמד--זײַן אַלטער אידעאַל פֿון 
טרוקענעם, שפּיִציגען ליל פֿון פרוכטלאָזער הורה? איז דאָס דען מעג= 
ף' אַז אין דער בּרוסט און אין קאָפּ פֿון אָט דעם יודען מיט דעם 
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שלאַנקען נערװעזען קערפּער, מיט די איידעלע געױכֿטס-שטריכֿען, מיט די 
טיִעפֿע אויגען און דינע ליפּען, װעלכֿע ציטערען פון יעדען געפיהל, הי 
עס ציטערט א בלאַט פֿון דעם װיַנד ‏ איז דאָס דען מעגליף, אַן אין דער 
בּרוּסט און אין דעם קאָפּ פֿון אָט דעם יודען, װעלכֿע פלעגט בּעדעקען 
די פּנימ לעך פֿון זײַנע קינרער מיט לײידענשאַפּטליַכֿע קושען און אין דער 
שטילקײַט פֿון דער נאַכֿט פלעגט ער זעהן מלאפיס--זאָלען זיַך געפינען 
גאַנצע אוצרות פֿון ניט-בּעאַרבּײַטע געמיהלען, פאַנטאַזיעס און פֿעהיגקײַ: 
טען, װעלכֿע גיִבּען אַרײַן דעם מענשען אַליִעצּע צו אידעאַלען און צװינ 
גען איהם שטרעקען נאָך זי מיִט בּעגײַסטערוּנג זײַנע הענד? 

ער האָט אָנגעבּוֹיגען דעם קאָפּ און בּעטראַפֿט זײַנע קלײַדער. 

אַ מאָדנע שמײַכֿעל האָט ֿערקרומט זײַנע 6 

דער װײַסער מאַנטעל האָט זיך געלעגט אױף די קניה מיט װײפֿ 
פֿאַלבּען. דאָס רױטע קלײַד האָט געװאָרפען אַגאָלדענעם אָבּגלאַנץ, די קאַ 
רעלען פֿוּן דעם האַלז-בּאַנד האָבּען בּײַים שײַן פונ'ם לעמפּעל בּעדעקט 
די בּרוסט מיט דעם גלאַנץ פֿון רובּינען, סאַפּירען און זיַלבּער, און אויפץ 
שטערען האָט ער געפֿיהלט, װי עס גלעטען איהם די פעדערן, װעלכֿע 
לאָזען זיך אַראָבּ פֿון העלם. 

ער האָט מאָרנע אַ שמײַכֿעל געטאָן, אױפֿגעהױבּען די האַנד און 
פּאַמעליִך אַראָכּגענוּמען פֿונ'ם קאָפּ דעם גאָלדענעם העלם טיט די פע" 
דערן. ער האָט איהם אַװעק געשטעלט אױפֿין טיש און זי אַיינגעקיקט 
אין איהם מיַט זײַנע נליהענדיַגע אויגען. אין אַ װײַלע אַרום האָנּען פֿון 
די אויגען זיך אָנגעהױבּען קײַקלען גרויפע טרעהרען. 

-- בּלײַבּ געזונד, שמשון הגבּוֹר! בּלײַבּ געזונד, דוּ גרויסער מאַן, 
װאָס דו האָסט מיף אויסגעלערענט, אַז סאיז דאָ אוף דער װעלט העל. 
רישע מעשים, גרויסע ליַעבּשאַפֿט, שענע דלילה'ם און... קליַנע, ניִשטי* 
גע שמשונ'לעך! 

ער האָט זיִך איצט דערװאוּסט, אַז ער איז קינמאָל ניט געװען ניט 


4 


א 


- גהוים,, ניש געלערענט, ניט גליקליך... און ער האָט פֿערבּראָכֿען די א 


אַזוֹי שטאַרק, אַז די בּײַנער האָבּען אַזש אָנגעהוֹיבּען קנאַקען און די גליִע 
לעף, נאָכֿדעם האָט ער זי פֿערלענט אַרום האַלז און גענוּמען צעשפי. 
לעװען דעם האַלז-בּאַנד פֿון רוכּיַנען, סאַפּירען אוּן זיַלבּער. ער האָט איהם 
אױפֿגעשפילעװעט, אַראָבּגענוּמען פוּן האַלז און געהאַלטען אין בּייִדע הענד, 
און הונטער דער נעץ פֿון ּליִשטשענדיגע שנירלעף האָבּען געגלאַנצט 
זײַנע שװאַרצע, מיִט גרוֹיפע טרעהרען פֿערלאָפּענע אוֹיגען. 
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עֲליָוא אָרושץ שקאָ. 


-- זײַ געזוּנד, גרויסער מאַן, שמשון הגבּוֹרן... | 

די הענד, װאָס האָבּען געהאַלטען דעם האַלובּאַנר, זענען אַראָבּ. 
געפֿאַלען אוף די קניה. ער האָט דערועהן פאַר זיך עפּים אַזױנם, װאָס 
ער האָט פֿון אָנהױבּ גאָר ניט געואוסט, װאָס ראָס בּעדײַט. אַנטקעגען 
איהם, אין רי שאָטענס, װאָס האָבּען אָנגעפֿיַלט די שטובּ, האָבּען געלויפֿ: 
טען זעקם פּאָר גלאַנצענדיגע פּיַנטלעך. ראָס זענען געװען זעקם פּאָר 
מענשליכֿע אויגען, וועלכֿע האָבּען געגלאַנצט אױיבּען און אונטען, נעהג: 
טער און װײַטער, אָבּער די קערפּער, װאָס האָבען צוּ זײַ געהערט, זע: 
נען געװוען פֿערהיִלט אין שאָטענס, : 

די אַלע זעקם פּאָר אויגען האָבּען געלױפֿטען מיט פֿערװאונדערונג, 
מיט התפּעלוֹת, מיט פֿרעהליכֿער איבּערראַשוּנג. אין דער מיָנוּט, װען ער 
האָט אַראָכּגעלאָזט אויף די קניה די הענד מיט דעם האַלובּאַנד, האָבּען 
זיִך די אַלע שװאַרצע, בּלאָהע, גראָהע פּיַנטעלעך אָנגעהוֹיבּען צוריקען 
צוּ איהם געהנטער, געהנטער ; אין יעדען פֿוּן זײי האָט געגלאַנצט אַ הע* 
לער פֿונק ; און גאָר אױבּען, העכֿער פוּן אַלע, האָבּען געבּלישטשעט נאָך 
צוויַ: פּינטעלעף, װי גאָלדענע רענדלעף, און פֿון דעם אָרט, װאו זי האָ: 
בּען געבּלישטשעט, האָט זיך געהערט עפּיס אַ מרוטשען. 

דאָס איז געווען די בּרוֹינע קאַץ װאָס איז געזעפען אינ'ם לאָך פֿוּנים 
אויװען, געקוּקט אױפֿין בּעל-הבּית און געמרוטשעט. ניִדעריגער איז געזע= 
סען די גאַנצע משפּחה. זי אין געשלאָפֿען, בּשעת שמשון אין אָנגעקוּ- 
מען, נאָר נאָכֿדעם האָט זי זיַך אױפֿגעפֿאַפּט און גענומען בּעטראַכֿטען די 
גרויפאַרטיגע מלבּושים און די ציהרונג. 

זײַ זענען שוֹין לאַנג געועסען און געקוקט מיט אַנאַיינגעהאַלטענעם 
אָטעם, כּדי סװאָל ניִט פֿערשװיִנדען די װאוּנדערבּאַרע ערשײַנינג. נאָֿ. 
דעם האָט ציָפּה די ערשטע זיך אַרוֹיסגערוּקט פֿוּן דער פינסטער און 
אַנ'אַיינגעבּױגענע מעהר קריפֿענדיג, װי געהענדיג, זיִך דערנעהנטערט צוּ 
שמשונ'ען. 

געבּען זײַנע פֿיִם האָט זי זיִך װיַעדער אַװעקגעזעצט און אויפגע: 
הױבּען צו איהם דעם קאָפּ אִינים קײַלעכֿדיגען טשעפּעק, די הענד האָט 
זי צוּנױפֿגעלעגט אויף דעם װאַטאָװע קלײיִדעל, פוּן װעלכֿען ס'האָבּען אַרוֹים? 
געקוקט די פֿיִם אין בּלאָהע זאָקען, דאָס מוֹיל האָט זי געעפענט און אין 
די אוֹיגען, מיַט װעלכֿע ז האָט געקוּקט אוֹיף איהם, אין געװען אַזים- 
קײַט פֿון האָניג... 

נאָך איהר האָבּען זיך בּעװיִזען פֿוּן דער פיִנסטער מענדעלע'ס אוּן 
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שמשון הנבּוֹר. 


אסתּר'קעם פֿײַערדיגע הערלעף. העניך האָט אַרוֹיסנעשטעקט זײַן קאָפּ מיט 
רעם צעקנייטשטען דאַשעק פֿין דעם הושעל אויפין בּלאַסען שטערען. 
ליַבּע איז געשטאַנען פֿוּן הינטען, מיַט דעם האַלבּ-צעפּלאָפֿטענעס צעפּעלע, 
טיט לייַזערקע'ן אוף די הענד. 

אַלע האָבּען געשװיַגען. 

שמשון האָט אויף געשװיָגען און לאַנג געקוּקט אויף די פֿיָגורען 
װעלכֿע האָבּען איהם שוֹין אַרומגערינגעלט פֿון דער נאָהענט. 

נאָכֿדעם האָט ער זי אַלע אַרומגענומען מיט איין שנעלען קוּק, פֿער? 
שטעלט דאָם פּנים מיט די הענד און יך בּיטער צעװײַנט. ער האָט 
געװײיַנט און גערעדט מיט אַ האַרץרײַסענדען קוֹל: 

-- אָריִמע קיִנדער מײַנע! אוי אָריִמע, אָרימע פֿיִשעלעך מײַנע, טײַ. 
ערע, ליִעבּע בּריִליאַנטען ! װאָס װעל איך פֿאַר אַייך טאָן? װאָס קען אִיך 
אַייך העלפֿען? אַז איף כּין אַלין אַזאַ אָריִמאַן און אַזאַ-בּליִנדער מענש 
און אַזאַ -- נאַרישער מענש! און איהר װעט אױיף בּלײַבּען אָרימע, בֵּינ- 
רע, נאַריִשע, קלייַנע! 

פּלוּצלוּנג האָט ער אױפֿגעהערט װײַנען, אויפגעשפּרונגען פונ'ם בּיינ: 
קעל, זיך אַװעקגעשטעלט פֿאַר דעם פענסטער און געקוקט אין דער 
פֿינסטער. 

ער איז געשטאַנען אַװײַלע, בּיִז ער האָט װיַעדער דערזעהן... אַ גרוי: 
סען, לאַנגען פּאַט גאָלד, װאָס האָט זיך אויסגעצוֹיגען אין דער פֿיַנסטערער 
נאַכֿט װי אַגאָלדענער לײַטער ; אויף יֶעדער טשעבּלע זענען געזעסען מלאכֿים, 
און גאָר אױבּען דער װײַסער מלאף פֿון די תּפלוֹת, אָנגעטאָן אין װײַסע 
קלײַדער, מיִט אַקרוֹין פֿון דערנער אויפץ קאָפּ, ער אי געזעפען און גע- 
פֿלאָכטען קרענץ פון װאונדערבּאַרע בּלומען. 

שמשון האָט זיַך אויסגעדרעהט צו זײַן משפּחה און אַרױסגעכֿאַפּ 
רעם קלײַנעט ליַזערקע'ץ פֿוּן ליִבּע'ס הענד. 

װען עמיצער זאָל דעמאָלט געװען שטעהן אין טנקעלן הוֹיף און 
אַרײַנקוקען דורך דעם פֿענסטער אין שטובּ אַרײַן, װאָלט ער בּײַם שײַן 
פֿונ'ם לעמפּעל דערזעהן אַ מאָדנע בּיַלד. 

העט װײַט, אין דעם אַנדערן עק שטובּ, האָבּען געגלאַנצט אין דער 
יקב די גאָלרענע אויגען פון דער קאַץ, און ס'האָט אוֹיסגעזעהן 
װי, אַקוּראַט װי זײַ הענגען אין דער לוּפֿטען. נעהענשער אַ בּיסעל האָ* 
בּען וַך אַרוֹיסגעזעהן אוֹיפֿין טונקעלען גרוּנה די פּנימיער פון העניףן 
און ליבּעץ, װעלכֿע האָבּען געקוּקט מיט אָפֿענע מײַלער. נאָך געהענטער 


2=====3=(משן===טטעכטטטן -- 149 -- 


צִליואם אַרושאַשקאַ 


זענען געשטאַנען אסתּר'קע און מענדעלע, האַלטענדיג זיך פֿאַר די הענד 
אוּן אַרוֹיפקוקענדיג מיִט פֿערװאוּנדערוּנג פוּן הונטער די געדי = פײַער? 
דיגע האָר, װאָס האָבּען כּמעט אִינגאַנצען פֿערשטעלט זײַער פּנים. נאָך 
נעהענטער איז געזעסען ציפּה אינ'ם קײַלעפֿדיגען טשעפּעק, אַ שי 
קענע פֿון מאַנס. געװייַן, מיִט די טונקעלע הענד צונויפגעלענט אױף דער 
כּרוּסט... און אַניאײדעלער, שלאַנקער יוּד מיָט צישויבּערטע שװאַרצע האָר, 
אין אַ רוֹיטען קלייִד מיָט גאָלדענער ציהרוּנג, איז געשטאַנען פֿאַר'ן פענם- 
טער, אָנגעבּויגען איבּער'ן טיש, געהאַלטען אין די אויפגעשטרעקטע הענד 
אַ צװײיײאָהריג קונד אין אַ גראָה העמדעל, געמוליעם עס צוּם פֿענסטער, 
עקוּקט מיט תּחנונים ערגיץ אַרוֹיף אין דער הוֹיך און געשריען מיִטן 
גאַנצען כֹּח: 
-- פנדלפֿון, סנדלפון ! בּעט בַּים רבּוֹנוֹ של עוֹלֹם, אַז סזאָל פון 
איהם אױסװאַקסען אַ שמשון הנבּוֹר! 
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אַ װינטערדיגער בּין:השמשות אין געלענען אויף דער ערד, װע 
רער שניי אויף די דעכער און אויף די גאַסען האָט אָנגעהױבּען װערען 
גראָה, האָבּען אין די פּענסטער פון אַ גרויסען פּערפּוצטען הויז זיך בּע: 
ויזען אַ סך העלע ליכט, אויף זײער גאָלדענעם גרונד האָבּען זיך אוים: 
געריסעװעט די רבע קוטאַשען פון די פּאָרהענגלעך, די שלאַנקע פּאָם: 
טומענטען פון די לאָמפּען, די גרופּען לעבּעדינע װאַזאָנעס און די אונ: 
קלאָרע שאָטען פון מענשליבע פיגורען, 

ווען די רערער אין גאַס פלעגען אויפהערען קלאַפּען, האָט פון די 
פענסטער, דורך די דאָפּעלטע שױבּען, געלאָזט זיך הערען דער שװאַ: 
בער קלאַנג פון אַ פאָרטעפּיאַן; ס'איז ניט שװער געװען צו דערקענען, 
אַז מענשען לעבּען דאָרט אַ גוטע שעה, אַז מ'איז נאָר װאָס אױפּגעשטאַ: 
נען פונ'ם טיש און מען פערבּרײינגט אין געשפּרעכען און מוזיק רי שנעל: 
לויפענדיגע מינוטען ... 

פאַר'ן מויער זענען געשטאַנען עטליכע קאַרעטען מיט גוטע פערד 
אויף די קעלניעם זענען געזעסען די קוטשערס אין ליוורעען*) און געדרע: 


*) ליוורעע --- אַ,פאָרמעֶנעָ" קלייד מיִט גאַלאָנעָס, װאָס בּיי רייכ3ע לײט טראָ. 
געֶן דאָס געָװעהנליִך די דיענער . 
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עֲליָוא אָרושעָשקאָ. 

מעלט אָדער געקלאַפּט זיך מיט די פערפרוירענע הענד אָן רי פּלײצעם 
און די זיטען , פון דעם טױער אין אָבּער אַרױסגענאַנגען אַ לאָקײ און 
האָט געהייסען די קוטשערם פּאָהרען אַ היים,. די רערער האָבּען אָנגע: 
הױבּען סקריפּען איבּער'ץ שנײ : די פּערד, װאָס האָבּען שין לאַנג זיך 
געריסען פונ'ם אָרט, האָבּען זיך לעבּעדיג גענומען ריהרען : די קאַרעטען 
האָבּען זיך אויסגעצויגען אין אַ לאַנגער שורה און זענען בּיסלעכװײז פער: 
שוואונדען אין דער װײטקײט פון דער נאַס, דאָרט ואו ס'האָבּען אָקאָרשט 
אָנגעהױבּען פונקלען צװײ רייהען לאָמפּען צווישען דעם גראָה:געװאָרענעם 
שניי פון דער גאַס און דער בּלאָהקײט פון דעם נאָך-ניט?פערלאָ: 
שענעם הימעל, 


נאָכדעם איז די גאַס געװאָרען שטיל ג נאָר פון צײט צו צײם 
פלענט דורבלויפען אַ שליטעלע מיט אײן פּערד און זיך לאָזען הערען מיט 
יינע קליינע גלעקלעך , אויף די װײסע טראָטואַרען זענען דורך רי פענם= 
טער פון רי קראָמען געפּאַלען אונבּעוועגליבע פּאַסען ליכבט: מענשען האָ: 
בּען זיך גערוקט איינציגװוייז אָדער צו עטליבע אינאיינעם איבּער די ראָ: 
ראָזיגע ליבטיגע פּאַסען , 


פון רעם בּעלויכטענעם הויז איז אַרױסגעגאַנגען אַ מענש מיט אַ װײסער 
זבּאָרד, װעלכע האָט אויסגעזעהן אַזױ, אַקוראַט װי מען װאָלט איהם 
אַװעקגעלעגט אויף דער בּרוסט אַ פּאַם שניי , אַ פוטערנער מאַנטעל מיט 
אַ טייערען קאָלנער האָט אַרומגעװיקעלט זיין הויכע, אַ בּיסעל אַיינגעהױ? 
קערטע פיגור 1 דער ראַנד פון דעם פוטערנעם היטעל האָט אָנגעריהרט 
די גאָלרענע האָלאָבּליעם פון די בּרילען, די קלײידער, דער גאנג, די 
בּעוועגונג, = מיט וועלבע ער האָט אָנגעצױגען די הענדשקע אױף דער 
האַנד, האָבּען בּעוויזען, אַז דאָס איו אַ מענש װאָס געהערט צו דער הע 
בערער געזעלשאַפּט, ער האָט געהאַט אַ גראָהע בּאָרר, אַיינגעהױקערטע 
פּלײצעס און בּרילען איף די אויגען, אָבּער צו די סמנים פון אַלטקײט 
האָבּען ועניג געפּאַסט רי שנעלע טריט, מיט װעלכע ער איו געגאַנגען 
איבּער'ץ טראָטואַר, אין די טריט און אין דעם אופּן, װי ער האָט אַ מאַך 
געטאָן אַ פּאֶר מאָל מיט דער האַנד, האָט זיך געפיהלט אַ אומגעדולר, 
אַקוראַט װי ער װיל װאָס גיכער זיך דערװײטערען פון דעם הױז און 
בּלײבּען אַלין , 


װאָרום יעדעס מאָל, װען די סאַלאָנען פון זיין טאָכטער פלענען 
ווערען פול מיט ויציגע, לײיכטע און פיסטע שמועסען און אין דעם אײ: 
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רינ ן. 


רעט'ם קאַבּינעט פלעגט מען אויסשטעלען טישען אױיף צו שפּילען אין 
קאָרטען, פלעגט ער זיך פיהלען עפּים פּריקרע, עפּיס איז איהם געװען 
אומעטיג און קאַלעמוטנע אויפ'ן האַרצען, און, אױיף װיפּיעל דאָס איז 
געווען מעגליך, פלענט ער פערלאָזען זײער הויז, װאָס איז געװען אויך 
זייין הו 


צו האָט ער אויף דער עלטער אָנגעװאָרען דעם אינטערעס צו דער 
העבערער געועלשאַפּט , צו אפּשר האָט די געזעלשאַפט זיך אָבּגעקעהרט 
פון איהם ? אי אײנם אי דאָס אַנדערע איז געװען ריכמיג . ער אַלײן האָט 
שוין געהאַט דערװאַקסענע אײיניקלעך און ער האָט דעריבּער געקוקט אויף 
ז ערע טאַמעם און מאַמעם, װי אויף יונגװאַרג, 


אמת, מען קען פונדעסטווענען ליעבּ האָבּען דאָס יונגװאַרג, און 
ס'איז דוקא ניט קײן מוז, אַז די יונגע זאָלען פיינד האָבּען די אַלטע; 
די מעשה איז אָבּער, װאָס עפּים קען ער ניט פערשטעהען דאָס לעבּען 
פון די יונגע דורות, ער האָט אַמאָל געהאַט אידעאַלען, װאָס האָבּען 
איהם געגעבּען אַ מאָסשטאַבּ צו אָבּשעצען מענשען און זאַכען. װיל ער 
איצט מעסטען מיט דער זעלבּיגער מאָס זײן טאָכטער, זײן שנור, זײנע אייניק: 
לעך, װײזט זיך אַרױס, אַז זײ זענען שרעקליך קלײן, ער װיל ניט זײן 
אומגערעכט, און װידער איז ער דאָך פאָרט אַ טאַטע, די טאָכטער, דער 
איידעם, די איניקלעך זענען געװיס ניט לוימער שװאַרצע פלעקען, זײ 
האָבּען זיך זײערע מעלות, זײער חן, זײערע פעהיגקייטען, נאָר עפּיס זעל: 
טען קען ער זיך אױיסגלײכען מיט זײ, אַנדערע אַנשואונגען, אַנדערע 
ליעבּשאַפּטען , אַנדערע זכרונות, זײ װאָלטען אַנטשלאָפען געװאָרען פאַר 
לאַנגװײליגקײט, װען ער װאָלט זײ אָנגעהױבּען דערצעהלען, װאָס ס'לעבּט 
אין זיין זכּרון בּיײיטאָג און בּײ נאַכט, ער לעבּט בּײ דער מאָכטער אין 
ראָסקאָש און װאױלטאָג, + און אַליין שטופּט ער אַראָבּ פונ'ם לעבּען אײן 
טאָג נאָכ'ן אַנדערען, װי מען שטופּט אַראָבּ פון די פּלײצעס אַ שװערע 
אוננויטיגע משא, און ער שלעפּט זיך צום קבר אָט פונקט אַזױ פּאַװאָליע, 
װי ער שלעפּט זיך איצט איבּער דעם טראָמואַר, װאָרום געגאַנגען אין 
ער ניך נאָר בּשעת ער האָט פּערלאָזען דאָס הױז, איצט ריהרט ער, 
קוים מיט אַ פום, 


וען ער געהט פאַרבּײ די ערטער , ואו עס גיסען זיך פון די מאַ: 
נאַזינען שטראָמען ליכט, בּלישטשעט אַרום זיין האַלז דער בּיבּערפעלץ י 
אַרום די אויגען גלאַנצען די נאָלדענע בּרילען, אין די הענד פונקעלט ד 
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עֲלי'זא אָרושעָ שקאָ. 


געשניצטע גאַלקע פונ'ם שטעקען. װען ער געהט אָבּער אַרײן אין די ער: 
טער,. ואו עס איז האַלבּ:פינסטער, זעהט מען אוף איהם ניט קיין שום 
גלאַנץ { אַנ אַײנגעבּױגענער, טונקעל װי אַ שאָטען, פעהלט ער אוים רי 
פֿאַרבּייגעהער, וועלכע האַלטען אױסגעגלײכט די פּלײצעס, אין דער פינ: 
סטער זעהט זיך נאָר רער פּאַס שנײי, װאָםס ליענט אויף זײין בּרוסט , און 
נאָך אַ פּאַם, װאָס פאַלט פון אונטער'ן היטעל אויף זיין נאַקען, בּיסלעכ: 
װײז װערען אָבּער זעלטענער רי בּעלויכטענע ערטער און אַלעמאָל גרע: 
סער װערען דרי שטיקער גאַס, װאָס ליענען פערזונקען אין האַלבּ פינסטע: 
רע שאָטענס, דער גאַס-טומעל װערט קלענער, דאָס קלאַפּען פון די רע: 
דער װערט אינגאַנצען שטיל, און נאָר װען ניט װען קליננט, פאַרבּײ: 
פּאָהרענדיג, דאָםס גלעקעלע פון אַ שליטען, אפילו די לאַמטערנעם בּרע: 
נען, דאַכט זיך, שװאַכער אונטער טונקעלערע נלעזלעך : די טראָמואַרען 
זענען אויך שמעלער, לעריגער, די װענד פון די הײיזער נירעריגער 1 פון. 
די פענסטער שיינט דאָ אויך ליכט, אָבּער ניט אַװי אָפּט, און אין ער: 
גיץ זעהט מען דאָ ניט קיין שלאַנקע לאָמפּען, קין שעהנע װאַועם, און 
עם הערען זיך ניט די קלאַנגען פון מוזיק, 


דער שטאָדט:טהײל, ואו עס װאַנדערם איצט דער אַלטער, א 
פיעל אָרימער אײידער דער טהײל, װאו עס געפינט זיך די פרעכטיגע 
דירה פון זײנע קינדער. דאָ װאָהנט נאָך ניט דער אמת'ער רלות , אָבּער 
דאָ געפינט איהר שוין די אָרימקײט, װאָס איז צום דלות אַ נאָהענטע 
שכנה, ‏ און בּעגעגענט איהר שוין יאָ אַ מאָל פערמעגליבקיט, איז זי, בּערך 
ניט קיין גרויסע. ניט גרוים זענען אייך די קליטען, װאָס זעהן זיך דאָ 
אַנשטאָט מאַגאַזינען מיט בּלאַנקענריגע שױבּען: העלע שילרען בּליש: 
טשען בּיי'ם שװאַכען שיין פון די לאַמטערנעם נעבּען נירעריגע טױיערען 
און קליינינקע פענסטער, אייניגע שילדען װיענען זיך פונ'ם וינד און סקרי ‏ 
פען איבּער רי קעפּ פון די פאַרבּיגעהער , 


אַזױ װיעגט זיך אָפּטמאָל און עס סקריפעט אויך אינע פון די 
כּרעטער, װאו אויף אַ טונקעלען גרונט איז אױסגעמאָלט אַ ציפּערבּלאַט 
פון אַ זייגער -- אַ נרויסער, אַ װײסער ציפּערבּלאַט, װאָס זעהט אוים װי 
אַניאַלטער פערװיינטער פּנים, רי אָבּגעקראָכענע ציפער און די אַלטע װײ: 
זערם זעהען:אוים װי קנייטשען פון אַלטקײט און דער זומערדיגער שטױבּ 
און די אָסיענדיגע רעגענם האָבּען איבּערגעלאָזט אויף איהם אַ סך שװאַר: 
צע פּינטלעך, װי פערטריקענטע טרעהרען, 
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: 
קוק אויף דעם אױסגעמאָלטען פּנים פונ'ם זײגער, וועלכער האָט זיך גראָר 
דעמאָלט אַ שאָקעל גענעבּען און אַ סקריפּע געטאָהן פונ'ם װינר, ס'האָט 
אויסגעזעהן אַזױ,. אַקוראַט װי. עמיצער בּעט איהם מיט אַ װײנעריג קול, 
ער זאָל אַרײנגעהן, אַ זײגער אויפ'ן שילד, אַ זינער:-מײסטער ! זעהר גוט! 
: דאַרף טאַקי פּערריכטען זיין זייגער, עפּיס די לעצטע צײט געהט ער 
אַװאָליע און פערשפּעטיגט זיך אַלע טאָג אויף אַ פּאָר מינוט, ער אַלײן 

האָט איהם שוין װיפּיעל מאָל געפּרופט אָנשטעלען, פערריכטען, גע: 
רוקט, געצויגען: עס העלפט נִיט, און ער איז דוקא אַ קענער אויף זײ 
גערם, און אַלע זייגערס אין שׁמובּ געפונען זיך אונטער זיין אונמיטעלבּאַ 
רער השנחה, װענען אַלטען חבר מוז מען דאָך פּאָרט פרענען אַ ראָק: 
טאָר, ער איז אַרױפּגעגאַנגען אויף עטליבע טרעפּ, געעפענט די טהיר 

ון דעם קלייטעל און אַרײנגעגאַנגען ‏ אויף אַ פּאָר מינוט אי ער אָבּער 
געבליבען שטעהען אֶהן בּעװענונג בּײי דער טהיר, געקוקט און 
געהאָרכט , 


רער אלטער אע אינ'ם בּיבּער:פּעלץ האָט צופעליג געװאָרפען אַ 


ראָס קלײיטעל איז געװוען נירעריג, קליין, אָנגעפילט פון רער 
סטעליע בּיז דער פּאָרלאָגע מיט אַ הילכיגע קלאַפּערײ, מיט אַ איינטעני: 
גען --- און דאָך אַ אונרוהיגען, האַסטיגען גערויש , דאָם איז ניט געװען 
קיין | געפולרעף; נאָר טאַקי אַ גערויש, אַ גלייכטעסיגם, אַ שטענרינם, 
אט װאָס װערט ניט העכער און װערט ניט נידעריגער, נאָר כּסרר, 
אָהן אַנ'אויפהער, אָהן אַ פערענדערונג פילט עס אָן דאָס צימער פון אוי? 
בּען בּיז אונטען, דאָ איז אַלצדינג אַנטשװיגען געװאָרען, אי דער טומעל 
פון רער נאַם, אי דאָס סקריפען פון די שׁ ילדען, אי אַלע קלאַנגען פון 
רער לעבּעריגער וועלט . אַלצדינג פערשוואונדען, און נאָר פון דער 
סטעליע בּיז דער פּאָרלאָגע און פון אין װאַנד בּיו דער צװײטער הערט 
זיך דער שמועם און דער וכּוח פון די זײגערם, װעלבע העננען אױף די 
ווענד און רײידען איינער צום אַנדערען מיט אַ סך טרוקענע, קלאַפּערדיג 
קולות : ,טיקיטאַק:טאַק, , , טיק:טאַק:טאַק,,., טיק:טאַק:טאַק,..* *) 


אין דעם גערויש פון די זיינגערשע שמועסען און וכּוחיםם, װאָס פֿיה? 

*) אִין אָריגינאַל אִין דאָ פאַרהאַן אַ װאָרט:שפּיעָל, װאָס מען קעָן עֶס ניִט אִי. 
בּעֶרגעֶבֹּעֶן אוֹיף יודיש, די זייגעָרֹם קלאַפּעַן: *1248-10-188 ..1882-10-1888ת 
ד. ה, אוּמנעָפעָהֶר:! (אַזױֹי אִין דאָס, אַוֹי אִין דאָס", אָנטֿערקונג פוּן אִיבּעֶר. 
זעֲצעֶר , 
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עָליוא שָׂרושעָשקאָ. 

רען זיך, דאַכט זיך, פון אײבּינע יאָהרען, איז געועסען מיטץ פּנים צום 
מישעל אַ יור אין אַ לאַנגער אױםגעריבּענער קאַפּאָטע, מיט אַ פּאַם שנײ 
אויף דער בּרוסט און מיט נאָך אַ פּאַס שנײי איף דעם אינגעבּױגענעם 
נאַקען : דאָס איז געװען אַ גראָהע בּאָרד און גראָהע האָר, װאָס האָבּען 
זיך אַרױסגערוקט פון אונטער דער סאַמעטענער יאַרמולקע. געועסען איז 
ער, אָנגעמאָהן אין גרויסע בּרילען, בּיים שיין פון אַ לעמפּעל מיט אַ לאַנגען 
צילינדער, און געאַרבּײט מים איידעלע אינכטרומענמען איבּער אַ גאַנצען הוי= 
פען רערלעך, ספּרוזשינעס, האַטשעקעס, זין שטערען איז געוען פול 
מיט קנייטשען, די ליפּען אויסגעצויגען, און די אויגען, װאָס האָבּען גע: 
גלאַנצט מיט זילבּערנע פונקען פון אונטער די גראָהע בּרעמען און די 
רויטע הייטלעך, האָבּען אויסגעדריקט אַ טיעפע אופּמערקזאַמקײט און 
אַנ'ערנסט , אפשר איז זיין אוער שוין אַזױ געװעהנט געװאָרען צום קלאַ: 
פּענדיגען געשפּרעך פון די זײגערס און האָט זיך אזוי אַיינגעלעבּט מיט. 
זײער גערויש , אַז ער האָט ניט אַזױ גרינג געקענט אויפנעהמען אַנדערע 
קלאַנגען; ער האָט ניט געהערט, װי ס'איז אַרײנגעקומען אַ פרעמדער 
מענש, 

אין אַ מינוט אַרום האָט זיך אױסגעטהײלט פון דעם גערויש אַ 
הויבע, קלינגענדיגע, מערקווירריג לעבּעריגע און פרישע שטימע, װעלכע 
האָט אויסגעשריען אויפ'ץ גאַנצען צימער : ,קוק 1* און נאָכרעם גע'חזר'ט 
רעגעלמעסיג : ,קו---קו---קו" בּיז זי איז אַנטשװיגען געװאָרען אויפ'ן אַב: 
טען מאָל, דאָס צימערל איז װיעדער געװאָרען פול מיט דעם קלאַפּענ: 
דיגען, גליכמעסינען און דאָך אונרוהיגען געשפּרעך פון די זײגערם, 


דער אַלטער יוד מיט דעם פּאַס שנײ אויף דער בּרוסט און אױף 
דעם נאַקען האָט אויפגעהױבּען דעם קאָפּ, אַ ליבּער שמײכעל האָט נע: 
עפענט זײנע אויסגעצויגענע ליפּען,+ מים אַ צופרידענעם בּליק האָט ער 
זיך אַרומגעקוקט אַרוּם זיך און האָט דערזעהען דעם פרעמדען פּריץ, װאָס 
איז געשטאַנען און געשמײכעלט פאַר זיך. ער האָט זיך אַבּיסעל אונטער: 
געהױיבּען פון זיין בּיינקעל, אָנגעריהרט די יאַרמולקע מיט די פינגער און 
געואָגט... 

-- װאָס פּערלאַנגט דער פּריץ .,, 

דערזעהען אָבּער דעם פּריץ'ס טהײערען פוטער, די גאָלדענע בּרי 
לען, די אַיינגעהױקערטע, נאָר שמאָלצע און הויכע פיגור, האָט דער יור 
זיך פּערכאַפּט : 
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-- װאָס פּערלאַנגט דער גנעדיגער פּריץ לָ 


אָנשטאָט אַנ'ענטפער האָט דער גנעדיגער פּריץ גענומען געהן צום 
װאַנד, ואו ס'זענען געהאַנגען רי קלאפּענדיגע זײגערם, און האָט זיך אָב 
געשטעלט פאַר דעם זײגער, װאָס האָט אָקאָרשט גערופען ,קו---קו!*, 


-- װי קומט צו דיר אַזאַ זיגער ? ס'אַנ'אַלטער חפץ!,,, אַ ציפּער- 
בּלאַט פֿון אַ בּעזונדערען פּאָרם!,., װי קומט ער צו דירה? װעמעם 
איז ער ? 


אַקוראַט װי אַ פּערבּאָרגענע ספּרוזשינע װאָלט איהם אונטערגעהוי בּען 
פון דעם שטוהל, איז דער אַלטער יוד אויפגעשפּרונגען, האַסטיג צוגע: 
לאָפּען צום פּריץ און געבּליעבּען שטעהען נעבען איהם פּאַר דעם הויכען 
שאַפּקעלע פון עבּעןהאָלץ *), אין װועלכען ס'איז געװען אֵינגעפאַסט 
דער זײגער , 


--- איהר פרעגט: װעמעס איז ער ? װעמעס זאָל ער זיין 1 מײינער ! 
מין אײגענער, װי אַ חבר'ס זיין אייגענער חבר, װי אַ טאַטענ'ס זיין אייגען 
קינד, אַזױ איז ער מיין אײגענס! און דער גנעדינער פּריץ האָט מסתּמא 
געמײנט, אַז עמיצער האָט מיר איהם געגעבּען פערריכטען ? אַז עמיצער 
װעט בּאַלד קומען און איהם צונעהטמען? אַי, אִי! כ'װאָלט מיט אַ שטעקען 
דערלאַנגט יעדערען, װער ס'װאָלט איהם געװאָלט צונעהמען! כ'װאָלט 
געמאַכט אַזאַ געפּילדער, אַז ס'װאָלטען זיך צונויפגעלאָפּען מענשען און 
װאָלטען פּערטריעבּען דעם נזלן, װאָס װאָלט בּײ מיר געפּרופט צונעהמען 
דעם זייגער,.., װאָרום ער איז מײנער... 


ער האָט גערערט מים גרויס התפּעלות, מיט אַבּרען און טיט 
אַ פײיער, נאָר אין רער זעלבּינער צײט האָט אַ װיציג שמײיכעלע זיך 
געשלײינגעלט אַרום זיינע ליפען, פּלוצלינג איז ער אַנשװיגען געװאָרען 
און גענומען אויפטמערקואַם בּעטראַכטען דעם גאַסט. יענער האָט זיך אויף 
איהם װעניג:װאָס אומגעקוקט, ער איז געשטאַנען מיט אַ פערריסענעם 
קאָפּ און בּעטראַכט דעם זײגער, 

-- גיעבּ נאָר אַ בּײנקעל און דערלאַנג דעם לאָמפּ, -- האָט ער 
געזאָגט, -- פון דאַנען זעה איך ניט גוט דעם פּייזאַזש אויפ'ן ציפּערבּלאַט, 

*) עָבֹּעֶן. האָלץ --- אַזאַ מין טהייעֶר האָלץ, װאָס ס'אִין פוּן דֹעָר נאַטוּר 
שװאַר'ן , 
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שָלֵי זא אָרושעָטקאָ. 
איך זעה, אַז ס'איז דאָ אַ פּײיזאַזש, נאָר איך װײס נים, װעלכער,.. 
ריירענדיג די ווערטער, איז ער אַרױפּגעקראָכען אויפץ בּײינקעל, 
װאָס דער יוד האָט איהם אונטערגערוקט, זיינע בּעוועגונגען זענען געווען 
אַזױ פלינק,, אַקוראַט װי ער האָט נאָר קײנמאָל ניט געװאוסט, װאָס 
הייסט אָבעלעמקן רי פֿים, 


-- גיעבּ דעם לאָמפּ! -- האָט ער אויסגעשריען , 

-- תּיכּף,, תּיכֹּף, גנעדיגער פּריץ ! 

מיט'ן לאָמפּ אין דער האַנד אי דער יוד אַרײפגעקראָכען איף 

צווייטען ביעקעל נעכּען דעם פּריץ, 

-- זשענעווע ! --- האָט יענער אויסגעשריען -- יאַ, יאַ! געמאַכט 
אין שװײצאַריע ; װײסט אפשר, װי די פאַכּריק הײיסט ? 
נאַר װאָס זאָל איך ניט װיסען ? ס'איז דען דאָ אַזאַ זאַך, װאָס 
איך זאָל פון דעם זײגער ניט ויסען ? 


מיט שטאָלצקײט האָט ער אָנגערופען דעם נאָמען פון רער פאַבּריק, 
וועלכע איז שוין לאַנג ניטאָ אויף רער וועלם, 

-- דאָס איז שוין געווען אײנמאָל אַ פּאַבּריק! הײנט איז אַזױנע 
ניטא ! 

-- אמת, אמת, הײנט איז אַזױנע ניטאָ אויף דער װעלט! און װי 
ציהסט דו איהם אָן ? 

דער אַלטער יור האָט שוין געהאַלטען אַ שליסעל אין האַנד, 
אַקוראַט װי ער האָט איהם אַרסגעטרייסעלט פונ'ם אַרבּעל, אין אמתץ 
האָט ער איהם אַרױסגענומען פון אַ קעסטעל אין שאַפקעלע. 

-- אָט אָזױ ציהט מען איהם אָן ! זאָל דער גנעדיגער פּריץ זעהען ! 
טאַקי גוט, װאָס איך האָכּ איהם נאָך הײנט ניט אָנגעצױגען, קען איך 
װײזען דעם פּריץ, אַי, פיין ! אַזאַ אַלטער שליסעל, און געהען געהט עס 
װי אַ פּוטער ! 

-- אַהאַ! יאַ ! און איך האָבּ געמײנט, מען ציהט איהם אָן פון 
דער אַנדערער זײט, װאָרום אַזאַ זײגער... 

-- אַ טעות, גנעריגער פּריץ, אַ טעות, , , אַזױנע זײגערס ציהען 
זיך קײנמאָל ניט אָן פון יענער זײט.., דאָס איז גאָר אַנ'אַנדער סאָרט, 


| 
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די װאָס ציהען זיך אָן פין יענער זײט,,., איצט זאָל דער גנעריגער פריץ 
בּעטראַכטען אָט די שניצערײען אױף די געויטשען... רער פּריץ 
זעהט, ס'אַראַ איידעלע אַרבּײט דאָס איז, װי פיין ראָס איו אויסגעשניצט 
און בּענולרט .., 


-- ! 1216 *) -- האָט געפליסטערט דער פריץ, 


-- אַמפּיר! חאַ, חאַ, חאַ! אױיף מיין עהרען:װאָרט, דער גנע: 
דיגער פּריץ איז אַ מבין אויף זייגערם, פּונקט װי, מים רעספעקט צו 
מעלדען, װי אַ נוטער זײנערמײסטער ! ריינער אַמ פּיר! שױן קרוב צו 
הונדערט יאָהר,, , 


--- װאַרט נאָר ! װאַרט ! און װאָס אי דאָס פאַר אַ ספרוושינע ? 


-- דאָס איז אַזאַ : ספּרוזשינע, װאָס אַז מען טהוט זי אַ ציה, 
שפּרינגט אַרױם פון העם זייגער אַ פויגעל, מאַכט מיט דרי פליגעל און 
שרייט , 


= אהא יריבטינ ייכיהאָב שיין אײנמאָל געועהען אַזאַ. מאַשי= 
נעריע + + + 


-- נו,- אױבּ. דער גגעריגער פריץ האָט שוין אײנטאָל געועהען , 
װעל איך איהם װײזען נאָך אַ טאָל.., 


זײ זענען געשמאַנען אײנער נעבּען אַנרערען אויף רי בּײנקלעך, 
אַזױנע פערשיעדענע אײנער פונ'ם צװײטען, דער יוד איז געװען נידעריגער 
און מאָגערער פונ'ם פּריץ, דאָס ליכט פון דעם לאָמפּ, װאָס ער האָטגע: 
האַלטען אין דער הויך, האָט בּעלויכטען בּיירע פּניט'עה און בּעװויעוען, 
וי קיר עס זענען זײערע געויבטס=שטריבען, אָבּער בּיירע פּנימ'ער 
זענען אַלץ:אײנס געװען בּערעקט מיט אַ גרויסער צאָהל קנייטשען, און 
אויף די אויגען, װאָס האָבּען מיט גלײבער ליבּשאַפּט געקוקט אויפץ 
זײיגער, האָבּען בּיירע זקנים געטראָגען בּרילען, אױבּען, העבער פון 
זײערע גראָהע קעפּ און קנייטשיגע געזיכטער, איז פון רעם זײגער 
--- דורך אַ ספּרוזשינע --- אַרױסגעפּלױגען אַ מעטאַלענע ר פויגעל, אַ מאַך 
געטהאָן מיט די פּליגעל און עי און יע גענומען רופען 
איבּער'ן נאַנצען שטובּ : ,ק קי---קו", ,קו---קו", דער יור איז דער ערשטער 

') סעגקמזפן (,אַמפּיר") -- אַ קוּנסט.סטיל , װאָס האָט געהעַרשט אִינ'ם אָנ 
פאַנג פוּנ'ם 19.טעֶן יאָהרהוּנדעָרט (בּעָזאָנדעָרם אִי | פראַנקרייך). 
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עַליִוא אָרושעָשקאָ. א 


אַראָבּגעקראָכען פון רעם בּײנקעל און געהאָלפען דעם פריץ אויך אַראָבּ: 
געהן אויף דער ערד, נאָכדעם האָט ער װיעדער גענומען זיך אײנקוקען 
אינ'ם גאַסט, פערגעסענדיג אפילו אַװעקשטעלען דעם לאָמפּ אויפץ 


טיש , 


-- זאָל דער גנעדיגער פּריץ קיין פּאַראיבּעל ניט האָבּען -- האָט 
ער געשעפּטשעט מיט פערלעגענהײט -- אפשר האָבּ איך אַ טעות, נאָר 
מיר דאַכט זיך, אַז מיינע אַלטע אויגען האָבּען דערקענט דעם גגעריג ען 
פריץ יו ' + 


-- װאַרט נאָר, װאַרט! --- איז איהם דער פּריץ אַרײנגעפּאַלען אין 
די ריד =- עפיס דערפאן אִיך.. מיך אויך. איך האָב דיך, דאכט װן, 
אַ מאָל געקענט, װאָס ? 


-- דער גנעדיגער פּריץ איז גראַף קסאַװערי פון סטרומעניץ... 
-- נו, װער זשע בּיזט דו? עפּיס קען איך זיך ניט דערמאָנען... 


--- איך בּין בּערעק, דער זוהן פון שמשונ'ען, װעלכער האָט אין 
סמרומעניץ געהאַלטען די אַרענדע, 


-- בּערעק ! איז דאָס מענליך ? איך געדענק גוט, מײן שוועסטער 
האָט דיך גענומען פאַר אַ מאָדעל צו אײנעם פון איהרע בּילדער , 


דער יוד האָט אַ מאַך געטהאָן מיט'ן קאָפּ;! דעם לאָמפּ האָט ער 
אַװעקגעשטעלט אויפ'ן טיש, װאָרום ס'האָבּען איהם אָנגעהױבּען ציטערען 
די הענד, ער האָט אַרױסנערוקט פונ'ם װינקעל אַנאַלטען פאָטעל מיט 
אַנ'אַיינגעפּאַלענעם מאַטראַץ און מיט אַ האַלבּ אָבּגעבּראָבענער פּאָרענטשע 
און געבּעטען דעם גאַסט זיצען, ער האָט געטשמאָקעט מיט די ליפּען, 
געשמײכעלט ‏ די רויטע אױגען:הײטלעך האָבּען גיך געפּינטעלט אונטער 
די גראָהע בּרעמען, אַקוראַט װי אַ שטאַרקע ליכטיגקים האָט איהם פער: 
בּלענדט די אויגען, ענדליך האָט ער זיך אַװעקגעועצט, געקוקט דעם 
נאַסט אין פּנים און עפּיס געבּרומט פאַר זיך, אַזױנס װאָס מ'האָט נים 
געקענט פערשטעהען, נאָר װאָס ס'האָט זיך נעפיהלט דערין אי פרייד, אי 
פערוואונדערונג , געוואונדערט האָט זיך אויך דער אַלטער פּריץ, 

--- איז דאָס מענליך ? דו בּיוט בּערעק... דו.,, יענער בּערעק 


מיט די גענרייזעלטע גאָלדענע האָר, מיט אַ פרישען פּנים, װי בּײ אַ 
מײדעל, מיט אויגען, װי סאַפּירען ? מײן שװעסטער האָט דיך גענומען 


=== -=-=-=202:26=-====== === -- 100 7 /4-=- יב געט ט טע 


דיַכנען; 


פאַר אַ מאָדעל צו איין פיגור אין איהרען אַ בּילד, נאָכדעם פּלעגסטו אָפט 
קומען אין פּאַלאַץ ,,, בּיוטו ראָס טאַקי ? 


-- איך,,, איך אַלײן, גנעדיגער פּריץ ! און רער גנעריגער פּריץ 
איז דער אַמאָליגער פּאַניטש, װאָס פלעגט געהען אויף די טרעפּ פון דעם 
סטרומעניצער פּאַלאַץ ניט אַנדערש, װי שפּרינגענדיג מיט אַ מאָל איבּער 
פיער, װען די גנעדיגע פּריצה, דעם גראַף'ם שװעסטער, האָט געמאָלט 
מיין פּאָרטרעט און רער יונגער גראַף קסאַװערי פלעגט אַרײנגעהן אין 
צימער, איז געוען אַזױ, פונקט װי ס'איז אַרײנגעקומען די ליכטיגע זון. 
אִי, איך געדענק דען ניט, װי דער פּאַניטש קסאַװערי פלעגט פאָהרען 
ריטענדיג אָדער טאַנצען מיט פּאַנעם!,.., ס'האָט געמענט פּאָהרען כ'וויים 
ניט וויפיעל פּאַניטשעס, האָט ער איבּערגעיאָגט אַלע, און ס'האָט גע- 
מעגט זיין ב'וויים ניט ויפיעל פּאַניענקעם, האָבּען אַלע געװאָלט טאַנצע 
נאָר מיט איהם אַלײן ,. איך האָבּ אַלצרינג געועהען, כאָטש איך בּין גע: 
שטאַנען הינטערץ פּאַרקען אָרער בּיי'ם פענסטער פונ'ם פּאַלאַץ.., 


-- אמת, אמת -- האָט אונטערגעכאַפּט דער גראַף --- איך גערענק 
נאָך איצט אויך, װי רו פלעגסט שטעהען בּי'ם פּאַרקען, אויפ'ן הױיף 
אָרער אין גאָרטען און קוקען אויף אַלצדינג מיט אַנ'אױסדרוק פון נאַאי: 
װער ניגעריגקייט און פערגענינען, אַזױ מאָלסטו זיך איצט אויך פאַר 
מיינע אויגען,., ניט אײנטאָל פלעגען מיר רעדען מיט דער שװעסטער, 
אַז דו האָסט אַזאַ פּנים, אַקוראַט װי רו שעפּסט נחת פון דער גאַנצער 
װועלט און קענסט גאָר ניט װערען זאַט .., 

דער יוד האָט געלאַכט שטילערהייט ; 

-- און דער גנעדיגער פּריץ האָט רעמאָלט ניט געשעפּט נחת פון 
דער גאַנצער װעלט? 

דער נראַף האָט זיך צעלאַכט און האָט תּיכּף אַ זיפץ געטהאָן, 

-- אַודאי --- האָט ער געענטפּערט -- יונגע יאָהרען !,, מיר זענען 
בּיירע געווען יונג, ליעבּער בּערעק ! 

דער יור האָט ניט אַראָבּגעלאָזט די אויגען פונ'ם פּריץ און שטיל 
געפרעגט : 

-- און איצט ? 


=- איצט ? װאָס זשע ! מיר זענען בּיירע אַלט +', 
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דער יוד האָט אָנגעשפּאַרט די הענד אָן די קניה, אַראָבּגעלאָוט 
די אויגען אויף דער ערד, זיך אַײנגעהױקערט, געװאָרען מיט אַמאָל 
קלענער , 

-- טצו ! מצו ! -- האָט ער געטשמאָקעט -- פּאַר װאָס זאָלען מיר 
נים זײין ‏ אין איין צײט אַלט, אַז מיר זענען אין אײן צײט יונג געװען? 
יעדער מענש אױף דער װעלט, אַ יוד צי אַ קריסט, אַ גרויסער מאַן צו 
אַ קלײינער,, איז פריהער יונג און נאָכדעם װערט ער אַלט,,, און בּײ 
יעדען איז די יונענד אַ פרײד, און די עלטער אַזאַ טרויער, װאָס בּיזץ 
טוט קען מען איהם שױן נים אַראָבּיפטר'ן פון זיך,,. יעדערער 
האָט דאָס, 


ער איז אַנטשװיענען געװאָרען . דער נראַף האָט אויך געשוויעגען, 
און נאָר די זײגערם אױף דער װאַנדר האָבּען גערערט מיט זײעה. 
טרוקענעם אומרוהיגען גערויש: ,טאַק--טאַק", ,טיק--טאַק--טאַק*, 
טיק---טאַק---טאַק*, 


אײנער פון זײ האָט אָנגעהױבּען קלינגען מיט אַ נירעריגער בּאַס= 
שטימע : אײנס, צװײ, = דרי ! קוים האָט ער אויסגעקלונגען דרײ מאָל, 
האָט אַנ'אַנדערער מיט אַ דינינקען קיל'בעל זיך אָבּגערופּען : אײינס, צװײ ! 
בּייים זעקסטען קלונג האָט זיך אָבּגערופען נאָך אײנער, בּיי'ם זיעבּעטען 
האָבּען שוין געקלונגען גאַנצע זעקם, זיעבּען, אַכט, ניין האָבּען זײ אויס? 
געקלונגען אַלע אין כאָר, פון דעם כאָר איז בּיסלעכװײז געװאָרען דרײי, 
נאָכדעם צװיי שטימען, דאָס איז געװען נײן אַ זײנער. דער גראַף האָט 
מיט אַ שמייבעל געקוקט אַרום זיך, 


-- אַ קאָנצערט! -- האָט ער געפליסטערט, נאָכדעם האָט ער 
אַרױסגערעדט פּערטראַכט ; 


--- מיין ליעבּער בּערעק, וויפיעל שעה'ן האָט די צייט שוין אויס: 
געקלונגען פּאַר דיר און פאַר מיר ? 


-- נו -- האָט דער יור געענטפערט -- פאַר װאָס זאָל זי ניםט 
אויסקלינגען ? + מיר זענען געווען װײט אינער פונ'ם אַנדערען און האָבּען 
זיך קײנמאָל ניט געזעהען,. און האָבּען אײנער פונ'ם אַנדערען פערגעסען, 
און די זײגערס האָבּען זיך נעקלונגען איין שעה נאָך דער אַנדערער, און 
מיט יעדען קלונג האָבּען זײ געמײנט אי מיך, אי דעם גנעדיגען פּריץ, 
װאָרום אַלעמען גלייך קלינגט די צײט איהרע שעהץ... 
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ער האָט געשוויעגען אַ װײלע, נאָכדעם האָט ער אױיפגעהױבּען די 
אויגען אויפ'ן נאַסט און אָנגעהױבּען ריידען מיט אַ אונזיכערען מאָן ; 

--- צו װײסט דער גנעדיגער גראַף, אַז איך גערענק זיינע על 
אַקוראַט װי איך װאָלט זײי ערשט נעכטען געזעהען ? דעם גראַף'ס פּאָטער 
אי געװוען ניט קיין געוויקסיגער, אָבּער אַזאַ שטאָלצער און מיט אַ 
שטרענגען קוק, און די מוטער האָט געהאַט אַזױנע הענר, אַז איך פלענ 
מיר טראַכטען : דאָס זענען װײסע בּלומען... די װאָס האָבּען געװאַקסען 
אין אָגראָר און דער אָגראָדניק האָט געזאָגט, אַז דאָס זענען לילען... 
אפשר געדענק איך נים גוש,,, לילען.,. לילען,., אַזױנע װײסע 
שעהנע בּלומען, שטמעקענריגע בּלומען,... די אַלטע גראַפינע האָט גע: 
האַט אַזױנע הענד, װי יענע לילען,,. זאָל דער'גנעדיגער פּריץ קין 
פּאַראיבּעל ניט האָבּען, װען איך װעל איהם פרעגען, צו לעבּט נאָך זײן 
גנעדיגער טאַטע און זיין גנעריגע מאַמע? 

אין דעם גראַף'ם שמיבעל איז געלעגען אַ בּיטער געפיהל, װען ער 
האָט געקנמפערם; 


--- ניין, ליעבּער בּערעק! װי קען דאָס זיין, אַז אַזױנער װי איך 
ל נאָך האָבּען אַ טאַטען און אַ מאַמען? די װײיסע ליליען, װאָס ד 


א 
אָגסט, רוהען שוין לאַנג אין 0 


זא 

זיין ‏ שמימע האָט נעציטערט, נאָר ער האָט אינגעהאַלטען זין 
אויפרעגונג און נעפרענט : 

--- און דיינע עלטערען 1 דיין טאַטען גערענק איך בּמעט ניט , אָבּער 
די מאַמע האָבּ איך ניט פערגעסען, אַ קליינע , שװאַכע יורענע, אַ אויס: 
געהאָרעװעטע, מיט אַ פערוועלקטען פּנים, אָבּער נאָך מיט שעהנע אויגען, 
שװאַרצע און פּלאַמענדיגע װי פיער.,. 

דער יוד האָט געשויעגען אַ װײלע, נאָכדעם האָט ער אױם: 
געשטרעקט צו דער פּאָדלאָגע זײן טרוקענעם, טונקעלען פינגער או 

אָדלאָ זעלען 

שטיל ארויסגערעדט ; 

-- די אויגען,. װאָס דער גנעדיגער גראַף געדענקט נאָך, זענען 
שוין לאַנג אין קבר ! 

די זייגערס האָבּען גערוישט ,טאַק---טאַק", , טיק---טאַק---טאַק, 
,טיק--טאַק---טאַק" : צװײי מענשען האָבּען געשוויעגען, פערזונקען אין 
דעם שטראָם פין דער צייט, 
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עֲליָוא אָרושעָשקאָ. 


דער יוד האָט דער ערשטער זיך ערװאַכט פון זיינע געדאַנקען און 
האָט אַרױסגערעדט : 


-- און צוליעבּ װאָס פּאַר אַ סבּה האָט מיר דער אױבּערשטער 
געט האָן דעם חסר און צוגעשיקט אַזאַ אַלטען בּעקאַנטען ? 


דער גראַף האָט אַרױסגענומען פון קעשענע אַנ'אַלטמאָדישען זײיגער 
און האָט איהם אַװעקגעלעגט אויפץ טיש, דער יוד האָט איהם גענומען 
אין דער האַנד און איהם בּעקוקט פון אַלע זײטען מיט אַ פרינדליכען 
שמייבעל, פרעגענדיג דערבּײ : 

--- אין װאָס זשע איז זײן חטא ? װאָס האָט איהר אין איהם פאַר 
חסרונות ? ער פּערשפּעטיגט זיך ? דער גנעדיגער גראַף האָט איהם שוין 
געפּרופּט אָנשטעלען און עס העלפט ניט! טצי, טצי! איך זעה שױן, 
אַז ס'איז ניט גלאַטיג, ער איז חולה, מען מוז איהם צונעהטען און זוכען 
אַ רפואָה , . , ' 


דעם גראַף'ם אויגען האָבּען אַ גלאַנץ געטהאָן פון הינטער זיינע 
בּרילען, מ'האָט געועהען, אַז ער האָט זיך פון אָנהױבּ רערשראָקען, 
נאָכדעם האָט ער זיך בּערוהינט, 


--- קענסטו עס מאַכען בּאַלד ? 


--- פּאַר װאָס ניט? איך װעל זיין זעהר קאָנטעט, װען רער גנע: 
דיגער פּריץ װעט זיצען אַבּיסעל און װעט זעהען, אַז איך טהו, חלילה, 
דעם חולה קיין בּייז ניט, איך װעל נאָר אָנצינדען אַ גרעסערען לאָמפֿ, 
װאָרום פאַר אַזאַ אַרבּײיט, בּי אַזאַ קליין לעמפּעל, זענען מיינע אויגען 
פן שואך.,, 


דער גראַף, װעלכער איז געװאָרען אַלעמאָל מעהר אויפגעלעגט, 
האָט אויסגעשריען : 

-- גוט איז דיר, אַז דו קענסט זיך אָנצינדען אַ גרעסערען לאָמ , 
װאָס זאָל איך אָבּער טהאָן, אַז איך האָבּ ניט מיט זיך די בּרילען, װאָס 
איך פּלעג זײ אָנטהאָן, װען איך האָבּ פערריכט אַ זײגער.., 

-- אֵי, אִי! ס'איז ניט אַזאַ אומגליק,איך האָבּ עטליכע פּאֶר בּרילען { 
זאָל רער גנעדיגער פּריץ זיך אױסקלױיבּען אַזױנע, װאָס ס' פּאַסען איהם , 
בּעטען שוין דעס פּריץ'ס אויגען אויך, מען זאָל זײ לאָוען רוהען ? 


-- נאָך אַ מין בּעטען, ליעבּער בּערעק, נאָך אַ מין בּעטען,.. זײ 
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ריִננעָן. 
דערקוטשען מיר טאַקי שרעקליך. אֶהן בּרילען -- ניט פון אָרט, און 
אפילו דורך בּרילען זעה איך אויך ניט שטענריג גום. ., 


דער יוד נעהמט אַרױם פונ'ם שופּלאָר עטליכע פַּאֶר בּרילען און 
זאָגט ; 
--- ריכטיג װי בּײי מיר, אי מיינע, אי אַייערע אויגען וענען אַלט , 


אין ‏ עטליכע מינוט אַרום זענען בּיירע שוין געועסען אָנגעבּויגען 
איבּער ץ טישעל, פערטיעפט אין דער אַרבּיט: זײ האָבּען צונומען דעם 
זײגער און בּעטראַכט יערעם פּיצעלע בּעזונדער, די בּײינערנע רעמלעך 
פון רי בּרילען האָבּען מיט טונקעלע ליניען זיך געלעגט איבּער זײערע 
קנייטשיגע שטערענס, איבּער רי בּאַקען און רי שלייפּען, און זענען פער: 
שוואונדען געװאָרען הינטער די אוֹיערען אין די גראָהע האָר, די אויגען 
הינטער די גרויסע גלעוער זענען געװאָרען אלעמאָל אױיפּמערקזאַמער , 
און ראָס ליכט פון רעם לאָמפּ האָט אין זי געצויגען זילבּערנע פונקען ' 
אַרבּײטענריג ,= האָבּען זײ גערערט איינער מיט'ן אַנדערען, אָבּער נאָר 
װועגען דעם זײיגער, װאָרום אַלצדינג, װאָס ס'האָט ניט געהאַט קײן 
שיכות צו זײער איצטיגער אַרבּײיט, איז אֶהן אַ שפּור פערשוואונדען פון 
זײער מח, ציטענװײז פלעגען זײ גאָר אינגאַנצען אַנטשװיעגען װערען, 
און נאָר כּסדר זיך אַײינקוקען, פּרופען, מײסטרעװוען, אָטעמענדיג הויך 
און הילכיג מחמת גרוים אָנשטרענגונג  ,‏ צײטענװײיז פלענען זײ זיך װאַר. 
פּען אײינער דעם אַנדערען אַ פּאָר װערטער : 

-- זעהסט, אָט דאָ איז די צרה ! 

-- אוב זי איז דאָ, װעלען מיר זי פערריכטען! איך האָבּ אָבּער 
מורא, אַז די צרה איז ערגיץ אַנרערש, 

צייטענװוייז פלענען זײ זיך אָנהױבּען שפּאַרען , 

-- װאָס טהוסטו? ניט אַזױ! -- האָט אונרוהיג גערערט דער 
גראַף , 

דער יור האָט איהם בּערוהיגט ; 

-- זאָל דער גנעריגער פּריץ קיין מוראָ ניט האָבּען... רער גנע: 
ריגער פּריץ װעט בּאַלד זעהען, װאָס דערפין װעט אַרוסקומען ... 

--- איך װײַם גוט: ס'וועט ניט אַרױסקומען גאָר ניט!,,, טהו 
בּעסער אָט:אָ:דאָ אַ קוועטש, אָט פון דאָרטען נעהם אַרױם.,, 
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עֲַליָוא אָרושעָ שקאָ. 


דעמאָלט פלענט דער יוד דערהױבּען זיין קול און כּמעט שרייען : 


-- דער גנעדיגער פּריץ האָט אַ טעות,,, דאָ איז דאָ אַזױנע 
איידעלע ספּרוזשינקעס, װאָס דער פּריץ זעהט זײ ניט, 


און דער גראַף האָט געשריעגען אויף אַ קול: 


-- דאָס געפעלט מיר! איך זאָל אין דעם זיגער עפים נים 
וויסען . י' 


דערזעהענדיג אָבּער, אַז דער יור איז פאָרט גערעבט, פלעגט ער 
שטיל בּרומען ; | 


-- טאַקי אמת, אמת ! בּיזוט געװען גערעכט!... 
יענער פלענט אויך אונטערבּרומען, אַ בּערוהיגטער : 
--- אין מײין אַרבּײט זאָל איך ניט זיין גערעכט,.. 


װיעדער זענען זײ אַנטשװיענען געװאָרען, זיך אַיינגעקוקט, גע= 
מײסטרעװעט, אַיינגעבּױגען אײנער צום אַנדערען די קעפּ מיט די טונקעלע 
ליניען פון די בּרילען, געהאַלטען זיך פאַר די פערװעלקטע הענר, גע= 
מאַכט איירעלע בּעוועגינגען מיט די פינגער : זײער הילכיגער אָטעם האָט 
זיך צוזאַמענגעגאָסען מיט דעם זייגערגערויש, װאָס איז געשוואומען אַרום 
און אַרום װי אַ אונענדליכע כװאַליע, 


פּלוצלינג האָט פון דער כװאַליע האַסטיגע, טרוקענע קולות זיך 
אַרױסגעטהײלט אַ בּאַסשטים, אַ מעלאָדישע און אַ רײנע, און האָט אָנ 
געהױבּען קלינגען : אײנם, צװײ, דרי ! בּייים פיערטען קלונג איז צו- 
געקומען אַ דינינקע פיערעל:שטים, װי אַ קליין יונגעלע ,. װאָס בּאַמקעט: 
אונטער אַ בּעיאָהרענטען מענשען, און האָט אייסגערופען : איינס, צװיי { 
און בּי'ם דריטען קלונג האָבּען אונטערגעכאַפּט נאָך אַנדערע שטימען, 
צו זי זענען בּאַלד צוגעקומען נאָך עטליכע, בּיז ס'איז געװאָרען אַ כּאָר , 
וועלבער האָט אָבּנעקלונגען עטליבע מאָל אין טאַקט, נאָכדעם איו בִּים? 
לעכווייז שטילער געװאָרען, בּיו ס'איז געבּליעבּען פריהער דרײי, נאָכדעם 
צװײ קולות, דער זיינער האָט געשלאָנען צעהן, 


די צװײי מענשען האָכּען אויפּגעהױבּען פון איבּער דעם טישעל 
זײיערע קעפּ און האָבּען אַראָבּגעלאָוט די הענד אויף די קניה. דער יור 
האָט געזאָגט מיט אַ שמײבעל : 
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-- נו, דער גנעדינער פּריץ פערשטעהט נום אין זײנער: 
מײיסטעריי,,., איך זעה, אַז דער גנעדינער פּריץ האָט איצט פּונקט 
אַזאַ השק צו זײנערם, װי אַמאָליגע יאָהרען צו גוטע פערד און שעהנע 
פּאַנעם . , 

דער גראַף האָט אויך פרעהליך אָבּגעענטפערט: 


-- װאָס אמת, איז אמת, מיין ליעבּער בּערעק, ב'האָבּ בּעקומען 
אַ שטאַרקען גוסט צו די זייגערס, כ'װײס אַלײן ניט, פון װאַנען דאָס נעהמט 
זיך און צוליעבּ װאָס, עט, אַלערלײ משוגעת'ן טשעפען זיך צו אַ מענשען 
אויף רער עלטער.., 


דער יוד האָט זיך פערקרימם און אָנגעהױבּען בּרומען אונ- 
צופריערען : וֶ 
-- משונעת ! װאָס היסט משונעת! פאַר װאָס איז דאָס עפּיס 
אַ משוגעת ? דער זייגער איז אַ טהייערע מאַשין , און דעם מענשען, װאָס 
האָט זי אױסגעטראַכט, קומט אַ שענעם דאַנק. צו אין דאָס דען אַאַ 
מאַשין, װאָס הרג'ט עמיצען, װי, להבדיל, אַ בּיקס אָדער אַ האַרמאַט ? 
צו פער'סמ'ט זי, חלילה, עמיצען, װי די מאַשינען, װאָס שיטען אין 
די גרויסע פּאַבּריקען אַלערלײ פּאַסקודסטװעס דעם מענשען אין מױל 
אַרײן ? דער זייגער איז דעם מענשען אַ חבר ; ער אי מיט איהם אי אין 
פּרײד, אי אין טרויער, ער װײזט איהם, װען ער זאָל װאָס טהאָן, ער 
רערט צו איהם װען אַלע שװײנען: ער לערענט איהם, אַז די צײט 
שווימט און אַז ער אַלײן שװימט אויף דער צײט, װי אויף אַ גרויסען 
טיך אין בּריימען ים אַרײן.., 


ער האָט אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד און געענדיגט. 
= װױפסט ‏ אִיהר. װאָם איך װעל אַייך זאָגען? ער איז צײטענװײז 


א בּעסערער פריינד, איידער אַנ'אַנדער מענש, װאָרום ער בּייסט קײנמאָל 
יש כי, בֿי, בי! 


ער האָט זיך שטיל פאַנאַנדערגעלאַכט, דער גראַף האָט אַ פער: 
טראַכטער געהערט זיינע רײיד, נאָכדעם האָט ער אָבּגעענטפערט: 

--- בּיזט גערעכט, מיין ליעבּער בּערעק: די דאָזינע רײידעווריגע 
מאַשין איז שטענדיג מיט דעם מענשען, װען ס'איז איהם פרעהליך און 
װוען ס'איז איהם מרויעריג,,, דו װעסט אפשר ניט גלױבּען: אָט אָ דער 
זײנער איז געװען מיט מיר נאָך דעמאָלט, װען איך האָבּ, װִי דו 


עָליָוא אָרושצָשקאָ. 


זאָגסט, חשק געהאַט צו גוטע פערר און שעהנע פּאַנעס... 


-- אַי, ‏ אִי!-- האָט דער יור אַ טשמאָקע געמהאָן מיט רי 
ליפּען --- אַזא יונגער פּאַניטש און שוין געטראָגען אַזאַ טהייערען זײגער ! 


דער גראַף האָט אַ שמײבעל געטהאָן. 


-- קײנמאָל האָט מיר ניט געפעהלט קײן טהײערע זאַכען, אָבּער 
אָפּטמאָל פלעגט מיר פעהלען אַ טהײערער מענש... כ'ועל ניט פער= 
געסען קײנמאָל די לעצטע שעהץ פאַר'ן מױיט פון מין מוטער... דער 
דאָקטאָר האָט געזאָגט, אַז דער סוף װעט קומען, װען רער דופק װעט 
אָנהױבּען קלאַפּען שװאַבער, און אַלין איז ער אַ װעקגעגאַנגען זיך אֶבּרו: 
הען, װאָרום ער איז געוען שרעקליך אויסגעמוטשעט און פערמאַטערט,,. 
בּין איך געבּליבּען אַלײן בּײי רער מאַמע'ם בּעט און מיט'ן זייגער אין איין 
האַנד און מיט איהר האַנד אין דער צװײטער, האָבּ איך אַלץ נאָבנע: 
קוקט,,, צו איז שוין נאָהענט1,,., װאָס געהענטער ס'איז געװאָרען, 
האָט זעלטענער געקלאַפּט דער דופק, און מיר האָט זיך אױסגעראַכט, 
אַן שנעלער האָבּען זיך גערוקט די װײיזערם, זײ האָבּען זיך גערוקט, און 
אין דער ליליע, װאָס דו גערײנקסט, האָט דער רופק געקלאַפּט שװאַכער, 
שװאַכער, , , בּיז ער האָט אויפגעהערט אינגאַנצען, דאָס װאָס ס'איו גע= 
ווען נאָהענט, איז געקומען, דער זײגער האָט געװיזען פינף מינוט און 
דרי סעקונדען נאָך האַלבּע נאַכט.., 


מיט פייכטע אויגען האָט דער יור געהערט דעם גראַף'ס װערטער 
און געשאָקעלט מיט דעם קאָפּ, און די זײגערם אױף די װענד האָבּען 
געקלאַפּט אין כאָר: ,טאַק --- טאַק", ,טיק -- טאַק -- טאַק*, ,טיק -- 
טאַק -- טאַק , 


אַבּיסעל בּערוהינט נאָך דער אויפרענונג, האָט דער גראַף זיך 
אָנגעהױבּען ווערטלען : 

--- װועסט ניט גלױבּען, ליבּער בּערעק , װי גיך דער זייגער נעמט 
אַ מאָל לויפען ! װען איך האָבּ אַ מאָל ליעבּ געהאַט אַ פּאַניענקע און האָבּ 
זיך מיט איהר שטענריג געקענט טרעפען נאָר אויף אַ קורצע צײט, איז 
וויפּיעל מאָל איך פלענ אויף איהם אַ קוק מאָהן בּננבה, פלענט אױף 
מיר אָנפּאַלען אַזאַ כּעם, אַז כ'װאָלט איהם, דאַכט זיך, אַ טראַסק געטאָהן 
אָן דער ערד, איך פלעג איהם זידלען אין דער מחשבה 3 ,װאָס פליהסטו 
אַזױ, שוטה ! שטעה ראָך אַ װײלע, רוה זיך אָבּ, און לאָז מיט דיר אינ- 


ויַגנעַן. 


= ייר יי 


אײינעם אויך די צײיט בּלײבּען שטעהן!* נאָר ער האָט ניט געפאָלנט; 
אַלץ געפלויגען --- און דאָס גליק מײנס,,, איז אַװעקגעפלויגען!... 


דער יוד האָט שטיל געפרעגט: 
-- און צו האָט דער גנעדיגער פּריץ שמענדיג געקענט שלאָפען 
בּײנאַכט ! 


דער גראַףה האָט געמאַכט מיט דער האַנד אַ איראָנישע 
בּעוועגונג , 


--- און אױבּ דער גנעדיגער פּריץ האָט ניט געקענט שלאָפּען, צי 
האָט ער שטענדיג געהאַט פרעהליכע געדאַנקען ?,. . 'נו, איך װים אַלײין, 
אַז זײ האָבּען ניט שטענדיג געקענט זיין פרעהליך, און אַז דער פּריץ איז 
געלעגען מיט שװוערע געדאַנקען אין מח, צו איז דער זײגער ניט גענאַנ: 
גען דעמאָלט צו פּאַמעליך 1,,, 


-- ער איז פאָרט גענאַנגען -- האָט געענטפערט דער גראַף -- און 
די שװאַרצע נעבט זענען איבּערנענאַנגען... 


-- און װען די שװאַרצע נעכט האָבּען זיך געצוינען איבּער דער 
ערד, זענען אַלע געשלאָפען, און נאָר ער אײנער האָט גערעדט צום 
גנעדיגען פּריץ.., און װאָס האָט ער גערעדט! ער האָט געטרײסט דעם 
גנעדינען פּריץ, אַז די דאָױנע שוואַרצקייט װעסט אױך 
אַריבּער.. , 


-- װי אַלצדינג' געהט איבּער --- האָט פערענדינט דער גראַף און 
האָט זיך טיעף פּערטראַכט אויף אַ קורצע װײלע. ער האָט זיך געוואונ: 
דערט פאַר זיך אַלײן, װאָס זיצט ער דאָ אַזױ לאַנג און װאָס שמועסט 
ער אַזױ האַרציג מיט אָט:דעם יורען? 


ער האָט איהם אַמאָל געקענט! איז װאָס? קײן געמײנזאַמע ערי: 
גערונגען קענען זײ פונדעסטווענע! ניט האָבּען, װי איבּערהויפט קען ניט 
זײן צווישען זײ קיין שום שיכות. ער איז ניט געװען קײן גדלן און האָט 
זיך בּטבע פּערהאַלטען פריינדליך -צו אַלע מענשען : פונדעסמוועגען האָט 
ער געוואוסט, אַז אַ נאַנצער תּהום איז פּאַרהאַן צװישען איהם און בּע: 
רעק'ן, דעם אַמאָליגען אַרענדאַר'ס זוהן און דעם היינטיגען! זייגערמייסטער 
אויף איינער פון די אָרימע גאַסען, פּראָסט און פּשוט: ס'איז ניטאָ צװי: 
שען זײ קיין פּיצעל נלײכקײט, זײ זענען אײינער פונ'ם אַנדערען אינגאַנצען 
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עֲליִזא אָרושטָ טקאָ. 


= 


פערשיערען, ער איז אַרינגעקימען אַהער, געװאָלט געבּען דאָס זײגערעל 
פערריכטען און איז 0 ראָ פערזעסען אויף לאַנגע שעהץ. נאָך מעהר, 
ס'האָט זיך איהם גאָר ניט געגלוסט אַװעקגעהן און כּמעט אומגעריכט פֿאַר 
זיך אַלײן האָט ער אַ פרעג געטאָהן ; 


-- און דו, בּערעק? װי האָסטו געלעבּט? װי לעכּסטו איצטער? 
האָסטו אַ פאטיליט, האָסטו פון װאָס צו לעבּען? 


דער יור האָט אָבּנעדאַנקט דעם פּריץ פאַר זיין פרינדליכקײט און 
האָט אָנגעהײבּען דערצעהלען בּאַריכות , 


קיין גביר איז ער ניט געװען, קין קאַפּיטאַלען האָט ער ניט אָנ 
געקליבּען, אָבּער פין װאָס צו לעבּען האָט ער װי ס'איז געהאַט און קײַן 
נויט האָט איהם ניט געפּלאָנט, ער האָט נאָך געאַרבּײט און פערדיענט, 
וויפיעל ער האָט געדאַרפּט; אויף זיין הצטרכות -- און װאָס ראַרף ער, 
מ'שטיינס?געזאָגט, זינט ער איז געבּליבּען אַלײן מיט דעם אײניקעל. דאָס 
קינד גיעט אַכטונג אויף זיין בּעל:הבּיתּײשקײט און פערדיענט אַלײן אויך 
אַ מאָל עטליבע גראָשען , אַ פאַמיליע האָט ער אַ גרויסע, עטליכע קינ: 
דער, אַ סך אײניקלעך, קיין עין-הרע, נאָר אַלע... 

ער האָט אַ מאַך געטאָהן מיט דער האַנר , 

-- ווייסט איהר, װאָס איך װעל זאָגען דעם גגעריגען פּריץ ? פֿאַר- 
האַן אַזאַ רעטעניש, און מיר יל זיך זעהר וויסען, צו קען עס דער 
גנעדיגער פּריץ, צו ניט,,, . פּאַרהאַן אַזאַ רעטעניש : װי קען דאָס זין, 
אַז אַ מענש זאָל יאָ האָבּען אַ פאַמיליע און זאָל ניט האָבּען קיין פּאַמיל; 
יֹע! -- רעדענדיג די ווערטער, האָט דער יוד זיך א אוים, 
גראַף מיט זיינע פרענענריגע האַלבּ שפּאָטישע אויגען, 

קען דער פּריץ דאָס רעטעניש, צו ניט? 

אויף דעם גראַף'ם ליפּען האָט זיך געשלײנגעלט אַ איראָנישער 
שמייבעל , 

--- אוי קען איך דאָס, בּערעק, נאָך אַ מין קענען... 

דער יוד האָט אַ קלאַפּ געמאָהן מיט בּיירע הענר אָן די קניה און 
אויסגעשריען מיט אַ טיעפען צער, 

--- אוי װי קומט איהר דאָס קענען! בּעסער ניט קענען אַװינע 
רעטענישען. נאָר אױבּ סיר קענען דאָס שױין בּיידע, װעל איך דעם 
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א 
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ריַננעַן. 


גנעריגען פּריץ פּערשפּאָרען דערצעהלען פון מיינע קינרער, זי זענען פּײ: 
נע מענשען, לײטישע מענשען, איניגע זענען אפּילו געבילרעטע און 
רייבע, נאָר זײ זענען ניט מיינע... זײ זענען דער װעלטם און זײער 
אייגענע, אָבּער ניט מײנע.., 

ער האָט געהאַט עטליבע טעכטער, אָבּער נאָר איינע פון זײ איו 
שטענדיג געווען זיינע , זי האָט איהם ליעב געהאַט און אַכטונג געגעבּען 
אויף איהם, זי איז געווען דאָס ליכט פון זיינע אויגען און די פריר פון 
זיין האַרצען ; האָט ער זי שוין פון יאָהרען ניט געזעהען און װעט זי קײנ: 
מאָל ניט זעהן, ס'האָבּען זיך איהר געטראָפּען שלעק און אומגליקען אין 
מסחר , איז זי אַרױסגעפּאָהרען מיט'ן מאַן און מיט די קינדער קיין אַמע: 
ריקע,, זובען אַ בּעסער מזל, .. עֶר בּעקומט אַ מאָל אַ בּריעף פון איהר , 
נאָר װאָס איז אַ בּריעף? ער װעט זי שיין קיינמאָל ניט זעהן, און דאָס איז 
אַזאַ גרויסער צער און אַזאַ שװערער װעהטאָג, אַז ער װאָלט דאָס ניט 
געקענט איבּערטראָגען, װען ער זאָל ניט געדענקען, אַז אַלצדינג איו 
פון גאָט, װאָס זאָל מען טאָן ? | 

זיינע אויגען, װאָס זענען אַ מאָל, נאָך דעם גראַף'ס װערטער, גע: 
װוען כּלאָה, װי די סאַפּירען, און װאָס האָבּען איצט אויסנעזעהען גראָה 
און אָבּגעליאַקעװעט הינטער די רױטע הײטלעך, האָבּען אָנגעהױבּען 
גלאַנצען פון טרעהרען, אָבּער בּאַלד איז ער געקומען צו זיך,. דאַנקענ: 
דיג רעם פּריץ פאַר זיינע פריינרליבע פּראַנען, האָט ער שטיל גענומען 


ר 


רערען : 


-- זאָל דער גנעריגער פּריץ ניט זין כּרוגז, װאָס איך װעל איהם 

פּרעגען, װי געהט עס זין שוועסטער, דער גנעדיגער גראַפינע, הא 
האָט מיך, אַנ'אָרים יודיש יונגעל, אַ מאָל אויסגעמאָלט אויף אַ בּילד, 
איז זי געווען אַ שענע פּאַניענקע! איך געדענק זי גוט, פאַר װאָס 6 
איך זי ניט גערענקען . אַז איך האָבּ אַואַ שעהנע פּאַניענקע נאָכדעם שוין 
קײנמאָל ניט געזעהען ? זי איז געװען װי אַ מלאך, אַזאַ שעהנע און אַזאַ" 
גוטע, און דערצו אַזאַ שטילע און אַזאַ איירעלע, אַניאמת'ער מלאך ! איך 
גערענק, דער גגעריגער פּריץ האָט געלעבּט מיט איהר אין גרויס פריינד: 
שאַפּט, פאַר װאָס זאָל איך ראָס ניט געדענקען, אַז איך האָבּ אָזאַ פריינר? 
שאָפּט נאָכדעם קײנמאָל נים געזעהן ? צו לעבּט זי? װאו איז זי איצט ? 
װאָס טהוט זי ? װי געהט עס איהר? 

| = דער גראַף האָט אַ רגע געשוויגען, געהאַלטען די אויגען אַראָבּגע: 
לאָזט צו דער ערר, נאָכדעם האָט ער געענטפערט: 
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עָליָוא אָרושְטָ שקאָ. 


-- כ'האָכּ געהאַט דריי שוועסטער , אָבּער די, װאָס דו פרענסט, 
האָבּ איך ליעבּ געהאַט מעהר פון אַלע, און זי מיך אויך, זי לעבּט, עס 
געהט איהר גוט { נאָר איך האָבּ זי שוין לאַנג ניט געזעהן און װעל זי 
שוין אפשר קײנמאָל ניט זעהן, זי האָט חתונה געהאַט פאַר אַנ'ענגלענ- 
דער , לעבּט אין ענגלאַנד, אַ הער קומט זי קײנמאָל ניט, און איך בִּין 
צו אַלט, כּדי צו מאַכען אַזאַ גרויסע נסיעה,., זי איז פאר מיר טויט, 
כאָטש זי לעבּט נאָך.., װאָס זאָל מען מאָן ? 


דער יור האָט אויפּמערקזאַם געהערט און געשאָקעלט מיט אַ טרוי= 
ער דעם קאָפּ, 


-- דער גנעדיגער פּריץ האָט רעם זעלבּיגען קומער װאָס איך, און 
דער גנעדיגער פּריץ איז גערעכט: זי איז טויט, כאָטש זי לעבּט נאָך. 
איך פון מיין מלכּה'ן טראַכט אויך אַזױ , איך מיין, ‏ מענשען װערען טוט 
אויף פערשיעדענע אופנים ; איינע דורך קראַנקהײט, די אַנדערע דורך 
װײטקײט, די דריטע דורך דעם, װאָס זײ װערען אַנדערש, די פיערטע... 
נאָר צו װאָס זאָל איך דאָס דערצעהלען דעם פּריץ, אַז ער װײסט דאָך 
אַלײן זעהר גוט, ., 


ער האָט אַ מאַך געטאָהן מיט דער האַנד אונד אַנטשװיגען געװאָ= 
רען, און דער גראַף, װאָס האָט אַלץ געהאַלטען אַראָבּגעלאָזט די אויגען, 
האָט געענטפערט ; 

--- איך װײס, 

בּיירע האָבּען געשוויגען,. און אַרום און אַרום האָבּען די זײנערם 
גערעדט אֶהן אַנ'אופהער : ,טאַק -- טאַק", ,טיק -- טאַק --- טאַק", 
,טיק --- טאַק --- טאַק* , , טאַק -- טאַק*, בּיז ס'האָט זיך ניטם אויסנע- 
טהײלט פון דעם גערויש אַ קלינגענדינע הויכע שטים, רופענדיג איבּער'ן 
נאמצע ניטער!,ק--קו! קו -- קה 

דער גראַף איז אױפגעשטאַנען און צוגענאַנגען צום זיינער, זיין פו 
טער האָט ער אויפגעשפּילעװעט, װאָרום ס'איז איהם געװאָרען הײס אין 
דעם ענגעל שטיבּעל; אייף די אויגען האָט ער שוין געהאַט די גאָלדענע 
בּרילען 

מיט אַ פערריסענעם קאָפּ האָט ער אַ שטיק צײט בּעטראַכט דעם 
אַלט:מאָרישען זײנער, נאָכדעם האָט ער געפרעגט : 
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ויִננען. 


-- וויפיעל װאָלסטו, אַ שטײגער, געװאָלט פּאַר דעם זײיגער ! 

דער יוד, װאָס איז נאָך אַלץ געועסען בּיים טישעל, האָט אויפגע: 
הױבּען דעם קאָפּ און אַ שמייבעל געטאָהן , 

--- וויפיעל זאָל איך פאַר איהם װעלען? איך װיל פאַר איהם 
גאָר ניט, 

-- װאָס הייסט ? דו האַנדעלסט דאָך מיט זייגערם ! 

-- אמת, גנעדינער פּריץ, איך האַנדעל מיט זײינערם, אָבּער דער 
זײגער איז ניט אויף צו פערקויפען, 

דער גראַף האָט זיך אױסגעדרעהט צו איהם, אַ פערװאונ- 
דערטער, 

-- פּאַר װאָס! ס'איז אַ חפץ, װאָס איז װערט אַ סך געלד, איך 
אַלײן װאָלט איהם גערן בּי דיר געקויפּט, 

דער יור האָט אַ שאָקעל געטאָהן מיט'ן קאָפּ, 


--- איך װײס, אַז דאָס איז אַ טהײערער זײגער און איך װאָלט פאַר 
איהם געקענט נעהמען אַ גוטען מקח, איך װעל איהם אָבּער ניט פערקוי: 
פּען, האָט דען אַ מאָל דער גנעדינער גראַף געהערט, אַז אַ חבר זאָל 
פערקויפען זײן חבר ? 


דער גראַף האָט געקוקט אויף איהם אַ איבּערראַשטער, 

-- איז דאָס מעגליך ? -- האָט ער אויסגעשריען -- דו בּיזט דאָך 
אַ געמיינער מאַן און בּיזט אַ יוד , און די יודען, װײסט מען דאָך, שעצען 
דעם גראָשען העכער פון אַלצדינג אויף דער װעלט! 

דער יוד האָט שטיל אָבּגעענטפּערט: 

-- דער גנעדיגער פּריץ האָט אַ טעות, 

און דער גראַף האָט האַלבּ:שפּאָטיש געפרענט: 

-- װאָס הײסט: איך האָבּ אַ טעות ? װאָס האָסטו אין דעם זײגער 
אַזױנס געפונען, װאָס דו װילסט איהם ניט פערקויפען ? האָסט דאָך אַזױ 
פֿיעל אַנדערע! פאַר װאָס זשע זאָל דער בּײ דיר זײן טהײערער, 
חשוב'ער װי אַלע איבּעריגע זיינערס, 


צֶלי וא אִר ושע שקאָ. 


ער איז געווען אַזױ נייגעריג, אַזױ פערוואונדערט, אַו ער האָט זיך 
װידער אַװעקגעזעצט אויף דעם פּאָטעל מיט דל איינגעשרומפענעם באַ: 
טראַץ און מיט רער אָבּגעבּראָכבענער פּאָרענטש 


דער יור האָט לאַנגזאַם אָנגעהױבּען א 


-- ווען דער גנעדיגער פּרוץ װיל, װעל איך איהס דערצעהלען די 
גאַנצע מעשה, ס'איז שוין בּאַלד פיערציג יאָהר, זינט איך האָבּ אִמ 
דעם זייגער, איך האָכּ איהם געקויפט װאָלװעל און האָג איהם בּרעה גע: 
האַט צו פערקויפען טהײערער, נאָר אין יענער צײט איו מײן משה, 
וועלכער איז איצט אַ גרויסער תּבואה:הענדלער, געװען אַ קליין חדר- 
יונגעל, איך האָבּ נאָך רעמאָלט קײן אַנרערע יונגלעך ניט געהאַט, און 
האָבּ שטאַרק מורא געהאַט, אַז דער אױבּערשטער װעט מיר מעהר ניט 
געבּען, און האָבּ ליעבּ געהאט מיין משה'לען מיט דער גאַנצער נשמה, 
אַי איז דאָס געװען אַ קינד ! װען דער גנעדיגער פּריץ װאָלט איהם גע 
קענט, װאָלט ער זיך גע'חרוש'ט, װאָס ס'איז דאָ אַזײױנע קינדער אױיף 
דער װעלט, און אין דעם טאָג, ווען איך האָבּ געקויפט דעם זײגער, איז 
מיין משה'לע געקומען פון דעם חדר אַזאַ שװאַכער, אַזאַ טריעריגער 
און אַזאַ דערשלאָגענער, אַז איך האָבּ בּעקומען פחר, ער זאָל, חלילה, 
ניט שלאַף װערען און גאָט זאָל איהם, חלילה, ניט צונעהמען בּײ מיר . 
ער איז געקומען, משה'לע, אַ הײם, זיך אַװעקגעזעצט אין װינקעל, ניט 
געװאָלט עסען, געקוקט צו דער ערר און נעואָגט, אַז עס טהיט איהם 
זעהר װעה דער קאָפּ, אַז ער האָט זיך שטאַרק פערמאַטערט אין חדר, 
אַז דער מלמר איז אַזאַ בּײזער און אַז ער װיל שוין ניט לעבּען. אַי, אִיו 
אַזאַ קינד זאָל שוין ניט װעלען לעבּען! דאָס איז דאר שרעקליך , 4 ראָס 
איז אַזאַ גרויסער חטא פּאַר'ץ רבּונו:של=עולם ! װוען ער האָט דאָס אַרױס: 
גערעדט, האָבּ איך זיך אָנגעכאַפּט פאַר'ן קאָפּ און די מוטער זײנע האָט 
זיך אויך אָנגעכאַפּט פאַר'ן קאָפּ, און זיינע שוועסטער האָבּען אָנגעהױבּען 
װײנען, װאָס משה װיל נים לעבּען א װאָס מיר זיצען און האַלטען זיך 
פאַר די קעפּ און שאָקלען זיך אַ הין און אַ הער פּאַר גרוים עגמת?נפש, 
פּלוצלינג האָט אָט דער זײגער אנגעחויבען קו=קעץ . געווען איז רעמאָלט 
צעהן אַ זיינער, האָט ער געקו:קע'ט לאַנג, גאַנצע צעהן מאָל, נאָכ'ן ער: 
שמען ט מאָל האָט משה אױפּגעהױבּען דעם קאָפּ מיט פערװאונדערונג, 
נאָכ'ן ‏ צװייטען מאָל האָט ער שוין געקוקט נים אױף דער ערד, נאָר 
אויפ'ן זיגער, נאָכ'ן דריטען מאָל האָבּען זינע אויגען פּלוצליננ אָנגעהױ: 
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ריַנגעָן. 


בּען לייכטען און ער האָט אויסגעשריען : ,אי, אִי ! טאַטע, װאָס איז ראָס? 
וואו האָסטו ראָס גענומען ?* און ער האָט אָנגעהיבּען לאַכען פּונקט אַזױ, 
װי אַ מענש, װאָס מ'האָט איהם לאַנג געהאַלטען אין דער פינסטער, ווען 
ער דערזעהט די זון, איך בִּין זעהר געװען קאָנטעט, װאָםס ער לאַכט, 
בּין איך אַרױפּגעשפּרונגען אויפ'ן בּיינקעל און אַ קוועמש געטאָהן די ספַּרו: 
זשינע, װאָס דער פּריץ װײסט, און אַז איך האָבּ אַ קװועטש געטאָהן די 
ספּרוזשינע, איז אַרױסגעשפּרונגען פון דעם זייגער דער פּויגעל און האָט 
אָנגעהױבּען מאַכען מיט די פליגעל און נאָך העכער קיקעץ. ני, װען 
מיין משה האָט רערועהען דעם פויגעל, איז ער גאָר אינגאַנצען אַרױס: 
געקראָכען פונ'ם װינקעל, אָנגעכאַפּט די א יי מיט בּײירע 
הענדטלעך און גענומען טאַנצען פאַר'ן זײנער, און אַז ער מיט דער שווע: 
סטער האָבּען אָנגעהױיבּען טאַנצען, האָבּען רי צווי יונגערע, אַזױנע קליי: 
נינקע, אַז מען האָט זײ קוים געזעהן פון דער ערר, זיך אויך אָנגענומען 
פאַר די הענדטלעך און געגאַנגען טאַנצען,. און זײ האָבּען ניט נאָר גע: 
טאַנצט, זײ האָבּען געלארט איבּער דער גאַנצער שטובּ פאַר גרויס שמחה, 
װאָס זײ האָבּען דערזעהן אַזאַ שעהנעם פּיגעל, און אַז זי האָבּען געלאַכט, 
האָט די מאַמע זיערע, װאָס האָט געקאָכט װאַרמעם בּיים יי אויך 
אָנגעהױבּען לאַכען, איך בּין געשטאַנען אויפץ בּיינקעל און געקוקט, װי 
זײ טאַנצען און לאַכען, דער פויגעל האָט געקו:קע'ט און איך :יא אין 
דער מחשבה געראַנקט זיין ליבּען נאָמען דערפאַר, װאָס משה װיל שוין 
װיעדער לעבּען און װאָס דער גרויסער טרויער אין מין הויז איז פּערבּי: 
טען געװאָרען אויף אַזאַ גרויסע פרייד , 


מסתּמא איז ראָס געווען אַ גרויסע פריד, װאָרום נאָך איצט, אין 
פיערציג יאָהר אַרום,, איו איהר אָבּנלאַנץ געפאַלען אױף די געריכטע 
קנייטשען פון זיין פּנים, און איהר אָבּקלאַנג האָט זיך געלאָזט הערען אין 
רעם שטילען געלעכטער , אַ פרעהליבער , מיט גלאַנצענדיגע אויגען און 
אױסגעשפּרײטע הענד, האָט ער װייטער רערצעהלט ; 


-- נו , האָבּ איך דעמאָלט געקענט פערקויפען דעם זײנער, אַו 
גאָט האָט מיר דורך איהם בּעוויזען אַזאַ חסד ? אַ בּיטעל האָכּ איך איהם 
טאַקי מורא געהאַט צו פערקויפען, כּדי איך זאָל, חלילה, ניט פּעריאָגען 
פון מין הויז דאָס גליק, אַ בּיסעל האָכּ איך רחמנות געהאַט אױף די 
קינדער, װאָרום דער פייגעל , װאָס האָט געזונגען אינ'ם זײגער, איז פאַר 
זײ געװען אַזאַ גרויסע פרייר און פערגעניגען , אַז װען ער פלענט אָנהױי: 
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בּען קו:קע'ץ, פלעגען זײ בּאַלד. געהען טאַנצען,.., קונים אויפ'ן זייגער 
איז דוקא יאָ געװען, נאָר איך האָבּ מיר אַלעמאָל געטראַכט: זאָל זײן 
שפּעטער ! זאָל ער נאָך בּײ אונז אַבּיסעל בּלײבּען! אַזױ לאַנג, בּין נאָט 
האָט אויף מיר אָנגעשיקט אַ קראַנקהײט,,, 


ער האָט טיעף אָבּגעזיפּצט, אױפגעהױבּען די אױנען צו דער 
סטעליע און ווייטער גערעדט : 


-- ווען גאָט האָט אויף מיר אָנגעשיקט די קראַנקהײט, האָבּ איך 
אפשר אַ גאַנץ חורש ניט געקענט שלאָפּען,. האָט דער פּריץ אַמאָל זיך 
פאָרנעשטעלט, װאָס הײסט ליגען מיט אַ קראַנקען נוף און מיט אַ סך. 
שװאַרצע געדאַנקען אין קאָפּ און אַ גאַנצע נאַכט ניט קענען צומאַכען אַנ' 
אויג ? איך האָבּ כּסדר געקוקט אין דער פינסטער און געועהען אַזױנע . 
זאַכען, װאָס ס'זאָל זײ ניט זעהען קין מענש אויף דער װעלט, איך האָבּ 
געזעהען מיין טוט און מײנע קינדער, װאָס זענען געבּליבּען יתומים, און 
מיינע חטאים, װאָס איך האָבּ זיך פערזינדיגט פאַר זיין ליבּען נאָמען, 
און די גרויסע שטראָף, װאָס איך װעל פאַר זײ בּעקומען אױף יענער 
וועלט.., און װען איך בִּין אַזױי געלעגען און געקוקט אויף די אַלע זאַ= 
בען מיט אָפּענע אויגען און רער זײגער פלענט אָנהױבּען קו:קעץ, פלע: 
גען די בּילדער, װאָס האָבּען געשװעבּט אין דער פינסטער, פּערבּיטען 
ווערען אויף אַנדערע, פרעהליכערע, טרעפט, װאָס איך האָבּ געזעהען 
אין דער פינסטער, װען דער פויגעל פלעגט קויקעץ? איך האָבּ געזעהען 
סטרומעניץ און מיך אַלײן, װי איך שטעה נעבּען פּאַרקען פונ'ם הויף און 
קוק אויף דעם װאַלד, װאָס װאַקסט דאָרט הינטער דעם הױף,,, אַי, 
ס'אַראַ שענער זומער ! דער אָגראָד, װאו אינמיטען שטעהט דער װוייסער 
פּאַלאַץ -- אַזאַ ;גרינער אָגראָד און אַזױנע שעהנע ריחות קומען פון 
דאָרטען צו פליהען, ,., איבּער'ן פּאַלאַץ, אויף אַ הויכען בּױים, שטעהט 
זיך אַזאַ מין הויכער פויגעל מיט אַ לאַנגען שנאָבּעל, ער שטעהט אין 
אַזאַ מין גרויסען נעסט און האָדעװעט די קינדער זײנע מיט ושאַבּעם, 
װאָס ער האָט זײ געבּראַכט פון דער לאָנקע,.. און אין דעם װאַלד, 
װאָס איך קוק אויף איהם, אין דעם פרישען, גרינעם װאַלר, קויקע'ט 
אַנ'אַנדער פויגעל.., ער קוײקע'ט פונקט אַזױ, װי דער זײנער..,. האָבּ 
איך געקוקט אויף די בּילדער, געלאַכט, װי אַ קינד, װען מען װײוט 
איהם אַ צאַצקע, און געדאַנקט גאָט, װאָס ער האָט מיר געגעבּען אַואַ חפץ, 
וועלכער מאָלט מיר אין דער פינסטער אַזױנע ליכטיגע בּילרער.., 
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עֲליָוא אָרושעָשקאָ. 


געקוקט און געטראַכט: נאָך אַ פיערטעל שעה, נאָך צעהן מינוט, נאָך 
פינף, נאָך דרײ',,, פּלוצלינג האָט זיך געלאָוש הערען אַ פיף, אַואַ 
לאַנגער און אַ שאַרפער, אַז ער האָט איהם רורבגעשטאָכען דאָס האַרץ, 
שוין ניטאָ דאָ מלכּה, שוין אויפּגעהערט זײן ראָ, שוין געשטאָרבּען, 
באָטש זי לעבּט נאָך... 


-- װעט דער פּריץ גלױבּען, איך גערענק נאָך איצט, אַז ס'איז 
דעמאָלט געװען דרײ און צװאַנציג מינוט אויף עלף... 


דער גראַף איז אויפגעשטאַנען אַ פערטיעפטער אין געראַנקען . 


-- ליעבּער בּערעק -- האָט ער געזאָגט --- איך פערשטעה זעהר 
גוט, פאַר װאָס דו װילסט ניט פערקויפען דעם זייגער, רו לײענסט אויף 
איהם, װי איך אויף מיינעם --- רי פּערגאַנגענהײט, 

דער יור האָט אַ שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ שמאַרק צופריערען . 

-- דער גנעדיגער פּריץ אין גערעכט, דער גנעריגער פּריץ 
לײענט אויף זיין זיגער, װי איך אויף מיינעם, רי פּערגאַנגענהײט, דאָס 
האָט יערערער, 

זײ זענען געשטאַנען איינער גענען אַנדערען, שוין גרײט זיך צו 
שיידען, נאָר זײ האָבּען זיך אַלץ ניט געשיירט: זי האָבּען געפּיהלט דעם 
אונזיכטבּאַרען שמיער, װאָס האָט גאָר אומגעריכט געשמידט די רינגען 
פון אַ קײט צווישען זי בּײידען, און אַרום זײערע אַינגעבּױגענע שװאַכע 
פיגורען איז די צייט=בװאַליע געשוואומען מיט אַ אונענרליכען קלאַפּענ: 
ריגען גערויש: ,טאַק---טאַק*, , טיק---טאַק---טאַק*, , טיק---טאַק---טאָק* , 
,טיק---טאַק---טאַק* , 


דער גראַף האָט זיך װיערער אַװעקנעזעצט און האָט זיך אפילו 
אָנגעשפּאַרט אויפ'ן רוקען פונ'ם פאָטעל, װי אַ מענש, װאָס גרײט זיך 
צו אַ לאַנגען שמועס, און פון דעם גערויש, װאָס האָט אָנגעפילט ראָס 
צימער, האָט זיך אויסגעטהילט אַ רײנע קלינגענדיגע כּאַס-שטים און 
האָט אָנגעהױבּען קלינגען : אײנס , צװײ, דרי , נאָכ'ן דריטען קלונג האָט 
אונטערגעכאַפּט אַ דינינקע פיעדעל:שטים, װי ראָס קול פון אַ יונגעלע, 
װאָס בּאַמקעטאונטער אַ דערװאַקסענעם מענשען, און האָט אויסגעשריען : 
איינם, + צװײי  !‏ און בּיים דריטען קלונג האָבּען אונטערגעבאַפּט עטליכע 
אַנרערע שטימען, צו װעלבע ס'איז צוגעקומען נאָך אַנרערע, בּיז ס'איז 
געװאָרען אַ כאָר, װאָס האָט אויסגעקלונגען אין טאַקט עטליכע מאָל, 
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ריַננען: 


ער איז אַנטשװיעגען געװאָרען און יע אַ שטיק צײט מיט אַנ'= 
אַראָבּגעלאָזענעם קאָפּ און מים די הענד אויף די קניה, 


דער גראַף האָט איך געשװיענען, אַנ'ערנסטער און אַ פער- 
טראַכטער, מיט דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט אויף דער האַנר, איבּער זײערע 
בּיירענם אָנגעבּויגענע גראָהע קעפּ האָט זיך גענאָסען דאָס גערויש פון 
דער צײיט, אֶהן אַנ'אויפהער, אֶהן אַ רוה: ,טאַק--טאַק*, , טיק--טאַק-- 
טאַק*, , טיק---טאַק---טאַק*, 


אין אַ וילע אַרום איז פון דעם גערויש װיעדער אַרױסגעשװאומען 
דעם יודענס קול -- אַ שטילס, כּמעט אַ פליסטערדיגם : 


-- איך װאָלט אַ װאָך כּסדר געקענט דערצעהלען אַלערלײ זאַכען 
װענען דעם זײיגער און ס'װאָלט אַלץ ניט געװען גענוג, נאָר אײן זאַך 


מוז איך אַיך נאָך דערצעהלען, זאָל דער גנערינער פּריץ נאָך האָבּען / 


געדולד אויסצוהערען די איינע מעשה, 


ער האָט דערצעהלט, אַז װען זיין ליעבּסטע טאָכטער מלכּה איז 
אַרױסנעפּאָהרען קיין ‏ אטעריקע, איז ער זי ניט גענאַנגען בּעגלײטען 
אויפ'ן װאָקזאַל, װאָרום ער האָט געפיהלט, אַז ער װעט זיך ניט קענען 
אַײנהאַלטען פון געוויין, = און ער האָט ניט געװאָלט, אַז מענשען זאָלען 
דאַרפען רחמנות האָבּען אויף זיינע אַלטע אױגען, װאָס זײ מווען נאָך 
אַזױ װײַנען, האָט ער זיך געזעגענט מיט דער טאָכטער און מיט איהרע 
קינדער אָט אָ דאָ אין שטובּ, און װען זײ זענען אַװעקגעגאַנגען, האָט ער 
זיך אַנידערגעזעצט אָן דאָרט אין ווינקעלע אױיף דער ערד און זיך גע: 
האַלטען מיט בּיידע הענד פאַר'ן קאָפּ און געשאָקעלט זיך און געװײנט 
און געקלאָגט זיך פּאַר'ן רבּונו של עולם, פאַר װאָס קומט דאָס איהם 
אַזאַ נרויסער אומגליק, נאָר פּלוצלינג האָט ער זיך בּעקלעהרט, אַז מען 
קען דערהערען פון דער װײטענס דעם לאַנגען שאַרפען פיף פון דער 
בּאַהן, וען דער צוג געהט אַװעק, און ס'האָט זיך איהם שטאַרק פער= 
וועלט הערען דעם פייף , , זאָל איך איהם הערען -- האָט ער געטראַכט -- 
זאָל איך װיסען, װען װעט מיין מלכּה און איהרע קינרער אָכּפּאָהרען 
פון דאַנען, װען וועלען זי אָכּשטאַרבּען פאַר מיר, , ,* ער האָט געוואוסט, 
ען עס לאָזט זיך געוועהנליך הערען דער פייף, געוואוסט גענוי די שעה 
י די מינוט, איז ער געזעסען אויף דער ערד, דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט 
אויף די הענד, און געקוקט אויף אָט דעם זײגער מיט דעם פּױגעל, 
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רײַננען. 


נאָכדעם איז פון דעם כאָר געבּליעבּען פריהער דרײ, נאָכדעם צװײ 
שטימען, ס'האָט געשלאָגען עלף. 


ס'איז אַװעק עטליכּע חדשים. דער פריהלינג איז געקומען, אַ 
יונגער, אַ שעהנער, אַ ליכטינער, דער אַלטער בּערעק איו אַרױסגע: 
נאַנגען פון זיין שטיבּעל, װאו די זיגערם האָבּען יש אֶהן אַנ'אױפ: 
הער, ער אין געשטאַנען פּאַר דער טהיר, אױף די צװײ טרעפּלעך, 
װאָס האָבּען געפיהרט צום מראָטואַר, ס'האָט איהם בּענאָסען ראָס ליכט 
פון דער זון, און ערשט דאָ האָט מעןגעקענט זעהן דיטליך, װי שװאַך 
און טנער עס איז זין אַינגעבּױגענער קערפּער אין דער לאַנגער 
אױסגעריבּענער קאַפּאָטע און 7 דעם צונויפגעפּלעטשטען הימעל אויפץ 
קאָפּ,. אונטער דעם אויסגעקרומטען דאַשעק פונ'ם היטעל האָט מען אויך 
געקענט זעהען דייטליך זיין קילעכדיגען פערוועלקטען פּנים מיט די רויטע 
פלעקען אויף די קנייטשיגע בּאַקען, מיט די בּײנערנע בּרילען, װאָס 
האָבּען געלענט שװאַרצע ליניעס איבּער זין שטערען און זיינע שלייפען, 
בּיז די גראָהע האָר הינטער זײנע אױערען, די גראָהע בּאָרר האָט גע= 
גלאַנצט, װי אַ זשמוט זילבּערנע פּאָדים , 


ער איז געשמאַנען אינ'ם. זונען:שיין און אין דער װאַרימקײט, אַ 
צופּריערענער, אַ פרעהליכע ר, און געקוקט דורך די גרויסע נלעזער. פון 
די בּרילען אויף דער שמאָלער גאַם, װאָס איו געװען פול מיט ליכט און 
פערציהרט אױיבּען מיט א אס בּלאָהען הימעל, ס'איז געװען אַרום 
האַלבּען טאָג, אין די גאַסען איז געווען לעבּעדיג, פון די נאָהענטע גרע: 
סערע גאַסען האָט זיך א הערען דאָס געוועהנליכע נאַסעןגערויש 
און דער מומעל, נאָר פּלוצלינג האָט דער יוד דערהערט פון דאָרטען 
עפּים אונגעוועהנליבע די ראָס האָבּען בּאַסשטימען געזונגען, 
אַמאָל נירעריגער, אַמאָל העכער, אַמאָל זענען זײ אינגאַנצען געװאָרען 
שטיל און װיעדער אָנגעהױבּען שווימען איבּער דעם גאַסען:טומעל מיט 
זײערע אַנגענעהמע טענער 


יק האָט זיך אַ װײלע אַיינגעהערט, נאָכדעם האָט ער אַ שאָקעל 
געמהאָן מיט'ן קאָפּ, װי אײנער רעדט: איך פערשטעה שוין, װאָס דאָס 
געזאַנג וט אַ לויה איז געווען ניט װײט און איז געקומען אַלעטאָל 
נעהענטער, אויף דער שמאָלער גאַס איז געװאָרען אַ לױפעניש פון 
מענש שען, ‏ װאָס האָבּען געװאָלט אַ קוק טהאָן אויף דער לויה, איבּער די 
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עָליָוא אָרושעַשקאָ. 

טראָטואַרען האָבּען אָנגעהױבּען הילבען שנעלע טריט, מענשען האָבּען 
גערערט מיט הויבע שטימען, 

בּערעק איז רוהיג געשטאַנען אויף די צװײ טרעפּלעך, װאָס האָבּען 
געפיהרט צום טראָטואַר, און האָט געקוקט אַהין, פון װאַנען ס'האָט זיך 
געלאָזט הערען ראָס אַנגענעהמע געזאַנג, פון איהם בּיו רעם עק גאַם, 
וואו עס פּלעגען געוועהנטליך דורבגעהן די לויות , אי געווען ניט מעהר, 
װי אַ פּאָר הונדערט טריט, 


בּאַלד האָט זיך בּעװישען די לויה, פון הינטער די הויבע שמי: 
נערנע װענד האָבּען זיך אַרױסגערוקט עטליבע פינורען אין װײסען, אַ 
שװאַרצער צלם האָט זיך דערהױבּען אין דער גאָלדענער לופט, רי 
פּאָהנען האָבּען געפּלאַטערט מיט זײערע רויטע און בּלאָהע פאַרבּען, די 
אָנגעצונרענע ליכט האָבּען אַ בּלאַסק געטהאָן מיט אַ רייה געלבּע, טויטע, 
אומעטיגע פלעמלעך. דאָס טרויעריגע געזאַנג האָט אָנגעהױבּען קלינגען 
העכער און האָט זיך אויסגעמישט מיט דעם לאַנגזאַמען, דומפּען רוישען 
פון די רעדער, שװאַרצע טרויער:שלײערם האָבּען זיך בּעװיזען,. אויף 
דעם קבורה?װאָגען, װאָס איז געווען אַיינגעשפּאַנט מיט זעקס פערד און 
אַרומגערינגעלט מיט מענשען אין טרױערקלײרער, אין געלענען אַ אָרון 
מיט אַ זילבּערנעם דעק:טוך, 


בּיסלעכװײז האָט דאָס געזאַנג זיך אָנגעהױבּען דערװײטערען -- און 
פאַר די אויגען זענען װיערער פאַרבּײגעשוואומען פּאָהנען, ליכט און 
הינטער דעם גרױיסאַרטיגען קבורהװאָגען אַ לאַנגע רייה מענשען, װאָס 
זענען געגאַנגען פּאָר-װײז, לאַנגזאַם, אין פּראָסטע, אָבּער שעהנע טרויער: 
קליידער. איבּער די שטיינער פון דעם בּרוק האָבּען זיך נאָכגעשלעפּט די 
שווערע שלעפּען פון די פרויען, שװאַרצע שלײיערםס האָבּען זיך אַראָבּ; 
געלאָזט פון די קעפּ אַזש בּיז צו דער ערד, אויף רי גלאַנצענריגע קאַפּע: 
לושען פון רי מענער זענען געװען איבּערגעצויגען שװאַרצע גאַרטעלעך, 
און אין די הענד מיט די שװאַרצע הענרשקעם האָבּען געבּלישטשעט 
סדורים, + אַיינגעבּונדענע אין העלפאַנדבּײן און נאָלד, אַ לאַנגע רײה 
פּאָרען האָט זיך געצויגען צווישען די צװײ שורות בּרענענדיגע ליכט און 
די צװײ גרויסע מחנות צושויער, װאָס זענען געשטאַנען אױיף די טראָ: 
טואַרען און אויף רי עקען פון רי גאַסען, 

דאָס איז געװוען אײינע פון די גרױסאַרטיגסטע און רייכסטע לויות, 
וועלכע מ'האָט װען ניט איז געזעהען אין דער שטאָרט, 
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ריָגגען. 


בּערעק האָט רוהיג געקוקט דורך די גרויסע גלעזער פון די בּרי: 
לען אין דער לענג פון דער שמאָלער גאַס אױיף דער לױיה, װאָס האָט 
זיך געצויגען פון דער װײטענס, און האָט נאָר צײטענװײז געשאָקעלט מיט 
רעם -קאָפּ, פלוצלינג האָט ער געכאַפּט עפּים אַ פּאָר װערטער, װאָס מען 
האָט אַרױסגערעדט צווישען עולם אין גאַס -- און ער האָט אַ ציטער גע: 
מאָן און גענומען פרעגען , אַלײן ניט וויסענריג װעמען . 


-- װאָס? װאָס? װער? אַגראַף! װעלכער גראַף? װאָס 
אין דאָס ? װער איז געשטאָרבּען ? װעמעס לויה איו ראָס ? 


מיט אָט די פּראַנען אױף די בּלאַסע ליפּען אין ער אַראָבּ 
אויפ'ן טדאָמואַר ‏ און פערצאַמט אײנעם פון די פאַרבּיגעהער 
דעם װעג, 


-- נו, װאָס װילסטו ? לאָז מיך געהן, יוד ! װעמעס לויה דאָס איז? 
דעם גראַפּס קסאַװעריס פון סטרומעניץ ! װאָס זשע נאָך ? װאָס האַלסטו 
מיך נאָך אַלץ פאַר דער פּאָלע ? װעלכען גראַף'ס דעם פּאָטער'ס.,, דעם 
פאָטערס, , , דעם אַלטען גראַף'ס פון סטרומעניץ, ., נו, לאָז מיך, װאָ: 
רום כ'האָבּ קיין צייט ניט, 


ער האָט אַרױסגעלאָזשט דעם פאַרבּײגעהער, און פּאַררייסענדיג אַרױף 
דעם קאָפּ, - האָט ער געקוקט צום בּלאָהען הימעל און גערערט, כּמעט 
געשריגען : 


-- ער איז געשטאָרבּען ? פּאַן קסאַװערי איז געשטאָרבּען? ער איז 
געווען געזינד און שטאַרק, װען ער איז בּיי מיר געװען! ער איז אַמאָל 
געוען אַזאַ יונגער און אַזאַ ‏ שעהנער און אַזאַ. פרעהליבער, און 
איצט אין ער געשטאָרבּען! װי קען דאָס זין, ער זאָל 
שטאַרבּען ? 


די פּאַרבּיײיגעהער, װאָס וענען געלאָפּען זעהן די לויה, האָבּען 
איהם אַלעמאָל געשטויסען און מיט פערוואונדערונג זיך אומגעקוקט אויף 
רעם אַלטען, װאָס האָט געקוקט אין הימעל אריין דורך די גרויסע בּרי: 
לען, געשאָקעלט מיט רער זילבּערנער בּאָרר און געקלאָגט זיך עפּיס אויף 
אַ קול, שטעלענדיג איין פּראַגע נאָך דער צװײטער, ער האָט כּסדר גע: 
פרעגט, ניט װיסענדיג װאָס און ניט װיסענדיג װעמען. עמיצער האָט 
איהם אַילענדיג אָבּנעשטופּט אַזש בּיו צו דער װאַנד פון דעם הױו. 
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עַליְעֲואַ אָרושעָשקאָ. 


עטליכע יודישע בּחורים'לעך האָבּען, לױפענדיג, אױיסגעשריען: זעה! 
זעה ! אַ משוגע'נער! דאָס אַלעם האָט אָבּער לאַנג ניט געדויערט, רער 
אַלטער יוד האָט גענומען לויפען מיט אַלע זיינע כּחות, אַקוראַט װי ס'האָט 
איהם געטריבּען אַ געװאַלטיגע קראַפּט: ער איז געלאָפּען אַהין, װאו די 
לויה האָט זיך געצויגען, האַלטענריג מיט די הענד רי לאַנגע קאַפּאָטע, 
כֹּדי זי זאָל זיך איהם ניט פּלאָנטערן צווישען רי פיםס, איז ער געלאָפען 
פון איין טראָטואַר אויפ'ן אַנדערן, פון איין נאַס אין דער צװײטער, גע: 
לאָפּעןצָאיז ער אַנ'אַיינגעהױקערטער, אויסגעצויגען דעם אָדערדיגען האַלז 
און אַרױסגעשטעקט די זילבּערװײיסע בּאָרד,. ער האָט זיך שרעקליך גע= 
אַײלט. ער האָט שוין געטראַכט נאָר װעגען אײן זאַך -- דעריאָגען די 
לויה ; ער האָט ניט געװינשט נאָר ניט, נאָר דעריאָנען זי װאָס 
גיכער . 


די לויה האָט זיך געצויגען לאַנגזאַס, דעריאָגען זי איז ניט געוען 
שװער, בּערעק האָט בּאַלד אָנגעיאָגט די הינטערשטע רײהען, נאָר דאָס 
האָט איהם ניט בּערוהיגט, ער איז געלאָפּען ווײיטער, געשטופּט זיך צוי: 
שען עולם, דאָרט ואו ער איז געװען זעהר געריכט, גערוקט זיך װײטער, 
אָפּטמאָל געמאַכט; זיך אַ װעג מיט די קולאַקעם, בּיז ער האָט רעריאָגט 
די פּריצים מיט די פּריצה'ס, װאָס זענען גענאַנגען פּאָרװײ! הינטער 
דער טרונע , 


דעם טויטענ'ס קרובים, נאָהענטע און װײטע, די בּעקאַנטע פון 
דער פּאַמיליע, די נאָהענטסטע פרײנד, אַלטע און יונגע, הויכע און נירע: 
ריגע, שעהנע און מיאום'ע, אָבּער אַלע אָנגעטאָן אין ‏ שעהנע קלײרער, 
אין טרויער-קליירער, אַבּיסעל שטייף און אַיינגעהאַלטען, שװאַרצע פרוי: 
עקלײדער שלעפען זיך אויף די שטינער פונ'ם בּרוק; שװאַרצע שלײ: 
ערס? פאַלען פון רי קעפּ בּיו דער ערד, שװאַרצע גאַרטעלעך זענען אי- 
בּערגעצויגען אויף די גלאַנצענדיגע קאַפּעלושען פון די מענער : סידורים 
בּלי שטשען מיט נגאָלד אין די פרום צונויפגעלענטע, מיט שװאַרצע הענרש: 
קעס אַרומגעצױגענע הענד, הינטער זײ דאָס גערויש פון אַ אונענדליכער 
רייה קאַרעטען און דאָס טופען פון אַ גראָהער מאַסע פּראָסטע מענשען, 
וועלכע מען לאָזט ניט צו נאָהענט, 

פון בּיירע זייטען, נעבּען דעם װאָנען, װאָס אין געװען אַרומנע: 
צוינען מיט שװאַרצען, און נעבּען די פּאָרלעך, װאָס וענען געווען אָנגע: 
טאָהן אין טרױיער=קלײדער, ; האָבּען זיך געצויגען װי צװײ פּאַסען די 
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ריַננען. 


טראָטואַרען, בּענאָסען מיט דעם ליכט פון דער זון, בּערעק האָט אָנגע: 
הױבּען געהן לאַנגזאַמער, שפּאנענדיג איבּער אײנעם פון די פּאַסען, נע: 
בּען דער רייהע פּריצים און פריצה'ס, זײ זענען געגאַנגען גלײך און וויר? 
דע:פּול; ער האָט געטופּעט מיט די פים און אָפּטמאָל זיך פּערטשעפּעט 
אָן אַ שטײן, נעבּען זײערע שװאַרצע קלײדער האָט זיין אױסגעריבּענע קאַ* 
פּאָטע אויסגעזעהן װי אַ שמאַטע, װאָס מען האָט אַרײנגעװאָרפען אין 
רינשטאָק, אויף דעם צעקנייטשטען היטעל איז בּײ איהם קײן שװאַרץ 
גאַרטעלע ניט געװען, און אונטער רעם ראַשעק האָט מען געקענט זעהן 
די שװאַרצע ליניען פון די בּרילען, װאָס האָבּען זיך געצויגען איבּער זיין 
צעקנייטשטען שטערען און איכּער די בּלאַסע שליפען , עס האָט אויסגע: 
זעהן אַזױ אַקוראַט װי די גראָהע מאַסע, װעלכע מ'האָט ניט צוגעלאָזט 
נאָהענט, האָט אַרױסגעשפּריצט, פון זיך אַ טראָפּען -- אין דער טראָפּען 
איז געווען רער אַלטער בּערעק, װאָס אין געגאַנגען נעבּען דעם ארון מיט 
דעם זילבּערנעם דעקײטוך, מיט דעם שװאַרצען טהײערען געװאַנד אױף 
דעם קבורה?װאָגען , 


ער איז אָבּער געגאַנגען, אפשר האָט מען זיך טאַקי אומגעקוקט 
אויף איהם און זיך גע'חדוש'ט, פון װאַנען איז ער געקומען און װאָס 
װיל ער, נאָר ער איז געגאַנגען, פאָרענט, פאַר דער לויה, האָבּען זיך 
געהױבּען אין דער קלאָרער לופט די שװאַרצע ליניען פון דעם צלם און 
ס'האָט זיך געהערט דאָס האַרמאָנישע געזאַנג פון דעם כאָר! ער אין 
אָבּער געגאַנגען, ער האָט אַלײן אָנגעהױבּען טראַבטען : 


-- װאָס טהו איך דאָ ? װאָס בִּין איך געלאָפּען, װי אַ מטורף ? 
װאָס געה איך ‏ 


ער איז אָבּער געגאַנגען, כּל זמן ער איו געלאפען און איבּערגע: 
יאָגט דעם עולם, האָט ער ניט געטראַכט גאָר ניט, געטריבּען פון עפּיס 
אַ געפיהל, פון אַ אינסטינקטיװער קראַפט, װעלכע ער װאָלט ניט 
געקענט אָנרופּען בּײם נאָמען, נאָר װעלבע אין געװען שטאַרקער 
א איהם, איצט האָט ער זיך אָנגעהױבּען ואונדערן איבּער זיך אַלײן 
און איבּער יענעם, דעם גראַף, נאָך װעמעס קבורה=װאָגען ער איז איצט 
א גאַנגען צוזאַמען מיט זיינע נאָהענטע און זיינע פריינד, 


-- נו, װאָס אין ער רעמאָלט בּײי מיר געועסען עטליכע שעה, 
כּמעט ביז אינדערפריה ? װאָס האָט ער מיט מיר גערעדט, װי מיט אַ 
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עַליַעֲואַ אָרושע שקאָ. 


בּרודער ? װאָס בּין איך געלאָפּען נאָך דעם װאָגען, װען איך בּין גע= 
װאָהר געװאָרען, אַז דאָס ליענט ער אױבּען! װאָס געה איך איהם 
איצט נאָך ? 

אַזױ האָט ער געטראַכט, געואונדערט זיך אַלײן און איבּער דעם 
טויטען, נאָר ער איז געגאַנגען, 

הינטער דער שטאָרט איז געװאָרען בּרײט, העל, רײן און פריש, 
פון בּירע זיטען זענען געלענען די פעלדער אין זײערע גרינע קלײירער , 
די יונגע בּעריאָזעם האָבּען געגלאַנצט מיט זײער װײסער קאָרע און גע: 
רוישט מיט רי בװאַליעס פון יונגע בּלעטלעך: לײכטע װינטען זענען 
אַרומגעפּלױגען אין דער גאָלרענער לופט און געטראָגען אויף זײערע פלי: 
געל דעם דופט פון די פעלדער, דער טייך האָט גאָר נאָהענט אַ גלאַנץ 
געטאָהן מיט אַזאַ טיעפּער בּלאָהקײט, אַז ער האָט אויסגעזעהן פון אוי: 
בּען װי אַ שטיק בּלאָהער הימעל, װאָס אין אַראָבּגעפּאַלען אויף דער / 
ערד. 

בּערעק איז שוין לאַנג ניט געװען הינטער דער שטאָדט, איצט 
האָט אויף איהם אַ ציה געטאָהן די לופט פון סטרומעניץ, דער װינר, די 
בּעריאָזעס, דער זונען:גלאַנץ אין דער לופט, אַלצדינג האָט איהם גע: 
שעפטשעט אין בּײידע אויערען : סטרומעניץ! סטמרומעניץ! ער שטעהט 
בּי'ם פּאַרקען פונ'ם הויף, קוקט אויף אַזױנע בּעריאָועס, װי די, אױף 
אַזאַ שטיקעל בּלאָהע װאַסער, װי רי, און הערט דאָם געזאַנג פון אַ 
פױגעלע אין װאַלד,,, 

ער האָט אויפגעהױיבּען די אויגען אויף דער טרונע מיט דעם זיל: 
בּערנעם דעק:טוך , 


-- דאָרט איז געווען אי דיין אָנהױבּ, אי מײנער... 

דורך דעם בּרייט געעפענטען טויער איז דער עולם אַרײן אויף דעם 
בּית:עולם און זיך צעשפּרײט צװוישען די קברים, װעלבע זענען געװען 
בּערעקט מיט פילכען, און זיך פּאַנאַנרערגענאַנגען צװישען דעם װאַלד 
מצבות און צלמים, בּערעק, אַ אויפגערענטער, אַ דערשראָקענער, איז 
געבּליבּען שטעהן ; דער עולם איז דורכגענאַנגען פאַרבּײ איהם און ער 
איו געבּליבּען אַלײן, דער בּית עולם איז געװוען פול מיט בּוימער: דער 
אַלטער יוד איז אַרומגעגאַנגען צווישען די בּעריאָזעם מיט אַנ'אָנגעבּױגע= 
נעם קאָפּ, מיט אַראָבּגעלאָזענע הענד און פּאַנאַנדערגעשפּרײטע פיננער, 
געבּלאָנקעט זיך אַ װײלע, געקלערט, געבּרומט פאַר זיך ; 
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רײַנגען. 


-- נו,- װאָס בּין איך אַהער געקומען? װאָס טהו איך דאָ? פון 
װאַנען האָבּ איך זיך אַהער גענומען ? 

ער איז פונדעסטוועגען ניט גענאַנגען אַ הים, עד האָט געפיהלט, 
אַז צווישען איהם און דעם ארון, װאָס מען לאָזט איצט אַראָבּ אין דער 
ערד, שמיעדט עמיצער די רינגען פון אַ גרויסער קײט, 


אויפן אַנדערן עק פונ'ם בּית:עולם איז געשטאַנען אַ פערשיערענ= 
אַרטיגער עולם , ס'האָט זיך געלאָזט הערען האַרמאָניש געואַנג, ס'האָט 
געבּלישטשעט אַ צלם אויף אַ הויכער מצבה, דער יוד האָט אַרומגעװאַנ? 
דערט צווישען די בּעריאָזעם מיט אַנ'אַראָבּגעלאָזענעם קאָפּ און גערעדט 
מיט זיך אַלײן,,, דער טױער פון דעם בּית-עולם אי נאָך אַלץ געװען 
אָפּען, נאָר ער איז ניט געגאַנגען אַ הײם ‏ ער האָט זיך אפילו אַנירער? 
געזעצט צווישען רי בּעריאָזעס.,, 


אונטער רי בּעריאָזעם, װאָס האָבּען געװויינט מיט שטראָמען קליינע 
בּלעטלעך , צווישען די װוייסע שטאַמען איבּער אַ קבר מיט אַ סך פיילכען, 
איז געזעסען דער יור אין זיינע אָבּגעריבּענע קלײדער, אין דעם צעפּלעטש: 
מען היטעל, אין די גרויסע בּינערנע בּרילען, מיט דעם זילבּער-װי? 
סען זשמוט האָר אויף דער בּרוסט, 


דער בִּית עולם איז געלעגען אויף דער זײט פון אַ בּאַרג, װאָס, 
האָט זיך אַראָכּנעלאָזט צום שייך, פון יענער זײט טייך האָבּען זיך אַרױס: 
געזעהן גרינע פּעלער און געלע זאַמרען , 

דער יוד האָט אויסגעצויגען דעם האַלו אין געקוקט אויף די זאַמדען 


-- װאָס איז דאָס! -- האָט ער געכּרומט -- װאָס הײיסט דאָס? 
זאָל דאָס זיין ער ? איך האָבּ ניט געוואוסט, אַז מען קען איהם פון ראַ: 
נען זעהן ! 

צווישען די געלע זאַמדען האָט זיך אַרױסגעזעהן אֵיין אָרט, װאָס 
איז געווען אַרומגערינגעלט מיט אַ נידריגען מױער און אָנגעפילט מיט 
שטעהענדיגע שטיינער, דאָרט איז ניט געװעזען ניט קיין בּוימער, ניט 
קיין מצבות : ניט געוועזען גארנישט, נאָר רויטליבע שטיינער וענען גע: 
שטאַנען אַנטקענען דער זון און אַרום און ארום אי געװען געלער זאַמד, 
אַ יודישער בּית:עולם, 


בּערעק. האָט אָנגעשפּאַרט דעם עלענבּויגען אויף די קניה, דאָס 
פּנים אויף דער האַנד און געװיעגט זיך אַ הין און צוריק אין מאַקט פון 
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עַליעָואַ אָרושעַשקאָ. 


דעם שמיעד , װאָס האָט צווישען איהם און רעם פּערשאָטענעם ארון גע: 
שמיערט רינגען פין אַ קיט, ער האָט שטיל אַרױסנערעדט: 

--- דאָ איז אי דיין סוף, אי מיינער ! 

ער האָט אויפגעהערט בּרומען, נאָר ער אי נאָך אַלץ געועסען 
אונטער רי בּערעועס, אַ גראָהער צווישען נרינס 1 אַרום און אַרום האָבּען 
פויגעלעך געזונגען : רער קבר איז געוען בּערעקט מיט פיילכען. 

און בּיידע קברים, אײנעם מיט בּוימער און צלמים, דעם אַנדערן 
מיט פּראָסטע שטינער צווישען געלע זאַמדען , האָט אין הימעל צונוים- 
געשמידט מיט אַ הויכער און בּרײטער קײט, 
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די אידישע ווערק פון עליזא ארזשעשרא, 
נאטיצען פון אלנין , 


,גלױבּט מיר, רבּותי, קיין זאַך װאָלט איך אַזױ ניט געװאָלט אין 
מיין לעבּען, װי ויסען אין גאַנצען, פון אָנהױבּ בּיז'ן סוף, רי געשיכטע 
פון אַלע אָרימע, רערשלאָגענע, געפאַלענע, פון אַלע די, װאָס דאָס 
לעבּען האָט זײ צוקניטשט און צוכּראָכען, װאָס די צײט האָט זײ אֵײינ. 
געהויקערט און פּערמאַטערט*, 


אַזױ. דערצעהלט װעגען זיך אַלײן רי אָקאָרשט געשטאָרבּענע 
אירישע שריפטשטעלערין אָרושעשקאָ. אין אײנער פון איהרע אירישע 
נאָוועלען , 


יא, די ,אירישע* שריפטשטעלערין !.., װאָרום כאָטש זי איז 
אַ פּוילישע פּריצה געװען, האָט זי די אידישע נױט און דעם אי: 
דישען טרױיער מיט אַלע סטרונעס פון איהר װײכען האַרץ געפיהלט 
און כאָטש זי האָט אויף פּויליש פאַר פּוילען געשריבּען, האָבּען זי רי 
אידען פּאַר אַנ'אייג ענע געהאַלטען און בּײ איהר אָפּענעם קבר מיט 
הײיסע טרעהרען, װי בּײ דעם קבר פון אַ נאָהענטען, געװײנט, 


מיר האָבּען ליעבּ געהאַט אָרזשעשקאָץ, װײל זי האָט ליעב געהאַט 
דאָס אירישע פּאָלק, און זי האָט ליעבּ געהאַט דאָס אירישע פאָלק, װײל 
זי האָט ליעבּ געהאַט אַלע אָרימע, רערשלאָגענע, פערפּאָלגטע, 
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נאָטיִצעָן פין אֶלניַן. 


אין אַנ'אויסלענדישער בּילרערגאַלעריע --- דערצעהלט אָרזשעשקאָ --- 
האָט זי אײנמאָל דערזעהן אױסגעמאָלט אַ דאַרען פּנים מיט אַ קנייטשיגען 
שטערען, מיט אָבּגעבּליאַקעװעטע, פון טרעהרען רוט געװאָרענע, פון 
צער געעלטערטע אויגען, אין װעלכע די צײט האָט אַזױ לאַנג אַריננע: 
קוקט, בּיז זי האָט אויסגעזוינען זײער פּאַרבּ און זײער נלאַנץ, ,איך 
האָבּ פערגעסען -- דערצעהלט זי --- אַלע שעהנע פּייזאַושען, אַלע פּרעב- 
טיגע פּאָרטרעטען פון דאַמען אין סאַמעטענע קלײידער, און בּין לאַנג, 
זעהר לאַנג, געשטאַנען פאַר דעם אַלטען, צוקנייטשטען פּנים, אַרײנ: 
געקוקט אין זיינע בּלאַסע אויגען, געשמײיבעלט צו זײנע אָרימע, פער: 
װועלקטע און אַינגעשרומפּענע ליפּען און געפרעגט אין געדאַנק: װי 
האָסטו אויסגעזעהן יונגערהײט ? ואו האָסטו געװאָהנט ? װעמען האָסטו 
געליעבּט? װעלכע לײדען, פריידען, קאַמפּף און אַרבּיט האָבּען ריך בּע: 
גלײם אויף דיין לאַנגען װעג"? (,דאַי קװיאַטעק'), 


אין עלענדע שטעדטלעך, אונטער דעם בּלאַסען הימעל פון ליטאָ 
האָט די דיכטערין דערזעהן אַ פּאָלק מים הונגעריגע אויגען, מיט טרו? 
עריגע פּנים'ער, מיט אַ שטעמפּעל פון שמערץ אויף דעם שטערען. ױ 
האָט זיך אָפּנעשטעלט און געפרעגט מיט פערוואונדערונג: װער בּיזטו? 
וועמען ליעבּסטו ? װעלכע ליידען און פּריירען, וועלבע פּיין און האָפּנונגען 
האָבּען דיך בּענלײט אויף דיין לאַנגען װעג ? 


װאָס זי האָט ערפּאַהרען -- האָט זי דערצעהלט דער װעלט אין 
איהרע אידישע ראָמאַנען און נאָװעלען, 


עס איז די ליעב ע, די פּשוט'ע, נאַאיװע, ריהרענרע מענשליכע 
ליעבּע, ועלכע ליעגט אױסגעשפּרײט, װי אַ מילדער שיין, איבּער אַלע 
איהרע. װערק, עס איז װי אַ װאַרימע זונן, װעלכע בּעלויכט רי גריבּער 
און בּלאָטעם פון'ם מענשליבען לעבּען און מאַכבט זײ אַ בּיסעלע הײמ- 
ליבֿער, אַ קאַ פּעטשקעלע פריינדליבער, ליכטיגער, ניט אַזױ אומעטיג 
און דריקענר, 


אָרזשעשקאָ איז אָפּטמאָל סענטימענטאַל, איהרע העלדען, װען זײ 
זײנען אָרים, איז די אָרימקײט בּײי זײ כּסדר דורבגעװעבּט מיט ערעלע 
געפיהלען : װען זײ זיינען דערשלאָגען, איז די דערשלאָגענהײט צו טיעף; 
װען זײ דערװעקען רחמנות, איז דאָס רחמנות צו װײנענדיג; װען זײ 
זײנען גוט, האָט די גוטםקײט גאָר ניט קיין שיעור ‏ װען זײ האָבּען זיך 
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אָרושעָשקאָס אִיד'שץ װעָרק. 


ליעבּ, איז אין דער ליעבּע פּאַראַן אַזױ פיעל זיסקייט, אַזױ פיעל װײכ: 
קיט, אַזױ פיעל טרעהרען , אַז איהר טראַכט זיך ניט װילענדיג ; צו איז 
דאָס אמת, צו טהוט זיך טאַקע אַזױ אין לעבּען? 


אָבּער איהר זײט דאָס איהר מוחל, װאָרום אַזױי פיעל מע נ ש: 
ליכ קייט איז פאַראַן אין איהר שרײבּען, אַזױ נאָהענט איז איהר יערער 
שנט, יעדער אײנצינער מענש, פן די, װעלכע שטעהען 
אויבּען, בִּיז די, װעלבע שטעהען נאָר, גאָר אונטען, אַזױ האַרצינ 
קען זי איבּערלעבּען אַלצרינג, װאָס געפינט זיך אין יערען מענשענ'ם 
נשמה, סוף כֹּל סוף מװט איהר זיך פּרענען: אפשר זעהען מיר 
וײיניגער װי מען קען זעהען, אפשר איז אין יעדען מענשען פּאַראַן אַזױנס , 
װאָס נאָר דורך ליעבּע קען טען ראָס ענטפּלעקען ? 


פּאַראַן בּײי אָרושעשקאָ אַ נאָװעלע ,רינגען", צװײ אַלטע מענשען 
בּעגעגענען זיך צופעליג, אײנער --- אַנ'אַלטער פּוילישער גראַף, אַ מאַנ: 
נאַט, דער אַנדערער --- אַ אידישער אַלטער זייגער-מייסטער : אײנער --- אַ 
געבּילרעטער, אַ מענש װאָס איז אויסגעווען אַ װעלט און אין זיין לעבּען 
אַ סך געטראַכט װעגען הױכע, װיכטיגע ענינים, דער אַנדערער -- אַ 
פּשוט'ער איר, אַ בּעל:-מלאָכה, װאָס האָט אַלע זיינע יאָהרען געהאָרעװעט 
און ניט אַרױסגעגאַנגען פון די פיער איילען פון זיין שטיבּעל; איינער --- 
אַ רייבער, אַ שטאָלצער, אַ בּעפעהלער, דער אַנדערער -- אַנ'אָרימער , 
דערשלאָנענער,, פּערמאַטערטער, װאָס קען נאָר בּוינען דעם רוקען און 
ריירען מיט הכנעה און מיט פּחר, װאָס קען זיין צװישען זײ פאַר אַ 
שיכות 1 האָבּען זײ אָבּער יונגערחייט אַמאָל געקענט איינער דעם אַנדערן 
און איצט זיינען זײ בּידע אַלט און האָבּען בּיידע הינטער זיך אַ לאַנגען 
װענ פול מיט פערשוואונרענע האָפּנונגען און פּערװועלקטע חלומות, און 
בּײירע זײנען עלענד, און בּיידע פיהלען: דער סוף פונ'ם לעבּען אי 
נאָהענט, האָט די דיכטערין אױסגעװעבּט פון זײער בּענעגעניש אַ ואונ: 
רערבּאַרע עלעגיע, אַ צערטליכע, וייכע, האַרמאָנישע הערבּסט:ליער , 
עס פערשװוינדט יעדער אונטערשיעד צװישען די צװײ זקנים, עס טרעט 
אָבּ אָן אַ זיט רי געזעלשאַפּטליבע אונגלייבהייט, עס פערגעסט זיך רער 
געגענזאַץ פון נאַציאָן און גלױבּען, פון בּילדונג און פערמעגען. עס 
בּלײבּט רער מענש, עם בּלײבּט דאָס אייבּיגע אין דעם מענשען. 
און דאָ זינען אַלע גלייך. און רי אַלטע דערפיהלען זײער גליכהיים און 
זײ ואונדערען זיך אַלײן, א עם ציהט זײ איינער צום צוויימען און זײ 
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נאָטיַצעָן פין אֶלניִן. 


פערשטעהען ניט, אַז דאָס איז די קרובה'שאַפּט, די גרויסע אַלגעמײן: 
מענשליכע קרובה'שאַפּט, וועלכע האָט זײ איצט צװואַמענגעבּונרען , 


,-- צו. האָט דער פּריץ שטענריג געקענט שלאָפען בּײינאַכט ? 
-- פרענט דער איד שטילערהייט , --- און אויבּ דער פּריץ האָט ניט גע= 
קענט שלאָפּען, צו האָט ער שטענריג געהאַט פרעהליכע געדאַנקען!.י. 
און אױבּ דער פּריץ אין געלענען אין רער פינסטער מיט שװערע 
געדאַנקען אין מח, צו אין רער זײנער רעמאָלט ניט גענאַנגען צו2 
פּאַמעליך ?*, 


און װײטער פרעגט ער; 


,-- און אַז די שװאַרצע נעכט פלעגען זיך ציהען און ציהען, צו 
איז דער זײגער ניט געווען רי אינציגע בּעשעפעניש, װאָס האָט מיטץ 
פּריץ גערעדט, ,, און װאָס פלעגט ער ריירען ? אַז די דאָזינע שװאַרצקײט 
װעט אויך אַריבּער,, ,* 


,-- װי אַלצדינג געהט איבּער* -- פערענדינט דער פריץ. און 
כּידע קוקען זיך אום אויף די פערגאַנגעגע יאָהרען, און בּיירע דערועהען 
פיעלע קברים פון פערשוואונדענעם גליק --- און בּיירע פיהלען זיך אַזױ 
נאָהענט, אַזױ צוגעבּונדען איינער צום צװײטען... 

דער מענש רעדט צו דעם מענשעןיי. 

אָט די מענשליכקײט איז דער גרונר:מאָטיו פון אָרושעשקאָ'ס 
װערק, אָט די מענשליבקײיט האָט זי בּענלײט אין איהרע װאַנדערונגען 
איבּער'ן אידישען תּחום, זי לײיכט אַרױס פון יעדער שורה, פון יערען 
בּילר אין איהרע אירישע ערצעהלונגען , 

יעדער מענש איז אַ װעלט פאַר זיך און האָט אַ ווערטה פאַר זיך, 
װי אָפּט רערט מען דאָס, װי זעלטען פיהלט מען דאָס אינ'ם פּראַק? 
טישען לעבּען, בּײ אָרזשעשקאָ'ן מוזט איהר דאָס דערפיהלען... 


מערקווירדיג ! אָרושעשקאָ'ן האַלט מען פאַר אַ טענרענציעזע שריפט? 
שטעלערין, ‏ מען זאָנט: זי האָט מיט איהרע װערק געװאָלט פרעריגען 
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יאָרושעָשקאָס אִידישְעָ װעָרק. 


געװויסע אירעען און אירעאַלען. איך װײים ניט, אפשר האָט זי טאַקע 
געהאַט אַזעלכע כּונות, איהרע װערק -- לכל הפחות די אירישע 
װוערק --- בּלײיבּען אָבּער שטענדיג רײנע קונסט:װערק און אין דעם איו 
זײער װויבטיגע בּערייטונג , 


אָרזשעשקאָ פּערמאָנט די גרויסע רוהיגקײט, די גרויסע קינסט: 
לערישע אָבּיעקטיוויטעט --- איך װאָלט געזאָגט: רי קינסטלערישע ג ע: 
ר עכטיגקייט, זי האָט אפשר ניט האָלד די אונװיסענהײט פון דעם 
אַלטען אידישען דור, זי האָט אָבּער אין רעם אַמאָליגען אידישען לעבּען 
ענטפּלעקט אַזױ פיעל פערל פון ריינער פּאָעזיע, װאָס אונזערע אירישע 
משכּילים האָבּען דאָס קײנטאָל ניט געקענט, זי האָט האָלד שמשוג'ען 
-- דעם העלד פון ,שמשון הגבּור" --- מיט אַ געװֹיסער איראָניע, זי 
שמייכעלט גוממוטהיג איבּער זיין בּטלנות, איבּער זיין ניט פערשטעהן 
קיין צורת ממבּע, איבּער זיין שטאָלץ פון אַ איד אַ למדן און איבּער 
זיין זיצען אין שטובּ און זיך פּערלאָזען אויף גאָט און אויף דעם װײבּ, 
די אשת:חיל ‏ זי רעכענט געװים, אַז אַזאַ לעבּען איז אונניצליך און 
אונווירריג, ‏ }בער װי גוט זי קען דעם שמשונ'ען, װי דייטליך זי זעהט 
דאָס גוטע און ראָס ערעלע און דאָס עסטעטישע אין זיין נשמה, װי 
קלאָר זי פערשטעהט זיין װעלט:אַנשואונג און װי מילד אין זאַנפּט עם 
איז דעריבּער איהר איראָנישער שמײבעל! זי איז ניט צופריערען מיט 
שמשונ'ען --- אָבּער װאָס פאַר געפיהלען זי ענטדעקט אין איהם, װאָס פאַר 
בּילדער זי זעהט אין ז יין בּליהענדער פאַנטאַזיע ! 


און דאָס אייגענע אויך מיט אַלע איהרע העלדען, אין מאיר יווע: 
פּאָװויטש, אין דער רייכער היסטאָרישער פּאֶָעמע --- קיין אַנדער נאָמען 
קען איך ניט געפינען פאַר דעם ראָמאַן --- זינען אויפגעשטעלט אינס 
אַנטקעגען אַנדערן צװײ װעלטען 1 די אַלטע, אָבּנעשלאָסענע, מיט מױיערן 
פון חומרות און סיגים און גזרות אַרומגערינגעלטע אירישע קהלה פון 
איין זײט, אַ הייפעל יונגע, נאָר װאָס פון שלאָף אױפגעװאַכטע, צו 
בּילרונג, ליכט און גײסטיגע פרייהייט שטרעבּענריגע אירישע קינדער פון 
דער אַנרערער זײט, אין אַ ריעויגער פּאַנאָראַמע שפּיעלט זיך אֶפּ פאַר 
אונזערע אויגען דער נרויסער קאַמפּף --- אין דער צײם, װען ער איז נאָך 
געווען ג רוים, װען ער איז נאָך געווען פול מיט אידעאַליזם, װען אינים 
אַלטען דור האָט מען נאָך אויפריכ טיג זיך געהאַלטען פאַר'ן אַלטען 
און װען דער יונגער דור האָט נאָך ווירקליך געשטרעכּט צו בּילדונג און 
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נאָטיצעַן פֿין אֶלנין. 


יע 


ניט צו דיפּלאָמען און צו פערדיענסטען, שטאַרקע כאַראַקטערען, אַייזערנע 
ווילענםס, פעלוען-פעסטע איבּערצײגונגען, בּרױזענדע לײרענשאַפטען 
שטויסען זיך צוזאַמען, ראַנגלען זיך, קעמפּפּען יעדעס פאַר זין אמת, אין 
דעם קאַמפּף שטעהט די שריפטשטעלערין, נאַטירליך, אויפץ צר פון די 
יונגע, זי זאָגט דאָס אָפּען, אָבּער מיינט ניט, אַז זי װעט אָפּלאַכען פון 
דעם אַנדערן צר, אַז זי װעם איהם מאַכען צו שפּאָט און צו שאַנדר, אַז 
זי װעט מאַכען פון די שװאַרצע העלרען קאַריקאַטורען, אֶה, ניין ! דערצו 
איז זי צופיעל קינסטלערין, יצחק טודרום -- דער אַלטער רב -- און 
משה דער מלמר, זיין העלפער, ויינען בּירע אױסגעמאָהלט מיטו 
אַזאַ ‏ ליעבּע און מיט אַזאַ גערעכטיגקיט, װעלכע עס האָט קײנטאָל ניט 
פּערמאָגט ניט אַ סטאָלענסקין, ניט אַ ראובן אשר בּרוירעם, ניט אפיל 
אַזאַ קינסטלער, װי מענדעלע מוכר ספּרים, 

און טאַקי צוליעבּ אט דער קינסטלערישער אָבּיעקטיװיטעט האָט 
אָרושעשקאָ בּעשאַפּען טיפּען, אידישע טיפּען, װעלכע מיר האָבּען אַזױ 
וועניג / אין אונזער אידישער ליטעראַטור, אָרושעשקאָ'ס העלרען זיינען 
קלאַסיש, איהרע מיפּען זיינען אַלע קלאָר, אײנפאַך, אױסגעקריסטאַלי: 
זירט, פּאָלקאָמען אין זײער גאַנצקײט און לעבּעריגקײט. זײ װעלען בּלײבּען 
אין דער ליטעראַטור אויף לאַנגע דורות, אַזױנע מיפּען, װי מאיר יװעפאָ: 
וויטש, יצחק טודרום, משה דער מלמד און שמשון --- אַלס אירעאַליסטען 
אָדער אַזױנע װי הייה די טענדלערקע (אין דער ערצעהלונג ,דאי 
קװיאַטעק"), װי ציפה (שמשונ'ס װײבּ), װי גדליה (אין דער ערצעהלונג 
,נדליה"), װי אַ רייהע אַנדערע אירישע הענדלער און , פּראַקטיקער?, װעט 
מוזען גענוי שמודירען יערער, װער עס װעט אַמאָל װעלען זיך בּעקענען 
מיט דעם לעבּען פון דער אידישער גהעטאָ אינ'ם נינצעהנטען (נאָר 
אינ'ם ניינצעהנטען ?) יאָהרהונדערט, דאָס זײנען היסטאָרישע דאָקומענ= 
טען --- װי אַלע קלאַסישע טיפען פון דער אַלל:װעלטליכער ליטע? 
ראַטור , 

אָרושעשקאָ קען דאָס אַלטע אירישע לעבּען, אין איהרע װערק 
האָט זי אויסגענוצט דעם רײכען קװאַל פון דער אירישער לעגענרע, 
סנדלפון, = װעלכער פלעכט פון די אידישע תּפלות שעהנע קרױינען און 
לײנם זײ פאַר דעם כּסא הכּבוד, רחל בֹּת כלבא שבוע, װעלכע האָט 
פיערצען יאָהר געװאַרט אויף איהר מאַן, בּיז ער װעט אָנזעטיגען זיין נשמה 
מיט תּורה, יוחנן בּן הורקנום, װועלכער איז אַנטלאָפען פון זיין פאָטערס 
הז און איז געװאָרען אַ גדול בּישראל --- דאָס אַלעם איז אַרײנגעפלאָב: 
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אָרושעַשקאָס אִידישעָ װעָרק. 


טען אין די ערצעהלונגען פין דער שריפּטשטעלערין און גים זײ צו אַ 
בּעזונדערען חן, די פּולישע פּריצטע האָט זיך ניט געפוילט צו אַרײנקוקען 
אי אין תּלמוד, אי אין מדרש, אי אין זהר , זי װײסט, װאָס עס שטעהט 
אין די הייליגע ספרים, זי קען די ויכּוחים, װאָס האָבּען זיך געפיהרט 
צווישען פערשיערענע תּלמור'יסטישע שולען, זי רעכענט אוים די ספרים, 
װאָס זיינען געלעגען בּיי'ם רב אויפץ טיש, און געפינט צװישען זײ אי 
,תּולדות אדם? אי ,ספר יצירה? אי ,קערת כּסף" אי אַנרערע -- אַלע 
אָנגערופען בּיים נאָמען, און טרעפט איהר אַמאָל אַ טעות האָבּען און 
רעכענען, למשל, אַז ,נוטריקון? און ,נגמטריא" זיינען נעמען פון גאָט (װי 
זי טהוט דאָס אין , מאיר יװזעפאָװויטש?), נעהמט איהר עס ניט פאַר 
אומגוט, װאָרום די טעות'ען זײנען װי אַ טראָפּען אין. ים פון אירישקייט, 
וועלבע פילט אָן איהרע אַלע װערק, 

עם איז שוין לאַנג צײט, אַז די דאָזיגנע אידרישע װערק זאָלען זיך 
אומקעהרען אַהײם --- זײ זאָלען איבּערגעשריבּען װערען אויף איריש, 
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אינהאלט: 


1) עליזא אָרושעשקאָ פון בּעל מחשבות 


2) ,דאַי קװיאַטעק" : : 
+) נבליה : 
4) שמשון הנבּור : 1 
9) רינגען , 


6) די אירישע װערק פון עליזאַ אָרושעשקאָ, פון אֶלגין 
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